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Аннотация
Если ты не способен постоять за себя, будь готов к издевательствам и насмешкам. Если смошенничал в игре, помни, что тайное всегда становится явным. Если спрятался, знай, что тебя найдут. Если ты политик, не забывай: у тебя полно врагов. Если ты добыл компромат на кандидата в президенты, будь готов к тому, что тебе пришлют отрезанный палец твоего ребенка. Уайлд, чье прошлое — загадка для всех, включая его самого, уже давно порвал с обществом и поселился в лесу. Но однажды к нему приходят с просьбой, на которую он не может ответить отказом. На его счастье, он не простой отшельник. Он прошел военную подготовку и обладает весьма специфическими навыками. И они обязательно пригодятся в борьбе, где на кон поставлены миллионы человеческих судеб.
Впервые на русском!


Харлан Кобен
Мальчик из леса
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Бену Севьеру,
редактору и другу
Двенадцать книг, и еще не вечер


Из «Норт джерси газетт» 18 апреля 1986 г.
В ЛЕСУ НАЙДЕН ДИКИЙ МАЛЬЧИК
История «Маугли из Уэствилла» окутана тайной
Уэствилл, Нью-Джерси
Пожалуй, самое диковинное происшествие последних лет: неподалеку от Уэствилла в государственном заповеднике Рамапо-Маунтин найден одичавший мальчик возрастом от шести до восьми лет. Что еще более странно, власти понятия не имеют, чей это ребенок и как давно он живет в лесу без взрослых.
«Прямо как Маугли из „Книги джунглей“», — удивляется Орен Кармайкл, заместитель шефа полиции Уэствилла.
Мальчик говорит по-английски и понимает человеческую речь, но не помнит своего имени. Первыми ребенка заметили Дон и Лесли Кац, туристы из Клифтона, Нью-Джерси. «Мы собирали мусор после пикника и вдруг услышали шорох, — говорит мистер Кац. — Сперва я решил, что в кустах медведь. Само собой, испугался. Но потом мы увидели бегущего мальчишку — ясно, как на ладони».
Через три часа сотрудники заповедника и местной полиции нашли ребенка — оборвыша, кожа да кости — на импровизированной палаточной стоянке. «Нам не удалось выяснить, как долго он пробыл в заповеднике и как туда попал, — говорит начальник полиции государственного заповедника Тони Оригемма. — Он не помнит ни мать с отцом, ни других взрослых. Мы разослали запросы по всем силовым структурам, но пока что без толку: о пропавших мальчиках такого возраста и с похожей внешностью никто не заявлял».
За последний год туристы не раз сообщали, что видели в заповеднике Рамапо-Маунтин «одичавшего мальчика», или «Тарзанчика», подходящего под описание найденного ребенка, но до недавнего времени к подобным свидетельствам относились как к городской легенде.
Джеймс Миньоне, турист из Морристауна, Нью-Джерси, говорит: «Такое впечатление, что мать родила парня в лесу да там и бросила».
«Не припомню такой странной находки, — говорит начальник полиции заповедника Тони Оригемма. — Непонятно, как давно ребенок живет в лесу: несколько дней, недель или месяцев. Или даже лет, будь я неладен».
Если вы располагаете информацией об этом мальчике, непременно свяжитесь с департаментом полиции Уэствилла.
«Наверняка кто-то что-нибудь да знает, — говорит заместитель шефа полиции Кармайкл. — Ведь мальчик не возник из ниоткуда. Так не бывает».


Часть первая


Глава первая

23 апреля 2020 года
Как она только терпит?
Как терпит эту пытку каждый божий день?
Изо дня в день. Из недели в неделю. Из года в год.
Она сидит в школьном актовом зале, не мигая смотрит в одну точку, прямо перед собой, но ничего не видит. Ее тело словно каменное изваяние. Лицо словно каменная маска. Она просто смотрит прямо перед собой.
Вокруг одноклассники, но она никого не видит, даже Мэтью. Ее дергают, но она не отвечает, а ее все равно дергают. Пацаны — Райан, Крах (да, это имя, а не кличка), Тревор, Картер — обзываются, шепчут на ухо всякие гадости, дразнят, хохочут презрительно. Могут и швырнуть чем-нибудь — то скрепкой, то резинкой, то козявкой из носа. Рвут бумагу, жуют обрывки, чтобы получились мокрые шарики, и запускают в нее этими шариками то оттуда, то отсюда.
Если шарик застрял в волосах, пацанам еще смешнее.
Девочка сидит, словно изваяние, а зовут ее Наоми. Не стряхивает с волос бумажные шарики, лишь смотрит в одну точку. Никаких слез на глазах. Мэтью помнит, что пару-тройку лет назад, когда ее дразнили бесконечно и безжалостно, в глазах у нее стояли слезы.
Но это в прошлом.
Мэтью смотрит со стороны. Не вмешивается.
Учителя уже привыкли, почти не обращают внимания. Один ворчит утомленно: «Ладно тебе, Крах, заканчивай», но и Крах, и остальные пропускают это замечание мимо ушей.
Наоми тем временем сидит, словно каменное изваяние, сидит и терпит.
Надо бы положить этому конец. Но Мэтью не вмешивается. Однажды уже вмешался, хватит с него.
Ничем хорошим это не закончилось.
Мэтью вспоминает тот момент, когда Наоми впала в немилость. Ведь в начальной школе это была нормальная веселая девочка. Вечно улыбалась, Мэтью как сейчас помнит. Ну да, донашивала чужую одежду и голову мыла через раз. Девчонки ее за это поддразнивали, но слегка. Все было нормально, пока однажды ей не стало совсем худо, пока ее не вырвало на уроке у миссис Уолш, в четвертом классе, вырвало так, что струя отрикошетила от линолеума, осыпала Кима Роджерса и Тейлора Расселла бурыми брызгами, а вонь стояла такая невыносимая, что миссис Уолш велела всем выйти из кабинета, всем, включая Мэтью, и все, зажав носы, с криками «Фу-у!» выбежали на кикбольное поле.
В тот день жизнь Наоми изменилась раз и навсегда.
Мэтью то и дело вспоминал тот день. Ей что, нездоровилось? Отец что — к тому времени мамы у Наоми уже не было, — выгнал ее в школу? Останься она дома, может, ничего и не было бы? Может, все дело в той рвоте, или Наоми по-любому свернула бы на эту темную ухабистую дорожку и тащилась бы по ней, принимая муки?
Снова бумажный шарик в волосах. Снова оскорбления. Снова глумеж и насмешки.
Наоми сидит и ждет, когда все это закончится.
Хоть ненадолго, но закончится. Хоть на сегодня. Она же знает, что это не закончится насовсем. Ни сегодня. Ни завтра. У мучений бывают паузы, но недолгие. Мучения идут с ней рука об руку.
Как она только терпит?
Иной раз — например, сегодня — Мэтью и правда за всем наблюдает. Хочет как-нибудь помочь.
В остальные же дни, а таких большинство, ему все равно. Ясное дело, в те дни Наоми донимают не меньше, но это происходит так часто, выглядит так буднично, что воспринимается как фоновый шум. Мэтью уже успел познать неприглядную истину: к жестокости вырабатывается иммунитет. Жестокость становится нормой. Ты принимаешь ее как должное и живешь себе дальше.
А что Наоми? Что, тоже приняла ее как должное? У Наоми тоже выработался иммунитет?
Этого Мэтью не знает. Но Наоми изо дня в день приходит в школу, в классе сидит за последней партой, в актовом зале — в первом ряду, в столовой — за угловым столиком, и никто к ней не подсаживается.
А однажды — через неделю после этого собрания — она не придет.
Однажды Наоми исчезнет.
И Мэтью захочет узнать почему.

Глава вторая

— По нему тюрьма плачет, без вопросов, — заявил в прямом эфире специально приглашенный эксперт-хипстер.
Собравшись парировать этот выпад, Хестер Краймштейн краем глаза заметила за студийными софитами парня, похожего на ее внука. Свет был яркий, а парень стоял за ним, в тени, но все равно чертовски смахивал на Мэтью.
— Э-э, смелое заявление, — сказал ведущий, в прошлом весьма симпатичный выпускник дорогой частной школы. В эфире он обычно делал озадаченное лицо, словно гости его передачи несли откровенную чушь, даже когда говорили здравые вещи. Таков был его основной полемический прием. — Что скажете, Хестер? — Вид Мэтью — сто процентов, это Мэтью — выбил ее из колеи. — Хестер?
Так, напомнила она себе, сейчас не время отвлекаться. Соберись.
— Вы омерзительны, — сказала Хестер.
— Простите?
— Вы не глухой. — Она прожгла эксперта-хипстера своим знаменитым взглядом. — Вы омерзительны.
Зачем явился Мэтью?
Раньше внук никогда не приходил к ней на работу без предупреждения — ни в кабинет, ни в суд, ни в телестудию.
— Вы не могли бы развить свою мысль? — спросил ведущий.
— Запросто, — ответила Хестер, не сводя пламенеющего взгляда с эксперта-хипстера. — Вы ненавидите Америку.
— Чего?
— И правда, — продолжала Хестер, воздев руки, — зачем нам какая-то судебная система? Какой от нее толк, когда есть общественное мнение? Не нужно ни судьи, ни присяжных. Пусть решение принимает толпа из «Твиттера».
Эксперт-хипстер сел ровнее.
— Я так не говорил.
— Именно так вы и сказали.
— Есть улики, Хестер. Четкое и ясное видео.
— У-у-у, видео! — Она пошевелила в воздухе пальцами, словно речь зашла о привидении. — Опять двадцать пять: не нужно ни судьи, ни присяжных. Хватит толпы из «Твиттера». Под вашим благожелательным руководством.
— Я не…
— Цыц! Дайте договорить. Ох, прошу прощения, забыла, как вас зовут. Про себя я называю вас «эксперт-хипстер», а вслух буду называть «пижоном» — ладно, пижон? — Эксперт-хипстер открыл было рот, но Хестер не умолкала. — Вот и славно. Скажите, пижон, какое, по вашему мнению, наказание будет справедливым для моего клиента? Раз уж вы взялись судить, виновен он или нет, давайте заодно и приговор.
— Меня зовут, — хипстер поправил хипстерские очки, — Рик. И все мы видели запись. Ваш клиент ударил человека по лицу.
— Спасибо за столь дотошное расследование. Знаете, что было бы здорово, пижон?
— Меня зовут Рик.
— Рик, пижон — без разницы. Было бы здорово, реально здорово, если бы вы со всей своей толпой стали принимать решения вместо нас. Прикиньте, какая экономия времени. Выкладывали бы видео в соцсети, смотрели бы комментарии и решали, виновен человек или нет. Смотря чего больше, лайков или дизлайков. Не нужно ни свидетелей, ни показаний, ни улик. Хватит одного судьи, пижона Рика.
Эксперт-хипстер начинал краснеть.
— Все видели, как ваш богатый клиент поступил с тем беднягой.
— Прежде чем продолжить, — вмешался ведущий, — давайте еще раз покажем видео. Для тех, кто смотрит нас не с самого начала.
Хестер хотела было возразить, но этот ролик крутили уже бесчисленное множество раз и будут крутить снова и снова, и если выразить протест, она, во-первых, ничего не добьется, а во-вторых, ее клиент, обеспеченный финансовый консультант по имени Саймон Грин, будет выглядеть еще более виновным.
И, что самое важное, на эти несколько секунд Хестер исчезнет с телеэкранов. А это значит, можно будет поискать глазами Мэтью.
Вирусное видео — четыре миллиона просмотров, и это лишь для начала, — снял на свой айфон какой-то турист в Центральном парке. На экране клиент Хестер, Саймон Грин, в идеально сидящем костюме под стать галстуку фирмы «Гермес», завязанному на идеальный виндзорский узел, поднимал кулак и бил по лицу босоногого растрепанного юношу, наркомана по имени Аарон Корваль.
Из носа у Корваля хлынула кровь.
Картина была поистине диккенсовская — мистер Привилегированный Богатей ни с того ни с сего наносит подлый удар Бедному Беспризорнику.
Хестер, вытянув шею, бросила быстрый взгляд за студийные софиты, на Мэтью, пытаясь заглянуть ему в глаза. Ее часто приглашали в новости на кабельный канал исполнять роль эксперта по правовым вопросам, а дважды в неделю «знаменитый адвокат» Хестер Краймштейн вела на том же канале собственную передачу под названием «Краймштейн и криминал». Фамилия ее была не вполне созвучна слову «криминал», но руководство решило, что в бегущей строке такое название выглядит в достаточной мере «телегенично», да и звучит весьма цепко. На том и порешили.
Внук ее стоял в тени. Хестер видела, что Мэтью места не находит своим рукам — так же как его отец. Глубоко в груди у нее кольнуло, на мгновение стало нечем дышать. Она подумала, не стоит ли по-быстрому подойти к Мэтью и узнать, зачем он пришел, но видеоролик уже закончился, и пижонистый хипстер Рик бил копытом и рвался в бой.
— Видели? — С губ его слетела капля слюны и нашла пристанище у него в бороде. — Все яснее ясного. Ваш богатый клиент без причины набросился на бездомного.
— Вы не знаете, что там было до начала записи.
— Не вижу разницы.
— А она есть. Именно для этого нам нужна система правосудия. Чтобы бдительные граждане вроде вас не сбились в стаю и не отправились линчевать невинного человека.
— Ого, линчевать? Разве я такое говорил?
— Еще как говорили. Признайте уже. Вы хотите, чтобы моего клиента, отца троих детей, человека без уголовного прошлого, немедленно бросили за решетку. Без суда и следствия. Ну же, пижон Рик, не сдерживайтесь, выпустите на волю своего внутреннего фашиста. — Хестер забарабанила по столу, напугав ведущего, и принялась нараспев декламировать: — За ре-шет-ку, за ре-шет-ку!
— Перестаньте!
— За ре-шет-ку!
Хипстера пронял этот речитатив. Лицо его побагровело.
— Я вовсе не об этом. Вы нарочно делаете из мухи слона.
— За ре-шет-ку!
— Хватит. Я не призываю бросить его за решетку.
У Хестер был особый дар: она умела говорить на разные голоса и нередко пользовалась этим даром в зале суда, чтобы тонко — а иной раз и не очень тонко — подложить свинью прокурору. Ловко пародируя пижона Рика, она дословно повторила его фразу:
— По нему тюрьма плачет, без вопросов.
— Это уж как суд решит, — сказал пижонистый хипстер Рик, — но допускаю, что, если человек так себя ведет, если он при свете дня бьет других людей по лицу, его нужно наказать. Например, уволить с работы.
— Почему это? Потому что так сказали в «Твиттере» — вы, Гигиена-полости-рта и Ноготки-для-дам-шестьдесят-девять? Вы же не знаете, как все было. Даже не знаете, настоящая ли это запись.
Ведущий изогнул бровь:
— Хотите сказать, что видео поддельное?
— Вполне может быть. Вот смотрите, был у меня другой клиент, женщина. Ее довольное лицо прифотошопили к картинке с мертвым жирафом и подписали: вот, мол, охотница застрелила жирафа. Дело рук ее бывшего мужа, он решил ей за что-то отомстить. Представляете, какой ушат грязи на нее выплеснули?
Неправда, конечно, — Хестер только что выдумала эту историю, — но такое вполне могло случиться. Иногда этого было достаточно.
— Где сейчас ваш клиент Саймон Грин? — спросил пижонистый хипстер Рик.
— А это вы к чему приплели?
— Он дома, верно? Вышел под залог.
— Он невиновен. И он прекрасный человек, достойный отец семейства…
— И богач.
— Что, теперь хотите отказаться от системы выхода под залог?
— Белый богач.
— Вот послушайте, пижон Рик, мне уже ясно, что вы человек «бдительный» и все такое и у вас крутая борода и хипстерская шапочка, — кстати, это Кангол? — но в поисках легких ответов вы затрагиваете расовый вопрос. А любой, кто затрагивает расовый вопрос, выглядит весьма бледно.
— Э-э, не отклоняйтесь от темы…
— Нет, сынок, я не отклоняюсь, так что молчи и слушай. Разве непонятно, что это вопрос ненависти? Разве неясно, что ты уподобляешься расистам?
— Взгляните на дело под другим углом, — сказал пижон Рик. — Будь Саймон Грин чернокожим бедняком, а Аарон Корваль — богатым белым…
— Они оба белые. Не переводите разговор в расовую плоскость.
— Расовая плоскость — это основа основ, ну да ладно. Если оборванец ударит белого человека в костюме, Хестер Краймштейн не будет его защищать. И этот оборванец мигом окажется в тюрьме.
«Хм, — подумала Хестер. — А Рик-то парень не промах, даром что пижон».
— Хестер? — окликнул ее ведущий.
Время передачи заканчивалось, поэтому Хестер всплеснула руками:
— Если пижон Рик говорит, что я отличный адвокат, кто я такая, чтобы ему перечить?
В зале засмеялись.
— И наше время подошло к концу. Далее в нашей программе: последние споры вокруг Расти Эггерса, новичка в политике, но уже кандидата в президенты. Какой он — практичный или безжалостный? Правда ли, что он самый опасный человек в Америке? Не переключайтесь на другой канал.
Хестер вынула наушники и отцепила микрофон. Когда пустили рекламный блок, она встала и направилась в другой конец студии, к Мэтью. Какой же он высокий, снова стал похож на отца. В груди опять кольнуло, на сей раз сильнее.
— Как мама? — спросила Хестер.
— Нормально, — ответил Мэтью. — У всех все нормально.
Хестер не сдержалась. Обняла подростка (тот, наверное, смутился), сдавила его так, что чуть кости не затрещали, хотя росту в ней было всего лишь пять футов два дюйма и Мэтью перерос ее почти на фут. Все яснее и яснее она видела в нем черты его отца. В детстве Мэтью был не особенно похож на Дэвида, когда тот был еще жив. Теперь же — стать, походка, беспокойные руки, морщинка на лбу… Сердце Хестер заходилось снова и снова. Зря, конечно. Ей бы радоваться, что во внуке эхом отзывается ее сын, словно частичка Дэвида пережила ту аварию. Но вместо этого призрачные когти рвали ей душу, раздирали старые раны спустя столько лет, и Хестер все думала, стоит ли терпеть эту боль. Может, не стоит ее терпеть? Вопрос, конечно, риторический. Выбора у нее не было, да и не нужен ей был тот выбор. Отказаться терпеть эту боль, покончить с ней однажды, пожалуй, худшее из предательств.
И поэтому она, крепко зажмурившись, обнимала внука. Тот похлопал ее по спине, словно хотел приободрить.
— Бабуль? — Так он ее называл. Бабуль. — Ты в норме?
— Не жалуюсь.
Кожа у Мэтью была темнее, чем у отца. Мать его, Лейла, была чернокожая, и Мэтью похож был на чернокожего, или на цветного, или на дитя смешанного брака, или как их там теперь называют. Возрастом, конечно, не прикроешься, но Хестер было за семьдесят, хоть она и говорила всем, что перестала считать годы, когда ей стукнуло шестьдесят девять, — ха-ха, ну давайте, шутите свои шутки, будто я их не слышала, — и ей было уже непросто следить за новыми веяниями в терминологии.
— Где мама? — спросила Хестер.
— Наверное, на работе.
— Что стряслось? — спросила Хестер.
— Есть у меня одноклассница, — ответил Мэтью.
— И что?
— И она пропала, бабуль. Нужна твоя помощь.

Глава третья

— Ее зовут Наоми Пайн, — сказал Мэтью.
Они устроились на заднем сиденье «кадиллака-эскалейд» — машины Хестер. Сюда Мэтью приехал на поезде (час из Уэствилла с пересадкой на вокзале Фрэнка Лаутенберга в Секокусе), но Хестер решила, что проще — и правильнее — будет отвезти его в Уэствилл на машине. Она уже давно там не была, целый месяц. Поможет вконец расстроенному внуку с его проблемой, а заодно проведет некоторое время с ним и его мамой. Убьет двух зайцев одним выстрелом. Или, как еще говорят, двух птиц одним камнем. Хотя, если задуматься, картина получается странная и жестокая: бросаешь камень, убиваешь двух птиц — и с какой стати это хорошо?
Вот он я, бросаю камень в красивую птицу. Но зачем? Зачем человеку бросаться камнями в птиц? Понятия не имею. Наверное, я психопат. Гляньте, сбил двух одним камнем! Ура! Две мертвые птицы!
— Бабуль?
— Эта твоя Наоми. — Хестер отвлеклась от пустой внутренней болтовни. — Вы с ней дружите?
Мэтью пожал плечами — так, как умеют только подростки.
— Знаю ее где-то лет с шести.
Ответ уклончивый, ну да ладно.
— Как давно она пропала?
— Где-то с неделю.
Где-то лет с шести. Где-то с неделю. Эти «где-то» и «типа» ее подбешивали, но сейчас было не время читать нотации.
— Не пробовал ей позвонить?
— У меня нет ее телефона.
— Полиция ее ищет? — Подросток пожал плечами. — С родителями ее говорил?
— Она живет с папой.
— С папой ее говорил?
Он скроил такую физиономию, словно в жизни не слышал более нелепого вопроса.
— Так откуда знаешь, что она не заболела? Не уехала на отдых или что-то в этом роде?
Нет ответа.
— С чего ты решил, что она пропала?
Мэтью молча смотрел в окно. Тим, шофер Хестер с незапамятных времен, свернул с Семнадцатого шоссе к центру Уэствилла, штат Нью-Джерси, милях в тридцати от Манхэттена. В поле зрения появились горы Рамапо, по сути — часть Аппалачских гор. Как всегда, нахлынули воспоминания. В груди снова кольнуло.
Однажды кто-то сказал Хестер, что от воспоминаний бывает больно. От хороших — больнее всего. С возрастом Хестер поняла, что это чистая правда.
Хестер с покойным мужем — Айра умер семь лет назад — воспитали троих сыновей в так называемой «горной местности» Уэствилла, штат Нью-Джерси. Старший сын, Джеффри, переехал в Лос-Анджелес, работал стоматологом и жил с четвертой женой, риелторшей по имени Сэнди. Она выгодно отличалась от остальных жен Джеффри: все трое в свое время работали у него в кабинете медсестрами-гигиенистками и были слишком уж молоды. Это прогресс, надеялась Хестер. Средний сын, Эрик, пошел по стопам отца и с головой нырнул в туманный мир финансовых операций. Хестер никогда не понимала, чем занимаются ее муж и сын. Вроде как перемещают крупные суммы денег из точки А в точку Б, чтобы срубить свой процент в точке В. У Эрика была жена по имени Стейси и трое мальчиков с разницей в два года — так же как у Айры и Хестер. Семья недавно переехала в Северную Каролину, в Роли. В последнее время этот город стал необычайно популярен.
Младшего сына, отца Мэтью, звали Дэвид. Сказать по правде, Хестер любила его больше остальных сыновей.
— Во сколько вернется мама? — спросила Хестер.
Мать Мэтью, Лейла, работала в крупной юридической фирме. В отличие от бабушки Хестер, она специализировалась на семейном праве. Начала карьеру помощницей Хестер, подрабатывала у нее летом, когда училась в юридическом колледже округа Колумбия. Там Лейла и познакомилась с Дэвидом.
Они влюбились почти сразу. Поженились. Когда родился сын, назвали его Мэтью.
— Не знаю, — ответил Мэтью. — Написать ей эсэмэску?
— Напиши.
— Бабуль?
— Что, милый?
— Только маме не рассказывай.
— О чем?
— О Наоми.
— Почему нет?
— Просто не рассказывай, ладно?
— Ладно.
— Обещаешь?
— Хватит, — сказала Хестер чуть резче, чем нужно. Ну почему Мэтью всегда напрашивается на такой тон? И добавила, смягчившись: — Обещаю. Конечно обещаю.
Мэтью начал возиться с телефоном, а Тим продолжал ехать знакомой дорогой. Свернул направо, налево, направо, еще раз направо, и «кадиллак» оказался в сказочном тупичке под названием Даунинг-лейн. Впереди был огромный бревенчатый дом. Его построили Хестер с Айрой сорок два года назад. Здесь они воспитали Джеффри, Эрика и Дэвида, а через пятнадцать лет, когда сыновья выросли, Хестер с Айрой решили, что пора уезжать из Уэствилла. Оба любили свой дом у подножия гор Рамапо, но Айра его просто обожал, потому что, господи помоги, Айре нравилось бывать на свежем воздухе, ходить в походы, рыбачить — короче говоря, нравилось все, что не должно нравиться человеку по имени Айра Краймштейн. Но пришло время двигаться дальше. Местечки вроде Уэствилла отлично подходят для воспитания детей. Играешь свадьбу, уезжаешь из города, нянчишься с малышами, возишь их в футбольную секцию, в танцевальный кружок, переживаешь, когда они заканчивают очередной класс, а потом и школу, поступают в колледж, приезжают в гости, чтобы отоспаться, а потом не приезжают вовсе, а ты сидишь вдвоем с мужем, и оба вы понимаете: пора перевернуть эту страницу жизни, как и все остальные, оставить все в прошлом, продать дом другой молодой паре из города, пусть воспитывают своих малышей, а нам пора начинать с чистого листа.
Когда становишься старше, в местечках вроде Уэствилла тебе делать нечего. И это вполне нормально.
Сказано — сделано. Айра с Хестер подыскали отличную квартирку в Манхэттене, в Верхнем Вест-Сайде, на Риверсайд-драйв, с видом на Гудзон. Почти тридцать лет они ездили в город на том же поезде, на котором сегодня приехал Мэтью, разве что пересаживались тогда в Хобокене. Теперь же можно было проснуться и дойти до работы пешком или по-быстрому доехать на метро. Настоящий рай на старости лет.
Хестер и Айра были в восторге от переезда в Нью-Йорк.
Что же касается бревенчатого дома на Даунинг-лейн, в итоге они продали его своему сыну Дэвиду и его умнице Лейле, только что родившей мужу первенца, Мэтью. Хестер думала, что Дэвиду будет как-то странно жить в родительском доме, но сын заявил, что такое жилье идеально подходит для создания собственной семьи. Они с Лейлой сделали капитальный ремонт, наложили на дом собственную печать, и Хестер с Айрой, приезжая в гости, не узнавали своих комнат.
Мэтью все еще смотрел в телефон. Хестер коснулась его колена. Он оторвался от экрана.
— Ты в чем-то виноват? Что-то с ней сделал? — спросила Хестер.
— С кем?
— С Наоми.
— Ничего я не сделал. — Он помотал головой. — В том-то и беда.
Тим остановился у старого дома, на старой подъездной дорожке. Воспоминания нахлынули с удвоенной силой, встали во весь рост и пошли в атаку. Тим поставил машину на ручник, обернулся и взглянул на Хестер. Он работал у нее шофером почти двадцать лет, с тех пор как приехал в США из Балканского региона. Поэтому он все знал. Он посмотрел ей в глаза. Хестер едва заметно кивнула, показывая, что она в норме.
Мэтью уже сказал Тиму «спасибо» и выбрался из машины. Хестер потянулась к дверной ручке, но Тим предупреждающе кашлянул. Хестер закатила глаза. Тим, здоровенный лось, выбрался из-за руля, вытянулся в струну и открыл пассажирскую дверцу. В этом жесте не было никакой необходимости, но если Хестер сама открывала дверцу, Тим делал оскорбленное лицо, а у Хестер и так что ни день, то битва, поэтому спасибо, не надо.
— Не знаю, надолго ли, — сказала она Тиму.
— Я подожду. — Акцент у него как был чудовищный, так и остался.
Мэтью уже отпер и приоткрыл входную дверь. Хестер еще раз переглянулась с Тимом, прошагала по дорожке из булыжного камня — эту дорожку они с Айрой собственноручно выложили тридцать три года назад, убили на это дело целый уик-энд, — вошла и закрыла за собой дверь.
— Мэтью?
— Я на кухне.
Она прошла в дом. Дверца огромного холодильника «Sub-Zero» (его купили уже новые хозяева) была открыта, и Хестер снова вспомнила отца Мэтью в его возрасте, вспомнила всех своих мальчиков в школьные годы: Джеффри, Эрика, Дэвида. Вечно не вылезали из холодильника, проглоты, еды на них не напасешься. Самоходные пресс-компакторы, только не для мусора, а для продуктов. Сегодня притащишь всего, а завтра в доме шаром покати.
— Есть хочешь, бабуль?
— Обойдусь.
— Точно?
— Точно. Рассказывай, что стряслось.
Мэтью высунулся из холодильника:
— Дай я сперва перекушу, ладно?
— Если хочешь, свожу тебя поужинать.
— У меня много домашки.
— Ну смотри, дело хозяйское.
Хестер прошла в гостиную. Пахло жженым деревом. Недавно топили камин. Странно. А может, ничего странного. Хестер взглянула на журнальный столик.
Полный порядок. «Слишком уж полный», — подумала она.
Стопка журналов. Стопка подставок под чашки. Всё на своем месте.
Хестер нахмурилась.
Пока Мэтью разбирался с бутербродом, она тихонько поднялась на второй этаж. Это, конечно, не ее дело. Со смерти Дэвида прошло уже десять лет. Лейла имеет право на личную жизнь. Хестер ничего такого не думала, но ничего не могла с собой поделать.
Вошла в хозяйскую спальню.
Дэвид, насколько она помнила, спал на дальнем краю кровати. Лейла спала ближе к двери. Двуспальная кровать была заправлена. Безупречно заправлена.
«Слишком уж безупречно», — снова подумала Хестер.
В горле застрял комок. Она прошлась по комнате, заглянула в ванную. Везде идеальная чистота. Не в силах остановиться, она принялась разглядывать подушку Дэвида.
Подушку Дэвида? Твоего сына нет уже десять лет. Уймись, наконец.
На поиски ушло несколько секунд. Наконец Хестер обнаружила на подушке светло-каштановый волос.
Длинный светло-каштановый волос.
Хестер, уймись.
За окном спальни был внутренний двор, а дальше гора. Лужайка сливалась с горным склоном, растворялась в лесу, поначалу редком, потом чуть более густом, потом — натуральная чаща. Мальчишки, конечно, туда бегали. Айра помогал им строить всякое — шалаши, дом на дереве, бог знает что еще. Сухие ветки превращались в ножи и ружья. Парни играли в прятки.
Однажды Хестер услышала, как шестилетний Дэвид (в тот день он возился в лесу один) с кем-то разговаривает. Когда она стала его расспрашивать, маленький Дэвид надулся и сказал:
— Это я сам с собой.
— Но там точно был кто-то еще.
— Ну, — сказал ее сынишка, — был. Один мой друг. Невидимка.
Хестер знала, что Дэвид никогда ей не врал. Если не считать того раза.
Внизу открылась входная дверь.
— Привет, мам! — крикнул Мэтью.
— Где бабушка?
— Здесь, — сказал он. — Бабуль, ты тут?
— Уже иду!
В панике, чувствуя себя последней дурой, Хестер выскользнула из спальни в коридор и скрылась в туалете. Закрыла дверь, спустила воду и даже, открыв кран, сполоснула руки для правдоподобия. Затем направилась к лестнице. У последней ступеньки, подняв глаза, стояла Лейла.
— Привет, — сказала Хестер.
— Привет.
Лейла была великолепна. По-другому не скажешь. Сшитый на заказ серый деловой костюм подчеркивал все красивые изгибы фигуры, а фигура Лейлы сплошь состояла из красивых изгибов. Ослепительное зрелище. Белоснежная блузка контрастировала с темной кожей так, что резало в глазах.
— Вы в норме? — спросила Лейла.
— Ну да, само собой.
Хестер продолжила спускаться по лестнице. Наконец женщины обнялись, но лишь на мгновение.
— Какими судьбами, Хестер?
В комнату вошел Мэтью.
— Бабуля помогала мне с докладом. Это для школы.
— С докладом? На какую тему?
— На юридическую, — сказал Мэтью.
Лейла поморщилась:
— И ты не мог попросить меня?
— Ну, это, — промямлил Мэтью, — у нее же своя телепередача. — «Да, лжец из него неважный, — подумала Хестер. — Весь в отца». — Мам, только без обид, бабуля у нас знаменитый адвокат.
— Да ну?
Лейла повернулась к Хестер. Хестер пожала плечами.
— Ну ладно, — сказала Лейла.
Хестер вспомнила похороны Дэвида. Лейла держала малыша Мэтью за руку. В глазах ни слезинки. Она не плакала. В тот день — ни разу. Перед Хестер или кем-то еще — ни разу. Ближе к вечеру Хестер с Айрой повезли Мэтью в Эллендейл, в ABG, съесть гамбургер. Хестер оставила деда с внуком в кафе и вернулась. Прошла на задний двор, в сторону леса, куда Дэвид бесконечно сбегал, чтобы повидаться с Уайлдом, и даже оттуда, несмотря на завывания ночного ветра, слышала, как в осиротевшей спальне утробно воет Лейла. Ее крики раздирали душу. В них была такая боль, что Хестер тогда подумала: наверное, наша Лейла сломалась так, что не починить.
Лейла больше не вышла замуж. Если за эти десять лет у нее и были мужчины — а предложений было множество, это несомненно, — Хестер ничего о них не знала.
Но теперь в доме было слишком чисто. Еще и этот длинный каштановый волос.
Хестер, уймись.
Хестер без предупреждения обняла Лейлу, притянула к себе. Та удивилась:
— Хестер?
Уймись.
— Я люблю тебя, — прошептала Хестер.
— И я вас.
Хестер зажмурилась. Не сумела сдержать слез.
— Вы точно в норме? — спросила Лейла.
Хестер взяла себя в руки, отступила на шаг, разгладила одежду.
— В полной. — Сунула руку в сумочку, выудила носовой платок. — Просто…
Лейла кивнула.
— Знаю, — тихо сказала она.
Хестер увидела, что Мэтью выглядывает из-за материнского плеча и мотает головой, напоминая про данное обещание.
— Пойду, пожалуй. — Хестер поцеловала обоих и быстро вышла из дома.
Тим ждал, открыв дверцу. На нем был черный костюм и шоферская фуражка. Этот наряд он носил ежедневно, невзирая на погоду и время года, хотя Хестер не раз говорила, что это ни к чему. К тому же и костюм, и фуражка смотрелись на нем как-то неправильно. Может, из-за крупной фигуры. Может, из-за пистолета под пиджаком.
Скользнув на заднее сиденье, Хестер еще раз взглянула в сторону дома. Из-за двери на нее смотрел Мэтью. До Хестер наконец дошло: внук попросил ее о помощи.
Раньше такого не бывало. И он не все ей рассказал — пока что. Но она, упиваясь собственным горем, жалостью к себе, пытаясь заполнить эту жуткую дыру в собственной жизни, все же помнила: Мэтью приходится в сто раз хуже. Он растет без отца, тем более — без такого отца, доброго и порядочного человека, взявшего самое лучшее от Хестер (в меньшей степени) и Айры (в большей) — Айры, умершего от сердца. Хестер была уверена: сердце Айры разбилось, когда Дэвид погиб в той аварии.
Тим вернулся за руль.
— Слышал, что рассказал Мэтью? — спросила она.
— Да.
— Что скажешь?
Тим пожал плечами:
— Он что-то недоговаривает. — Хестер не ответила. — Ну что, назад в город? — спросил Тим.
— Пока нет, — сказала Хестер. — Сперва заедем в полицию.

Глава четвертая

— Ну и ну, какие люди у меня в участке. Хестер Краймштейн, как Бог свят.
Она сидела в кабинете шефа уэствиллской полиции Орена Кармайкла. Тот готовился к семидесятилетию и последующей отставке, но выглядел, как всегда, сногсшибательно. Представьте себе самый красивый отруб элитной говядины в мясницкой лавке. Представили? Так вот, Орен был еще красивее. Человек-гора, сплошные мышцы.
— И тебе привет, Орен.
— Классно смотришься.
— И ты. — «Седина мужчинам к лицу, — подумала Хестер. — Черт возьми, это нечестно». — Как Шерил?
— Ушла от меня.
— Да ты что?
— Угу.
— Я всегда знала, что она туповата.
— Да ты что?
— Без обид.
— Какие тут обиды.
— Она красивая была, — добавила Хестер.
— Да.
— Но дура. Я, наверное, грублю?
— Шерил бы сказала, что грубишь.
— Плевать мне, что она сказала бы.
— И мне. — Орен Кармайкл ослепительно улыбнулся. — Забавный у нас диалог.
— Разве нет?
— Но мне почему-то кажется, ты явилась сюда не шутки ради.
— Может, и не кажется. — Хестер уселась поудобнее. — Как это называется, когда делаешь несколько вещей одновременно? Детишки для такого целый термин выдумали.
— Многозадачность.
— Точно. — Она закинула ногу на ногу. — Вот этим и занимаюсь.
Хестер могла бы сказать, что ее тянет к мужчинам в форме, но ведь это пошлое клише. Однако Орен Кармайкл выглядел так, словно носил полицейскую форму с самого рождения.
— Помнишь, когда была здесь в последний раз? — спросил Орен.
— Джеффри, — улыбнулась Хестер.
— Залез на эстакаду и швырялся яйцами в автомобили.
— Славное было времечко, — сказала Хестер. — Когда мы его забирали… почему ты тогда Айре позвонил, а не мне?
— Потому что Айры я не боялся.
— А меня боялся?
— Если говорить в прошедшем времени, безусловно. — Орен Кармайкл отодвинулся от стола. — Ну, расскажешь, зачем пришла? Или будем и дальше перешучиваться?
— Думаешь, у нас все лучше выходит?
— Перешучиваться? Наверное. Хуже уж точно некуда.
Тридцать четыре года назад, когда в лесу нашли мальчика, Орен был в том поисковом отряде. Все, включая Хестер, думали, что загадку быстро разгадают, но за Уайлдом так никто и не пришел. Никто так и не узнал, почему Уайлда бросили в лесу и как это, собственно говоря, произошло. Никто так и не понял, как долго мальчик выживал в одиночку. И как ему вообще удалось выжить.
Даже спустя столько лет никто понятия не имел, откуда он взялся.
Она подумала, не завести ли речь про Уайлда — узнать, как у него дела. Может, будет проще повернуть разговор в нужное русло.
Но теперь она не имеет к Уайлду никакого отношения. Нет смысла о нем вспоминать. Не за этим Хестер сюда явилась. Она перешла к делу:
— Наоми Пайн. Знаешь такую?
Орен Кармайкл, сцепив пальцы, сложил ладони на плоском животе.
— С чего ты решила, что я знаю всех местных старшеклассниц?
— С чего ты решил, что она старшеклассница? — спросила Хестер.
— Хм, с тобой не забалуешь. Ну, допустим, знаю.
Хестер толком не понимала, как правильнее выстроить разговор, поэтому решила говорить напрямик:
— Кое-кто говорит, она пропала.
— Кое-кто?
Ну ладно, не очень-то и напрямик. Господи, какой же Орен красавчик.
— Да.
— Хм. По-моему, у тебя внук ее возраста.
— Спишем это на совпадение.
— Славный парнишка, кстати. Я про Мэтью. — (Она промолчала.) — Я все еще тренирую баскетбольную команду, — продолжал Орен. — Мэтью работящий. Задиристый, как… — Он вовремя осекся. Не назвал имя Дэвида. Оба застыли. На пару секунд в кабинете повисла мертвая тишина. В атмосфере что-то изменилось. — Прошу прощения, — сказал Орен.
— Не стоит.
— Что, мне снова притвориться, что ничего не было? — спросил он.
— Нет, — тихо сказала Хестер. — Ни в коем случае. Никогда не притворяйся, когда речь заходит о Дэвиде.
Орен, как шеф полиции, был в ту ночь на месте аварии.
— Возвращаясь к твоему вопросу, — сказал Орен, — нет, я не знаю, что Наоми пропала.
— Никто не звонил, не заявлял?
— Нет, а что?
— Ее уже неделю не было в школе.
— И что?
— Может, сделаешь пару звонков?
— Волнуешься?
— Слишком сильно сказано. Допустим, если ты позвонишь куда надо, мне станет поспокойнее.
Орен почесал подбородок:
— Мне нужно что-то знать?
— Кроме номера моего телефона?
— Хестер!
— Нет, ничего такого. Меня просто попросили об услуге.
Орен нахмурился. Подумал.
— Ладно, сделаю пару звонков.
— Отлично.
Он взглянул на Хестер. Хестер взглянула на него.
— Могу сделать все чуть позже, а потом отчитаюсь по телефону, — сказал Орен. — Но такой вариант тебя, похоже, не устроит.
— Ну а сейчас ты разве занят?
Вздохнув, Орен сперва набрал номер Наоми. Никто не ответил. Потом Орен позвонил школьному инспектору. Школьный инспектор попросил подождать. Вернулся к телефону и сообщил:
— Да, ученица действительно пропускает занятия.
— С отцом говорили?
— Говорили. Кто-то из наших, не я.
— Что сказал отец?
— Здесь пометка: «Уважительная причина».
— Больше ничего?
— А что? Хотите, чтобы я к ним съездил?
Орен поднял глаза на Хестер. Хестер помотала головой.
— Нет, просто прохожусь по списку. Что еще скажете?
— Не исключено, что ее оставят на второй год. Или летом ей придется ходить на дополнительные занятия. В этом семестре она много пропускала.
— Спасибо.
Орен повесил трубку.
— Спасибо, — сказала Хестер.
— Не за что.
— Понятно, откуда ты знаешь Мэтью, — медленно сказала она, подумав. — По моим рассказам. По рассказам Дэвида. По баскетбольной команде. — Он промолчал. — И мне известно, что ты активно участвуешь в жизни города. Это похвально.
— Но ты понять не можешь, откуда я знаю Наоми.
— Верно.
— Пожалуй, нужно было с этого начать.
— Я тебя внимательно слушаю.
— Помнишь фильм «Клуб выходного дня»? — спросил Орен.
— Нет.
— Не смотрела? — удивился Орен.
— Нет.
— Что, правда? Блин, мои дети постоянно его включали, хоть им и не по возрасту было.
— К чему этот разговор?
— Помнишь актрису Элли Шиди?
Она сдержала вздох.
— Нет.
— Не суть важно. В фильме Элли Шиди играет роль старшеклассницы-парии вроде Наоми. Там есть сцена, когда девочка перестает сдерживаться и говорит: «Дома мне живется так себе».
— И Наоми сказала бы так же?
Орен кивнул.
— Она не впервые пускается в бега. У ее отца три ареста за вождение в пьяном виде. Но смотри мне, это секрет.
— Есть признаки домашнего насилия?
— Нет. Думаю, дело не в этом. Скорее отец не уделяет ей внимания. Мать Наоми бросила их лет пять назад. Может, десять, не помню. Трудно сказать. Папаша работает в городе, допоздна. Думаю, просто замотался. Трудно растить девочку без матери.
— Ясно, — кивнула Хестер. — Спасибо, что рассказал.
— Ну, я тебя провожу?
У двери они встали лицом к лицу. Хестер почувствовала, как к щекам приливает кровь. Покраснела, значит. То есть возраст не помеха?
— Ну, не хочешь рассказать, что Мэтью говорил тебе про Наоми? — спросил Орен.
— Ничего не говорил.
— Хестер, прошу: давай сделаем вид, что я специально обученный полицейский и за спиной у меня сорок лет стажа. Ты ненароком заходишь ко мне в кабинет и наводишь справки о проблемной девочке, а эта девочка — как ни странно — одноклассница твоего внука. Видишь ли, в глубине души я детектив. Задаюсь вопросом: «С чего бы все это?» — и прихожу к выводу, что Мэтью тебе что-то рассказал.
Хестер хотела отвертеться, но поняла, что спорить бессмысленно.
— Только между нами. Мэтью попросил меня взять этот вопрос под личный контроль.
— Почему?
— Не знаю.
Орен ждал.
— Правда не знаю.
— Что ж, тогда ладно.
— По-моему, он за нее волнуется.
— Волнуется? В смысле?
— Говорю же, не знаю. Но если не возражаешь, я тоже слегка покопаюсь.
— Покопаешься? — Орен нахмурился. — Как это?
— Пожалуй, заеду к ней домой. Поговорю с отцом. Ты не против?
— Если даже и против, какая разница?
— Никакой. И я тоже не думаю, что дело серьезное.
— Однако?
— Однако Мэтью никогда ни о чем меня не просил. Понимаешь?
— По-моему, да, — сказал Орен. — Хорошо. Если что-нибудь выяснишь…
— Тут же позвоню, честное слово. — Хестер протянула ему свою визитку. — Здесь мой сотовый.
— Мой тебе нужен?
— Не понадобится.
Он не сводил глаз с визитки.
— Но ты же только что сказала, что позвонишь, разве нет?
Она почувствовала, как в груди бьется сердце. Возраст — странная штука. Когда сердце начинает так биться, кажется, что ты снова в школе, в выпускном классе.
— Орен?
— Что?
— Знаю, нам положено изображать современных людей. Равноправие и все такое.
— Точно.
— Но я все равно считаю: правильнее, когда не девушка звонит парню, а парень девушке.
— И так уж вышло, что теперь у меня есть твой номер. — Он по-прежнему держал в руке ее визитку.
— Мир тесен.
— Береги себя, Хестер.

— В общих чертах. — Тим передал листки Хестер. — Скоро будет остальное.
В багажнике был принтер, подключенный к ноутбуку: его Тим держал в бардачке. Иной раз помощники сбрасывали информацию ей на телефон, но Хестер все равно предпочитала читать с бумаги, ей нравилось держать в руках твердую копию. Нравилось делать пометки шариковой ручкой, подчеркивать важные фразы.
Женщина старой закалки. Или просто старая.
— У тебя есть адрес Наоми Пайн? — спросила она.
— Есть.
— Далеко отсюда?
Тим сверился с навигатором:
— Две целых шесть десятых мили. Шесть минут.
— Поехали.
Пока Тим вел машину, Хестер бегло просмотрела записи. Наоми Пайн, шестнадцать лет. Родители в разводе. Отца зовут Бернард, мать — Пиа. У отца единоличная опека, что само по себе любопытно. По сути дела, мать отказалась от родительских прав. Мягко говоря, нестандартная ситуация.
Дом был не дом, а старая развалюха. Изначально краска была белой, теперь же стала желтоватой, а кое-где — бурой. Все окна были плотно зашторены или закрыты треснувшими ставнями.
— Что скажешь? — спросила Хестер.
Тим скорчил гримасу:
— Похоже на европейский «надежный дом», конспиративную квартиру. Или на пыточную для диссидентов.
— Жди здесь.
На подъездной дорожке стояла новенькая «Ауди А-6». Наверное, стоит подороже, чем эта халупа. По пути к двери Хестер рассмотрела здание получше. Когда-то это был дом в викторианском стиле, со сплошной верандой и резным карнизом, стареньким, но все равно красивым. Да, точно, такие дома еще называют «разукрашенными леди», хотя краски на этом экземпляре осталось немного и все «женское» очарование кануло в Лету. А может, его никогда и не было.
Хестер постучала в дверь. Тишина. Хестер постучала еще раз.
— Просто оставьте у двери, — сказал мужчина.
— Мистер Пайн?
— Я сейчас занят. Если нужно расписаться…
— Мистер Пайн, я не курьер.
— А кто вы?
Голос звучал невнятно. Мужчина по-прежнему не открывал дверь.
— Меня зовут Хестер Краймштейн.
— Как?
— Хестер… — Наконец дверь отворилась. — Мистер Пайн?
— Я вас знаю, — сказал мужчина.
— Нет, не знаете.
— Нет, знаю. Точно, видел по телевизору.
— Совершенно верно. Меня зовут Хестер Краймштейн.
— Ого! — Бернард Пайн щелкнул пальцами. Указал на нее. — Вы адвокат по уголовным делам. Вас показывают во всех новостях, верно?
— Верно.
— Так и знал. — Пайн отступил на полшага назад. Теперь он насторожился. — Погодите, что вам от меня нужно?
— Я по поводу вашей дочери. — Он чуть шире раскрыл глаза. — Наоми, — добавила Хестер.
— Я помню, как зовут мою дочь, — сказал он резче, чем хотелось бы. — Что вам нужно?
— Ее давно не было в школе.
— И что? Вы школьный инспектор?
— Нет.
— Тогда какое отношение вы имеете к моей дочери? И что вам от меня надо?
Он выглядел и вел себя как человек, только что вернувшийся домой после трудного рабочего дня. Пятичасовая небритость превратилась в семи- или даже восьмичасовую щетину. Белки глаз покраснели. Пиджака нет, рукава рубашки закатаны, галстук ослаблен. Хестер готова была поспорить, что где-то в доме его уже ждет стакан чего-нибудь спиртного.
— Можно поговорить с Наоми?
— Зачем?
— Я… — Хестер нацепила свою обезоруживающую улыбку. Об этой улыбке слагали легенды. — Послушайте, я не желаю вам зла. Я здесь не в качестве юриста.
— Тогда зачем вы приехали?
— Понимаю, что выхожу за рамки, но скажите — с Наоми все в порядке?
— Что-то я запутался. Какое вам дело до моей дочери?
— По сути, никакого. Я вовсе не собираюсь лезть в вашу личную жизнь. — Взвесив все «за» и «против», Хестер решила, что сейчас нужно говорить искренне, от первого лица. — Ваша Наоми — одноклассница моего внука Мэтью. Она о нем не рассказывала?
Пайн поджал губы:
— Зачем вы здесь?
— Я… Мы с Мэтью решили убедиться, что у нее все нормально.
— Все у нее прекрасно.
Он начал закрывать дверь.
— Можно на нее взглянуть?
— Вы что, шутите?
— Мне известно, что она перестала ходить в школу.
— И что?
Хватит обезоруживающих улыбок. Хестер добавила голосу металла:
— Итак, где Наоми, мистер Пайн?
— Какое право вы…
— Никакого, — сказала Хестер. — Никакого права. Ни единого. Ноль прав. Но друг Наоми волнуется за нее.
— Друг? — Пайн презрительно фыркнул. — Выходит, ваш внук с ней дружит, так?
Хестер не поняла, как расценивать эти слова.
— Я просто хочу на нее взглянуть.
— Ее здесь нет.
— В таком случае где она?
— Вообще-то, не ваше дело.
Чуть больше металла в голос.
— Вы сказали, что видели меня по телевизору.
— Ну и что?
— Значит, вам известно, что не нужно будить во мне зверя.
Хестер прожгла его взглядом. Пайн попятился:
— Наоми в гостях у матери. — Он покрепче ухватился за дверную ручку. — И знаете что, миссис Краймштейн? Моя дочь — не ваше дело. Не ваше и не вашего внука. А теперь прочь с моей земли.
Он закрыл дверь. И громко задвинул щеколду, словно поставил жирную точку.
Тим ждал у машины. Завидев Хестер, он открыл дверцу.
— Подмывок, — пробурчала Хестер.
Дело шло к ночи. Уже стемнело. Чем ближе к горам, тем меньше света. Здесь его почти не было. На сегодня вопрос Наоми Пайн закрыт.
Тим уселся на водительское сиденье, завел машину.
— Пожалуй, пора обратно. Через два часа у вас эфир. — Он посмотрел в зеркало, перехватил ее взгляд, стал ждать.
— Давно мы не заглядывали к Уайлду? — спросила Хестер.
— В сентябре будет шесть лет.
Удивительно, как много времени прошло. Удивительно, что Тим так быстро вспомнил год и месяц.
Удивительно. Но Хестер не удивилась.
— Как думаешь, найдем дорогу?
— Так поздно? — Тим задумался. — Наверное.
— Давай попробуем.
— Может, лучше позвонить?
— Вряд ли у него есть телефон.
— Может, он переехал.
— Нет, — сказала Хестер.
— Или его нет дома.
— Тим!
Тим переключил рычаг передач в положение «драйв».
— Вас понял.

Глава пятая

С третьего захода Тим нашел нужный съезд с Галифакс-роуд. Узкая полоска дороги была почти полностью скрыта от посторонних глаз. Казалось, автомобиль продирается сквозь гигантский куст. По крыше хлестали ветви — точь-в-точь ленточные губки на автомойке. В нескольких сотнях ярдов к югу находился молитвенный лагерь «Сплит рок суитуотер», а молились там… как же они теперь называются? То ли народ ленапо с горы Рамапо, то ли горный народ рамапо, то ли индейцы-рамапо, то ли просто рамапо. Их генеалогия была покрыта мраком, но некоторые из них утверждали, что являются прямыми потомками местного племени или местных племен и гессенских наемников, принимавших участие в Войне за независимость, или беглых рабов, нашедших приют в делаварском племени еще до Гражданской войны. Как бы то ни было, теперь рамапо — для простоты Хестер решила остановиться на этом названии — вели затворническую жизнь, и племя их вырождалось.
Тридцать четыре года назад, когда в полумиле отсюда нашли мальчика, носившего теперь имя Уайлд, многие подозревали (многие до сих пор подозревают), что этот парнишка как-то связан с племенем рамапо. Разумеется, толком никто ничего не знал, но если ты беден, отличаешься от других и живешь отшельником, о тебе непременно будут распускать разные слухи. Может, женщина рамапо бросила в лесу внебрачного ребенка, или мальчика отправили в лес по какому-нибудь идиотскому обряду, или он сам ушел и заблудился, а теперь племя боится признать его своим. Все это чушь, конечно.
Солнце село. Деревья не столько обрамляли дорогу, сколько налезали на нее, тянули друг к другу ветвистые руки, словно дети, играющие в «Лондонский мост рушится». Было темно. Тим свернул — раз, другой, третий, — и Хестер сообразила, что он едет по навигатору. Наконец они заехали в тупик. Тим сдал назад и направо, свернул налево и остановил машину капотом к выезду.
В лесу царила тишина. Единственным источником света были автомобильные фары.
— И что теперь? — спросил Тим.
— Посиди в машине.
— Одну я вас не отпущу.
— Да неужели?
Оба потянулись к дверным ручкам, но Хестер остановила Тима хлестким «Сидеть!», вышла в безмолвную ночь и захлопнула дверцу.
Тридцать четыре года назад, осмотрев Уайлда, педиатры пришли к выводу, что ему лет шесть-восемь. Он владел человеческой речью: сказал, что говорить его научил «тайный друг» (Дэвид, сын Хестер), а еще он украдкой пробирался в чужие дома и часами смотрел телевизор. Там же и кормился, если не считать собирательства в теплое время года: копался в мусорных баках возле людских жилищ, заглядывал в урны в парках, но по большей части проникал (читай «вламывался») в летние домики, где опустошал холодильники и кухонные шкафы.
Другой жизни ребенок не помнил.
Никаких родителей. Никакой семьи. Никакой связи с людьми, кроме Дэвида.
Одно воспоминание к нему все же вернулось. Это воспоминание не давало покоя мальчику (теперь уже мужчине), мешало спать, из-за него он просыпался посреди ночи в холодном поту. Не цельное воспоминание, но отдельные эпизоды: темный дом, коричневые доски на полу, красные лестничные перила, портрет усатого мужчины. И еще вопли.
«Что за вопли?» — спросила у мальчика Хестер.
«Жуткие».
«Оно понятно. Ты скажи, это были мужские вопли? Женские? Постарайся вспомнить, кто кричал?»
Уайлд задумался.
«Я, — наконец сказал он. — Это я кричал».
Сложив руки на груди, Хестер прислонилась к машине и стала ждать. Ждать пришлось недолго.
— Хестер?
Когда в поле зрения появился Уайлд, у Хестер чуть не взорвалось сердце. Она сама не знала почему. Может, просто день такой. Или ее снова накрыли эмоции от встречи с лучшим другом ее сына. Ведь этот человек был последним, кто видел Дэвида живым.
— Привет, Уайлд.
Уайлд был гений. Она была в этом уверена. Кто знает почему? Человек рождается с собственной прошивкой. Любой родитель знает, каков его ребенок, что он из себя представляет. Любому родителю известно, что он переоценивает собственную значимость в развитии своего чада. Близкий друг однажды сказал ей, что родитель ничем не отличается от автомеханика. Чинит машину, ухаживает за ней, следит, чтобы она не съехала в кювет. Но машина все равно такая, какая есть. Если к тебе в мастерскую пригнали спорткар, как ни надрывайся, внедорожник из него не получится.
Так же и с детьми.
Короче говоря, Уайлд был гений. Такова была его генетическая прошивка.
Эксперты также утверждают, что роль раннего развития трудно переоценить, что к пяти годам мозг ребенка развивается на девяносто процентов. А теперь представим себе пятилетнего Уайлда. Его среду обитания, раздражители, жизненные ситуации. Еще малышом он вынужден был заботиться о себе, добывать пропитание, искать кров, утешать себя, защищаться. Ну, каков стимул для развития мозга?
Уайлд вышел в свет фар, чтобы Хестер его видела. Улыбнулся. Смуглый красавец (о таких говорят — «солнышко поцеловало»), свитый из мускулов, руки словно кабели высокого напряжения. Фланелевая рубашка с засученными рукавами, линялые джинсы, стоптанные треккинговые ботинки, длинные волосы.
Очень длинные светло-каштановые волосы.
Как тот волос на подушке.
Хестер взяла быка за рога:
— Что у вас с Лейлой? — (Уайлд не ответил.) — Только не отнекивайся.
— Я и не отнекиваюсь.
— Итак?
— Она живой человек. Ей надо, — сказал Уайлд.
— Ты что, серьезно? — спросила Хестер. — Ей надо? А ты у нас, получается, добрый самаритянин? Так, Уайлд?
Он шагнул вперед:
— Хестер?
— Что?
— Она разучилась любить. — (После этих слов в сердце у нее разорвалась еще одна бомба. А она-то думала, что больнее уже не будет.) — Может, однажды снова научится, — продолжил Уайлд. — Но она до сих пор тоскует по Дэвиду. — Хестер смотрела на него. Эмоции, переполнявшие ей душу, — гнев, обида, горе, вся эта дурь — сдулись, словно воздушный шарик. — Со мной ей ничего не грозит, — сказал Уайлд.
— Для тебя все по-прежнему?
— Все по-прежнему, — кивнул он.
Хестер сама не понимала, что́ сейчас чувствует. Сперва все думали, что установить личность мальчика будет проще простого. Поэтому Уайлд (к нему прилипло это очевидное прозвище, ведь по-английски «уайлд» — это «дикарь») какое-то время жил у Краймштейнов. В конце концов служба опеки определила его к Бруэрам, в весьма почтенную приемную семью. Бруэры тоже жили в Уэствилле. Уайлд пошел в школу. Преуспел почти во всех своих начинаниях. Но всегда был изгоем. Изо всех сил старался полюбить свою приемную семью — Бруэры даже усыновили его, — но в итоге оказалось, что жить он способен лишь в одиночестве. Если не считать дружбы с Дэвидом, Уайлд не умел общаться с людьми. Особенно со взрослыми. Возьмите комплексы брошенного ребенка и возведите их в десятую степень.
В его жизни были женщины, множество женщин, но надолго они не задерживались.
— Вы за этим приехали? — спросил Уайлд. — Поговорить про Лейлу?
— И за этим тоже.
— А еще зачем?
— Еще по поводу твоего крестника.
— Что с ним? — Уайлд обратился в слух.
— Мэтью попросил, чтобы я помогла найти его подругу.
— Что за подругу?
— Ее зовут Наоми Пайн.
— Почему он попросил именно вас?
— Не знаю. Не исключено, что у Мэтью неприятности.
Уайлд направился к машине:
— Вас по-прежнему возит Тим?
— Да.
— Я собирался в ту сторону, к дому. Подвезете, а по пути расскажете, что к чему.

Устроившись на заднем сиденье, Хестер повернулась к Уайлду:
— Значит, у вас все по-быстрому происходит?
— Лейла не такая. Сами знаете.
Хестер и правда это знала.
— То есть остаешься на ночь?
— Нет. Никогда.
Значит, подумала она, Уайлд и впрямь не изменился.
— И Лейлу это устраивает?
— Как вы узнали? — ответил Уайлд вопросом на вопрос.
— Про тебя и Лейлу?
— Да.
— В доме слишком чисто. — (Уайлд молчал.) — Ты же помешан на чистоте, — продолжила она. Это было вежливое преуменьшение. Официальных диагнозов Хестер не знала, но с дилетантской точки зрения Уайлд страдал от обсессивно-компульсивного расстройства. А Лейла — наоборот.
— Вон оно что.
— И еще я нашла длинный каштановый волос на Дэвидовой подушке.
— Это не Дэвидова подушка.
— Знаю.
— Залезли в спальню?
— Залезла. И зря.
— Это точно.
— Ну, извини. Просто все как-то странно. Ну, сам понимаешь.
— Понимаю, — кивнул Уайлд.
— Я желаю Лейле только добра. И тебе тоже.
Она собралась было сказать, что Дэвид бы их благословил, но не смогла. Уайлд, наверное, понял, что ей не по себе, и сменил тему:
— Рассказывайте, что не так с Мэтью.
Хестер ввела его в курс дела Наоми Пайн. Уайлд смотрел на нее пронзительно-голубыми глазами с золотым отливом. Выслушал все, почти не шелохнувшись. Его когда-то называли (может, до сих пор называют) Тарзаном. Прозвище идеально ему подходило, словно Уайлд был актер, вошедший в роль. Телосложение, смуглая кожа, длинные волосы.
Когда Хестер договорила, Уайлд спросил:
— Лейла в курсе?
Хестер помотала головой:
— Мэтью просил ей не рассказывать.
— Но мне вы рассказали.
— Насчет тебя разговора не было.
— Ловко вы извернулись. — Уайлд чуть было не улыбнулся.
— Профессиональная деформация. Чем хуже, тем лучше. — (Уайлд отвел глаза.) — Что?
— Они не разлей вода, — сказал он. — Лейла и Мэтью. Почему он ничего ей не рассказал?
— Вот и я об этом думаю.
Оба замолчали.
В восемнадцать лет Уайлд поступил в Уэст-Пойнт. Закончил со всеми отличиями. Краймштейны — Хестер, Айра и трое парней — потратили три четверти часа, чтобы доехать до Военной академии сухопутных войск, поприсутствовать на выпуске Уайлда. Потом он служил за границей в каких-то спецвойсках — Хестер никак не могла запомнить, как они называются. Что-то секретное. Даже сейчас, много лет спустя, Уайлд не мог (или не хотел) разговаривать на эту тему. Государственная тайна. Но тут как в кино про войну: чего бы Уайлд ни насмотрелся, что бы ни творил, пережил или потерял, все это завело его дальше, чем хотелось бы. Или воскресило призраков прошлого. Как знать?
После службы, вернувшись в Уэствилл, Уайлд бросил попытки ассимилироваться в «нормальном» обществе. Поработал частным сыщиком в охранной фирме «КРУ» (на пару со своей сводной сестрой Ролой), но карьеры не сделал. Уволившись, Уайлд купил жилье (что-то вроде трейлера, но совсем уж скромного) и поселился подальше от людей, у подножия горной гряды. Ушел в минимализм. Передвинул домик, но так, чтобы в случае чего можно было докричаться с дороги — или до нее. Хестер понять не могла, как Уайлд узнаёт, что к нему пожаловали гости. Технологические тонкости были вне ее разумения. Знала лишь, что у него кругом понатыканы датчики движения, сенсоры и камеры ночного видения.
— Так зачем вы мне все это рассказали? — спросил Уайлд.
— Я же не могу быть здесь все время, — объяснила она. — У меня суды в городе. Телепередачи, обязательства, всякое такое.
— Понял.
— Скажи: если пропал человек, к кому обратиться за помощью, если не к тебе?
— И то правда.
— Ну и твой волос на подушке.
— Ясно.
— Мы с Мэтью видимся реже, чем нужно, — сказала Хестер.
— У него все отлично.
— Вот только он считает, что его однокласснице грозит серьезная опасность.
— Ну да, — согласился Уайлд.
Тим свернул к дому. Все трое заметили, что Мэтью шагает к дороге. Подростковой походкой: понуро, нахохлившись, руки в карманах джинсов, кулаки сжаты. Агрессивен, готов защитить себя. В ушах белые «AirPods». Он ничего не замечал, пока Тим чуть не поддел его капотом. Мэтью вынул один наушник.
Хестер вышла из машины первой.
— Нашла Наоми? — спросил Мэтью. Заметил Уайлда — тот выбирался через заднюю дверцу — и нахмурился: — Что за…
— Он в курсе, — сказала Хестер. — И будет нем как рыба.
Мэтью повернулся к бабушке:
— Так ты нашла Наоми?
— Поговорила с ее отцом. Он сказал, что у нее все хорошо. Что она в гостях у мамы.
— Но с ней ты не говорила?
— С мамой?
— С Наоми.
— Нет. Пока нет.
— Может, отец соврал, — сказал Мэтью.
Хестер оглянулась на Уайлда. Тот подошел ближе:
— С чего ты так думаешь?
Мэтью отвел глаза: лишь бы не пересечься взглядом со взрослыми.
— Ну а ты что, не могла убедиться, что с ней все в норме?
Хестер хотела было подойти вплотную к Мэтью, но Уайлд ее опередил:
— Мэтью, глянь на меня.
— Гляжу.
Но он смотрел в сторону.
— У тебя неприятности? — спросил Уайлд.
— Чего? Нет у меня неприятностей.
— Тогда не отмалчивайся.
Хестер стояла в стороне. Вот почему ее так беспокоили отношения Лейлы и Уайлда. Дело не в том, что Дэвид погиб. Не только в этом, хотя вспоминать о его смерти по-прежнему больно. Уайлд был крестным отцом Мэтью. Когда Дэвида не стало, Уайлд был рядом. Ответил на звонок, занял свободное место в жизни Мэтью. Не отец, не отчим, ничего подобного. Скорее дядя, всегда готовый прийти на помощь. Хестер и Лейла были ему благодарны. Обе считали — хоть это и сексизм чистой воды, — что в жизни Мэтью должен быть мужчина.
Но как любовная связь Лейлы и Уайлда скажется на Мэтью?
Парень не дурак. Хестер поняла все за пару минут, — значит, Мэтью тоже знал про этот роман. Устраивает ли его, что по ночам крестный бывает у его матери? Что будет, если эти отношения дадут трещину? Хватит ли у Лейлы и Уайлда ума сделать так, чтобы Мэтью не посекло осколками, — или же они вовсе об этом не думают?
Мэтью был уже выше Уайлда. Проклятье. Когда же он так вырос? Уайлд положил руку ему на плечо:
— Мэтью, не молчи.
— Я иду на вечеринку.
— Славно.
— Дома у Краха. Там будут Райан, Тревор, Дарла, Триш. Все там будут. — Уайлд молчал. Ждал. — В последнее время к ней лезли больше обычного. К Наоми. — Мэтью закрыл глаза. — Творили всякую жесть.
— Кто к ней лез? — вмешалась Хестер.
— Ребята, с которыми все дружат.
— А ты? — спросила Хестер.
Мэтью уткнулся взглядом в ботинки.
— Мэтью? — окликнул его Уайлд.
Наконец, Мэтью тихо сказал:
— Нет. — Он помолчал. Они ждали. — Но я им не помешал. Ничего не сделал. А зря. Крах, Тревор и Дарла над ней прикололись. По-плохому. А теперь… теперь ее нет. Потому-то я и иду на вечеринку к Краху. Может, что узнаю.
— Прикололись? Как? — спросила Хестер.
— Знал бы, сказал.
Рядом притормозила машина. За рулем был подросток, еще один сидел по правую руку от него. Водитель погудел.
— Мне пора, — сказал Мэтью. — Но вы тоже ее поищите. Пожалуйста. Хорошо?
— Поручу кому-нибудь из своих найти мать Наоми, — пообещала Хестер. — И пообщаюсь с ней.
Мэтью кивнул:
— Спасибо.
— С кем нам еще поговорить, Мэтью? Может, у Наоми есть друзья?
— Нет у нее друзей.
— Учителя, родственники…
Мэтью щелкнул пальцами. Глаза его зажглись.
— Мисс О’Брайан.
— Ава О’Брайан? — спросил Уайлд.
Мэтью кивнул:
— Она помощница учителя рисования, что-то в этом роде.
— И ты считаешь… — начала Хестер.
Водитель снова погудел. Хестер бросила на машину испепеляющий взгляд, и парень за рулем угомонился.
— Мне пора. Может, узнаю что на вечеринке.
— Что узнаешь? — спросила Хестер.
Мэтью, не ответив, запрыгнул на заднее сиденье автомобиля. Уайлд и Хестер проводили машину взглядом.
— Знаешь эту мисс О’Брайан? — спросила Хестер.
— Знаю.
— Стоит ли спрашивать, насколько хорошо? — (Уайлд промолчал.) — Я так и думала. Она станет с тобой разговаривать?
— Станет.
— Отлично. — Когда машина скрылась за поворотом, Хестер спросила: — Что думаешь?
— Думаю, Мэтью что-то недоговаривает.
— Может, мать Наоми мне перезвонит. Может, даст трубку Наоми.
— Может быть, — сказал Уайлд.
— Но ты сомневаешься.
— Угу. Сомневаюсь.
Оба взглянули на дом Краймштейнов.
— Пора в город. Скоро у меня эфир, — сказала Хестер.
— Ладно.
— С Лейлой говорить некогда.
— Может, оно и к лучшему, — сказал Уайлд. — Поезжайте, готовьтесь к передаче. Я сам с ней поговорю. А потом с Авой О’Брайан.
Хестер протянула ему визитку с номером мобильного:
— Будь на связи, Уайлд.
— И вы, Хестер.

Глава шестая

Открыв входную дверь, Лейла спросила:
— Что случилось?
— Ничего.
— В таком случае почему явился со стороны улицы?
Уайлд входил в дом только через заднюю дверь. Пробирался по лесу до внутреннего дворика Краймштейнов. Всегда, без исключений. С тех самых пор, как Дэвид впервые провел его в дом.
— Ну?
Лейла была не просто красавицей: казалось, ее переполняет пульсирующая страсть. Глаз не оторвать, так и хочется разделить с ней эту энергию. Устоять невозможно.
— На ужин остаться не могу, — сказал Уайлд.
Лейла хмыкнула.
— Прости. Появились кое-какие дела.
— Ты не обязан передо мной отчитываться.
— Если хочешь, зайду позже.
Лейла вгляделась в его лицо. Уайлд хотел рассказать ей про Мэтью и Наоми, но, взвесив все «за» и «против», пришел к выводу, что важнее будет сохранить доверительные отношения с крестником. Не стоит закладывать Мэтью матери. По крайней мере, сегодня. Сейчас. Рискованное решение, но Лейла все поймет.
Хотелось бы надеяться.
— В любом случае мне завтра рано вставать, — сказала Лейла.
— Ясно.
— А Мэтью ушел гулять. Не знаю, когда вернется.
— Ты не обязана передо мной отчитываться, — поддразнил ее Уайлд.
Лейла улыбнулась:
— Да ну, какого черта. Если сможешь, приходи.
— Если приду, то поздно.
— Мне без разницы, — сказала она. — Но ты так и не объяснил, почему явился со стороны улицы.
— Видел, как Мэтью выходит из дома.
Чистая правда.
— Что он тебе сказал?
— Сказал, что какой-то Крах позвал его на вечеринку.
— Крах Мейнард, — сказала она.
— Мейнард? Как в названии поместья?
— Угу, как Мейнард-Мэнор. Он сын Дэша.
— Дэш назвал сына Крахом?
— Ему нравится фильм «Дархэмский бык», или как он там называется. Прикинь, да?
— Ну, когда тебя зовут Уайлд… — Он пожал плечами.
— Туше́.
Наступила тьма. Сверчки запели свою колыбельную. Уайлда всегда успокаивали эти звуки.
— Мне пора.
— Погоди. — Лейла сунула руку в карман джинсов. — Нет нужды изображать горца. — Вытащила брелок с ключами, бросила его Уайлду. — Вот, возьми машину.
— Спасибо.
— Пожалуйста.
— Может, управлюсь по-быстрому.
— Я тебя дождусь, Уайлд.
Лейла закрыла дверь.

Восемь месяцев назад, когда Уайлд познакомился с Авой О’Брайан, она жила в неприглядном серо-бежевом кондоминиуме неподалеку от Семнадцатого шоссе. Тем вечером, когда они шли к ней домой, а над головами у них потрескивали флуоресцентные фонари, Ава пошутила, что кондоминиум такой огромный, а домики такие одинаковые, что она часто ошибается дверью.
У Уайлда такой проблемы не было. Он до сих пор прекрасно помнил и место, и адрес.
На первый стук никто не ответил. Уайлд знал планировку домика. Он взглянул на верхнее правое окно. В нем горел свет, но это ни о чем не говорило. Уайлд присмотрелся, не мелькнет ли тень за окном. Ничего.
Он постучал снова.
Шарканье ног. Пауза. Было около девяти вечера. Наверное, Ава О’Брайан сейчас смотрит в глазок. Уайлд ждал. Секундой позже звякнула дверная цепочка. Ручка двери повернулась.
— Уайлд?
На Аве был длинный махровый халат. Уайлд знал этот халат. Даже надевал его.
— Можно войти на минутку? — Он вгляделся в ее лицо: рада она ему или не рада? Хотя какая разница? Похоже, эмоции смешанные. То ли удивление, то ли радость. И что-то еще, а что — непонятно.
— Сейчас?
Он не потрудился ответить.
Ава подалась вперед, заглянула ему в глаза и шепнула:
— Уайлд, я не одна.
Ах вот оно что! Теперь понятно.
Лицо ее смягчилось.
— Ох, Уайлд, — сказала она чересчур ласково. — Ну почему именно сегодня?
Может, не стоило к ней приходить. Может, было бы лучше, если бы к ней зашла Хестер.
— Я насчет Наоми Пайн, — сказал он.
Аве стало интересно. Она оглянулась, вышла на крыльцо и закрыла за собой дверь.
— Насчет Наоми? С ней что-то случилось?
— Она пропала.
— То есть как это — пропала?
— Она твоя ученица, верно?
— Вроде того.
— Вроде того? Поясни.
— Сперва ты поясни. Что значит «пропала»?
— Ты заметила, что она не ходит в школу?
— Решила, что она приболела. — Ава поплотнее запахнула махровый халат. — Ничего не понимаю. Почему ты спрашиваешь про Наоми?
— Пытаюсь ее найти.
— Но почему? — Уайлд не ответил, и Ава продолжила: — С отцом ее разговаривал?
— Мой коллега разговаривал. — Так проще, чем объяснять про Хестер.
— И что?
— Отец говорит, что Наоми в гостях у матери.
— Так и сказал?
— Да.
— Наоми давно уже не общается с матерью. — Теперь Ава встревожилась по-настоящему.
— Да, мы в курсе.
— А ко мне почему пришел?
— Кое-кто, — так снова проще, — сказал, что вы с ней дружите.
— Все равно ничего не понимаю. Почему ты ищешь Наоми? Тебя кто-то нанял?
— Нет. Попросили об услуге.
— Кто попросил?
— Не могу сказать. Ты не знаешь, где ее искать?
Дверь у нее за спиной отворилась. В проеме возник здоровенный мужчина с очень длинной бородой. Он посмотрел на Аву, на Уайлда и сказал:
— Привет.
— Привет, — отозвался Уайлд.
Бородач снова посмотрел на Аву:
— Я, пожалуй, пойду.
— Не спеши, — сказал Уайлд. — Я ненадолго.
Бородач еще раз посмотрел на Аву. Затем кивнул, словно прочел ответ у нее на лице, и спросил:
— В следующий раз?
— Да, конечно.
Бородач поцеловал ее в щеку, хлопнул Уайлда по спине и неторопливо спустился с крыльца. Забрался в «GMC Террейн», сдал назад и помахал на прощание рукой. Уайлд повернулся к Аве и задумался, не стоит ли извиниться. Ава отмахнулась:
— Заходи.

Уайлд сел на тот же красный диван, где они с Авой впервые поцеловались, и обшарил комнату быстрым взглядом. С тех пор как он провел здесь три дня, в комнате почти ничего не изменилось. На стенах появились две новые картины, висели они почти ровно: акварель с изображением измученного лица и написанный маслом пейзаж. Гора Хувенкопф, недалеко отсюда.
— Твои работы? — спросил он.
Ава помотала головой:
— Учеников.
Уайлд так и думал. Ава не любила показывать свои картины. «Это личное, — однажды ответила она на его вопрос. — В них слишком много от меня. И все недостатки сразу бросаются в глаза».
— Не Наоми рисовала?
— Нет, — сказала Ава. — Но ты давай, не стесняйся.
— В смысле?
— Поправь их. — Она показала на стену. — Я же знаю, что у тебя руки чешутся.
Ночами, когда Ава спала, Уайлд ходил по дому со строительным уровнем и проверял, ровно ли висят картины. На стенах его жилища не было картин — и по этой причине тоже.
Когда Уайлд начал поправлять рамы, Ава села в кресло в другом углу комнаты, подальше от него.
— Ты должен рассказать, почему ищешь ее.
— Нет, не должен.
— Прошу прощения?
Он закончил возиться с акварелью.
— Некогда объяснять. Ава, ты мне доверяешь?
— А стоит? — Уайлду показалось, что голос ее прозвучал резковато. Она откинула прядь волос с лица, помолчала. — Да, Уайлд, я тебе доверяю.
— Расскажи мне про Наоми.
— Я не знаю, где она, если ты об этом.
— Но она же твоя ученица?
— Пока нет, но скоро будет.
— Не понял?
— Я посоветовала ей записаться на курс основ акварели. В следующем семестре. Тогда она и станет моей ученицей.
— Но ты с ней уже знакома?
— Да.
— Как вы познакомились?
— Три дня в неделю я дежурю в столовой. Прискорбно, но после сокращения там людей не хватает. — Она подалась вперед. — Ты же сам учился в этой школе, верно?
— Да.
— Не поверишь, но когда мы… — Она подняла глаза к потолку, словно подбирая нужное слово; пожала плечами и продолжила: — Были вместе, я понятия не имела, кто ты такой и какое у тебя прошлое.
— Знаю.
— Откуда?
— Это всегда заметно.
— Другие как-то иначе к тебе относятся, да? Ладно, проехали. Не важно. В школе ты был изгоем, да?
— В какой-то степени.
— В какой-то степени, — повторила она, — потому что ты сильный, красивый. Наверняка спортивный. Полная противоположность Наоми. Она пария, Уайлд. Целиком и полностью, с головы до пят. Такая вот девочка. Одноклассники ее изводят. Понимаю, так говорить некрасиво, но по какой-то причине она пробуждает в окружающих этот инстинкт. Ту часть человеческой натуры, о которой не принято говорить. Каждый из нас с удовольствием смотрит этот спектакль. Лишь отчасти, но тем не менее. Как будто Наоми заслуживает такого отношения. И дело не только в учениках. Преподаватели тоже нет-нет да улыбнутся. Я не говорю, что им нравятся все эти издевательства, но никто не пытается защитить Наоми.
— Никто, кроме тебя.
— Да, я пытаюсь. Иногда от этого только хуже. Понимаю, это всего лишь отговорка, но когда я за нее заступилась… скажем так, толку не было. Короче, теперь я поступаю так: делаю вид, что она провинилась, — кстати говоря, поначалу я надеялась, что одноклассники смогут такое оценить, — а в качестве наказания запрещаю ей обедать в столовой. Вместо этого отвожу ее в кабинет изо. Если не дежурю по столовой, сижу с ней. Других учеников это не вразумило, но по крайней мере…
— Что?
— По крайней мере, Наоми может отдохнуть от издевательств. Хотя бы несколько минут. — Ава сморгнула слезинку. — Если Наоми нигде нет, значит она сбежала.
— Почему ты так думаешь?
— Потому что ее жизнь — сущий ад.
— Даже дома?
— Дома, может, и не ад, но тоже радости мало. Ты в курсе, что Наоми удочерили?
Уайлд отрицательно покачал головой.
— И она говорит об этом гораздо больше, чем нужно.
— В смысле?
— Например, фантазирует, что ее заберут настоящие родители. Приемные прошли кучу проверок и собеседований. Успешно. Им позволили взять ребенка — Наоми, — и мать почти сразу поняла, что не справляется. Ее даже пытались сдать назад в детдом, прикинь? Вернуть, как ненужную покупку. В общем, у матери случился нервный срыв. Во всяком случае, она так заявила. Бросила Наоми с отцом.
— Не знаешь, где сейчас ее мать?
— А, она, — Ава изобразила пальцами кавычки, — «поправилась». Вышла замуж за богача. По словам Наоми, живет в шикарном таунхаусе на Парк-авеню.
— В последнее время Наоми о чем-нибудь рассказывала? Чтобы мне было за что зацепиться?
— Нет. — Ава подумала. — Кстати…
— Что?
— Мне показалось, что ей стало… ну, получше. Она расслабилась. Успокоилась.
Уайлд ничего не сказал, но ему это не понравилось.
— Теперь твоя очередь, Уайлд. Зачем спрашиваешь?
— Кое-кто за нее волнуется.
— Кто?
— Не могу сказать.
— Мэтью Краймштейн.
Он промолчал.
— Повторяю, Уайлд: когда мы познакомились, я не знала, кто ты такой.
— Но теперь знаешь.
— Да. — Глаза ее вдруг заблестели от слез. Уайлд подошел к ней, взял ее ладони в свои. Она убрала руки. Уайлд не стал ей мешать. — Уайлд?
— Слушаю.
— Тебе нужно ее найти.

Уайлд вернулся на парковку кондоминиума. «БМВ» Лейлы стоял в двадцати ярдах от мусорного контейнера. Хестер была права. Лейла неряха. Красавица, но неряха. Себя содержит в чистоте и порядке, всегда словно только что из душа. Но вокруг нее сплошной бардак. На заднем сиденье «БМВ» валялись кофейные стаканчики и обертки от энергетических батончиков.
Уайлд выбросил весь мусор в контейнер. Он не страдал гермофобией, но приятно было найти в бардачке противомикробный лосьон. Уайлд оглянулся на дом Авы. Интересно, она позвонит бородатому парню, чтобы тот вернулся? Это вряд ли.
Он не жалел времени, проведенного с Авой. Ни капли не жалел. Честно говоря, когда Уайлд увидел Аву, он почувствовал что-то странное. Что-то сродни… желанию? Может, это оправдание, попытка объясниться. Да, он не способен на длительные отношения, но это не значит, что он не любит общаться с новыми людьми. Он ни разу не ставил своей целью сделать кому-то больно. Относиться к людям свысока, опекать их по поводу и без, вешать им лапшу на уши — это, пожалуй, гораздо хуже. Уайлд твердо решил быть кристально честным, ничего не приукрашивать и не строить из себя покровителя.
Уайлд всегда спал под открытым небом. Даже в такие ночи.
Трудно было объяснить почему. Иногда он оставлял записку, на несколько часов сбегал в лес, а к утру возвращался. Дело в том, что он не мог уснуть, когда рядом были другие люди.
Все проще простого.
Под открытым небом ему часто снилась мать.
Может, и не мать. Может, другая женщина — из дома с красными перилами. Уайлд этого не знал. Во сне его мать — пока что будем называть ее так — была красива. Длинные золотисто-каштановые волосы, изумрудные глаза, ангельский голос. Неужели его мать и правда так выглядела? Образ был слишком уж идеальный. Скорее фантазия, чем реальность. Вполне возможно, Уайлд выдумал эту женщину. Или видел ее по телевизору.
Зачастую память требует слишком многого. Памяти нельзя доверять, она всегда стремится заполнить пробелы.
Зазвонил телефон. Хестер.
— Поговорил с Авой О’Брайан? — спросила она.
— Да.
— Видишь, я не лезу с вопросами, откуда ты ее знаешь. Разве я не молодец?
— Вы само благоразумие.
— Так что она сказала?
Уайлд ввел ее в курс дела. Когда он договорил, Хестер заметила:
— Эти ее слова о спокойствии Наоми. Тревожный знак.
— Знаю, — согласился Уайлд.
Решив свести счеты с жизнью, люди зачастую лучатся умиротворением. Решение принято. Как ни странно, гора свалилась с плеч.
— Что ж, у меня есть новости, — сказала Хестер. — Хорошими их не назовешь. — Уайлд ждал. — Мне перезвонила ее мать. Она понятия не имеет, где Наоми.
— Значит, отец соврал, — сказал Уайлд.
— Может быть.
В любом случае Уайлду не помешает нанести визит папаше.
Кто-то выкрикнул имя Хестер. В трубке раздался фоновый шум.
— Все в порядке? — спросил Уайлд.
— Мне скоро в эфир, — ответила Хестер. — Уайлд?
— Да?
— Нужно кое-что сделать, и побыстрее.
— Не уверен, что будет толк.
— Нутром чуешь?
— Какая разница, что я чую, — сказал Уайлд. — Я смотрю на факты.
— Чушь собачья. — После паузы Хестер добавила: — Разве фактам есть дело до этой девочки? Разве факты за нее переживают?
— Не переживают, — согласился он. — Ни за девочку, ни за Мэтью.
Фоновый шум усилился.
— Мне пора, Уайлд. До скорой связи.
Она завершила звонок.

Хестер сидела за новостным столом, на стуле с кожаной спинкой. Стул был для нее высоковат. Ноги едва доставали до пола. Телесуфлер был настроен и готов к запуску. Штатный стилист по имени Лори колдовал над ее прической, вносил завершающие штрихи кончиками пальцев. Гример по имени Брайан подправлял ее макияж косметическим карандашом. Красные часы вели обратный отсчет — совсем как таймер бомбы в телефильме. Эфир начнется меньше чем через две минуты.
Сегодняшний партнер Хестер по передаче играл с телефоном. Хестер на секунду закрыла глаза. Почувствовала, как щек касается кисточка гримера, как пальцы стилиста бережно поправляют волосы. Странно, но вся эта суета ее успокаивала.
Завибрировал телефон. Вздохнув, Хестер открыла глаза и отмахнулась от Лори с Брайаном. Обычно она не отвечала на звонки перед самым эфиром, но сейчас, судя по имени на экране, ей звонил внук.
— Мэтью?
— Ну что, нашла ее?
В приглушенном голосе слышалось отчаяние.
— Почему ты шепчешь? Ты где?
— У Краха дома. Ты поговорила с мамой Наоми?
— Да.
— Что она сказала?
— Она не знает, где Наоми.
Мэтью издал звук, похожий на стон.
— Мэтью, о чем ты молчишь?
— Неважно.
— Важно.
— Забудь, что я звонил, — угрюмо сказал внук. — Ладно?
— Нет, не ладно.
— Десять секунд до эфира! — завопил один из продюсеров.
Второй ведущий сунул телефон в карман и сел ровнее. Повернулся к Хестер, увидел, что она прижимает телефон к уху, и сказал:
— Э-э-э, Хестер? Вступительное слово за вами.
Продюсер поднял пятерню: до эфира пять секунд. Поджал большой палец: четыре.
— Я перезвоню, — сказала Хестер.
Когда продюсер загнул указательный палец, она положила телефон на стол.
Может показаться, что три секунды — это очень мало, но на телевидении все иначе. У Хестер осталось время, чтобы взглянуть на Эллисон Грант, продюсершу ее передачи, и кивнуть. У Эллисон осталось время, чтобы поморщиться и кивнуть в ответ — показать, что она идет на поводу у Хестер, но делает это без особого желания.
Хестер была к этому готова. Бывает время собирать сведения, а бывает время бросить клич.
Сейчас пришло время бросить клич.
Закончив обратный отсчет, продюсер указал на Хестер.
— Добрый вечер, — сказала она, — и добро пожаловать на передачу «Краймштейн и криминал». Сегодняшний выпуск посвящен — кому же еще? — новому кандидату в президенты Расти Эггерсу и спорам вокруг его предвыборной кампании.
Эта фраза была на телесуфлере. Следующей фразы на телесуфлере не было.
Хестер сделала глубокий вдох. Назвался груздем, полезай…
— Но сперва — горячие новости, — сказала она.
Второй ведущий повернулся к ней и нахмурился.
Дело в том, что Мэтью был напуган. Вот почему у Хестер не осталось выбора. Мэтью был напуган, попросил ее о помощи. И теперь она сделает все, что в ее силах.
По всей стране на экранах телевизоров появилась фотография Наоми Пайн. Единственная фотография, которую смогла найти Эллисон Грант, да и эту раздобыть было непросто. У девочки не было профилей в соцсетях (что в наше время весьма странно), но Эллисон лучше всех умела находить информацию. Откопала сайт фотографа, снимавшего портреты старшеклассников из школы Суитуотер. Как только Элисон пообещала, что на снимке останутся водяные знаки и логотип, фотограф разрешил показать портрет Наоми в эфире.
— Сегодня вечером, — продолжала Хестер, — девочке из Уэствилла, штат Нью-Джерси, нужна ваша помощь.

На парковке у дома Авы Уайлд прикинул, какие у него есть варианты. Других дел по большому счету не осталось. Время было позднее. Итак, вариант первый: вернуться в дом Краймштейнов и потихоньку пробраться на второй этаж, в спальню к Лейле…
Вот именно. Стоит ли рассматривать другие варианты?
Чтобы подчистить все хвосты, он написал эсэмэску Мэтью:
Ты где?
Мэтью: У Краха Мейнарда.

Лейла об этом рассказывала, но Уайлд не был уверен, стоит ли говорить, что для него это не новость.
Уайлд: Наоми там?
Мэтью: Нет.

Уайлд задумался, о чем бы спросить, но увидел пляшущие точки: Мэтью набирал сообщение.
Мэтью: Черт.
Уайлд: Что?
Мэтью: Здесь творится что-то нехорошее.

Пальцы Уайлда двигались не так быстро, как хотелось бы, но он наконец сумел напечатать:
Ты о чем?

Нет ответа.
Уайлд: Мэтью?

Утопический образ первого варианта — теплая Лейла в спальне, под одеялом, читает правовые документы — встал перед глазами так отчетливо, что Уайлд почувствовал аромат ее кожи.
Уайлд: Эй?

Нет ответа. Образ Лейлы превратился в дым и растаял в небесах.
Проклятье.
Уайлд вырулил на дорогу и помчался к Мейнард-Мэнор.

Глава седьмая

Мэтью был в гостях у Краха Мейнарда, в огромном особняке на вершине холма.
Снаружи дом выглядел старым и немного готическим, с мраморными колоннами. Мэтью вспомнил, как бабушка возила его в пафосный гольф-клуб на вручение приза одному из ее клиентов. Он помнил, что Хестер там не понравилось. Попивая вино — как оказалось позже, с вином она перестаралась, — бабушка щурилась все сильнее и сильнее. Хмуро водила глазами по комнате, бормотала себе под нос что-то насчет серебряных ложечек, привилегий и межродственных браков. Когда Мэтью спросил, что не так, Хестер смерила его взглядом и во всеуслышание сказала: «Ты наполовину еврей, наполовину черный. Так что для тебя двойной запрет на посещение этого клуба». Помолчав, подняла палец и добавила: «А может, двойная привилегия». Пожилая дама — ее белоснежные волосы были взбиты и залиты лаком — начала шипеть и цыкать в ее адрес, и Хестер посоветовала ей пойти просраться.
Вот такая у Мэтью бабушка. Если есть хоть малейшее пространство для ссоры, бабуля своего не упустит.
Это и унизительно, и приятно. Унизительно — ну, по очевидным причинам. Приятно, потому что Мэтью знал: бабушка всегда его прикроет. В этом он не сомневался. Да, она миниатюрная, и ей семьдесят лет — ну и что? Мэтью всегда ее боготворил.
На «вечеринке» (родители настаивали на таком названии) было человек десять. На самом деле это была не вечеринка, а обычное сборище на «цокольном этаже» — родителям Краха не нравилось называть это помещение подвалом. Пожалуй, самое крутое место из всех, где бывал Мэтью. Снаружи дом выглядел старомодно, но внутри — настоящее произведение искусства. Домашний кинотеатр был устроен по аналогии с натуральным кинотеатром: современный цифровой звук, больше сорока кресел. В зале был бар вишневого дерева, а рядом с ним — настоящий «взрослый» аппарат для попкорна. В коридорах висели винтажные киноафиши и кадры из телепередач папы Краха. Игровой зал был миниатюрной копией «Сильверболла», знаменитого зала игровых автоматов на променаде Асбери-парка. В конце одного из коридоров был винный погреб с дубовыми бочками. В конце другого — подземный ход к полноразмерной баскетбольной площадке, точной копии — да, здесь было полно точных копий — площадки «Никс» в Мэдисон-сквер-гарден.
Никто не пошел ни на баскетбольную площадку, ни в зал с игровыми автоматами. Даже кино смотреть не стали, не было настроения. Мэтью бывал здесь нечасто. Почти всю жизнь он не очень-то ладил с популярными ребятами, но в последнее время сумел пробраться в их тусовку. По правде говоря, ему очень нравилось в этой компании. Здесь творились крутейшие вещи. Например, Крах отмечал свой прошлый день рождения на Манхэттене. Его папа заказал целый кортеж черных лимузинов, а само мероприятие прошло в огромном здании бывшего банка. Всех парней «сопровождали» бывшие участницы реалити-шоу Дэша Мейнарда «Красотки в нижнем белье». Роль диджея исполнял знаменитый телеведущий, и, когда он крикнул: «Поприветствуем виновника торжества и моего лучшего друга», Крах въехал в зал на белом коне — реально, на белом коне, — а отец следовал за ним, сидя за рулем собственного подарка, красной «теслы».
Сегодня почти все ребята собрались в «обычной» ТВ-комнате с девяностовосьмидюймовым «Samsung 4K Ultra HD» на стене. Крах с Кайлом рубились в видеофутбол, а остальные — Люк, Мейсон, Кейтлин, Дарла, Райан и, конечно, Саттон, куда ж без нее, — развалились на дорогущих креслах-мешках в таких позах, словно их сбросила с неба какая-то гигантская тварь. Почти все были под кайфом. Калеб с Брианной уединились в комнате чуть дальше по коридору — наверное, переводят дружбу на новый уровень.
Здесь было темно. В голубоватом свете телевизора и смартфонов лица одноклассников Мэтью казались мертвенно-бледными. Саттон сидела справа, как ни странно — в одиночестве. Мэтью хотелось воспользоваться этим шансом, и он все думал, как бы придвинуться к ней поближе. Еще с седьмого класса он был безответно влюблен в Саттон — с ее почти что сверхъестественным самообладанием, светлыми волосами, идеальной кожей и пробирающей до костей улыбкой, — а Саттон всегда вела себя мило и дружелюбно. Она знала, как держать ребят вроде Мэтью в зоне друзей. В таких делах у нее был черный пояс шестого дана.
На огромном экране квотербек Краха сделал бросок на пятнадцать ярдов. Дело закончилось тачдауном. Крах вскочил на ноги, исполнил победную пляску и крикнул в лицо Кайлу:
— На́ тебе!
Некоторые из присутствующих вяло рассмеялись, не отрываясь от своих смартфонов. Крах огляделся по сторонам. Наверное, ожидал более живой реакции, но ее не было.
Во всяком случае, не сегодня.
Сегодня в комнате стоял душок страха и отчаяния.
— Кто-нибудь желает перекусить? — спросил Крах. — Никто не ответил. — Ну же, кто, кроме меня?
Кто-то нерешительно подал голос. Этого было достаточно. Крах стукнул по кнопке интеркома.
— Да, мистер Крах, — сказал женский голос с мексиканским акцентом.
— Роза, можно нам начос и кесадильи?
— Конечно, мистер Крах.
— И еще принесите домашний гуак, хорошо?
— Конечно, мистер Крах.
Крах вернулся к игре. Люк с Мейсоном потягивали пиво. Кейтлин с Райаном раскуривали один косяк на двоих, Дарла парила «джул» с каким-то новым ароматом. В этой комнате отец Крэша курил сигары, и с ней что-то сделали, чтобы вы не могли по-настоящему почувствовать запах нового дыма. Кейтлин протянула электронную сигарету Саттон. Та взяла ее, но к губам подносить не стала.
— Блин, обожаю Розин гуак, — сказал Кайл.
— Скажи? Дай пять!
Крах с Кайлом хлопнулись ладонями. Кто-то — наверное, Мейсон — вымученно засмеялся. К нему присоединился Люк, потом Кейтлин, потом все остальные, кроме Мэтью и Саттон. Мэтью не понимал, над чем все смеются — над Розиным гуакамоле? — но смех звучал донельзя фальшиво. Такое чувство, что все пытаются вести себя как нормальные люди. Прямо из кожи вон лезут.
— Она зарегистрировалась в приложении? — спросил Мейсон.
Тишина.
— В том смысле, что…
— Нет, — перебил его Крах. — Мне приходят оповещения.
Снова тишина.
Мэтью выскользнул из комнаты. Чтобы хоть как-то уединиться, ушел в винный погреб. Закрыл дверь, уселся на бочку с надписью «Виноградники Мейнарда» — да, у них были свои виноградники — и позвонил бабушке.
— Мэтью?
— Ну что, нашли ее?
— Почему ты шепчешь? Ты где?
— У Краха дома. Ты поговорила с мамой Наоми?
— Да.
У Мэтью заколотилось сердце.
— Что она сказала?
— Она не знает, где Наоми.
Он закрыл глаза и застонал.
— Мэтью, о чем ты молчишь?
— Не важно.
— Важно.
Но он не мог ничего сказать. Пока что не мог.
— Забудь, что я звонил. Ладно?
— Нет, не ладно.
В динамике раздался громкий мужской голос:
— Десять секунд до эфира! — Другой голос пробормотал что-то неразборчивое.
— Я перезвоню, — сказала Хестер и отключилась.
Не успел Мэтью убрать телефон, как знакомый голос окликнул:
— Эй.
Мэтью повернулся ко входу в винный погреб. У двери стояла Саттон, пытаясь проморгаться после темной ТВ-комнаты.
— Привет, — сказал он.
В руке у Саттон была бутылка пива.
— Будешь?
Он помотал головой: вдруг Саттон решит, что это мерзко, обмениваться с ним микробами и все такое. С другой стороны, она сама предложила, верно?
Саттон обвела глазами винный погреб — так, словно видела его впервые, хотя всегда была вхожа в тусовку популярных ребят. Всегда, без исключений.
— Чего ты здесь сидишь? — спросила она.
Мэтью пожал плечами:
— Не знаю.
— Ты сегодня сам не свой.
Удивительно, что Саттон это заметила. Он снова пожал плечами. Блин, ну что тут скажешь, неважный из него ухажер.
— Знаешь, все с ней нормально. — Вот так просто. — Мэтью?
— Тебе известно, где она?
— Нет, но… — Пришел ее черед пожимать плечами.
Завибрировал телефон. Мэтью украдкой глянул на экран:
Ты где?

Эсэмэска была от Уайлда. Мэтью быстро набрал ответ:
У Краха Мейнарда.
Наоми там?
Нет.

Саттон подошла ближе:
— За тебя волнуются.
— Кто?
— Крах, Кайл, остальные. — Она смотрела на него своими голубыми глазами. — И я тоже.
— Я в норме.
Теперь завибрировал ее телефон. Она прочла эсэмэску и широко раскрыла глаза.
— О господи.
— Что?
Она подняла на него роскошные глаза:
— Ты что?..
Из коридора донесся шум.
Мэтью напечатал:
Черт.

Уайлд:
Что?

Когда в погреб ворвался Крах, Мэтью отправил сообщение:
Здесь творится что-то нехорошее.

Вслед за Крахом вошел Кайл. В руках у обоих были смартфоны. Крах бросился к Мэтью — так стремительно, что Мэтью вскинул кулаки, готовясь блокировать удар. Крах остановился, поднял руки — мол, сдаюсь — и улыбнулся.
Улыбка была масленая. Мэтью почувствовал, как в животе что-то перевернулось.
— Тихо, тихо, — сказал Крах утешительным тоном, но Мэтью показалось, что по спине у него скользнула змея. — Давай-ка сбавим обороты.
У Краха Мейнарда была приятная внешность — волнистые черные волосы, задумчивое лицо, как у паренька из бой-бэнда, стройное тело, одетое по последнему писку моды. Присмотревшись, ты понимал, что на самом деле Крах не представляет собой ничего особенного. Что у него нет никаких талантов. Но, как однажды пошутила Хестер, когда хотела, чтобы Мэтью встречался с девочкой из богатой семьи: «Настоящая красавица, когда стоит на куче денег».
Крах никогда не снимал крупного серебряного перстня с улыбающимся черепом. На его тонком гладком пальце этот череп выглядел весьма нелепо.
Продолжая маслено улыбаться, Крах поднял смартфон и повернул его экраном к Мэтью:
— Не желаешь объясниться?
Он провел по экрану пальцем с перстнем. Мэтью показалось, что череп ему подмигнул. На экране ожил видеоролик: сперва знакомая новостная заставка, затем лицо Хестер.
Но сперва — горячие новости…

Лицо Хестер сменилось фотографией Наоми.
Сегодня вечером девочке из Уэствилла, штат Нью-Джерси, нужна ваша помощь. Наоми Пайн пропала по меньшей мере неделю назад. С тех пор ее никто не видел. Требований о выкупе не поступало, но друзья девочки считают, что ей может грозить опасность…

О нет…
Сердце Мэтью ушло в пятки. Он не думал, что бабуля даст эту историю в эфир. Или он втайне на это надеялся? Неудивительно, что новости так быстро (если верить таймеру приложения, прошло меньше двух минут) расползлись по друзьям. В современном мире так все и работает. Может, кто-то из ребят увидел новостной блок про Наоми Пайн, или чья-нибудь мать его посмотрела и тут же написала своему чаду эсэмэску: Эта девочка не из вашей школы?!?! — или кто-то из тусовки подписан на канал Си-эн-эн в «Твиттере». В наше время новости расходятся в мгновение ока.
— Это твоя бабушка, так? — Улыбка Краха не померкла.
— Ну да, но…
— Но? — Крах взмахнул рукой с перстнем-черепом, как будто поманил к себе: давай выкладывай. — (Мэтью ничего не сказал.) — Ты что-то ей рассказывал? — насмешливо спросил Крах.
— Чего? — Мэтью напустил на себя оскорбленный вид. — Конечно же нет.
Все еще с улыбкой — теперь она была похожа на улыбку черепа на перстне — Крах шагнул вперед и положил руки на плечи Мэтью. Затем без предупреждения ударил его коленом в пах, одновременно надавив на плечи, чтобы удар вышел посильнее.
От удара Мэтью привстал на цыпочки.
Его тут же накрыла волна всепоглощающей, добела раскаленной боли. Глаза наполнились слезами. Все системы организма выключились. Колени подломились, он упал на пол. Из желудка, парализуя легкие, хлынула новая волна боли. Мэтью подтянул колени к груди и свернулся в позу эмбриона.
Крах наклонился. Губы его оказались возле уха Мэтью.
— Ты что, за дурака меня держишь? — Мэтью лежал щекой на деревянном полу. Он по-прежнему не мог дышать. Такое чувство, что в нем что-то надломилось: раз и навсегда. — Ты приехал сюда с Люком и Мейсоном. Они говорят, что, когда подрулили к твоему дому, ты разговаривал с бабушкой.
Дыши, заставлял себя Мэтью. Старайся дышать.
— Что ты ей сказал, Мэтью?
Скрежетнув зубами, он сумел открыть глаза. Кайл стоял у двери, на шухере. Саттон не было видно. Это она его подставила? Неужели она и правда так с ним?.. Нет. Саттон не могла знать, что́ покажут по телевизору. И она бы не стала…
— Мэтью?
Он поднял глаза. Тело все еще раздирала боль.
— Ты же понимаешь, что мы можем тебя убить и нам за это ничего не будет?
Он не шевелился. Крах сложил ладонь в кулак и показал Мэтью серебряный череп:
— Что ты рассказал бабушке?

Глава восьмая

Двумя этажами выше винного погреба, в круглой башенке над западным крылом огромного особняка, сидели Дэш Мейнард и его жена Делия. Сидели в бордовых кожаных креслах с боковинами для защиты от сквозняков, перед огромным газовым камином с керамическими «березовыми» поленьями. Эту башенку пристроили к дому три года назад. Здесь была библиотека — такая же, как в фильме «Красавица и чудовище», — с дубовыми полками от пола до потолка и лестницей на колесиках, скользящей по медным рельсам.
Дэш Мейнард читал биографию Тедди Рузвельта. Он всегда обожал историю, но стать ее частью? Нет уж, увольте, такое ему неинтересно. До того как выйти на проектную мощность с передачей «Расти-шоу», посвященной саморазвитию, а потом с новым жанром, получившим на телевидении название «игралити-шоу» (не самая удачная амальгама слов «игра» и «реалити-шоу»), Дэш Мейнард был видным режиссером документальных фильмов. Получил «Эмми» за жгучую короткометражку о нанкинской резне 1937 года, снятую для государственных каналов. Дэш любил закапываться в исследования, брать интервью, снимать эпизоды на натуре, но его звездный час наступал в монтажной комнате. Там Дэш обращал бесчисленные часы видеоматериала в захватывающую историю.
Делия Риз Мейнард, завкафедрой политологии в Рестонском колледже (до него было рукой подать), просматривала контрольные работы студентов. Дэш любил наблюдать, как жена читает контрольные работы, хмурит бровь, поджимает губу, медленно кивает, если ей нравится какой-нибудь пассаж. Летом Дэш и Делия (некоторые в шутку называли их «два Д») отметили двадцать пятую годовщину свадьбы. Вывезли шестнадцатилетнего Краха и четырнадцатилетних дочерей-двойняшек Киру и Кару в путешествие на яхте по Балтийскому морю. Днем вставали на якорь в бухте какого-нибудь богом забытого острова, купались, гоняли на аквабайках и водных лыжах. После обеда, ближе к вечеру, заплывали в порты Санкт-Петербурга, Стокгольма или Риги. Чудесное было путешествие.
Теперь Дэш вспоминал это время — семейный отпуск вдали от этой проклятой страны — как затишье перед бурей.
Им повезло. Он это знал. Их называли «голливудской элитой», но Дэш родился и вырос в скромном таунхаусе на три семьи в районе Бедфорд-Стайвесант в Бруклине. Отец с матерью работали преподавателями в главном корпусе Хантерского колледжа в Манхэттене. Отец назвал сына Дэшем в честь любимого писателя Дэшила Хэммета. Дэш и Делия приглянулись друг другу — по-настоящему приглянулись — в вашингтонской букинистической лавке, где копались в развалах старых детективов, выискивая первые издания Рэймонда Чандлера, Агаты Кристи, Найо Марш и, конечно, Дэшила Хэммета. В те времена оба были практикантами в Капитолии, получали скромную зарплату и, само собой, букинистические редкости были им не по карману. Теперь же в этой комнате была одна из лучших библиотек на свете.
Как говорится, это жизнь, ее не обманешь.
Последние десять лет — с тех пор, как продюсерская компания Дэша пробилась в высшую лигу с передачей о звездах, полгода живущих инкогнито среди обычных американцев, — Дэш и Делия пытались найти золотую середину между славой, деньгами, семейными ценностями и научной работой, перед которой оба благоговели. Определиться было непросто, ибо центр тяжести находился в постоянном движении.
В большинстве случаев им удавалось держать равновесие. Конечно, Крах избалован и временами ведет себя импульсивно, а у Киры легкая форма депрессии, но в современном мире это вариант нормы. Сами Дэш и Делия были близки, ближе не бывает. Вот почему такие вечера — сын закатил небольшую вечеринку на цокольном этаже, а родители могут посидеть вместе и помолчать — так много для них значили.
Дэш обожал такие моменты. Наслаждался ими. Всю жизнь бы так просидел.
Но у него не было такой возможности.
В дверь библиотеки постучали. Гэвин Чеймберс, отставной полковник морской пехоты, ушедший на вольные хлеба частной охраны, вошел в комнату, прежде чем Дэш успел сказать: «Войдите». Чеймберс все еще выглядел как завзятый морпех: прямой как жердь, стриженный под машинку, с немигающим взглядом.
— Что случилось? — спросил Дэш. — Чеймберс многозначительно взглянул на Делию: дескать, не лучше ли даме выйти? Дэш нахмурился. Делия не шевельнулась. — Говорите, — велел Дэш.
— По телевизору только что сказали, — начал Чеймберс, — что пропала девочка. Ее зовут Наоми Пайн.
Дэш взглянул на Делию. Она пожала плечами:
— И?..
— Это одноклассница Краха. По некоторым дисциплинам.
— Я не вполне понимаю…
— Уже некоторое время она общается с вашим сыном. По большей части через текстовые сообщения. Что касается человека, сообщившего о ее исчезновении… Это Хестер Краймштейн. Ее внук Мэтью сейчас внизу, с Крахом.
Делия положила контрольные работы на журнальный столик.
— Все равно не могу понять, как это нас касается, полковник.
— Я тоже… — сказал Чеймберс.
— Итак?
— Пока что. — Чтобы подчеркнуть свою мысль, Чеймберс повторил последнюю фразу: — Я тоже не могу понять пока что. — Вытянувшись по стойке смирно, он смотрел прямо перед собой. — Не сочтите за грубость, но я не верю в совпадения. Особенно сейчас.
— И что, по вашему мнению, мы должны сделать?
— Думаю, нужно поговорить с вашим сыном. Выяснить, как он связан с Наоми. — У Чеймберса зажужжал телефон. Он резко поднес его к уху, словно отдавал честь старшему по званию. — Да?
Через три секунды Гэвин Чеймберс спрятал телефон в карман и сказал:
— Не выходите из комнаты. Кое-что случилось.

Уайлд мчался по Скайлайн-драйв в сторону Мейнард-Мэнор (черт, какое напыщенное название) и надеялся, что вот-вот завибрирует телефон. Что придет новая эсэмэска от Мэтью.
Но этого не произошло.
Уайлд крутил в голове последнее сообщение. Казалось, текст его поддразнивает: «Здесь творится что-то нехорошее».
Пусть Уайлд не полагался на чутье (так он сказал Хестер), но, когда он свернул на подъездную дорожку особняка, инстинкт напомнил ему: не забудь про эту фразу.
Здесь творится что-то нехорошее.
Поместье Мейнард-Мэнор занимало тридцать акров на вершине холма. Спорная территория: жители Рамапо заявляли на нее свои права. Здесь была конюшня на десяток лошадей, трасса для скачек с препятствиями, бассейн, теннисный корт… Чего тут только не было. Посреди всего этого великолепия расположился дом в неогеоргианском стиле. Его построил нефтяной магнат, дитя ревущих двадцатых. Содержать особняк в тридцать пять комнат было настолько дорого, что его попросту бросили. Он пришел в запустение и простоял так почти четверть века, пока его не выкупил Дэш Мейнард, крупный телевизионный продюсер и владелец кабельного канала. Они с женой Делией вернули дому былое величие. Пожалуй, даже с лихвой.
Уайлду пришлось остановиться у богато украшенных ворот. Отсюда до дома была добрая четверть мили — в гору. Уайлд не видел ничего, кроме огоньков вдали. Одной рукой он нажал на кнопку интеркома, а другой достал телефон: мало ли, не почувствовал вибрации.
От Мэтью ни слова.
Он набрал еще одну эсэмэску:
Я у ворот особняка.

— Что вам угодно? — спросил интерком.
Уайлд заранее вынул из кармана водительские права. Теперь он поднес их к камере.
— Я приехал за Мэтью Краймштейном. — Тишина. — Мэтью — друг Краха.
— Кем вы ему приходитесь?
— Вы про Мэтью?
— Да.
Странный вопрос.
— Я его крестный.
— Какова цель вашего визита?
— Я приехал его забрать.
— Он прибыл на автомобиле Мейсона Пэди. Нам сообщили, что на нем он и отбудет.
— Что ж, планы изменились.
Тишина.
— Алло? — сказал Уайлд.
— Минутку, пожалуйста.
Прошло какое-то время.
Уайлд снова нажал на кнопку интеркома.
Ответа не последовало.
Он еще раз нажал на кнопку и не стал отпускать палец.
Бесполезно.
Он осмотрел ворота. Проводов не было. Значит, ограда не под напряжением. Это хорошо. Забор высокий, шипастый, но ни то ни другое не проблема. И еще тут, разумеется, полно камер видеонаблюдения. Тоже не проблема. В любом случае Уайлд хотел, чтобы его заметили.
Он свернул на парковку у ограды и вышел из машины. Смерил ворота взглядом. Если навскидку, футов двенадцать. Расстояние между прутьями — шесть дюймов. Подниматься нужно по стыку створок — там прутья толще. Взять разбег, вверх и на ту сторону. Уайлд всю жизнь лазал по горам, деревьям, скалам, стенам. Ребенком, солдатом, гражданским человеком. Эти ворота, пусть даже и с шипами на прутьях, его не остановят.
Он сделал два широких шага в сторону ворот. Из динамика донесся голос:
— Стоять. Не…
Остального Уайлд не слышал.
Он подпрыгнул до середины ворот, оттолкнулся ногами от прутьев, сделал рывок вверх — словно бежал по вертикальной поверхности, — обеими руками ухватился за прутья, поджал ноги. Перекинул тело через ворота, разжал левую руку, распрямил ноги. Чтобы сбавить скорость, уперся подошвами ботинок в железки по ту сторону ворот. Разжал правую руку, спрыгнул на землю и увидел, что к нему мчатся два автомобиля.
Не один автомобиль. Целых два.
Это уже перебор.
А может, и нет. В последнее время Дэш Мейнард часто мелькал в новостях. Ходили слухи (Дэш Мейнард наотрез все отрицал), что во время своих передач он записывал гостей на видео — всё без исключения, даже разговоры в гримерных. Если верить слухам, эти записи могли погубить многих знаменитостей и политических деятелей, в первую очередь — Расти Эггерса, в прошлом гуру саморазвития, а ныне — сенатора США и перспективного деспота, ведущего успешную президентскую кампанию.
Обе машины развернулись фарами к Уайлду и остановились, скрипнув тормозами. Из машин вышли четверо, по двое из каждой. Уайлд держал руки на виду. Меньше всего ему хотелось, чтобы кто-то сделал какую-нибудь глупость.
Двое слева, здоровенные парни, направились в его сторону. У обоих амбалов грудь колесом, оба размахивают руками, изображая альфа-самцов. Пожалуй, тоже перебор. На одном была толстовка с капюшоном, на другом — у него были длинные крашеные волосы в стиле киношного Тора — скверно сидящий пиджак.
Скверно сидящий, отметил про себя Уайлд, из-за кобуры с пистолетом под левой подмышкой.
Уайлд не раз видел ребят, похожих на эту парочку. Проблем с ними не будет, но вот пистолет… Он собрался с мыслями, прикидывая варианты, но мужчина, вышедший из машины справа, — седые волосы, короткая стрижка, военная выправка — поднял руку, и двое слева остановились. Ясно, он тут за главного.
— Здравствуйте! — крикнул седой, обращаясь к Уайлду. — Ловко вы оградку перепрыгнули.
— Спасибо.
— Пожалуйста, продолжайте держать руки на виду.
— Я не вооружен.
— Дальше мы вас пустить не можем.
— Дальше мне и не нужно, — сказал Уайлд. — Я пришел за крестником, Мэтью Краймштейном.
— Понимаю. Но у нас тут свои правила.
— Правила?
— Все несовершеннолетние, приехавшие сегодня в особняк, сообщили, как будут добираться обратно, — начал седой. Голос его звучал на редкость рассудительно. — Мы четко объяснили, что сегодня вход только для приглашенных или прошедших надлежащую проверку. Мэтью Краймштейн приехал сюда с Мейсоном Пэди. Сказал, что уедет с ним же. И тут являетесь вы, как снег на голову… — Он развел руками, являя собой само благоразумие. — Видите, в каком мы затруднительном положении?
— Так свяжитесь с Мэтью.
— Когда приходят гости, мы им не мешаем. Такое у нас правило.
— Много у вас правил, — заметил Уайлд.
— Иначе не будет порядка.
— Я хочу видеть крестника.
— Боюсь, в данный момент это невозможно. — За спиной у Уайлда открылись ворота. — Теперь же я вынужден попросить вас уйти.
— Угу. Как бы не так.
Уайлду показалось, что седой улыбнулся.
— Я попрошу вас еще раз.
— Мэтью прислал мне эсэмэску. Просил забрать его отсюда. И я его заберу.
— Вы не могли бы выйти за ворота?
— Угу. Повторяю: как бы не так.
Амбалам не нравилось поведение Уайлда. Оба нахмурили кустистые брови. Крашеный Тор повернулся к седому в надежде получить разрешение на перевод конфликта на следующий уровень.
— У вас нет законного права находиться здесь, мистер Уайлд. — Услышав свое имя, Уайлд оторопел, но лишь на долю секунды. Он же показал в камеру свое водительское удостоверение. — Вы не отец этого мальчика, верно? — Седой улыбнулся. Он знал ответ на этот вопрос — не только потому, что Уайлд представился крестным отцом Мэтью. Похоже, он был в курсе всей истории. — К тому же вы, перепрыгнув через ограду, незаконно вторглись в чужие владения. — Амбалы шагнули вперед. Уайлд смотрел прямо перед собой, на главного, но краем глаза заметил, что Тор подбирается все ближе, чуть пригнувшись, словно он не Тор, а ниндзя-невидимка. Уайлд не стал к нему поворачиваться. — Мы имеем право применить физическую силу, чтобы пресечь ваши действия, — сказал седой.
Вот оно. Сейчас все стоят на краю обрыва, с которого в прошлом сорвалось великое множество людей. Шаг вперед — и начнется кровопролитие. Уайлд все еще надеялся, что они не станут делать этот шаг. Не станут рисковать — ведь такое происшествие попадет в новости и социальные сети. Масло в огонь. Но как знать. Край обрыва — скользкая штука. Самый тщательный план может пойти коту под хвост.
Не важно, чего желает человек, добра или зла. Проблема в том, что люди редко задумываются о последствиях своих действий.
Короче говоря, иногда люди творят откровенные глупости.
И тут все изменилось.
Сперва перемену заметил один лишь Уайлд. Он — и только он — единолично владел этой информацией несколько недолгих секунд. Может, две секунды. Может, три, не больше. По истечении этих секунд его преимущество — он надеялся, что перемена сыграет ему на руку, — сойдет на нет.
Уайлд называл такое ощущение пертурбацией.
Другие называли его знамением, предвестником, предчувствием, придавая и без того выдающимся способностям Уайлда сверхъестественную окраску. Но в этом ощущении не было ничего сверхъестественного. Человек тысячелетиями адаптировался и к добру, и к худу. Вот один из недавних примеров: навигация GPS. Исследования показывают, что некоторые участки нашего мозга — гиппокамп (отвечающий за навигацию) и префронтальная кора (отвечающая за планирование) — уже меняются (возможно, даже атрофируются), потому что мы всецело полагаемся на навигационные приборы. Это произошло за несколько лет. Взгляните на историю человечества с того момента, когда мы жили в лесах и пещерах, спали (фигурально выражаясь) с открытыми глазами, были беззащитны и в первую очередь стремились обеспечить себе выживание. А теперь посмотрите, сколь многое изменилось, когда мы поселились в домах, научились запирать двери, пошли на компромисс с цивилизацией. Так вот, Уайлд не пошел на этот компромисс. Сколько он себя помнил, им всегда руководили первобытные инстинкты. Он всегда предвосхищал нападение хищника. Научился улавливать любое изменение в окружающей обстановке, чувствовать любую пертурбацию.
Разумеется, в природе такое умение встречается довольно часто — например, у животных со сверхчувствительным зрением, слухом или обонянием. Они пускаются в бегство, когда опасность еще далеко. Уайлд тоже так умел.
В общем, он услышал звук. Другие его не услышали. Пока что.
Просто шорох, больше ничего. Но в их сторону кто-то бежал. Не один человек, а несколько. Кто-то был в опасности, бежал со всех ног. И его преследовали.
Не сводя глаз с седого, Уайлд скользнул чуть ближе к Тору. Он хотел оказаться как можно ближе к человеку с пистолетом.
Секунду спустя Уайлд услышал вопль:
— Помогите!
Мэтью.
В этот момент на смену инстинктам пришла военная подготовка. Инстинкт велел броситься на голос крестника. Это естественная реакция, но Уайлд был к ней готов. Крик раздался за спиной у седого, чуть выше по склону холма. Все головы повернулись в ту сторону. Тоже естественная реакция, и вполне ожидаемая. Если не знать, что крик открывает окно возможностей, непременно на него отреагируешь.
Тор тоже обернулся на крик Мэтью.
То есть отвернулся от Уайлда.
Вот и все, что нужно. Уайлд управился за секунду, не больше. Выбросил вперед левую руку, ударил Тора локтем в висок. В тот же момент — Тор даже попятиться не успел — правая рука Уайлда скользнула ему под пиджак. Пальцы нащупали рукоять пистолета в кобуре под мышкой.
Когда Мэтью снова крикнул: «Помогите!», Тор лежал на земле, а Уайлд стоял с пистолетом на изготовку, целясь то в седого, то в остальных двоих, то снова в седого.
— Только моргните, тут же пристрелю, — сказал он.
Тор, застонав, потянулся к Уайлду. Уайлд ударил его ногой по голове. Топот на подъездной дорожке становился громче. Все ждали. Через секунду из-за поворота вынырнул Мэтью. Он несся так, словно спасался от смерти. Двое других ребят отстали от него, но ненамного.
Мэтью остановился, остальные двое — тоже. У всех на лицах читалось замешательство.
— Ступай за ворота, — велел Уайлд. — Сядь в машину.
— Но…
— Кому сказано?
— Да мы играли, только и всего, — произнес один из двоих ребят. — Скажи ему, Мэтью. Скажи, что мы играли.
— Стой у меня за спиной, Крах. — Выставив вперед руки, седой закрыл говорившего своим телом.
— Это просто игра, — сказал Крах.
— Игра, — повторил Уайлд.
— Ага. Называется «Полночный череп». — Крах показал Уайлду перстень с улыбающимся черепом. — Вроде ночных догонялок. Скажи ему, Мэтью.
Мэтью не шевелился. Глаза у него блестели, он чуть не плакал. Вдалеке заурчал автомобильный мотор. Подкрепление.
— Мэтью, в машину. Живо!
Мэтью вышел из ступора и побежал к воротам. Уайлд пошел следом за ним — спиной вперед, держа остальных на мушке. Он не сводил глаз с седого. Седой у них главный. Остальные ничего не сделают без его команды. Седой кивнул, словно сказал: «Ладно, уматывай, не будем тебя задерживать».
Через десять секунд Уайлд вдавил педаль газа в пол. Мэтью сидел рядом.

Глава девятая

Когда Хестер вернулась в лимузин, начали поступать звонки.
Неудивительно. Когда бросаешь гранату — вроде истории о пропавшей девочке — что-нибудь да взорвется. Честно говоря, на это она и надеялась: что кто-то заявит о себе, что-нибудь сделает, допустит ошибку, и ясно станет, что произошло на самом деле. Взвесив все «за» и «против», оценив возможные варианты, Хестер пришла к выводу, что девочка сбежала. Не исключено, что подумывает о самоубийстве. Да, если этот ужасный шаг уже сделан, ничего не попишешь, как бы бессердечно это ни звучало. Но если Наоми только что приняла таблетки, перерезала запястья или стоит где-нибудь на мосту или на краю высотки, сейчас самое время ее спасти.
Однако ситуацию нужно рассматривать со всех сторон. Не исключено, что поступок Хестер ускорит события. Возможно, девочка ударится в панику и что-нибудь с собой сделает. Или, если ее похитили, преступники решат ее убить. Хестер понимала, чем рискует. Но она была не из тех, кто способен сидеть сложа руки.
На экране смартфона высветилась надпись:
«ШЕФ ПОЛИЦИИ УЭСТВИЛЛА».

«Орен», — подумала Хестер и ответила на звонок.
— Быстро ты, — сказала она.
— То есть?
— То есть я польщена, Орен, но в следующий раз подожди пару дней. Иначе складывается ощущение, что ты места себе не находишь.
— Я и правда места себе не нахожу. Что за чертовщину ты устроила в эфире?
— Ты смотрел? Спасибо, что любишь мою передачу.
— Ты и правда думаешь, что я в настроении шутить?
— С исчезновением Наоми что-то не так, — сказала Хестер.
— Значит, нужно было прийти ко мне.
— Я приходила. Что, забыл?
— Не забыл. Так что изменилось?
— Отец сказал, что Наоми у матери. Мать сказала, что девочки у нее нет. Учительница…
— Погоди. Ты что, говорила с ее учительницей?
— Она то ли учительница рисования, то ли методист, не помню. Ава. Фамилию тоже не помню.
— Когда ты успела с ней поговорить?
Вот он, проблемный момент.
— Я с ней не говорила. С ней говорил Уайлд. — Молчание. — Орен?
— Уайлд? Ты что, и Уайлда в это втянула?
— Слушай, Орен… Наверное, нужно было тебя предупредить перед выходом в эфир…
— Наверное?
— …но у меня очень дурное предчувствие. Брось на это дело своих людей. — (Тишина.) — Орен?
— Мэтью попросил тебя о помощи, — сказал Орен. — Почему? — (Настал ее черед молчать.) — Что бы ни скрывал твой внук, ему пора все рассказать. И ты сама это знаешь.

Отъезжая от Мейнард-Мэнор, Уайлд спросил:
— Что случилось?
— Крах же сказал. — Мэтью поморщился. Он до сих пор не мог отдышаться. — Мы играли в игру.
— Ты что, планируешь мне врать?
— Только маме не рассказывай. — Мэтью сморгнул слезы.
— Я и не собираюсь.
— Хорошо.
— Потому что ты сам ей все расскажешь.
— Ну уж нет. Тебе расскажу, а ей нельзя.
— Извини, так не получится.
— Тогда я и тебе ничего не расскажу.
— Еще как расскажешь, Мэтью. Обо всем, что случилось. А потом и матери расскажешь.
Мэтью повесил голову.
— Понял?
— Понял.
— Итак, что случилось?
— Ты знал о планах бабули?
— О планах?
— Она рассказала про Наоми по телевизору. Теперь всем известно, что она пропала.
Уайлд предполагал, что она так поступит. Хестер волновалась, что след простынет. А что может быть лучше полномасштабных поисков?
— Что она сказала?
— Я, вообще-то, не слышал, — ответил Мэтью. — Но Крах и остальные, они все слышали.
— Им это не понравилось? — (Мэтью заморгал.) — Мэтью?
— Крах двинул коленом мне по яйцам. — Глаза Мэтью вновь наполнились слезами. Несколько слезинок протекли на щеки.
Уайлд стиснул руки на баранке.
— Они спрашивали, что я ей рассказал. Представилась возможность, и я решил сбежать.
— Теперь ты в норме?
— Угу.
— Отвезти тебя к врачу?
— Нет. Поболит и перестанет.
— Скорее всего. Какое отношение Крах имеет к Наоми?
— Не знаю. Тут такое дело…
— Какое?
— Только никому не рассказывай. О Наоми. О сегодняшнем вечере.
— Мэтью, ну что ты заладил?
— Я придумаю, как поговорить с мамой. Но только завтра, ладно? Сегодня не буду.
Свернув на улицу Мэтью, Уайлд услышал полицейскую сирену. Увидел синие огни патрульного автомобиля.
— Немедленно остановитесь, — велел голос, усиленный громкоговорителем.
До дома оставалось не больше двух сотен ярдов по прямой, поэтому Уайлд высунул руку в окно и показал, что собирается продолжить движение. Снова ухнула сирена. Патрульный автомобиль поравнялся с «БМВ».
— Немедленно! — повторил голос из динамика.
И Мэтью, и Уайлд знали, что этот голос принадлежит Орену Кармайклу. По тону было ясно, что спорить бессмысленно. К удивлению Уайлда, Орен подрезал его, вынудив прижаться к обочине. Открыл дверцу патрульного автомобиля и направился к «БМВ». К тому времени как он подошел вплотную, Уайлд уже опустил окно:
— Орен, что за чертовщина? Вы же знаете, что мы живем в конце переулка.
— Мы? — Орен приподнял бровь.
«Ошибка», — подумал Уайлд.
— То есть Мэтью. Вам известно, чья это машина. Ну, вы поняли, о чем я.
Орен заглянул в салон. Увидел Мэтью, кивнул.
— Здрасьте, шеф, — сказал Мэтью.
— Откуда едешь, сынок?
— Из Мейнард-Мэнор, — сказал Уайлд.
— Зачем там был?
— Какое вам дело? — задал встречный вопрос Уайлд.
Орен не обратил на него внимания:
— Сынок?
— Я был на вечеринке, — сказал Мэтью.
Теперь Орен внимательно смотрел на него.
— Неважно выглядишь, Мэтью.
— У меня все прекрасно.
— Уверен?
Уайлд не знал, стоит ли рассказывать Орену о происшествии в особняке. Не успел он раскрыть рот, как Мэтью сказал:
— Все нормально, тренер. Мы играли в «Полночный череп».
— Чего?
— Это вроде догонялок. Бегали по двору. Вот почему у меня такой вид.
Орен Кармайкл нахмурился. Взглянул на Уайлда. Тот сделал непроницаемое лицо.
— Зачем ты попросил бабушку помочь с поисками Наоми Пайн? — спросил Орен.
Ага, подумал Уайлд, вот и причина внезапной остановки. Орен хотел прижать Мэтью, когда рядом не будет знаменитых юристов, его матери и бабушки, чтобы получить прямые ответы на свои вопросы.
— Не отвечай, — сказал Уайлд.
Орену это не понравилось.
— То есть?
— Я велел ему не отвечать.
— По закону у тебя нет такого права, Уайлд.
— Ага, сегодня мне про это уже напоминали, и не раз. Но я не позволю допрашивать Мэтью, когда рядом нет его матери.
— Я не знаю, где Наоми, — брякнул Мэтью. — Вот вам и правда.
— Тогда зачем ты попросил бабушку помочь с ее поисками?
— Я просто волнуюсь за нее, ясно? Она перестала ходить в школу и…
— И?
— Мэтью, больше ни слова, — сказал Уайлд.
— И ребята к ней цепляются, вот и все.
— Ребята? И ты цепляешься, Мэтью?
— Ладно, хватит. — Уайлд поднял руку. — Разговор окончен.
— Черта с два…
Уайлд завел машину.
— Заглуши двигатель, сейчас же! — рявкнул Орен.
— Нас в чем-то обвиняют?
— Нет.
— Ну, тогда мы поедем. Если хотите, можете проводить нас до дома.

Но Орен решил их не провожать.
Когда Уайлд свернул на подъездную дорожку Лейлы, дверь дома открылась. На улице было темно, но в прихожей горел свет, и Уайлд увидел в дверном проеме силуэт Лейлы. Она подняла руку, неловко помахала. Когда Уайлд с Мэтью подошли поближе, стало видно, что в руке у Лейлы мобильный телефон.
— Тебе звонят, — сказала она Уайлду. И добавила: — На мой номер.
Уайлд кивнул, взял у нее телефон, поднес к уху.
— Между нами все нормально?
Звонил седой. Уайлд не удивился. Они же видели номерной знак. Такие парни без проблем выяснят, на кого записана машина: имя, адрес, телефоны — домашний и мобильный. Хозяйкой машины была Лейла. На ее номер и позвонили.
— Наверное, — сказал Уайлд.
— Допускаю, что Крах перегнул палку.
— Угу.
— Но ему сейчас несладко. Надеюсь, вы все поймете.
— Пропала девочка, — сказал Уайлд.
— Он ничего про нее не знает.
— Коли так, почему ему несладко?
— По иным причинам.
— Могу я узнать ваше имя? — спросил Уайлд.
— Зачем?
— Затем, что вам известно мое.
— Гэвин Чеймберс, — сказал седой после паузы.
— Охранное агентство Чеймберса? Полковник Чеймберс?
— Да. Отставной полковник.
«Ого», — подумал Уайлд. Мейнарды серьезно относятся к вопросу безопасности. Он хотел было отойти в сторонку, чтобы Лейла не слышала разговора, но по выражению ее лица понял, что лучше этого не делать. Иначе будет скандал.
— Вам известно, как Крах поступил с Мэтью, полковник?
Услышав это, Лейла широко раскрыла глаза.
— В подвале стоит система видеонаблюдения, — ответил Гэвин.
— Значит, вы все видели?
— Видел. К сожалению, этой записи больше не существует. Случайно стерли. Сами знаете, как оно бывает.
— Знаю.
— Вы примете мои извинения?
— Избили-то не меня.
— В таком случае прошу передать мои извинения Мэтью. — Уайлд промолчал. — Я обязан обеспечивать безопасность Мейнардов, мистер Уайлд. Это моя работа. И ставки в ней повыше, чем стычка между подростками.
— Например?
Чеймберс не ответил.
— Я знаю, что вы специалист в своем деле. Как и я. И у меня широкие возможности. Думаю, если между нами вспыхнет конфликт, ничем хорошим он не закончится. Сопутствующего ущерба не избежать. Я понятно выражаюсь?
Уайлд взглянул на Лейлу и Мэтью. Сопутствующий ущерб.
— Я не очень люблю, когда мне угрожают, полковник.
— Никому из нас не хочется провести остаток жизни, постоянно проверяя, нет ли кого за спиной. Верно?
— Верно.
— Поэтому я протягиваю вам руку дружбы.
— Крепковата ваша дружба.
— Согласен. Скорее это предложение разрядить обстановку. Как говорят французы, détente[1]. Кстати, пистолет можете оставить себе. У нас хватает других пистолетов. Доброй ночи, мистер Уайлд. — И Чеймберс завершил звонок.
— Что это, черт возьми, было? — спросила Лейла.
Уайлд вернул ей телефон. Сегодня ему пришлось решать сразу несколько проблем. С непосредственной угрозой (той, что тревожила его сильнее всего) он вроде бы разобрался. Люди Мейнарда не пустились в погоню. Мэтью дома. В безопасности. Поэтому Уайлд переключился на проблему Наоми Пайн.
Когда Хестер говорила с отцом, тот сказал, что Наоми гостит у матери. Это неправда. Очевидно, начинать нужно с отца Наоми.
— Этот звонок как-то связан с Наоми Пайн? — спросила Лейла.
Мэтью тихонько охнул:
— Ты про это знаешь?
— Все про это знают. После эфира твоей бабушки школа разослала срочное оповещение. Ожили все родительские чаты в соцсетях. Не желаешь рассказать, что происходит? Пожалуйста!
— Желает, — сказал Уайлд и бросил Лейле ключи от машины. — Мне нужно идти.
— Постой. Идти? Куда?
Объяснение затянулось бы надолго.
— Постараюсь вернуться, если ты не против.
— Уайлд?
— Мэтью все расскажет.
Уайлд развернулся и побежал в сторону леса.

Глава десятая

Существует теория — сформулировал ее психолог Андерс Эриксон, а популяризировал Малькольм Гладуэлл, — согласно которой десять тысяч часов практики делают вас экспертом в определенной области. Уайлд считал, что это чушь, но понимал, что подобные попсовые лозунги подкупают своей простотой.
Теперь он бежал по лесу. Глаза уже привыкли к темноте. Правила вроде эриксоновского не учитывают две переменные: интенсивность и вовлеченность. Сколько Уайлд себя помнил, он всегда бегал по лесу. Один. Приспосабливался. Выживал. Это была не практика. Это была жизнь. Врожденный инстинкт выживания. Да, часы имеют значение. Но интенсивность гораздо важнее. Представьте, что у вас нет выбора. Одно дело, если ты бегаешь по лесу веселья ради или для того, чтобы порадовать своего папашу. Другое — когда ты стоишь перед выбором: изучить лес как свои пять пальцев или умереть. Вот она, настоящая вовлеченность. Когда человек пробует понять, каково это — быть слепым, он завязывает глаза. Нет уж, извините, это не то же самое, что ослепнуть. Повязку всегда можно снять. Это дело добровольное и потому безопасное, в такой ситуации ты сам себе хозяин. Некоторые тренеры говорят детям: играйте так, словно от исхода игры зависит ваша жизнь. Неплохой мотивационный совет, но если это не так — а это не так, — нужной интенсивности не добиться. Реальная угроза — совсем другое дело.
Взять, к примеру, чемпионов. Для них вопрос жизни и смерти стоит лишь в воображении. А теперь представьте, какие результаты они показали бы, будь эта ставка всамделишной.
Хотя зачем представлять. Просто взгляните на бегущего по лесу Уайлда.
На подходе к дому Пайнов он заметил патрульную машину и три фургона с логотипами местных телестанций. Безумного оживления не было, ведь это не главная новость года, но телевизионщики, очевидно, смотрели передачу Хестер. А копы, в свою очередь, попросили их припарковать фургоны в квартале от дома. У двери дома Пайнов стоял Орен Кармайкл. Он говорил с каким-то мужчиной — по всей видимости, отцом девочки, Бернардом Пайном. У отца был расстроенный вид — похоже, не из-за дочери, а из-за вторжения СМИ и полицейских. Он бешено жестикулировал, а Кармайкл то и дело поднимал ладони, чтобы Пайн утихомирился.
Телефон Уайлда завибрировал. Дважды. Пришла эсэмэска. Взглянув на экран, Уайлд увидел, что сообщение прислала Ава О’Брайан:
Нашел Наоми?

Отвечать ему не хотелось. Но сейчас нужно было ответить. «Еще нет».
Пауза. По экрану запрыгали точки. Затем пришло новое сообщение от Авы:
Заходи в гости. Я не буду запирать дверь.

Снова точки:
Уайлд, я соскучилась.

Он сунул телефон в карман. Неприятно было отвечать молчанием, но Ава поймет, что́ он хотел сказать.
Уайлд выбрался из леса. Вжимаясь в траву, пополз к соседнему двору. Его никто не заметил. Вставать он не стал. Отец Наоми сказал Орену все, что хотел сказать, и захлопнул дверь. Несколько секунд Орен не двигался с места, словно ожидал, что дверь откроется снова. Когда этого не произошло, он развернулся и направился к машине. Там его ждал еще один коп, гораздо моложе Орена.
— Не подпускай прессу, — сказал Кармайкл.
— Хорошо, шеф. Мы входим?
— Входим? — Орен нахмурился.
— Ну, чтобы обыскать дом.
— Отец утверждает, что она в безопасности.
— Но по телевизору сказали…
— Это ничего не доказывает, — отрезал Орен. — Гони журналистов прочь.
— Есть, шеф.
Когда парнишка ушел, Уайлд решил, что можно показаться. Выпрямился и пошел к машине. На сегодня ему хватило стрессов, поэтому он, оказавшись в поле зрения, окликнул:
— Орен?
Кармайкл обернулся. Увидел, кто его зовет. Снова нахмурился:
— Уайлд? А ты откуда взялся?
— Что отец сказал по поводу Наоми?
— По-моему, это не твое дело.
— Вы же знаете, что он солгал, когда говорил с Хестер?
— Ну на кой черт Хестер тебя в это втянула? — вздохнул Орен Кармайкл.
— Отец сказал ей, что Наоми у матери.
— Может, так и есть.
— Вам он это же сказал?
— Он сказал, что дочь в безопасности. И попросил меня не вмешиваться в ее частную жизнь.
— Так вы и поступите?
— Ни мать, ни отец не заявили о пропаже ребенка.
— И что?
— А то, что уже почти полночь. Хочешь, чтобы я вышиб дверь?
— Не исключено, что Наоми в опасности.
— Думаешь, отец убил ее или что?
Уайлд не ответил.
— Вот именно. — Видно было, что Орен страшно устал от всего этого. — Девочка уже сбегала, и не раз. Знаешь, какое мое мнение? На сей раз то же самое.
— Может, случилось что похуже.
Орен скользнул за руль.
— Если так, в конце концов мы все узнаем. — Он поднял глаза. — Ступай домой, Уайлд.
И уехал, а Уайлд вернулся в лес. Остановился за первым же деревом и нацепил тонкую черную маску, закрывшую все лицо, кроме глаз. Он всегда носил с собой эту маску. Сегодня видеокамер больше, чем людей. Может, это и преувеличение, но черт знает, где напорешься на камеру. В нынешнем мире, где все как на ладони, Уайлд всегда был готов защитить свою приватность. Был у него такой пунктик.
Когда патрульный автомобиль Орена скрылся из виду, Уайлд обошел дом Пайнов и оказался на заднем дворе. На кухне, в подвале и в одной из спален на втором этаже горел свет. Ребенком Уайлд множество раз пробирался в приозерные домики и на летние дачи. Научился внимательно осматривать их со всех сторон, проверять подъездные дорожки и окна. Смотреть, нет ли кого дома. Чтобы проникнуть внутрь, он искал незапертую дверь или окно (вы удивитесь, узнав, как часто люди забывают запереть двери и окна), а если это не удавалось, прибегал к другим средствам. Если замки были слишком прочными или система сигнализации слишком сложной, юный Уайлд искал другой дом. В большинстве случаев он, даром что ребенок, не оставлял никаких следов своего пребывания. Если, к примеру, спал на кровати, на следующее утро не забывал привести ее в первозданный вид. Если ел продукты или воровал какие-то припасы, то всегда брал в меру, чтобы хозяева домика ничего не заметили.
Неужели кто-то научил его всем этим премудростям в раннем детстве, о котором Уайлд ничего не помнил? Или он действовал по инстинкту? Сам Уайлд не мог этого понять. В конце концов, человек — тот же зверь. А зверь выживает как может.
Вот и все, ничего сложного. Наверное.
В кармане зажужжал телефон — одноразовый, с предоплатой, настроенный под нужды хозяина. Уайлд пользовался только такими аппаратами и менял их раз в неделю, максимум в две. Ночью он выключал телефон. С собой его не носил: знал, что даже если телефон выключен, его можно отследить. Поэтому обычно оставлял его в металлическом ящичке у дороги.
Звонила Хестер.
— Ты у Лейлы?
— Нет.
— А где?
— Осматриваю дом Наоми.
— У тебя есть план?
— Есть.
— Расскажи.
— Поверьте, эта информация вам ни к чему, — сказал он и нажал на кнопку отбоя.
Подошел поближе к дому. Сейчас повсюду лампы с датчиками движения. Если такая стоит и у Пайнов, Уайлд просто убежит в лес. Ничего страшного, все по-честному. Но свет не зажегся. Это хорошо. Уайлд держался поближе к дому. Когда ты у самой стены, меньше вероятность, что тебя заметят.
Он заглянул в окно кухни. Отец Наоми, Бернард Пайн, сидел за столом и нервно возился с телефоном. Уайлд завершил обход дома, заглядывая в окна первого этажа. Никакого движения. В доме никого, кроме Пайна.
Пригнувшись, Уайлд заглянул в оконца подвала. Все они были закрыты черными шторами, но сквозь ткань пробивался серебристый свет.
Может, внизу кто-то есть?
Уайлд без труда забрался на выступ второго этажа. Поначалу у него были сомнения, выдержит ли конструкция его вес, но он решил рискнуть. В коридоре горел свет, освещая открытую дверь: похоже, за ней была отцовская спальня. Уайлд подобрался к угловому окну, приложил ладони к стеклу и заглянул в комнату.
Единственным источником света был компьютерный монитор с танцующими линиями скринсейвера. Голые стены. Никаких плакатов с красивыми мальчиками или рок-музыкантами, никаких расхожих признаков, что в этой комнате живет девочка-подросток. Если не считать низкой кровати, заваленной плюшевыми игрушками — их были десятки, если не сотни, всех цветов и размеров. По большей части медведи, с редкими вкраплениями жирафов, мартышек, слонов и пингвинов. Непонятно, как на этой кровати помещалась Наоми. Наверное, просто падала на всех этих плюшевых зверей, словно в автомат-хватайку.
Кроме Наоми, детей в семье не было. Поэтому Уайлд был уверен, что стоит у окна ее спальни.
На окне был пластиковый замок с защелкой: обычное дело для комнаты на втором этаже. Как правило, воры не лазают по стенам. К Уайлду это, разумеется, не относилось. Порывшись в бумажнике, он выудил из него целлулоидную карточку, так называемую «отжималку». Сунул ее в оконную щель и перевел защелку в положение «открыто». Проще не бывает. Через пять секунд он был в комнате.
И что теперь?
Уайлд по-быстрому проверил шкаф. На верхней полке — розовый рюкзак фирмы «Фьялравен канкен», одежда висит аккуратно, пустых вешалок нет. Что это значит? Непонятно. Рюкзак пуст. Если девочка сбежала, почему без вещей? Наверняка она взяла бы с собой какую-то одежду.
Любопытно. Но выводы делать рано.
Раньше, подумал Уайлд, было бы неплохо проверить ящики стола, заглянуть под подушку, пошарить под матрасом. Поискать дневник. Но сегодня подростки хранят свои секреты в гаджетах. Разумеется, правильнее бы взглянуть на телефон, ведь в нем вся жизнь, и не только у детей. У взрослых тоже. Человечество отказалось от любых прав на частную жизнь ради… Ради чего? Наверное, ради удобства. Ради виртуальных связей. Даже такие связи лучше, чем полное их отсутствие.
Но не в его случае. С другой стороны, реальные связи тоже не его конек.
Пыталась ли полиция определить местоположение Наоми по ее телефону?
Может быть. Скорее всего. В любом случае он сбросил эсэмэску Хестер: пусть разузнает.
Компьютер Наоми был включен. Уайлд подвигал мышкой, опасаясь, что может быть пароль, блокирующий доступ. Его не было. Уайлд открыл браузер. Для быстрого доступа к электронной почте Наоми сохранила в браузере свои данные. Логин был милый и в то же время какой-то жалкий: «Наомичка». Кликнув по иконке, Уайлд оказался в папке «Входящие». Он едва не потер руки от радости: хотелось бы верить, что вот она, золотая жила. Но электронные письма не могли быть более безобидными: учебные занятия, спам из колледжей, купоны и скидки из «Гэпа», «Тагита», а также специальные предложения от продавцов с никнеймами «Вечно молодой» и «Солнышко». По общению с Мэтью он знал: нынешние дети не пишут электронных писем. Общаются через эсэмэски или специальные приложения, подальше от родительских глаз.
На секунду он замер и прислушался. Ничего. Никаких шагов на лестнице. Уайлд подвел курсор к верхней границе экрана и кликнул по иконке «История», надеясь, что Наоми в последнее время не чистила кеш.
Так и было.
Итак, Наоми искала мягкие игрушки на eBay. Несколько ссылок на форумы и страницы «Реддита», также посвященные коллекциям мягких игрушек. Уайлд оглянулся на кровать. Звери были рассажены заботливой рукой. Некоторые из них смотрели Уайлду в глаза. На секунду он задумался о девочке, которую всю жизнь задирают сверстники. Представил, как она бежит домой после школы, прочь от обидных насмешек, и прыгает на кровать, в свой самодельный зверинец.
Эта мысль пробудила в нем такую бурю эмоций, что Уайлд даже удивился.
Ей всю жизнь прохода не дают. Если кто-то шагнул еще дальше, причинил ей вред или вынудил ее совершить отчаянный поступок…
Взяв себя в руки, Уайлд вернулся к делам. Маску снимать не стал. Если Бернард Пайн вдруг поднимется на второй этаж и увидит Уайлда (честно говоря, это вряд ли), Уайлд промчится мимо него и скроется в лесу. Опознать его будет невозможно. У него удобный рост и телосложение: шесть футов, сто восемьдесят пять фунтов. Как у всех.
Опа! Вот она, золотая жила.
Наоми собирала информацию об одноклассниках. Их было человек шесть-семь, но имена сразу бросались в глаза. Мэтью. Крах Мейнард. Поиски по Мэтью, как и по остальным подросткам, были краткими и поверхностными. Это что-нибудь значит? Или дети постоянно гуглят имена своих знакомых? Встречаешься с кем-то — и сразу в Сеть, собирать информацию. Разумеется, Наоми уже сто лет знает этих ребят. Выросла с ними, ходила в одну с ними школу, стала жертвой их издевательств и насмешек.
С какой стати ей пробивать их по Сети?
Он бегло просмотрел остальные поисковые запросы. Ничего особенного. Кроме, пожалуй, странной фразы из двух слов. И еще одной, из трех, не менее странной:
Игра челлендж.
Игра челлендж пропажа.

Уайлд сосредоточился на последнем слове: «пропажа».
Прошелся по ссылкам. Начал читать, и сердце его ёкнуло. Дочитав до середины, он вздрогнул: снизу донесся шум.
Шаги.
Далеко, и не в его сторону. Вот что странно. В доме лишь один человек. Отец. Бернард Пайн. Он на кухне. Но звук шагов шел из другого помещения. Уайлд задумался. Пока он был в комнате, с первого этажа не донеслось ни звука.
Шаги были едва слышны. Ясно, что ходят где-то в доме, но…
Уайлд закрыл браузер и выскользнул в коридор. Выглянул на первый этаж. Шаги стали громче. Уайлд различил чей-то голос. Похоже, Бернарда Пайна. С кем он разговаривает? Слов не разобрать. Уайлд подкрался к лестнице, чтобы было лучше слышно.
Внизу распахнулась дверь.
Дверь, ведущая в подвал.
Уайлд отскочил от лестницы. Теперь человек говорил четко и ясно:
— Черт, про нее был сюжет в новостях. И сюда приходила эта женщина. В смысле, кто? Адвокатша из телика. Та, что дала информацию в эфир.
Бернард Пайн вышел из подвала и закрыл за собой дверь.
— Только что приезжали копы. Да, шеф Орен, собственной персоной, постучался ко мне в дверь. Они, наверное, до сих пор… — Уайлд вжимался в стену, но рискнул посмотреть вниз. В одной руке у Бернарда Пайна был мобильник. Другой он сдвинул занавеску, после чего выглянул на улицу. — Нет, сейчас никого не видно. Но я же не могу… То есть вдруг Кармайкл все еще в нашем квартале, наблюдает за домом? Еще и новостные фургоны приезжали. Думаю, за нами следят.
«За нами?» — подумал Уайлд.
Одно из двух: или Пайн считает себя особой королевских кровей, или здесь есть кто-то еще. Вот только Уайлд хорошенько осмотрелся и заметил только Бернарда Пайна. Если в доме есть другой человек, то лишь в одном помещении.
В подвале.
— Да, Ларри, знаю, что ты меня отговаривал, но я решил, что у меня нет выбора. Главный вопрос, как сделать так, чтобы меня не застукали.
Пайн начал быстро, через ступеньку, подниматься по лестнице — на площадку, где стоял Уайлд. Тот, положившись на рефлексы, нырнул в спальню Наоми, вжался в угол. Пайн прошел мимо, не заглянув в комнату дочери.
«Подвал», — подумал Уайлд.
Ждать было некогда. Как только Пайн прошел мимо двери и скрылся в своей спальне, Уайлд вышел в коридор. На подушечках стоп — не на цыпочках, на цыпочках громко — спустился на первый этаж. Свернул направо, подошел к двери подвала. Повернул ручку. Не заперто.
Тихонько открыл дверь, вошел, прикрыл дверь за спиной.
Внизу горел тусклый свет. Вариантов было два. Первый: тихонько спуститься вниз и украдкой глянуть, что там. Второй: не прятаться.
Уайлд выбрал второй вариант.
Снял маску и, не скрываясь, пошел вниз по лестнице. Не спешил, но и не медлил. Спустившись, повернулся к свету.
Наоми разинула рот.
— Не кричи, — сказал Уайлд. — Я пришел помочь.
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Отделка в подвале была дешевая: пластиковые панели «под дерево», приклеенные на голый бетон. Еще там был старый раскладной диван, заваленный мягкими игрушками.
Наоми Пайн, нахохлившись и опустив глаза, сидела на подлокотнике. Волосы закрывали лицо, словно бисерная шторка. Девочка была не тощая — по нынешним стандартам, наверное, полновата, — но Уайлд в таком не разбирался. Не красавица, не уродина. По идее, какая ему разница, как выглядит Наоми Пайн? А разница есть. В реальном мире. Особенно в мире подростков. Уайлд посмотрел на нее, окинул ее взглядом с головы до ног, и сердце его снова екнуло. По правде говоря, если уж быть до конца объективным и забыть про разговор с Авой, Наоми Пайн и правда выглядела как легкая добыча. И никак иначе. На вид люди бывают разные: умные, тупые, сильные, жестокие, слабые, храбрые, какие угодно. Наоми Пайн выглядела так, словно в любую секунду была готова съежиться. Словно упрашивала весь мир не делать ей больно, а мир смеялся ей в лицо.
— Я вас знаю, — сказала Наоми. — Вы мальчик из леса. — Давным-давно это определение было верным. Может, оно до сих пор верное. — Вас зовут Уайлд, да?
— Да.
— Чтоб вы знали, вы здешний бабайка. — (Уайлд промолчал.) — Ну, родители говорят малышам: не ходи в лес, а не то попадешь в лапы к дикому дяде и он тебя съест и все такое. А когда дети рассказывают страшилки, вы в них звезда первой величины.
— Бесподобно, — сказал Уайлд. — А ты меня боишься?
— Нет.
— Почему нет?
— Изгои мне по душе, — сказала она.
— Мне тоже. — Он попробовал изобразить улыбку.
— Читали «Убить пересмешника»? — спросила она.
— Читал.
— Вы у нас вроде Страшилы Рэдли.
— В таком случае ты, наверное, Джин.
— Ага, точно. — Наоми закатила глаза, и сердце Уайлда екнуло в очередной раз.
— Кто такой Ларри? Твой папа говорил с ним по телефону.
— Мой дядя. Живет в Чикаго. — Наоми опустила голову. — Вы все расскажете?
— Нет.
— Значит, просто уйдете?
— Если хочешь. — Уайлд старался говорить как можно мягче. — Значит, это челлендж. — Он сделал шаг вперед.
— Откуда вы знаете? — Наоми подняла глаза.
Он только что прочел страничку в Сети. И вспомнил, что несколько лет назад уже читал о чем-то подобном. В статье говорилось о челлендже «Сорок восемь часов», хотя позже его списали на городскую легенду. Онлайн-игра. Не самая безобидная, кстати. Дети прячутся, родители начинают паниковать. Думают, что ребенка похитили или что случилось самое худшее. Чем дольше прячешься, тем больше очков зарабатываешь.
— Какая разница? Ты играешь в эту игру, верно? — спросил Уайлд.
— Все равно ничего не понимаю. Зачем вы сюда пришли?
— Тебя искал.
— Почему?
— Кое-кто за тебя волнуется.
— Кто?
Он помедлил. Ладно, почему бы и нет.
— Мэтью Краймштейн.
— Понятно. — Уайлду показалось, что она улыбнулась.
— Что понятно?
— Наверное, считает, что он во всем виноват. Скажите ему, что это не так.
— Скажу.
— Он тоже хочет приспособиться.
Уайлд услышал наверху шаги. Несомненно, отцовские.
— Что случилось, Наоми?
— Вы читали книги по саморазвитию?
— Нет.
— А я читаю. Постоянно. Моя жизнь… — Она замолчала, сморгнула слезы, покачала головой. — В общем, в них всегда пишут про постепенные изменения. В книгах по саморазвитию. Я пробовала такой подход. Бесполезно. Все равно меня ненавидят. Знаете, каково это? Когда каждый день думаешь, что надо идти в школу, и тебя наизнанку выворачивает?
— Нет, не знаю, — ответил Уайлд. — Должно быть, хреново.
— Вот именно. — Ей понравился его ответ. — Еще как хреново. Только не надо меня жалеть, ладно?
— Ладно.
— Обещаете?
Правой рукой он сделал крест над сердцем.
— Короче, я решила попробовать, — сказала Наоми.
— Что попробовать?
— Измениться. — Лицо ее оживилось. — Полностью. Раз и навсегда. Совершить серьезный поступок. Стереть свое лузерское прошлое и начать с чистого листа. Понимаете? — Он не ответил. — Поэтому да, я подписалась на челлендж. Исчезла. Поначалу пряталась в лесу. — Она сумела улыбнуться. — И совсем вас не боялась. — (Он улыбнулся в ответ.) — Продержалась два дня.
— Несладко пришлось?
— Нет, мне понравилось. В лесу. Сама себе хозяйка. Ну, вы понимаете, да?
— Да.
— Ну конечно, вы лучше всех понимаете, — сказала она. — Это была передышка, уход от реальности. Но мой папа… Видите ли, до него не доходит, что к чему. Кто я такая. То есть он не понимает, что я лузерша…
— Никакая ты не лузерша.
Наоми посмотрела на него так, что Уайлд понял: слова его прозвучали снисходительно, и это задело Наоми. Он поднял руки, словно хотел сказать: «Прошу прощения».
— В любом случае он не виноват. Во всем этом. Но и дома хорошего мало. Понимаете, о чем я?
— Пожалуй.
— В общем, меня не было два дня, он начал писать мне эсэмэски. Собирался пойти в полицию — ну да, это часть игры. И еще… я волновалась, что он начнет сильно пить. А это лишнее. Короче, я вернулась домой, хоть и знала, что сорока восьми часов недостаточно. И рассказала папе про челлендж.
Звук шагов стал громче. Уайлд не обернулся. Беспокоиться не о чем.
— И папа решил тебе помочь?
— Да, он сразу все понял. Тоже считает меня никчемной. — Наоми подняла руку. — Только ничего не говорите.
— Хорошо.
— Просто хотелось подстроиться. Ну, вы понимаете. Произвести на них впечатление.
— На них — это на кого? На Краха Мейнарда?
— На Краха, Кайла, Саттон. На всех.
Уайлду захотелось произнести короткую речь. Объяснить, что не стоит подстраиваться, пытаться впечатлить хулиганов. Это неверный ход. Нужно оставаться собой, держаться своих принципов, давать сдачи. Но он понимал, что Наоми уже не раз слышала такие менторские речи. Она знала все особенности своего положения гораздо лучше, чем Уайлд. Это была ее жизнь, не его. Она надеялась, что этот челлендж добавит ей веса в глазах одноклассников. Может, была права. Как знать. Может, Крах и его шайка действительно будут под впечатлением, когда она вернется. Может, ее жизнь изменится.
Кто он такой, чтобы говорить, что ее затея не сработает?
— Папа предложил мне спрятаться в подвале. А он сделает вид, что волнуется.
— Но потом пришли копы. По-настоящему.
— Верно.
— Такого мы не предусмотрели. И он не может рассказать правду. Представьте, что будет, если все узнают о нашем поступке. В школе меня просто раздавят. Поэтому он весь на нервах.
Дверь подвала отворилась.
— Наоми? — позвал сверху Бернард Пайн.
— Пап, все в порядке.
— Милая, с кем ты говоришь?
— С другом. — Наоми по-доброму улыбнулась.
Уайлд кивнул. Хотел спросить, не может ли он чем-то помочь, но уже знал ответ на свой вопрос. Он направился к лестнице. Увидев его, Бернард Пайн удивленно раскрыл глаза:
— А вы кто?..
— Уже ухожу, — перебил его Уайлд.
— Как вы?..
— Все в порядке, пап, — сказала Наоми.
Уайлд поднялся по ступеням. Оказавшись возле Бернарда Пайна, протянул ему руку. Пайн пожал ее. Уайлд дал ему свою визитку. Без имени, только номер телефона.
— Если понадобится помощь.
— Что, если вас заметят полицейские? — Пайн глянул в сторону окна.
Уайлд покачал головой и направился к задней двери. Теперь в руке у него была маска.
— Не заметят.
Минутой позже Уайлд вернулся в лес.

Шагая к дому Лейлы, он позвонил Хестер:
— С Наоми все в порядке.
Уайлд рассказал, что было. Когда он закончил, Хестер крикнула в трубку:
— Ты что, издеваешься?
— Новости-то хорошие, — сказал Уайлд. — Она в безопасности.
— Ага, конечно, она в безопасности, фу-ты ну-ты! Если до тебя вдруг не дошло, повторяю: я только что сообщила на всю страну, что пропала девочка. И теперь ты говоришь, что она сидит у себя в подвале. Я буду выглядеть как дура.
— Ох, — сказал Уайлд.
— Ох?
— Что тут скажешь? У меня только «ох».
— А у меня только репутация. Ну и красивая внешность.
— Хестер, все будет нормально.
— Угу, знаю. — Она вздохнула. — Ты идешь к Лейле?
— Да.
— Значит, и Мэтью все расскажешь?
— Кое-что расскажу.
— А потом к Лейле под бочок?
Он не стал отвечать.
— Прости, — сказала она.
— Добрых снов, Хестер.
— И тебе, Уайлд.

На следующий день Наоми вернулась в школу. Надеялась, что ее не станут расспрашивать. Но вопросов было множество. Вскоре ее история рассыпалась. Все узнали правду: Наоми сжульничала в челлендже.
Раньше школьная жизнь Наоми была сущим адом. Теперь же, в свете последних событий, адское пламя разгорелось в десять раз жарче.
Неделю спустя Наоми Пайн исчезла снова.
Все решили, что она сбежала.
Четырьмя днями позже был найден отрезанный палец.

Часть вторая
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Неделю спустя
Сработала сигнализация. Значит, на лесную дорогу свернула машина.
Сигнализация была старомодная, на основе резинового шланга (такие ставят на автозаправках и подъездных дорожках), но в здешних условиях весьма эффективная. Современные датчики движения срабатывают на животных, то и дело ложная тревога. А резиновый шланг реагирует только на что-нибудь тяжелое. Например, на автомобиль.
Уайлд смотрел на маленький экран, на заголовок электронного письма с генеалогического сайта:
«ЗДЕСЬ РЕЗУЛЬТАТЫ АНАЛИЗА ВАШЕЙ ДНК!»

Ну что, щелкнуть по ссылке или лучше не будить лиха? Точно так же он раздумывал и раньше: перед тем, как решился сделать анализ ДНК. Не зря ли он ступил на эту дорожку? Как знать, куда она заведет? Образец ДНК он сдал под псевдонимом, решив, что это вполне безопасно. На результаты смотреть не обязательно: лежат себе в Сети, пусть лежат и дальше.
Некоторые спросят: почему Уайлд так долго ждал? Почему до сих пор не сделал этого очевидного шага? Компании вроде «23andMe» и «Ancestry.com» голосят на все лады, что помогли воссоединиться сотням, если не тысячам семей. Уайлд мог бы отправить им свой мазок и — вероятно — узнать, кто он и откуда. Естественный шаг, разве нет? Любой тут же ответит: «Да, само собой». Но чем больше Уайлд думал о далеко идущих последствиях такого решения, тем сильнее в нем сомневался.
Стоит ли ему, убежденному отшельнику, не умеющему общаться с другими людьми, открывать дверь, чтобы кровные родственники (а по сути, незнакомцы) ворвались в его жизнь?
Ему это нужно?
Какая польза в том, что Уайлд узнает о своем прошлом?
Автомобильные колеса надавили на резиновый шланг. Сработала система сигнализации — не система, а настоящее произведение искусства. По большей части (в особенности несколько лет назад) на эту дорогу сворачивали случайно. По ошибке. Уайлд даже расчистил площадку неподалеку от съезда с шоссе, чтобы водитель мог спокойно развернуться и уехать. Теперь же — из-за буйной растительности — поворот стал совсем незаметным, и случайные гости заезжали сюда гораздо реже.
Но все же заезжали. Например, как сейчас.
Когда сработали следующие датчики — второй и третий, — Уайлд понял, что водитель не планирует разворачиваться. Стало быть, гость знал, куда едет.
Уайлд жил в изготовленном по спецзаказу доме сферической формы. Экокапсула представляла собой умный микродом, или автономную экообитель, или компактный мобильный дом — называйте как хотите. Этот дом создал для Уайлда его словацкий друг, с которым он познакомился во время службы в Персидском заливе. Конструкция выглядела как яйцо огромного динозавра, хотя Уайлд, вооружившись пятью матовыми красками, закамуфлировал свое жилище так, что его почти не было видно. Общая площадь была скромной, меньше семидесяти квадратных футов, но этого Уайлду хватало: кухонька с варочной поверхностью и мини-холодильником, полноценная ванная комната с экономичным краном и душевой лейкой, а также туалет-крематорий, превращающий все отходы в пепел. Мебель встроенная, из легких сотовых панелей, отделанных ясеневым шпоном: стол, выдвижные ящики, кладовка и складная односпальная кровать (при желании ее можно было превратить в двуспальную). Наружные стены — из бесшовного стекловолокна на металлическом каркасе.
Короче, это была мегакрутая экокапсула. Иначе не скажешь.
Взглянув на это жилище, некоторые назвали бы Уайлда «экопсихом» или «зеленым экстремистом». И ошиблись бы. Капсула обеспечивала ему уединение и защиту. Она была полностью автономной, и Уайлд мог обходиться без контактов с цивилизацией. На крыше стояли солнечные батареи. Если понадобится больше электроэнергии, Уайлд мог добавить к ним шест с ветряком. Сферическая форма жилища позволяла без труда собирать дождевую воду, а в период засухи Уайлд мог разжиться водой где угодно — в озере, в ручье, в водонапорной колонке. После системы обратного осмоса и ультрафиолетовой очистки любая вода становилась пригодной для питья. Объемов накопителя и бойлера вполне хватало на одного человека, хотя дома у Лейлы Уайлду, признаться, нравилось блаженствовать под нормальным напором нескончаемой горячей воды.
В доме не было ни стиральной машины, ни сушилки, ни микроволновки, ни телевизора. Уайлд прекрасно обходился без этого хлама. Из электроприборов ему нужны были лишь ноутбук и телефон, а для них питания в капсуле было более чем достаточно. У него не было ни термостатов, ни электрических выключателей — за все эти функции отвечало приложение «умный дом».
Капсулу нетрудно было погрузить на пикап и перевезти в другое место. Раз в несколько недель или месяцев Уайлд так и делал — переставлял ее хотя бы на пятьдесят или сто ярдов. Пожалуй, сейчас такие меры предосторожности были излишни, но если дом слишком долго стоял на одном месте, у Уайлда появлялось ощущение, что капсула пускает корни, а вместе с ней укореняется и он сам.
Ему это не нравилось.
Сейчас Уайлд стоял у раздвижной двери капсулы и размышлял, стоит ли щелкать по ссылке, ведущей на сайт ДНК. Датчики и камеры, запитанные от солнечных батарей, передавали цифровое видео ему на смартфон. Глянув на экран, Уайлд увидел, что автомобиль — красная «Ауди А-6» — остановился. Открылась водительская дверца, из нее вывалился мужчина. Чтобы выпрямиться, ему понадобилось какое-то время. Уайлд знал этого мужчину, хотя они встречались лишь однажды.
Бернард Пайн, отец Наоми.
— Уайлд?
Машина была далеко, и Уайлд не услышал бы его, если бы не микрофоны. Он поспешил по знакомой тропинке к дороге. До нее было чуть больше четверти мили. В капсуле у него было оружие — стандартная «Беретта М9» военного образца, — но он не видел причин брать его с собой. Уайлд не любил оружие, да и стрелок из него был неважный. Хорошо, что тем вечером, когда он отобрал у Тора пистолет, не пришлось стрелять. И дело вовсе не в том, что Уайлд боялся кого-то ранить. С такого расстояния он запросто мог промахнуться.
Уайлд бесшумно подошел к Бернарду Пайну сзади:
— Что стряслось?
Пайн вздрогнул и обернулся. Интересно, подумал Уайлд, как он узнал про это место? Хотя не такой уж это секрет. Все знают, куда ехать, если нужно связаться с отшельником.
— Мне нужна ваша помощь, — сказал Пайн.
Уайлд ждал.
— Она снова пропала, — продолжил Пайн. — Наоми. И на этот раз она не пустилась в бега.
— В полицию обращались?
— Да.
— И что?
— Сами как думаете? — Пайн закатил глаза.
Разумеется, полицейские решили, что Наоми опять сбежала. Когда всплыл обман с челленджем, объяснил Пайн, школьные хулиганы взялись за нее с удвоенной силой и Наоми совсем отчаялась. А в полиции к ней относятся как к мальчику, который кричал «Волки!», хоть она и девочка.
— Я вам заплачу, — сказал Пайн. — Слышал, что… — Он умолк.
— Что вы слышали?
— Что вы таким занимаетесь. Что вы опытный следователь, или как это называется.
Это, пожалуй, было преувеличение. Когда-то Уайлд работал в охранной фирме «КРУ», занимался персональной защитой граждан США за границей. Из-за специфических навыков — и еще из-за отсутствия свидетельства о рождении — Уайлду поручали самые деликатные вопросы, требовавшие максимальной секретности. Заработав достаточно денег, Уайлд отошел от дел, но остался негласным партнером фирмы: официально сместился в сумеречную зону под названием «консультационные услуги».
— Она не сбежала, — повторил Пайн.
Язык у него заплетался. Судя по виду, Пайн уже успел пропустить стакан-другой после трудового дня: глаза красные, рубашка измята, галстук ослаблен.
— Почему вы так решили?
Поразмыслив, Пайн ответил:
— Если я сошлюсь на отцовское чутье, вы, наверное, не поверите?
— Ни на йоту.
— Ее похитили.
— Кто?
— Понятия не имею.
— Как насчет признаков нечестной игры?
— Нечестной игры? — Пайн нахмурился. — Вы что, серьезно?
— Вы говорите, ее похитили. У вас есть какие-то доказательства?
— У меня есть отсутствие доказательств.
— То есть?
— Ну, Наоми здесь нет. — Бернард Пайн развел руками и как-то странно улыбнулся. — Она отсутствует.
— Вряд ли я могу вам помочь.
— Потому что мне нечем доказать, что ее похитили?
Пайн, пошатываясь, направился к Уайлду. Чуть быстрее, чем нужно, — словно собирался напасть. Уайлд сделал шаг назад. Пайн остановился и миролюбиво поднял руки:
— Послушайте, Уайлд, или как вас там. Черт, пусть будет по-вашему. Допустим, Наоми сбежала. Если это так, она сейчас совсем одна. — Он обвел руками лес, словно его дочь пряталась где-то здесь. — Ее довели эти неандертальцы из школы. Теперь ей грустно, страшно, и… и ее нужно найти.
Уайлд нехотя признал, что в этих словах есть крупица здравого смысла.
— Ну так поможете мне? Нет, не мне. Забудем про меня. Вы видели Наоми. Скажу вот что: вы ей понравились. Поможете ей?
Уайлд протянул руку:
— Дайте ключи от машины.
— Что?
— Я отвезу вас домой. По дороге расскажете все, что вам известно.

Глава тринадцатая

Хестер пыталась сосредоточиться, но волновалась, будто школьница.
В гостях у передачи «Краймштейн и криминал» был знаменитый активист и адвокат Саул Штраус. Темой нынешней передачи, как и почти всех передач последнего времени, была возмутительная президентская кампания Расти Эггерса, гуру телевизионных ток-шоу и человека с сомнительным прошлым.
Хестер подводила программу к рекламной паузе, но думала лишь об эсэмэске, которую только что прислал Орен Кармайкл:
Знаю, ты в эфире. Когда закончишь, можно заехать на разговор?

Она, волнуясь — блин, старовата она для таких волнений, — ответила утвердительно и добавила, что сообщит имя Орена на проходную и что он может приезжать в любое время. Чуть не поставила в конце текста эмодзи — сердечко или смайлик, — но здравый смысл подсказал не делать этого.
Однако чуть не поставила.
Во время рекламы Хестер прочла на телесуфлере краткую биографию Саула Штрауса: сын губернатора Вермонта, республиканца старой закалки, служил в армии, окончил Брауновский университет, преподавал в юридической школе Колумбийского университета, пахал без продыху, был рьяным защитником сирых и убогих, спасал природу, боролся за права животных… Короче, если видел какое-нибудь душераздирающее дело, тут же окунался в него с головй.
— Давайте проясним ситуацию, — без обиняков сказала Хестер. — Вы подали в суд на продюсеров «Расти-шоу», но не на самого Расти Эггерса, правильно?
На ее взгляд, Саулу Штраусу было слегка за шестьдесят. Вид у него был как у типичного преподавателя-гуманитария: длинные седые волосы, собранные в конский хвост, нарядная фланелевая рубашка под выцветшей вельветовой курткой апельсинового цвета (завершающим штрихом были заплатки на рукавах), растительность на лице (где-то между модной и сектантской), на шее — цепочка с очками для чтения. Несмотря на одежду, Хестер понимала: перед ней несгибаемый морской пехотинец с железной волей.
— Именно так. Я представляю одного из рекламодателей «Расти-шоу», и мой клиент не без оснований полагает, что ему продали услугу ненадлежащего качества.
— Что за рекламодатель?
Штраус положил ладони на стол. Руки у него были огромные, толстые, пальцы как сардельки. Когда он приходил на передачу в прошлый раз, Хестер во время разговора положила руку ему на предплечье. Всего лишь на секунду. Тогда ей показалось, что это не предплечье, а мраморная глыба.
— Мы попросили судью не разглашать имя моего клиента.
— Но это иск по поводу мошенничества?
— Да.
— Поясните.
— Если вкратце, мы полагаем, что организаторы «Расти-шоу» ввели в заблуждение моего клиента и других рекламодателей, преднамеренно скрывая информацию, способную навредить публичному образу бренда.
— Какую информацию?
— Пока что мы не знаем, какую именно.
— Тогда на чем основан иск?
— Мой клиент без всякой задней мысли связал название своей фирмы с именем Расти Эггерса и его телевизионной программой. Мы считаем, что в этот момент и телевизионная компания, и Дэш Мейнард…
— Дэш Мейнард — то есть продюсер «Расти-шоу»?
— Он не только продюсер. — Саул Штраус усмехнулся. — Эти двое — давние друзья. Мейнард создал это шоу — как создал всю эту фальшивую сущность, известную нам под именем Расти Эггерса.
Хестер подумала, не стоит ли развить тему фальшивой сущности, но решила воздержаться.
— Ладно, хорошо. Но я все равно не понимаю, в чем суть вашего иска.
— Дэш Мейнард владеет информацией, способной погубить Расти Эггерса…
— Откуда вы знаете?
— …и, не раскрыв этой информации, пусть даже были подписаны все документы о неразглашении, Дэш Мейнард знал, что продает рекламу во взрывоопасной передаче. Она могла бахнуть в любой момент. И нанести вред бренду моего клиента.
— Но не бахнула.
— Нет, пока что нет.
— Вообще-то, «Расти-шоу» сняли с эфира. Сегодня Расти Эггерс — лидер президентской гонки.
— Вот именно. В этом-то и дело. Теперь, когда он участвует в выборах, его будут рассматривать под микроскопом. Как только дискредитирующие записи Дэша Мейнарда выйдут в свет…
— Погодите. У вас есть доказательства, что эти записи вообще существуют?
— …бизнесу моего клиента будет нанесен серьезный ущерб. Возможно, непоправимый.
— Потому что он покупал рекламу в этой передаче?
— Да, конечно.
— Короче говоря, вы подали иск по поводу мошенничества, которого не было. Не можете ничего доказать, и ваши претензии основаны на уликах, в существовании которых вы не уверены. И даже если они есть, вам неизвестно, какую опасность они для вас представляют. Если они вообще опасны. Вы это хотите сказать?
— Нет, не… — Штраусу это не понравилось.
— Саул?
— Да?
Хестер подалась вперед:
— Ваш иск яйца выеденного не стоит.
Штраус кашлянул. Громадные ладони сжались в кулаки.
— Судья сказал, что у нас есть основания для иска.
— Это ненадолго. И мы оба это знаем. Давайте говорить начистоту, только между нами. Этот пустяковый иск предназначен для того, чтобы общественность вынудила Дэша Мейнарда опубликовать записи, способные навредить репутации Расти Эггерса и подорвать его президентскую кампанию.
— Нет, дело совсем не в этом.
— Вы сторонник Расти Эггерса?
— Что? Нет.
— Вообще-то, — Хестер жестом велела вывести на экран врезку с цитатой, — вы говорили следующее: «Расти Эггерса нужно остановить любой ценой. Он нигилист, способный довести нацию до невообразимых ужасов. Он стремится разрушить мировой порядок, даже если для этого придется пожертвовать миллионами человеческих жизней». — Хестер повернулась к нему. — Это ваши слова?
— Да, мои.
— И вы действительно так считаете?
— А вы — нет?
Хестер, разумеется, не клюнула на эту удочку.
— И если Дэш Мейнард владеет информацией, способной навредить Расти Эггерсу, вы хотите, чтобы эта информация была опубликована?
— Обязательно, — сказал Штраус. — Мы будем избирать президента США, самого могущественного человека в мире. Биографии кандидатов должны быть полностью прозрачны.
— В этом и есть суть вашего иска.
— Прозрачность — важная штука, Хестер. Вы не согласны?
— Согласна. Но знаете, что важнее? Конституция. Власть закона.
— То есть вы на стороне Расти Эггерса и Дэша Мейнарда?
— Я на стороне закона.
— Не хотелось бы преувеличивать…
— Уже поздно.
— …но если бы вы увидели, что к власти рвется Гитлер…
— Ох, Саул, прошу, не начинайте.
— Почему нет?
— Просто не начинайте. Не в моей передаче.
Саул Штраус повернулся и заявил прямо в камеру:
— Не исключено, что у Дэша Мейнарда есть записи, способные изменить ход истории.
— Ну, раз уж вы решили не преувеличивать… — Хестер посмотрела в потолок. — Кстати, откуда вам известно, что эти записи существуют?
— Ну, у нас есть свои, э-э-э, информаторы. — Штраус снова кашлянул.
— Например?
— Например, Эрни Поплин.
— Эрни Поплин? — скептически спросила Хестер. — Ваш информатор — Эрни Поплин?
— Да, один из информаторов. — Штраус откашлялся. — Он точно знает…
— Давайте поясним, чтобы зрители были в курсе. Эрни Поплин — известный псих, помешанный на конспирологии. В свое время он засветился в «Расти-шоу».
— Это неверная характеристика. Она введет зрителей в заблуждение.
— Эрни Поплин заявил, что за терактом одиннадцатого сентября стоят американские спецслужбы, разве нет?
— Это не имеет отношения к нашему разговору.
— Вышеупомянутый Эрни Поплин еженедельно названивает моему продюсеру и требует приглашения на передачу, чтобы выплеснуть на публику какую-то новую теорию насчет летающих тарелок, химиотрасс от самолетов и прочего бреда. Вы что, шутите? Эрни Поплин?
— Со всем должным уважением…
— Эта фраза — не лучшее начало для высказывания, Саул.
— …мне кажется, вы не осознаете, какая опасность кроется в кампании Расти Эггерса. Мы обязаны дать эти записи в эфир, чтобы спасти демократию.
— В таком случае найдите законный способ их опубликовать. Иначе о какой демократии может идти речь?
— Именно этим и занимаюсь.
— С помощью пустякового иска о мошенничестве?
— Я могу начать с чего угодно. Хотя бы со штрафа за парковку, — сказал Штраус. — А если в процессе узнаю об убийстве — что ж, так тому и быть.
— Ого. Это большая натяжка. Похоже, вы придерживаетесь той же философии, что и Расти Эггерс.
— Простите?
— «Цель оправдывает средства» — это выражение старо как мир. Может, вам двоим стоит основать собственное государство?
Лицо Штрауса побагровело, но, прежде чем он успел возразить, Хестер повернулась к камере:
— Мы сейчас вернемся.
— Стоп! — крикнул продюсер.
— Господи, Хестер, что это, черт возьми, было? — с несчастным видом спросил Саул.
— Эрни Поплин? Серьезно? — Покачав головой, она углубилась в чтение эсэмэсок. Одну из них прислал Орен две минуты назад:
Поднимаюсь.

— Саул, мне нужно отойти.
— Господи, вы сами хоть поняли, что сказали? Вы сравнили меня с Расти Эггерсом.
— Ваш иск — чушь собачья.
— Эггерс не остановится, Хестер. — Саул Штраус положил ладонь ей на руку. — Хаос, разруха и нигилизм. Вы же это понимаете, верно? В сущности, ему нужна анархия. Он стремится уничтожить все, чем дорожим мы с вами.
— Мне пора, Саул.
Хестер сняла с лацкана микрофон. За кулисами ее поджидала продюсерша Эллисон Грант. Сделав невозмутимое лицо, Хестер спросила:
— Ко мне кто-то пришел?
— Вы про красавца-великана в форме шефа полиции?
— Милый, да? — не сдержалась Хестер.
— Добро пожаловать в город «Сплошные мышцы». Население: один человек, ваш гость.
— Где он?
— Я отвела его в зеленую.
В каждой телестудии есть так называемая зеленая комната, где гости дожидаются выхода в эфир. По некой загадочной причине стены этих комнат всегда выкрашены в любой цвет, кроме зеленого.
— Как я выгляжу? — спросила Хестер.
Эллисон осмотрела ее столь внимательно, что Хестер забеспокоилась, не станут ли проверять ей зубы, как это принято при покупке лошади.
— Умный ход.
— Вы о чем?
— Макияж, прическа. Правильно сделали, что пригласили его зайти сразу после эфира.
— Да? — Разгладив юбку делового костюма, Хестер вышла в коридор. Стены зеленой комнаты были увешаны постерами телехитов и портретами ведущих, включая фотографию Хестер, сделанную три года назад. На ней Хестер, сложив руки, смотрела куда-то в сторону. У нее был неприступный вид. Когда она вошла в комнату, Орен стоял спиной к двери и разглядывал ее портрет. — Что скажешь? — спросила Хестер.
— Теперь ты выглядишь более чувственно, — ответил Орен не оборачиваясь.
— Чувственно?
— Слова вроде «симпатично» или «красиво» тебе не подходят. — Он пожал плечами.
— «Чувственно» меня вполне устраивает, — сказала она. — «Чувственно» я с руками оторву.
Орен обернулся — с такой милой улыбкой, что милее некуда. Эта улыбка пробрала Хестер до самых пяток.
— Рад тебя видеть.
— Я тоже рада, — отозвалась Хестер. — Прости за ту ситуацию с Наоми.
— Дело прошлое, — сказал Орен. — Думаю, тебя задело покрепче, чем меня.
Так и было. Когда выяснилось, что исчезновение Наоми — всего лишь розыгрыш, Хестер подняли на смех в Сети. Ее враги — в Интернете у любого есть враги — наслаждались ее ошибкой. Когда она двумя днями позже прокомментировала неоднозначный приговор по нарушению избирательного законодательства, вынесенный в Калифорнии, человек десять «твиттер-психов» (Хестер называла их именно так) злобно набросились на нее: «Постойте, не она ли решила, что детский розыгрыш — это дело государственной важности?» Вот как теперь обстояли дела для обеих сторон (да, она уже ненавидела эту фразу — «для обеих сторон»): если в прошлом человек допустил ошибку — и не важно, как давно это было, — ее обязательно припомнят, чтобы свести на нет правомерность любого довода. Как будто внимания заслуживают лишь люди с безупречной репутацией.
— Она сбежала снова, — сказал Орен.
— Наоми?
— Да. Ко мне приходил ее отец. Утверждает, что на сей раз дело серьезное.
— Что будешь делать?
— А что я могу сделать? Оповестил всех по рации. Если мои парни ее заметят, будут иметь в виду. Но по всем признакам она пустилась в бега.
— Представляю, каково ей пришлось в последние дни.
— Да. Меня это тоже тревожит.
У Хестер все еще оставались вопросы по поводу всей этой истории с Наоми — в частности, почему Мэтью настаивал, чтобы она вмешалась? Но когда все выяснилось, Мэтью не стал откровенничать. Отделался пустой отговоркой: мол, беспокоился за одноклассницу.
— Так что тебя сюда привело? — спросила она.
— По-моему, прошло уже достаточно времени.
— Не поняла?
— Ты сказала, чтобы я не торопился звонить. Чтобы не казалось, что я места себе не нахожу.
— Да, так и сказала.
— И поскольку я в какой-то степени человек старой закалки, приглашаю тебя на ужин по-старомодному.
— Ого.
— Лично.
— Ого.
— Потому что не нашел телефона с дисковым циферблатом. Таких сейчас нигде нет.
— Ого.
— По-моему, все идет как надо. — Он снова улыбнулся.
— Мне что, снова сказать «ого»?
— Нет. Пожалуй, суть мне ясна. Ну так что, поужинаем как-нибудь?
— Наверное, я должна сделать равнодушное лицо и сослаться на то, что у меня дел невпроворот и нужно свериться с расписанием.
— Ого, — сказал Орен.
— Да, Орен. Я с тобой поужинаю. С огромным удовольствием.
— Значит, завтра?
— Завтра в самый раз.
— В семь?
— Я закажу столик, — сказала она.
— Галстук понадобится?
— Нет.
— Вот и хорошо.
— Вот и славно.
Молчание.
Он шагнул вперед, словно собирался ее обнять, но передумал. Неловко взмахнул рукой и сказал:
— Тогда до свидания.
Прошел мимо и вышел из комнаты. Хестер проводила его взглядом.
Вот именно. Хестер едва сдержалась, чтобы не запрыгать от радости. Красавец-великан.

Глава четырнадцатая

Расти Эггерс выключил телевизор и театральным жестом швырнул пульт на белый диван.
— Это всего лишь дурацкий иск.
Гэвин Чеймберс кивнул. Они только что смотрели передачу Хестер Краймштейн: интервью с Саулом Штраусом. Дело было в элегантном бело-хромовом пентхаусе Расти с окнами во всю стену — в соответствии с замыслом проектировщика этого небоскреба. Из окон открывался великолепный вид на Манхэттен — до горизонта, такой, что дух захватывало. В первую очередь из-за того, что небоскреб стоял не на Манхэттене, а в нью-джерсийском Хобокене и смотрел на город, а не терялся среди других высоток. У ньюйоркцев, живущих на берегу Гудзона, тоже неплохой вид на Нью-Джерси. Но у жителей Нью-Джерси с другого берега реки вид на Нью-Йорк открывается такой, что впору придерживать челюсть. Вечером (то есть сейчас) в Гудзоне отражались огни прибрежных зданий и река выглядела как россыпь бриллиантов на черном бархате.
— Судья не даст этому делу ход, — продолжил Расти. Тон у него был чрезвычайно уверенный. Расти всегда говорил чрезвычайно уверенным тоном.
— Не сомневаюсь, что вы правы, — согласился Гэвин Чеймберс.
— По-моему, в этой передаче Хестер Краймштейн выглядела весьма неплохо, — сказал Расти.
— Это так.
— Играла по-честному. Осадила Штрауса, когда он начал нести чушь.
— Да.
— Но он не отступится, верно?
— Саул Штраус? — Гэвин Чеймберс покачал головой. — Нет, не отступится.
— Вы с ним знакомы, да?
— Да.
— Служили вместе.
Верно. Они были сослуживцы. Морпехи. Целую жизнь тому назад. Саул Штраус всегда вызывал у Гэвина восхищение. Упрямый смельчак-забияка с единственным недостатком: Штраус почти всегда принимал неверные решения.
— Давно вы его видели?
— Очень давно.
— Тем не менее, — сказал Расти, — вы с ним были братьями по оружию. Это крепкие узы.
Гэвин промолчал.
— Как думаете, у вас получится с ним поговорить?
— Поговорить?
— Убедить его, что пора сдать назад.
Гэвин помнил, что Саул Штраус — человек с активной жизненной позицией. Сентиментальный пассионарий, «зеленый» до мозга костей, живущий в воображаемом мире. Не исключено, что сыроед. Короче говоря, «возьмемся за руки, друзья». Однако, когда речь заходила о Расти Эггерсе, в разглагольствованиях Саула и ему подобных все громче звучала истерическая нотка. Это опасно.
— Не выйдет, — сказал Гэвин.
— Значит, Штраус и впрямь меня ненавидит?
И Гэвин Чеймберс, и Саул Штраус выросли в семьях со смешанными политическими взглядами. Отцы их были консерваторами, матери — сторонницами либерализма. Гэвин пошел по стопам своего старика, а Саул был самым что ни на есть маменькиным сынком. В прошлом они воодушевленно спорили: Гэвин утверждал, что Саул наивен и сентиментален, а тот в ответ обзывал его бездушным дарвинистом. Но эти дружеские разговоры остались в далеком прошлом.
— Он превратился в фанатика, — сказал Гэвин.
— Это я уже понял, — кивнул Расти.
— Угу.
— Ваш друг Саул и я… В чем-то мы очень похожи. Мы оба считаем, что современным миром правят мошенники. Оба уверены, что это не на руку американской нации. Оба знаем: чтобы исправить ситуацию, сперва нужно перевернуть все вверх дном.
Расти Эггерс смотрел в окно. Он был парень из Нью-Джерси, вдоль и поперек: родился в Ньюарке, в районе Айронбаунд. Семья была бедная (отец — украинец, мать с Ямайки). Расти Эггерс ходил в мужскую подготовительную школу Святого Бенедикта в самом сердце города, на бульваре Мартина Лютера Кинга. По результатам учебы его взяли в Принстонский университет — потому-то он и не стал уезжать из родного штата, перебираться на другой берег реки. Конечно, ему нравился вид из окна. Поезда и паромы могли доставить его в центр города или на Уолл-стрит меньше чем за полчаса. Репутация Расти во многом была связана с Нью-Джерси — как ему нравилось говорить, репутация с тремя «С»: немного Спрингстина, немного Синатры, немного Тони Сопрано. Расти был парнем грубоватым, но симпатичным. Горожанином, но человеком, заслуживающим доверия. Он был похож на огромного плюшевого медведя с копной ржаво-рыжих волос (такой цвет называют «расти», отсюда и прозвище). Кожа у него была достаточно светлой, чтобы сойти за белого, и достаточно темной, чтобы расисты, обняв его, могли заявить: вот, смотрите, никакие мы не расисты.
К тому же Гэвин Чеймберс знал, что Расти Эггерс — человек выдающегося ума. Единственный ребенок в дружной семье, Расти получил в Принстоне две степени: по философии и политологии. Первые деньги он заработал, придумав настольную игру «Политическая угадайка», основанную на личных впечатлениях пополам с крупицами фактической информации. Дела пошли как по маслу, но однажды водитель тягача, закинувшись пригоршней амфетаминов, чтобы не выбиться из людоедского расписания, пробил разделительное заграждение на платной автодороге Нью-Джерси и лоб в лоб столкнулся с машиной, где находилась семья Эггерсов. Отец и мать Расти погибли на месте. Расти получил серьезные травмы и два месяца был прикован к больничной койке. В тот вечер он был за рулем, и, хотя в трагедии не было ни капли его вины, Расти мучился от угрызений совести: он-то выжил. Отдав швартовы, он уплыл в океан зависимости от обезболивающих, где попал в бурю клинической депрессии. Какое-то время его порядком штормило.
Пожалуй, эти жуткие три года лучше не вспоминать.
Хотя некоторые утверждают, что Расти до сих пор не полностью вышел из того мрачного периода, он, хромой по сей день, в итоге восстал, словно феникс из пепла, с помощью старых друзей, Дэша и Делии Мейнард. Расти — как и многие в подобной ситуации — скажет, что сам вытащил себя из болота, потянув за волосы. Но на самом деле его вытащили Мейнарды, и тянули они изо всех сил. С помощью Дэша Расти Эггерс стал одним из самых почитаемых гуру саморазвития на телевидении. Благодаря этой славе и благосклонности электората он — говоря его словами, «абсолютно независимый кандидат» — два года назад одержал полную победу на выборах в сенат США.
Партии — это в играх, а не в политике. Таков был его девиз.
Теперь же, подобно всем политическим выскочкам — от Обамы до Трампа, — Расти Эггерс пробрался в начало очереди, нацелился на высочайший пост в стране и вполне преуспевал в этом начинании.
Стоя спиной к Гэвину, все еще глядя в окно, Расти спросил:
— Как они поживают?
Вопрос относился к Мейнардам.
— Отлично, если не считать некоторого давления извне.
— Не сомневаюсь, что вы решите этот вопрос. — Интерьер пентхауса был в меру скромным, никакого золота или мрамора. Минимализм в белых тонах. Тон интерьеру задавал вид из огромных окон. — Спасибо за помощь, Гэвин.
— Я выставлю вам счет.
— Да, но, насколько мне известно, вы больше не занимаетесь оперативной работой.
— Занимаюсь, — сказал Гэвин, — но редко. Сенатор?
Расти нахмурился:
— Незачем так меня называть. Мы слишком давно знакомы.
— Я бы предпочел такое обращение.
— Как вам угодно, полковник, — ответил Расти, тонко улыбнувшись.
— Насколько вам известно, я не только шеф службы безопасности. Я еще и адвокат.
— Да, я в курсе.
— Практика у меня небольшая, — продолжил Гэвин, — но лицензия имеется. Так что все слова моих клиентов, включая вас, подпадают под категорию адвокатской тайны.
— Я и без того вам доверяю. Сами знаете.
— Тем не менее такая защита у вас тоже есть. Юридическая защита. Мне хотелось, чтобы вы это знали. Да, я ваш надежный друг, но по закону не имею права пересказывать кому-то ваши слова.
Расти Эггерс с улыбкой обернулся:
— Вы же знаете, что понадобитесь мне в кабинете министров?
— Дело не в этом.
— Советник по национальной безопасности. А то и министр обороны.
Отставной полковник Гэвин Чеймберс, бывший морпех, изо всех сил сдерживал волнение, но все же он был живой человек. При мысли о министерской должности у него закружилась голова.
— Ценю ваше доверие.
— Вы его заслужили.
— Разрешите вам помочь, сенатор?
— Вы уже помогаете.
— Дело в том, что до меня дошли слухи…
— Это всего лишь слухи, — сказал Расти.
— В таком случае почему я стерегу Мейнардов?
— Вы знакомы с теорией подковы? — Расти снова повернулся к нему.
— Что за теория?
— Принято считать, что в политике правое и левое крыло — две параллельные прямые. Одна проходит справа, а другая, как вы понимаете, слева. Они не пересекаются. Это противоположные полюса. Но по теории подковы этих двух прямых не существует. Есть одна кривая в форме подковы — с двумя вершинами, справа и слева, и эти вершины не так уж далеки друг от друга. Ближе, чем точки в центре подковы. Некоторые даже утверждают, что речь здесь идет не о подкове, а скорее о круге, где крайние точки — левая и правая — сливаются воедино, являя собой тиранию в той или иной форме.
— Сенатор?
— Да?
— Я тоже изучал политологию.
— Значит, вы понимаете, что я пытаюсь сделать. — Расти подошел ближе, он морщился, когда наступал на больную ногу. После того ужасного вечера нога причиняла ему немало неудобств. — По большей части американцы находятся, так сказать, в центре подковы. Кто-то склоняется влево, кто-то вправо. Эти люди меня не интересуют Они прагматики, а прагматик способен передумать. Избиратели считают, что президент должен взывать к этой массе. К тем, кто находится в центре. У нас примерно полстраны правых, полстраны левых, так что нужно работать с серединой. Но я выбрал другой путь.
— Не понимаю, как все это относится к Мейнардам, — сказал Гэвин.
— Я — следующая ступень эволюции нашей политической культуры, подверженной вспышкам гнева и одержимой социальными сетями. Если хотите, высшая ступень. Человек, который уничтожит существующее положение вещей. — Глаза Расти горели огнем. Он мечтательно улыбался. В комнате никого не было, но Гэвину показалось, что он слышит крики миллионной толпы. — Вот в чем дело. Если мои враги решат, что у моих близких друзей Дэша и Делии есть какой-то — любой — компромат на меня, они ни перед чем не остановятся, лишь бы его заполучить. Ни перед чем.
— То есть вы затеяли все это, чтобы защитить близких друзей от вероятного нападения?
— А что, в это так трудно поверить? — (Скроив гримасу, Гэвин приблизил кончик указательного пальца к кончику большого, чтобы показать, что у него есть небольшие сомнения на этот счет.) Расти рассмеялся. Смех у него был заразительный. Очаровательный. Обезоруживающий. — Я познакомился с Делией еще во время учебы в Принстоне. Вы об этом знаете?
Разумеется, Гэвин об этом знал. Он знал всю эту историю. На первом курсе Расти с Делией встречались, но разошлись после летней практики в Капитолии (тогда они работали на демократов). Делия влюбилась, а потом вышла замуж за другого практиканта — многообещающего документалиста по имени Дэш Мейнард. Как ни странно, тогда-то Расти и познакомился с Дэшем — в округе Колумбия, во время летней практики у демократов.
Тогда-то все и началось.
— Мейнарды знают обо мне больше, чем кто-либо другой, — сказал Расти.
— Например?
— Ой, ничего такого ужасного. Никакой серьезной грязи. Но в те времена Дэш все записывал. Все без исключения. Закулисные разговоры. Частные сборища. Повторяю, ничего особенного, но на этих записях обязательно найдутся моменты, способные сыграть на руку моим врагам, понимаете? Например, я нагрубил гостю передачи, отчитал сотрудника, взял даму за локоток — да что угодно.
— А точнее?
— Ничего не приходит в голову.
Гэвин ему не поверил.
— Просто присмотрите за ними еще несколько недель. Потом все закончится.

Глава пятнадцатая

Когда Бернард Пайн открыл входную дверь, Уайлд, не дожидаясь приглашения, направился прямиком к лестнице.
— Эй, постойте, куда это вы?
Уайлд молча пошел на второй этаж. Бернард Пайн последовал за ним. Да на здоровье. Уайлд вошел в спальню Наоми и включил свет.
— Что вы ищете? — спросил Пайн.
— Вам нужна моя помощь, так?
— Да.
Уайлд уставился на кровать Наоми, на всех ее плюшевых зверей:
— У Наоми была любимая?
— Какая еще любимая?
— Мягкая игрушка.
— Откуда мне знать?
Уайлд открыл шкаф. Окинул взглядом полки.
— Ее рюкзак, — сказал он Пайну.
— Что?
— Когда я был здесь в прошлый раз…
— Погодите, когда это вы были в спальне у моей дочери?
Уайлду не хотелось об этом рассказывать. Но, судя по озадаченному и даже враждебному выражению на лице Пайна, рассказать придется.
— В тот день, когда мы с вами познакомились.
— Но мы встретились в подвале.
— А до этого я был в спальне.
— С моей дочерью?
— Что? Нет. Вы же сами знаете. Она была в подвале.
Пайн помотал головой, словно пытался привести мысли в порядок.
— Не понимаю. Как вы попали к ней в спальню?
— Сейчас это не столь важно. Важно то, что я не вижу рюкзака Наоми.
Уайлд показал на полку. Пайн проследил за его жестом. Увидел, что на полке ничего нет, и пожал плечами:
— Он, наверное, в школе. В ее шкафчике. Я часто видел, что она берет его с собой. По сути дела, каждый день.
— Какого цвета рюкзак?
— По-моему, черный. Может, темно-синий.
— Я говорю о розовом. Он был на этой полке.
Пайн снова озадачился:
— Откуда вы знаете? Вы что, шарили у нее в шкафу?
— Да.
— Зачем?
— Затем, что я ее искал. — Уайлд был раздражен, но старался говорить спокойно. — Так же как ищу ее сейчас.
— Не видел я никакого розового рюкзака.
Уайлд повнимательнее осмотрел шкаф. Розовый рюкзак фирмы «Фьялравен канкен» определенно исчез. Он взглянул на вешалки. В прошлый раз на всех висела одежда. Теперь же четыре вешалки были пусты, еще три валялись на полу — словно Наоми собиралась второпях.
Очевидный вывод: одежда с вешалок отправилась в розовый рюкзак.
Уайлд снова уставился на кровать, на мягкие игрушки. На секунду закрыл глаза и попытался вспомнить, как кровать выглядела в прошлый раз, надеясь понять, все ли на месте. Но это было бессмысленно. Допустим, пропала какая-то игрушка. Это доказывает, что Наоми действительно сбежала. Но Уайлду и без того хватало доказательств.
— Она сбежала, — сказал Уайлд.
— Это не факт.
— Мистер Пайн?
— Лучше зовите меня Берни.
— Берни, вы что-то недоговариваете.
— Что вы имеете в виду?
— Вы что-то знаете, но не хотите об этом рассказывать.
Пайн принялся тереть подбородок. Уайлд пытливо всматривался в его лицо, но не мог понять, что к чему. Перед ним расстроенный, но любящий отец? Или у него на лице написано что-то еще? В этом человеке определенно было нечто подозрительное. Бернард Пайн опасен? Или все дело в обычной недоверчивости Уайлда?
Наконец:
— Вчера Наоми прислала мне эсэмэску.
Пайн протянул Уайлду телефон. Два коротких предложения:
Не волнуйся. У меня все хорошо.

— Понимаю, о чем вы думаете, — сказал Пайн.
Вопросов по большому счету не осталось. Рюкзака нет, одежды — тоже. Никаких признаков похищения. Никаких требований, писем о выкупе — ничего. Добавим сюда остальные факторы: прошлые побеги, неудачный челлендж, новые издевательства.
Вывод очевиден.
— Вам нужно знать кое-что еще, — сказал Пайн.
Уайлд взглянул на него.
— Ей сделали больно. — В глазах у Пайна стояли слезы. — И речь не о хулиганстве.
— А о чем?
— О физическом насилии.
В комнате повисла тишина.
— Вам лучше все объяснить, — сказал Уайлд.
Чтобы взять себя в руки, Пайну потребовалось какое-то время. Он уставился на свою ладонь. На пальце у него было школьное кольцо с гранатом.
— За день до ее исчезновения, — он принялся крутить кольцо на пальце, — когда я вернулся с работы, то увидел, что Наоми приложила к глазу пакет с замороженным горошком. На следующее утро под глазом был синяк.
— Вы спросили, откуда у нее синяк?
— Ну конечно.
Уайлд ждал. Бернард Пайн начал грызть ноготь большого пальца.
— Она сказала, что не вписалась в дверь.
— Вы ей поверили?
— Конечно не поверил, — сухо ответил Пайн. — Но больше она ничего не сказала. Когда-нибудь пробовали разговорить подростка? Из них клещами ничего не вытащишь. Она сказала, что у нее все хорошо, и ушла к себе в комнату.
— Вы к ней не заходили?
— У вас ведь нет детей, Уайлд? — (Уайлд расценил эту фразу как отрицательный ответ.) — Все взаимосвязано, — сказал Пайн.
— О чем вы?
— Этот челлендж, школьные хулиганы, ее очередной побег. Здесь что-то не так. — Склонив голову набок, он посмотрел на Уайлда — так, словно видел его впервые. — Почему вы уделяете так много внимания моей дочери?
Уайлд не стал отвечать.
— До того вечера вы уже были знакомы с Наоми?
— Нет.
— Но вломились ко мне в дом, чтобы ее найти. Девочку, с которой не были знакомы. Зачем?
В этот момент Бернард Пайн достал револьвер.
Уайлд не растерялся. Начал действовать, как только понял, что происходит. Вооруженный человек не ожидает такой реакции. Не сразу. Один из двоих в этой комнате — Уайлд — был опытным бойцом. А другой — нет. Пайн допустил ошибку. Он стоял слишком близко. Уайлд шагнул к нему, одной рукой схватился за револьвер, а ребром второй ладони ударил Пайна по горлу, не вкладывая в удар особой силы. Если ударить слишком сильно, можно нанести непоправимый вред. Уайлду же было нужно ощущение удушья, рвотный рефлекс, мышечная реакция.
И он добился желаемого.
Пайн отшатнулся, прижал одну руку к горлу, а другой замахал в воздухе, показывая, что сдается. Оружие было подозрительно легким. Уайлд откинул барабан револьвера, заглянул в каморы.
Незаряжен.
— Я просто хотел вас напугать, — сказал Пайн, когда снова смог говорить. — («Идиот», — подумал Уайлд. Но вслух ничего не сказал.) — Ну, вы понимаете. Вломились ко мне в дом, завели какие-то отношения с моей дочерью — вы, странный тип, лесной отшельник. Окажись вы на моем месте, разве не стали бы думать всякое?
— Я не знаю, где ваша дочь.
— Тогда объясните, с какой стати вы стали искать ее во время челленджа? Кто вас подослал?
Этого Уайлд рассказывать не собирался. Но если взглянуть на ситуацию со стороны, по возможности объективно, надо признать: вопрос, конечно, интересный. Ведь Мэтью так ничего и не объяснил.
— Дайте ваш телефон, — сказал Уайлд.
— Что? Зачем?
Уайлд молча протянул руку. Пайн положил телефон ему на ладонь. Уайлд нажал на кнопку «Сообщения» и нашел эсэмэску от Наоми: Не волнуйся. У меня все хорошо. Пролистал вверх, к началу беседы. И замер.
— Что? — спросил Пайн.
В их беседе — беседе между отцом и дочерью — не было других сообщений.
— Куда подевались остальные эсэмэски?
— Не понял?
— Думаю, Наоми написала вам не впервые.
— Ну да, конечно. Постойте, что вы делаете?
Уайлд проверил историю звонков. Да, звонки от Наоми были. Последний раз она звонила больше месяца назад.
— Где остальные ее сообщения?
— Ну, я не знаю. Должны быть там.
— Их нет.
Пайн пожал плечами:
— А что, кто-то может их удалить?
Кто-то может. Например, хозяин телефона.
— Зачем вы стерли переписку с собственной дочерью?
— Ничего я не стирал. Может, Наоми стерла.
Это вряд ли.
Уайлд начал набирать текст.
— Что вы делаете? — спросил Пайн.
Не обращая на него внимания, Уайлд отправил сообщение:
Привет, Наоми. Это Уайлд.

Вдруг она подумает, что отец решил ее разыграть? Чтобы подтвердить свою личность, Уайлд добавил:
Страшила Рэдли, помнишь?

Эту строчку поймет только Наоми.
Пишу с телефона твоего папы. Он за тебя волнуется. И я тоже. Дай мне знать, что с тобой все в порядке.

Уайлд сбросил ей номер своего одноразового телефона: «Напиши или позвони». Потом отдал телефон Пайну, но револьвер сунул в карман.
Пора поговорить с Мэтью. Он направился к двери.
— Вы мне поможете? — спросил Пайн.
— Я помогу Наоми, — ответил Уайлд, не обернувшись.

Глава шестнадцатая

Уайлд вышел из дома Пайна и тут же взглянул на экран телефона в надежде на быстрый ответ.
Ничего.
Если бы Наоми просто сбежала, разве она не ответила бы ему сразу же? Не факт, конечно, но скорее всего. Тем вечером в подвале между ними установилась некая связь: два изгоя, понимающие друг друга с полуслова. Хотя не исключено, что это лишь домыслы.
Уайлд написал сообщение Мэтью:
Ты дома?

На экране заплясали точки. Появилось слово.
Ага.
Не против, если я зайду?

Мэтью прислал эмодзи с поднятым большим пальцем.
Входя в лес, Уайлд набрал номер Хестер.
— Излагай, — сказала она, ответив на звонок.
— Что?
— Так говорит один мой друг, когда берет трубку. По-моему, прикольно. Что стряслось?
— Наоми Пайн снова пропала.
— Я знаю.
— Откуда?
— Орен поведал. — Она кашлянула. Голос ее звучал как-то странно.
— Что он сказал?
— Что к нему приходил Пайн. Поднял большой шум. Но девочка, наверное, в очередной раз сбежала.
— Пайн и ко мне приходил.
— Ну и что скажешь? — спросила Хестер.
— Похоже, она действительно сбежала.
Он рассказал про рюкзак, одежду и эсэмэску с просьбой не волноваться.
— Сообщение в расчет не берем, — сказала Хестер. — Похититель мог отобрать у нее телефон и написать что угодно.
— Верно.
— Но судя по одежде и ее прошлому…
— Согласен.
— В любом случае — как бы помягче выразиться…
— Хестер, вы не умеете выражаться помягче.
— …это уже не наше дело. Разве что тебе нужны деньги.
— Не нужны.
— Так в чем вопрос?
— Не один вопрос, а целых два, — произнес Уайлд.
— Дай угадаю, — сказала Хестер. — Во-первых, ты познакомился с Наоми. Она тебе понравилась. Ты хочешь ей помочь, даже если она просто сбежала. Ты за нее волнуешься.
— Да.
— А во-вторых?
— Сами знаете, что во-вторых, Хестер.
— Мэтью, — вздохнула она.
— В тот раз он не все нам рассказал. Мы нашли Наоми и спустили все на тормозах. Отец сказал, что у нее были синяки. От побоев.
— Да ладно тебе. Что — думаешь, Мэтью…
— Конечно нет. Но он о чем-то умолчал.
— И тебе понравилась эта девочка.
— Да, — ответил Уайлд, подумав. — И у нее никого нет. Она одна.
— А как же та учительница? Ну, с которой ты делил ложе?
— Я не ослышался? Вы и правда сказали «делил ложе»? — хмуро спросил Уайлд.
— Могу сказать «которую ты шпилил». Так больше нравится?
— Уж получше, чем «делил ложе». Да, с Авой можно пообщаться. Но она всего лишь учительница. Не друг и не родственник.
— Так что ты планируешь делать?
— Хочу поговорить с Мэтью.
— Сейчас? Я бы не стала на него давить.
— Я и не буду. У вас есть связи в компании сотового оператора?
— Может, и есть, — ответила она.
— Пробьете телефон Наоми по геолокации? Чтобы узнать, где она?
— Попробую.
— Или попросите Орена, — сказал Уайлд. — После того, как разделите с ним ложе.
— Ха-ха.
Уайлд сунул телефон в карман. В лесу никогда не бывает тихо. Бывает спокойно, но тихо — никогда. Иной раз Уайлд об этом задумывался, и у него случались настоящие озарения. Дело не в том, что ему нравился лес. Он не мог жить без леса. Нет, он не терял голову, оказавшись «в большом городе», ничего такого. Иногда он даже любил сменить обстановку. Но дом его был в лесу. Если ему приходилось подолгу жить в городе, вдали от этого спокойствия, у него начиналось что-то вроде кессонной болезни.
Звучит, как дзен-буддистская чушь. Может, и правда чушь.
Мэтью ждал его на кухне.
— Мамы нет дома, — сказал он.
Уайлд и без него это знал. Лейла сказала, что будет поздно.
— Наоми снова пропала.
Мэтью ничего не сказал.
— Ты же это заметил? В школе или как-то еще?
— Угу.
— И?
— И решил, что она сбежала или что-то в этом роде. — Мэтью пожал плечами. — Последняя неделя была невыносимой. Вот я и подумал, что Наоми устроила себе передышку.
— В прошлый раз ты очень за нее волновался.
— Оказалось, что зря.
— Почему ты так волновался?
— Я же говорил. — Мэтью переступил с ноги на ногу.
— Ты сообразил, что все дело в этом челлендже?
— Верно.
— Верно, но мне не верится, Мэтью.
— Думаешь, я тебя обманываю? — Мэтью распахнул глаза.
— Да, обманываешь. Или о чем-то молчишь.
Мэтью покачал головой, притворяясь, что обиделся. А потом сказал:
— Да ничего особенного.
— Все равно рассказывай.
— Мне неудобно…
— Неудобно штаны через голову надевать, — сказал Уайлд.
— Э, ты мне не отец, понял?
— Да ну? — Уайлд бросил на него тяжелый взгляд. — Значит, такой у тебя козырь?
— Извини, — тихо сказал Мэтью, опустив глаза. — Уайлд ждал. — Я ее обидел. — (Сердце Уайлда забилось быстрее, но он продолжал молчать.) — Была вечеринка. Что-то вроде дискотеки.
— Когда?
— Два месяца назад. — Мэтью умолк. Уайлд подождал немного и спросил:
— Где была вечеринка?
— Дома у Краха Мейнарда. Ну, не совсем вечеринка. Скорее школьное мероприятие. Несколько лет назад какие-то ребята напились на школьной дискотеке, и с тех пор собираться в спортзале не разрешают. Мейнарды предложили провести дискотеку у них в поместье. Там был весь класс.
— И Наоми?
— Говорю же, весь класс. — Мэтью смотрел в пол.
— Продолжай. — Уайлд скрестил руки на груди.
— Наоми принесла с собой мягкую игрушку. Пингвина. Слыхал про зоотерапию? Думаю, здесь примерно такая же ситуация. Не знаю. Не сказать, что она над ним как-то особенно тряслась. Пингвин был маленький, она носила его в сумочке. Но показала кому-то из девчонок. Они начали хихикать. В общем, Крах подошел к ней, затеял разговор. Весь из себя милый и приятный, показал ей свое дурацкое кольцо с черепом. А это значит, у него что-то на уме. В любом случае он пытался ее отвлечь. Она улыбается, довольная такая… и тут подбегают двое ребят и выхватывают сумочку у нее из рук. Она голосит как резаная, бежит за ними в лес за поместьем. Все смеются.
Мэтью замолчал.
— И ты?
— Ну да, я тоже. Но я не считал, что это смешно.
— Но видел, как все случилось?
— В тот момент я говорил с Саттон Холмс.
Саттон Холмс. Уайлд и Мэтью редко беседовали по душам, но Уайлд знал о его зазнобе. Кроме Мэтью, Уайлд никого не пускал к себе в капсулу. Когда парню нужно было отдышаться, Уайлд приводил его к себе. В походе, у костра, в единении с природой — можете навесить любой ярлык — человека так и тянет излить душу.
— К тому времени уже стемнело, — продолжил Мэтью. — У Мейнардов переносное освещение, как на открытом бейсбольном поле. Нам наливают какой-то сладкий компот, но у половины ребят фляжки с вискарем и водкой. А я смотрю в сторону леса. Жду, когда вернется Наоми. Прошло минут пять. Может, десять. Тут из леса выходит Кайл с поднятой рукой. Поначалу я не понял, что там у него. Он подошел поближе… — Мэтью закрыл глаза. — И оказалось, что это пингвинья голова. Одна голова с торчащей набивкой. — (У Уайлда заныло сердце.) — Все принялись весело орать.
— А ты? — Уайлд старался, чтобы голос не звучал осуждающе.
— Ты хочешь дослушать мой рассказ или нет?
Он был прав. К этому вопросу можно вернуться позже. Сейчас Мэтью казался очень маленьким. Уайлд напомнил себе, что Мэтью — ребенок, потерявший отца в автомобильной аварии. Он старается влиться в общество. Хотя Уайлду этого не понять: он всегда стремился к противоположному полюсу.
— К тому времени я был уже навеселе.
— Навеселе — то есть?..
— Пьяный.
— Еще и под кайфом?
— Нет, наркотиков не принимал. Но выпил немало. Понимаю, за оправдание это не прокатит. Но это важно. Короче, я там ошивался, а дело уже к ночи шло, и я понял, что никто не расходится. Кто-то из родителей сообразил, что мы перепились, и решил, что нам лучше остаться в поместье, пока не протрезвеем. — («Разумно», — подумал Уайлд.) — Я видел, как Крах достал зажигалку. Чиркнул колесиком и поджег пингвина Наоми. Просто взял и поджег. И улыбался до ушей. Огляделся — наверное, хотел видеть реакцию Наоми, — и тут я понял, что она до сих пор не вернулась из леса.
Мэтью взял яблоко и перешел в гостиную. Уайлд направился следом:
— Что было дальше, Мэтью?
Мэтью уставился на яблоко в руке. Уайлд подумал, что сейчас он видит не яблоко, а того пингвина.
— Ну как объяснить, что я тогда чувствовал?
— Попробуй.
— Хреново мне было. Депрессовал. Саттон была с Крахом. Парочки начали уединяться, искать укромные места. Ну, не знаю… Я чувствовал, что мне там не место. Пьяный злой дурак… Короче, я пошел ее искать. В смысле, Наоми. Было темно, но ты научил меня ориентироваться в лесу. Разок я споткнулся, врезался мордой в дерево. Голова закружилась еще сильнее. Губу рассек до крови. А потом нашел Наоми. Она сидела на валуне. В лунном свете, в профиль, она очень красиво смотрелась. Я подошел ближе. Она наверняка слышала мои шаги, но не обернулась. Слез у нее на лице не было. Глаза сухие. Я спросил, как она. Наоми говорит: «Это всего лишь дурацкая игрушка», и я вижу, что она не лукавит. Ей и правда все равно. Я подошел ближе, ноги вроде как подкосились, и я упал рядом с ней. Мы были у ручья за особняком Мейнардов. Я понимаю, журчание воды — приятный звук, но знаешь, о чем я думал в тот момент?
— Нет, не знаю.
— Что из-за этого журчания мне приперло отлить. Я извинился, ушел за дерево, самое ближнее. Прикинь, насколько пьяный был. Начал расстегивать штаны, а они свалились… Ну да ладно. Застегнулся, вернулся к валуну, сел с ней рядом. Мы начали разговаривать. Мило беседовали. Я же Наоми всю жизнь знаю, а до этого мы с ней никогда не говорили. По крайней мере, так, как в тот момент. Опять же я пьяный, а ручей журчит так расслабляюще, и луна, и у меня прямо эйфория. Не знаю, сколько времени было, освещение уже выключили. В общем, я ее поцеловал. Или она меня. Как бы то ни было, мы оба того хотели. Только не подумай, что это не так. Ей это точно понравилось. Значит, мы с ней целуемся, а я думаю — ну, как сказать… я наполовину вовлечен в процесс, даже не наполовину, а больше и в то же время думаю: а она точно мне нравится? В общем, не знаю, имеет ли это значение. Не могу объяснить.
«Подростки, — подумал Уайлд. — Вечеринка, парень с девушкой. Нравится это нам, не нравится, но история стара как мир».
— Ну а потом произошло кое-что ужасное. Рассказать?
Уайлд едва заметно кивнул.
— События развиваются, она кладет ладонь мне на ногу и все такое. С одной стороны, я думаю: «О, круто. — А с другой: — Ты только глянь на себя, обжимаешься со школьной лузершей». — Мэтью замолчал, поднял руки, помотал головой. — Нет, я все неправильно объясняю. И это не важно. Потому что в тот момент, когда она положила ладонь мне на ногу, а я полез к ней под рубашку, нам в глаза бьет луч света. Мы оба вскочили, я услышал чей-то смех. Непонятно чей, но я точно услышал голоса Краха и Райана, а Наоми пустилась бежать. Сорвалась с места, как кролик, и исчезла — я даже не видел куда. В глаза все еще светили. Я закрылся рукой. Все смеются, подшучивают, — мол, гляньте, с кем Мэтью. Я проморгался и чувствую, что слезы на глаза наворачиваются. Хотелось под землю провалиться, понимаешь? Я понимал, что такого мне с рук не спустят. Так и вышло. На следующие два месяца я скатился в самый низ социальной лестницы. Не на уровень Наоми, но все равно в самый низ.
— Что ты сказал? — спросил Уайлд. — Тем ребятам, что над тобой смеялись?
— Что я просто развлекался, ничего такого. — Мэтью сглотнул. — Сказал, что она… что она давалка.
— Класс.
Мэтью снова закрыл глаза. Уайлд взял себя в руки:
— Ты говорил об этом с Наоми?
— Нет.
— Серьезно? — (Мэтью промолчал.) — Когда ты увидел ее в следующий раз?
— В школе, но мы сторонились друг друга. — Мэтью задумался. — Честно говоря, это я ее сторонился. Пару месяцев было совсем худо.
Уайлду страшно хотелось отпустить какое-нибудь саркастическое замечание.
— Ужасное происшествие, — сказал он. — Но я все равно не понимаю, почему ты так разволновался, когда она пропала.
— Потому что это еще не вся история.
Глаза Мэтью наполнились слезами. Сердце Уайлда ушло в пятки.
— Оправдываться не буду, ладно? Потому что мне нет оправдания. Я заглянул в тот мир, где все эти годы жила Наоми. Одним глазком, но заглянул. И это настоящий ад. Поэтому, когда Крах рассказал, как снова снискать расположение его тусовки, я согласился. Вот что важно: как я поступил, а не почему я решился на такой поступок.
— Что за поступок?
— Розыгрыш.
— Какой розыгрыш?
Он не ответил.
— Мэтью?
— Я пригласил Наоми встретиться. Ну, типа, позвал на свидание. Написал эсэмэску — мол, хочу снова увидеться, никому не говори, встретимся на том же месте за особняком Мейнардов.
— Что она ответила?
— Согласилась. — Он пожал плечами. — По-моему, обрадовалась.
Мэтью снова закрыл глаза.
— И? — Уайлд изо всех сил старался выглядеть безучастно.
— И я ее разыграл.
— Как?
— Ну, типа, не пришел.
— Мэтью, глянь на меня.
Мэтью поднял глаза.
— Сейчас не время играть словами. Что значит «типа, не пришел»?
— Не пришел. И должен был следить за ней, а когда она пришлет эсэмэску «Ты где?», нельзя было отвечать.
— Но ты ответил?
— Угу.
— Что написал?
— «Прости».
— А она?
— Ничего. Больше со мной не разговаривала.
Уайлд вспомнил, как в подвале Наоми говорила про Мэтью: «Наверное, считает, что он во всем виноват. Скажите ему, что это не так. Он тоже хочет приспособиться».
Может, Наоми простила его. Может, Мэтью ищет оправдания. Но Уайлд не собирался его оправдывать.
— Что случилось, когда Наоми была одна возле ручья?
— Появился Крах. С остальными.
— И?
— Не знаю. По крайней мере, не знал. Вот почему я обратился к бабуле. На следующий день Наоми исчезла. Я подумал… ну, сам не знаю, что я подумал. Наверное, что они с ней что-то сделали.
— Например?
— Ну не знаю я. — Он всплеснул руками. — Но все сходится. Наоми не пострадала. Ты ее нашел. Крах просто рассказал ей про этот идиотский челлендж. Вынудил ее вписаться. Вот и все.
Уайлд услышал какой-то звук. Похоже, у дома остановилась машина. Он вышел в прихожую, выглянул в окно. На подъездной дорожке стоял блестящий черный «Мерседес-Бенц SL 550». Из него вышел высокий мужчина в откровенно дизайнерских шмотках. Галантный джентльмен, он побежал к пассажирской дверце, но Лейла уже выбралась самостоятельно.
Так вот почему она сказала Уайлду, что будет поздно.
Не говоря ни слова, Уайлд спустился по лестнице и направился к задней двери. Мэтью все поймет. Они это уже проходили. Лейла не станет приглашать парня в дизайнерских шмотках в дом. Пока что не будет. Не при Мэтью. Но попросит Уайлда не приходить какое-то время, и Уайлд не будет приходить, и Лейла попробует наладить жизнь, и в итоге ничего не получится. Уайлд говорил себе: я не желаю такого исхода, не хочу его желать. Я желаю Лейле только счастья. Теперь же Лейла попробует начать отношения с этим парнем, а Уайлду останутся другие женщины. Он по-прежнему будет встречаться с Лейлой, теперь в платоническом ключе, ведь он ей нужен, а еще — тем более — он нужен своему крестнику, а потом мистер Дизайнерские Шмотки куда-то пропадет и Уайлд останется здесь на ночь. Может, в таком развитии событий нет ничего страшного. Может, все и должно так быть. Или Уайлду следует стать не таким доступным, не таким удобным для Лейлы. Может, из-за него она так запросто разрывает отношения с другими людьми. А может, и нет. Может, с Уайлдом ей лучше и поэтому она бросит мистера Дизайнерские Шмотки. Может, Уайлд смотрит на эту ситуацию с рациональной точки зрения. Может быть — ну, допустим, — ему не стоит решать, чего хочет Лейла. Что ей нужно. Как ей будет лучше.
Было уже поздно. Утром он найдет Аву О’Брайан. Может быть, она что-нибудь расскажет. Может быть, думал он, слушая, как «мерседес» отъезжает от дома, просто пора с ней повидаться.

Глава семнадцатая

Проснувшись в пять утра, Уайлд первым делом проверил сообщения на телефоне. Сообщений не было. Наоми до сих пор не ответила на его эсэмэску. Что это значит? Он не знал.
Уайлд надел шорты, вышел из экокапсулы и потянулся. Сделал глубокий вдох и почувствовал, как от свежего утреннего воздуха покалывает в груди. Уайлд, как обычно, решил начать день с прогулки-пробежки по лесу. Добравшись до вершины холма, он достал телефон и написал сообщение Аве О’Брайан. Спросил, можно ли зайти к ней в школу. Было пятнадцать минут шестого, и Уайлд не ожидал быстрого ответа, но увидел на экране пляшущие точки и вспомнил, что Ава тоже жаворонок. Она предложила встретиться в час дня у выхода на учительскую парковку. Уайлд написал:
Мы оба проснулись. Не против, если я загляну прямо сейчас?

Снова пляшущие точки. Наконец:
Сейчас неподходящий момент.

Вспомнив здоровенного бородача, Уайлд кивнул. Час дня. У выхода на парковку.
Закончил прогулку, сел в шезлонг, приступил к чтению. Сколько Уайлд себя помнил, он всегда читал запоем. Когда много лет назад его нашли лесники, Уайлд уже умел читать, и никто понять не мог, как он научился. Разумеется, эксперты пришли к выводу, что мальчик говорит неправду или что-то путает. Что кто-то кормил его, одевал, занимался его образованием. Не мог же он научиться читать сам по себе? Но Уайлд был уверен, что начал читать без посторонней помощи. Он проникал в дома и смотрел телевизор — в том числе так называемые образовательные передачи вроде «Улицы Сезам» и «Книжной радуги». К тому же в одном из домов он нашел видеокассеты с уроками чтения для маленьких детей.
Так и научился. Он был в этом уверен.
Уайлд снова задумался об анализе ДНК.
Он так и не взглянул на результаты. Хочет ли он знать, кто он такой? Нужна ли ему лишняя путаница в жизни? Ведь ему и так хорошо. Он минималист — во всем, включая отношения с другими людьми. И ему нравится быть минималистом. Так зачем открывать эту дверь?
Что, любопытно?
Он отложил книгу — роман в твердой обложке. Уайлд предпочитал настоящие книги, а не текст с читалки — не потому, что не любил электронные книги или обожал перелистывать страницы. Читалка — это еще одно электронное устройство, а их Уайлд не жаловал. Поэтому ему лучше всего подходили печатные книги с полки буккроссинга.
Он нашел электронное письмо с генеалогического сайта. Два месяца назад он зарегистрировался там под вымышленным именем и сдал мазок из полости рта. У Уайлда было несколько вымышленных имен. Соответствующие документы он сложил в металлические ящики (производитель утверждал, что им не страшны ни огонь, ни вода) и спрятал в сотне ярдов от экокапсулы. Еще в ящиках была наличка и банковские карточки, привязанные к вымышленным именам. Все, что нужно, чтобы исчезнуть, если возникнет такая необходимость.
Уайлд щелкнул по ссылке, ввел логин и пароль (на сайте он зарегистрировался, когда сдавал образец ДНК) и оказался на странице «История происхождения». Предки Уайлда были разбросаны по всему глобусу, но по большей части жили на территории под расплывчатым названием Восточная Европа. И о чем это говорит? Ни о чем. Такая информация изменит мировоззрение Уайлда, откроет ему какую-то истину? Не-а, вовсе нет.
Под историей происхождения был небольшой баннер:
У вас более сотни родственников! Хотите знать больше? Нажмите сюда!

Ну что, нажать?
За этим баннером могут быть его отец или мать. Первая мысль — «Ух ты!». Но даже если и так, что с того? Обычно люди ищут ответы на подобные вопросы, потому что им чего-то не хватает. Потому что хотят заполнить какую-то пустоту в жизни — найти родственников, обрести новых членов семьи. Уайлду это не нужно. Так зачем открывать этот ящик Пандоры?
С другой стороны, Уайлд был твердо убежден, что неведение вовсе не блаженно. Так почему бы и не щелкнуть по ссылке? Глянет по-быстрому, и все. Незачем зарываться в родословную. Просто пройдет по ссылке и посмотрит, что там за информация.
Уайлд коснулся баннера.
Такое чувство, что он участник телеигры. Сейчас ведущий поднимет занавес, а за ним — новенький автомобиль. Или пустое место.
За баннером оказалось пустое место.
Ни отца, ни матери, ни братьев-сестер — ни родных, ни двоюродных. По сути дела, ближайшим родственником Уайлда был кто-то с инициалами «П. Б.» — то ли троюродный, то ли четвероюродный кузен, седьмая вода на киселе. Совпадение ДНК на восемь сегментов и две целых сорок четыре сотых процента. На странице был график с объяснением:
У вас с П. Б. могут быть общие прадед и прабабка. Возможно, вы принадлежите к соседним поколениям (троюродный дядя и племянник), или у вас лишь один общий предок (троюродные кузены по линии прадеда или прабабки).

Ну ладно, не совсем пустое место, но и толку немного. Уайлд, наверное, мог бы связаться с П. Б. и заняться составлением генеалогического древа, но сейчас эта мысль не вызвала у него энтузиазма. Наоми сбежала, Мэтью мучается от угрызений совести (причем вполне заслуженно), а Лейла встречается с мистером Дизайнерские Шмотки (Уайлд напомнил себе, что ему это неинтересно). Короче говоря, других забот хватает.
Семейное древо может и подождать.
Уайлд не был в школе Суитуотер с тех пор, как ее закончил. Теперь, когда он подходил все ближе, к нему присоединились призраки. По крайней мере один призрак. Такое ощущение, что рядом шагает Дэвид, отец Мэтью. Они каждый день вместе ходили в школу, пока в одиннадцатом классе Дэвид не получил права, и они с Уайлдом не пересели на машину. Воспоминания бросились в атаку, но Уайлд от них отбился.
Не сейчас. Не время отвлекаться.
Когда Уайлд учился в школе, охраны здесь не было. Теперь же все изменилось. Территорию охраняли молодцы серьезного вида, в форме и с оружием. Заметив Уайлда, они не сводили с него глаз. Уайлд шагал посередине тротуара, улыбался и держал руки на виду.
Когда подходишь к школе, не забывай держать руки так, чтобы их было видно. О времена, о нравы.
— Чем можем помочь? — спросил один молодец. Тот, что повыше.
— У меня встреча с Авой О’Брайан. На учительской парковке.
Второй молодец был с карандашными усиками и такой юный, что мог бы сойти за школьника, а может, и правда здесь учился. Или закончил школу пару лет назад и теперь проводил все свободное время, гоняя по городу на раздолбанном седане. Пока усатый сверялся со списком посетителей на планшете, высокий прожигал Уайлда взглядом. Уайлд был не против. С пониманием отнесся к обыску, продемонстрировал содержимое карманов, прошел через рамку металлоискателя. Жаль, конечно, что настали такие времена. Вряд ли кому-то нравится, что у школы торчат двое вооруженных людей с полицейскими замашками, получающих минимальную зарплату, а вокруг ошиваются хитрожопые подростки. Попытка защитить детей? Скорее верный путь к беде. Уайлд знал эту кухню изнутри. Почти все фирмы стремятся убаюкать опасения родителей, лишь бы не упустить лакомый школьный контракт.
Создай проблему, а потом монетизируй ее решение.
Молодой куда-то позвонил, и через две минуты Уайлд шагал по коридору в сопровождении Авы О’Брайан. Странно, что он сейчас об этом задумался, но ему нравилась походка Авы. Нравилась, и все тут. Ава была красивая женщина. Сильная.
Наверное, в занятиях был перерыв. Если не считать их шагов по линолеуму, в школе было тихо. Уайлд вспомнил, как давным-давно ходил по этим коридорам. Конечно же, он знал, где здесь что находится. Такое не забывается. Проходя мимо спортзала, Ава кивнула на портреты на стене:
— Каждый день вижу твое лицо.
Лиц было штук пятьдесят, а над ними надпись: «Доска почета спортсменов „Суитуотер“». В разделе «Легкая атлетика» был портрет Уайлда. На церемонии награждения он не присутствовал. Не любил такие мероприятия. В выпускном классе он побил почти все школьные рекорды по бегу: с препятствиями, на короткую дистанцию, на длинную. Тренер по американскому футболу звал его в тейлбеки, но Уайлду не нравились командные виды спорта с их чувством локтя и восторженными воплями «дай пять». Что касается футбола, его он вообще терпеть не мог. Чересчур клановая штука.
— На снимке ты какой-то злой, — сказала Ава.
— Пытался сделать мужественное лицо.
Пару секунд она смотрела на фотографию.
— Я бы сказала, что не получилось.
— У меня редко получается.
Он скользнул взглядом по фотографиям в поисках Ролы Нейзер. Долго искать не пришлось. Сияющая улыбка — Рола не пыталась сделать мужественное лицо — ослепила его, словно солнце, выглянувшее из-за туч. Даже дома Рола Нейзер всегда была такой: лучистой и речистой. Сама искренность, энтузиазм бьет ключом. Полная противоположность Уайлду. Может, это была маска, попытка компенсировать семейное воспитание. Но даже если и так, Уайлд ни разу не видел, чтобы она вышла из роли.
— Капитан футбольной команды. — Проследив за его взглядом, Ава прочла табличку. — Ого, была в американской сборной?
— Таких футболистов, как Рола, в школе больше не было.
— Близкая подруга?
— Сестра, — сказал Уайлд. И добавил: — Сводная сестра.
Ава проводила его в арт-кабинет. Там было тихо и спокойно, повсюду разноцветные всплески. Уайлд рассмотрел все работы: от неумелых до профессиональных, от кривеньких скульптур до изваяний, которые хоть сейчас можно выставлять в музее. В этой студии была жизнь. Много жизни.
— В общем, я уже проверила, — будничным тоном начала Ава. — Уайлд ждал. — Наоми не было в школе уже несколько дней, — сказала Ава. — Без уважительной причины. Администрация отправила отцу электронное письмо с предупреждением.
— Слыхал, после того случая ей пришлось несладко.
— Слыхал? От кого?
— От ее отца.
Незачем упоминать имя Мэтью. Уайлд вкратце рассказал остальное: как к нему приехал Бернард Пайн, как он осмотрел спальню Наоми, как недосчитался рюкзака и какой-то одежды.
— Да, несладко, — сказала Ава, когда он закончил. — И это неудивительно.
— Как отреагировала Наоми?
— На выходки других школьников?
— Да.
— Ну, не знаю. Может, чуть сильнее замкнулась в себе. Я пробовала ее разговорить, но почти ничего не добилась.
— Она говорила с кем-то еще?
— Я о таком не слышала. — Ава склонила голову. — Она сказала, что это ты ее нашел. Что вы с ней разговаривали у нее в подвале.
— Да.
— Ты ей понравился, Уайлд.
— И она мне.
— Она не говорила, зачем подписалась на эту ужасную игру?
— Надеялась, что получится все перезагрузить, — сказал Уайлд.
— Перезагрузить?
— В смысле, отношения с одноклассниками. Начать все снова. Все исправить. Думала, что, если совершит по-настоящему яркий поступок, к ней станут относиться иначе.
— Ясно, но… — Ава покачала головой. — Уайлд молчал. — Жаль, что дети не понимают, как быстро заканчивается школа, — сказала она.
— Они не способны понять.
— Знаю. Мой дед живет в Мэне, ему недавно стукнуло девяносто два. Я спросила, каково это — дожить до таких лет. Он ответил: «Однажды мне исполнилось восемнадцать. Я записался в армию. Уехал на юг, в учебку. И вот я здесь». Все произошло мгновенно. Так он сказал. Как будто в сорок восьмом взял вещмешок, погрузился в автобус, а когда сошел с него, вокруг уже наше время.
— Отличный у тебя дед, — сказал Уайлд.
— Так и есть. Не знаю, зачем я тебе это рассказала. Наверное, даже нам, двоим взрослым, трудно поверить, что жизнь пролетит так быстро. И уж тем более нельзя объяснить шестнадцатилетней девочке, которую донимают хулиганы, что жизнь — не только эта дурацкая школа. — Уайлд кивнул. — Так у тебя есть какие-нибудь мысли о том, где Наоми?
— Думаю, мы оба согласимся с предположением, что она сбежала.
— Возможно. Ты связывался с ее матерью?
— По-моему, ты говорила…
— Ага, я помню. Но это было раньше. Значит, Наоми сказала тебе насчет перезагрузки? Мне она тоже такое говорила. Но после этого челленджа она поняла, что здесь, в этом городе, ничего не изменится. Начинать с чистого листа нужно в новом месте.
— Значит, думаешь, что она могла поехать к маме?
— Наоми сказала, что ее мать планирует отправиться в путешествие. В тот момент я ничего такого не подумала, но не исключено, что она слишком уж эмоционально об этом рассказывала.
— Ты не знаешь, куда собиралась поехать ее мать?
— Куда-то за границу.
— Хорошо, я с ней свяжусь. — (Ава взглянула на часы. Намек ясен.) — У тебя, наверное, урок.
— Ага. — И после паузы. — Насчет тех эсэмэсок, что я на днях тебе отправила…
Разумеется, Уайлд понимал, о чем речь: «Заходи ночью. Я не буду запирать дверь». И еще: «Уайлд, я соскучилась».
— О них не беспокойся.
— Мне хватило того, что было между нами. Просто — ну, понимаешь — мне стало одиноко.
— У меня тоже такое бывает.
— Да ну? — (Он не видел причины повторять свои слова.) — То, что было, — сказала она, — было странно. Сейчас не время, но…
— Было здорово, — сказал Уайлд. — Правда здорово.
— Но у таких отношений нет будущего, верно? — В ее голосе не было сожаления. Ничего подобного. Уайлд не ответил. — Они как бабочки. Вся жизнь за несколько дней.
«Неплохо сказано», — подумал он.
— Угу, в точку.
Оба стояли, не понимая, что делать дальше. Ава подошла к нему, поцеловала в щеку. Он заглянул ей в глаза и чуть было не сказал, что свободен. Чуть было. Но не сказал. Вместо этого сменил тему:
— Сын Мейнарда. Ты его знаешь?
Она заморгала и отступила:
— Краха? Понаслышке.
— Какая у него репутация?
— Паршивая. Он мучил Наоми. Хотя здесь есть кое-что еще.
— Кое-что еще?
— Протест он выражает слишком явно, — сказала Ава языком Шекспира, изображая британский акцент.
— То есть он по ней сохнет?
— Я бы так не сказала. Он встречается с Саттон Холмс. Но думаю, что Наоми ему очень нравится. Вот только он сам этого не понимает.
— Крах Мейнард сегодня в школе?
— Наверное. А что?
— Во сколько заканчиваются уроки?

Глава восемнадцатая

Натянув купальную шапочку, Хестер сорок пять минут наматывала круги по крытому бассейну на нижнем этаже небоскреба, в котором располагался ее офис. Уже лет двадцать она в основном нагружала себя плаванием — вольным стилем в одну сторону, брассом в другую. До этого ей не особенно нравились бассейны. Очень неприятно вылезать из мокрого купальника. От тела пахнет хлоркой. С волосами творятся жуткие вещи. И еще это скучнейшее занятие. Именно поэтому Хестер в конце концов полюбила бассейн. Мгновения полного одиночества, полной тишины и да, конечно, полной скуки — механические движения, которые ты повторяешь сотни, если не тысячи раз за неделю. Чем вам не дзен? Погрузившись в воду с химикалиями, Хестер проговаривала про себя заключительные речи, свидетельские показания и перекрестные допросы.
Сегодня же, когда ее тело мягко скользило по водам бассейна — в полном одиночестве, — она не думала о работе. Она думала об Орене. Думала о сегодняшнем вечере.
Это всего лишь ужин, напоминала она себе.
Он пригласил ее на свидание.
Это не свидание. Всего лишь ужин со старым другом.
А вот и нет. Не бывает такого, чтобы мужчина приехал к тебе на работу и по-приятельски пригласил поужинать. Это не учебная тревога. Это настоящее свидание. Всамделишное.
Хестер приняла душ, высушила волосы, надела свой самый сногсшибательный костюм. Когда она вышла из лифта, ее помощница, Сара Маклин, протянула ей стопку сообщений, требующих ее внимания. Хестер схватила бумажки, ушла в угловой кабинет и закрыла за собой дверь. Села за стол, сделала глубокий вдох и открыла браузер.
— Хестер, не надо, — громко сказала она.
Но когда это Хестер Краймштейн прислушивалась к советам? Особенно к советам Хестер Краймштейн?
Она вбила в поисковую строку имя: Шерил Кармайкл.
Да, бывшая Орена.
Душа Хестер вышла из тела и неодобрительно поцокала языком. Тело Хестер осталось сидеть в кресле. Хмуро посмотрело на душу и парировало:
— Ну да, конечно, как будто ты выше этого.
Хестер стукнула по клавише «энтер» и уставилась на экран. Первые ссылки были на Шерил Кармайкл, преподавателя Городского университета Нью-Йорка. Не-а, это совсем не та Шерил Кармайкл. Хестер прокрутила страницу вниз. Непонятно, что можно найти в Сети на разведенную женщину лет шестидесяти с небольшим. Но когда она нашла нужную ссылку — Шерил Кармайкл, Веро-Бич, Флорида, — то поняла, что все гораздо хуже, чем можно было предположить.
— Господи…
Шерил Кармайкл была во всех соцсетях. Более восьмисот тысяч подписчиков в «Инстаграме». Вертикальная биография — или как она там называется — гласила:
Общественный деятель.
Фитнес-модель.
Инфлюенсер и Свободный Человек.
«Я люблю Жизнь!»
#За 60 и классная.

«Нет слов», — подумала Хестер.
Под биографией был электронный адрес с пометкой «Для связи». Связи? Какой еще связи? В голове Хестер замелькали порнографические картинки. Наконец она поняла, что под «связью» подразумевается заказ платных постов в блоге. Да, вот так.
Компании платили Шерил за рекламу их продукции.
Хестер принялась разглядывать фотографии. Внутренности ее скрутились в тугой узел. Раньше у Шерил были прямые волосы до поясницы — Хестер вспомнила ее на поле младшей лиги, в тесных шортах и еще более тесном топе, и все папаши притворялись, что не смотрят на нее. Теперь же у нее была стильная короткая стрижка, волосы торчком. В блоге было полно фривольных фотографий с хештегами «#бикини #фитнес #жим сидя #люби себя #пляжная жизнь», где Шерил демонстрировала превосходную физическую форму.
О-хо-хо. Шерил Кармайкл по-прежнему была сногсшибательной красоткой.
Зазвонил мобильник. Взглянув на экран, Хестер увидела номер Уайлда.
— Излагай, — сказала она.
— Чем занимаетесь?
— Пробуждаю в себе чувство полной неадекватности.
— Простите?
— Проехали. Что случилось?
— Есть новости от сотового оператора? — Уайлд имел в виду телефон Наоми.
— Телефон отслеживают. Пока что никакой активности.
— То есть он выключен?
— Да.
— Можно узнать, когда и где его выключили?
— Я уточню. Ты вчера разговаривал с Мэтью?
— Ага.
— И?
— И будет лучше, если вы сами с ним поговорите.
Уайлду не хотелось злоупотреблять доверием Мэтью. Хестер все поняла.
— Можете сделать для меня еще кое-что? — спросил Уайлд.
— Не хочу слишком уж вкладываться в это дело. Душа не лежит. Разве что у тебя есть реальные доказательства, что Наоми не просто сбежала.
— Справедливо, — сказал Уайлд. — Вы не могли бы еще раз позвонить ее матери?
Он коротко пересказал ей свой разговор с учительницей рисования.
— Но если мать взяла девочку с собой, разве она не сказала бы отцу? — спросила Хестер.
— Как знать. Один звонок матери, и мы узнаем ответ. Если вы слишком заняты…
— Что, сам позвонишь? И что скажешь? «Привет, я сорокалетний холостяк, ищу вашу дочь»?
— Верно подмечено.
— Ладно, позвоню.
— Хестер, у вас все хорошо?
— В лучшем случае терпимо. — Она рассматривала фотографию Шерил Кармайкл в закрытом купальнике. Этот снимок вполне можно было разместить на обложке номера «Спортс иллюстрейтед», посвященного купальным костюмам.
— Сегодня вы ворчливее обычного.
— Может, и так, — сказала она. — Ты где?
— Все еще в школе. Попробую поговорить с сыном Мейнарда.

Завершив разговор с Хестер, Уайлд повернулся к Аве:
— Уверена?
— Да.
— Это может отразиться на тебе.
— В конце года меня и так уволят. — Ава пожала плечами. — Как и всех, кто работает на полставки. Урезали бюджет.
— Жаль.
Она махнула рукой:
— В любом случае мне пора возвращаться в Мэн.
Все это время они были в кабинете рисования. Уайлд не торопясь обошел комнату, внимательно рассматривая работы учеников. Пожалуй, это была самая интересная экспозиция, что он видел за всю свою жизнь. Карандашные рисунки, акварели, скульптуры, мобильные телефоны, керамика, ювелирные изделия… Само собой, уровень исполнения был совершенно разный, но искренность и креативность завораживали.
Сейчас Уайлд с Авой стояли у двери и ждали последнего звонка.
— В мое время здесь не было кабинета рисования, — сказал Уайлд.
— А что было?
— Мастерская мистера Циса.
— Что ты делал? Лампу или подставочку для ног? — с улыбкой спросила она.
— Лампу.
— И где она теперь?
Уайлд подарил ее Бруэрам, своим приемным родителям. Сейчас они жили во Флориде, в поселке для пенсионеров под названием Юпитер. Восемь лет назад Уайлд и Рола помогли им с переездом: взяли напрокат грузовичок компании «Ю-Хол» и отправились в путешествие по 95-й федеральной автостраде. Рола всякий раз просила остановиться возле местных достопримечательностей вроде макета летающей тарелки в Южной Каролине и самой маленькой церкви США в Джорджии.
С тех пор Уайлд не бывал во Флориде.
Когда прозвенел звонок, Уайлд проскользнул в кладовку. Ава стояла у двери, ведущей в коридор.
Через две минуты в кабинет вошел Крах Мейнард:
— Звали, мисс О’Брайан?
Уайлд оставил дверь кладовки приоткрытой, чтобы все видеть.
— Да. Спасибо, что зашел, — сказала Ава.
Возле скамейки стояла глиняная скульптура. Крах дотронулся до нее.
— Еще не высохло, — предупредила Ава.
— Не пойму, зачем вы меня вызвали. Я с восьмого класса не был на ваших уроках.
— Дело не в уроках. Присядь, пожалуйста.
— Меня мама ждет, так что…
— Ты знаешь, где сейчас Наоми Пайн?
Уайлду это понравилось. Незачем ходить вокруг да около.
— Я? — уточнил Крах таким тоном, словно никогда не слышал столь шокирующего и в то же время непонятного вопроса. — Откуда мне знать?
— Вы с Наоми учитесь в одном классе.
— Ну да, но…
— Но?
Крах нахально усмехнулся, но заметно было, что он нервничает.
— Вообще-то, мы с ней не дружим.
— Но общаетесь?
— Нет, не общаемся.
— Тогда почему она сказала мне, что вы общаетесь? — Ава сложила руки на груди.
— Что, Наоми и правда так сказала?
— Да.
Крах на секунду задумался. Уайлд почти слышал, как у него скрипят мозги. Наконец Крах расплылся в смущенной улыбке:
— Наверное, не стоит этого говорить…
— Но?
— По-моему, я ей нравлюсь.
— И что, если так?
— Ну, раз она сказала, что мы с ней общаемся… — Он пожал плечами… — Ну… Не знаю. Может, она перед вами рисовалась.
— Рисовалась?
— Ага. Ну, как бы выразиться — я ведь вежливый. Она говорит: «Привет», и я тоже отвечаю: «Привет».
— Ого, — сказала Ава. — Сама вежливость.
Крах пропустил ее саркастическое замечание мимо ушей.
— Но так, чтобы общаться по-серьезному, этого между нами нет. Ну, вы понимаете, о чем я.
— По-моему, да, — согласилась Ава. — А теперь расскажи мне о том вечере, когда Мэтью за ней следил, или как это у вас называется. Возле твоего дома. — Молчание. — Крах?
Он достал телефон, нажал на кнопку. Уайлду это не понравилось.
— Мисс О’Брайан, мне мама пишет.
— Вот и славно.
— Мне пора.
— Сперва ответь на мой вопрос.
— Не знаю, о чем вы.
— Все ты знаешь. Наоми рассказала…
— Она вам все рассказала?
— Да, но…
— Тогда не понимаю, зачем вы меня об этом спрашиваете, — сказал Крах. («Весомый аргумент», — нехотя признал Уайлд.) — Я, пожалуй, пойду, мисс О’Брайан.
— Мне нужно знать…
Крах подошел к ней — пожалуй, ближе, чем следовало:
— Я ничего не знаю про Наоми Пайн! — Смущенный тон как ветром сдуло. — Ничего!
Ава не отступила:
— Тем вечером ты ее видел.
— Ну видел, и что? Она была в нашем поместье, на моей земле.
— Зачем ты велел Мэтью Краймштейну ее разыграть?
— Это Мэтью вам сказал? — Крах помотал головой. — Вообще-то, я волен уйти, так? Вы же не имеете права удерживать меня силой, правильно?
— Конечно же не имею…
— Тогда я пошел.
«Почему бы и нет?» — подумал Уайлд и открыл дверь кладовки:
— Никуда ты не пошел.
Он пересек кабинет и прислонился к двери, ведущей в коридор, в буквальном смысле блокируя выход. Ава бросила на него неодобрительный взгляд и покачала головой, показывая, что так дело не пойдет. Крах сердито нахмурился:
— Это еще что такое?
— Рассказывай, где Наоми, — велел Уайлд.
— Вы недавно приходили к нам в поместье. — Крах прищурился. — Отобрали у моего охранника пистолет.
Ава бросила на Уайлда еще один взгляд. Уайлд его проигнорировал.
— К тебе нет никаких претензий, — сказал он, не зная, правда это или нет. — Просто нам нужно найти Наоми.
Дверь за спиной Уайлда вдруг распахнулась, ударила его в спину и едва не сбила с ног. В кабинет ломился Тор — опустив плечо, словно атакующий противника лайнбекер. Уайлд про себя чертыхнулся. Ну конечно, у парня есть охрана. Ну конечно, он воспользовался своим телефоном, чтобы вызвать подмогу. А Уайлд сглупил, и его застали врасплох.
И теперь у него серьезные неприятности.
Тор прыгнул на Уайлда. Без промедления. Уайлд все еще пытался сориентироваться.
Но было уже слишком поздно.
Тор врезался плечом ему в грудь, оттолкнул назад, обхватил мускулистыми руками и оторвал от пола — с явным намерением швырнуть его спиной вниз.
В общем, ничего хорошего.
Тор как будто обезумел. Наверное, расстроился, вспомнив, как Уайлд разоружил его на глазах у начальства. Пришло время расплаты.
Уайлд не знал, что делать дальше. По большому счету делать было нечего. Его оторвали от земли, сжали в медвежьих объятиях, через мгновение он окажется на полу. Если бы Тор остановился или хотя бы замешкался, можно было бы ударить головой ему в лицо. Но Тор зарылся лицом в грудь Уайлда.
Такой прием не сработает.
Никакой не сработает.
Нужно приготовиться к падению и как можно быстрее прийти в себя. Спланировать, что будет дальше.
В самый последний момент Уайлд извернулся. Это не смягчило падения. Ни в коей мере. Он врезался в покрытый пластиком пол с такой силой, что из легких вышел весь воздух. Но, изогнув свое тело, Уайлд вывернул хватку Тора так, что Тор приземлился не на мясистую часть предплечья, основной удар от падения пришелся на его локоть.
Это больно.
Оба оказались на полу. У одного был поврежден локоть. Но второй — Уайлд — не мог дышать.
«Дистанция», — думал Уайлд. Других мыслей у него не было. Откатиться от нападающего как можно дальше. Перегруппироваться, восстановиться.
Все еще лежа на полу, Уайлд пытался игнорировать желание — нет, жизненно важную потребность — дышать. В том-то все и дело. Из него не впервые вышибали дух. Ужасное ощущение, полный паралич, но по опыту Уайлд знал, что этот паралич по большей части вызван страхом. Тебе кажется, что ты вот-вот задохнешься, что больше не сможешь дышать. Весь организм выключается. Сигналы мозга не доходят до ног. Но, что бы ни говорили примитивные инстинкты, Уайлд знал, что способность дышать вернется. И это произойдет быстрее, если не поддаваться панике. Поэтому он справился с желанием остаться на месте и свернуться в калач, пока грудь не наполнится воздухом.
Легкие у него разрывались, но Уайлд сумел откатиться вбок.
— Слезьте с него! — крикнула Ава.
Однако Тор не унимался. Снова набросился на Уайлда, налег коленями ему на поясницу. Такое чувство, что позвоночник пронзило осколками стекла. Ава попыталась оттащить Тора, но тот стряхнул ее, словно чешуйку перхоти. Уайлд хотел повернуться, помочь Аве, но не тут-то было. Сунув руку Уайлду под грудь, Тор взял его в захват — теперь по-настоящему. В старом кино или обучающих фильмах драка — это всегда удары. Люди молотят друг друга руками, иногда пинаются. Однако в реальности почти любая драка заканчивается на полу. Захватом. Тор, не стесняясь, пользовался своим преимуществом: он был крупнее и тяжелее Уайлда. К тому же застал его врасплох, и Уайлд до сих пор не мог отдышаться.
Ключ к победе зачастую кроется в самопожертвовании. Уайлд часто смотрел футбол. Он знал, что, если квотербек, стоя в «кармане», не дрогнет, когда трехсотфунтовый лайнмен несется на него, словно локомотив, у такого квотербека есть все шансы на победу. Величайшие квотербеки принимают удар, не сводя глаз со своей цели.
Этим Уайлд и занимался.
Он позволил здоровяку нанести несколько ударов. Потому что у него, Уайлда, была цель.
Палец.
Уайлд сдвинулся в сторону, понимая, что Тор помешает ему, схватив за плечо. Именно это ему и нужно. Он сосредоточился на руке Тора, метнувшейся к его плечу. Только на ней. Улучив момент, Уайлд обеими руками схватил его за палец. Налег изо всех сил.
Палец громко хрустнул и сломался.
Тор взвыл.
«Дистанция», — напомнил себе Уайлд и опять откатился вбок. На лице Тора читались боль и ярость. Гремучая смесь. Здоровяк собирался снова наброситься на Уайлда, но молчание в комнате нарушил мужской голос. Он рассек воздух, словно серп:
— Довольно.
Голос принадлежал Гэвину Чеймберсу.

Глава девятнадцатая

На школьной парковке Гэвин Чеймберс упаковал Тора (тот нянчил сломанный палец, словно это был не палец, а раненый зверек) в черный «кадиллак-эскалейд», тут же умчавшийся прочь. Струсившего Краха он усадил в двухместный белый «мерседес-бенц» С-класса, рядом с матерью. Мать — Уайлд знал, что ее зовут Делия, — такого не потерпела. Вышла из машины и потребовала у Гэвина объяснений. Уайлд стоял довольно далеко и не слышал, о чем речь. Далеко, да не очень: материнский взгляд то и дело пронзал его, словно кинжал.
Вокруг собрались школьники. Уайлд узнал Кайла, Райана, Саттон и еще нескольких ребят, о которых Мэтью рассказывал ему на протяжении многих лет. Мэтью тоже стоял среди одноклассников. Вид у него был подавленный, и поделом. Он посмотрел на Уайлда, словно спрашивая: «Что случилось?», но Уайлд никак не ответил на его взгляд.
Наконец Делия Мейнард уселась в машину, захлопнула дверцу и выехала с парковки, увозя Краха с собой. Зеваки разошлись — все, включая Мэтью. Гэвин Чеймберс вернулся к Уайлду и сказал:
— Давайте прогуляемся.
Они прошли между оградой и кирпичной стеной здания. Уайлд увидел футбольное поле, а вокруг — более привычную для него беговую дорожку длиной в четверть мили. Именно здесь прошли его «славные дни». Однако его не захлестнула волна ностальгии. Он не разглядел на этой дорожке самого себя, бегущего подростка, ничего подобного. Жизнь не стоит на месте. Бывает, вспомнишь себя в юности, с теплом вспомнишь, но юность осталась в прошлом, она не вернется. И это, кстати говоря, не так уж плохо.
— Я думал, что девочку нашли, — сказал Гэвин.
— Она снова пропала.
— Может, расскажете?
— Не-а, не расскажу.
Гэвин склонил голову набок:
— Ваши поступки — давление на ребенка, причинение физического вреда моему человеку — выставляют меня в неприглядном свете. — Он остановился. — Я думал, мы друг друга поняли.
— Да, поняли. Но потом Наоми пропала снова.
— И у вас есть доказательства, что Крах как-то связан с ее исчезновением? — Уайлд ничего не сказал. Гэвин поднес ладонь к уху. — Простите, не расслышал.
— Вот почему я задавал ему вопросы.
— Вам не кажется, что вы слишком далеко зашли? А мне кажется. Его мать в ярости. Она собирается заявить на учительницу рисования.
— Ава здесь ни при чем. Пусть заявляет на меня.
— Очень благородно с вашей стороны. Но не уверен, что школьный совет с вами согласится.
— Грозить увольнением школьной учительнице… — Уайлд едва заметно покачал головой. — Как-то мелковато, вы не находите?
— Да, мелковато. — Гэвин улыбнулся. — Я навел о вас справки, Уайлд. По большей части ваш послужной список засекречен. Но у меня, как вы понимаете, есть некоторые связи. Очень впечатлен. Всей историей вашей жизни. Но я уже говорил, что у меня есть ресурсы — человеческие и прочие. Поэтому вот вам новое предложение. Я сам поговорю с парнем. Если Краху Мейнарду что-то известно об этой девочке, я вам сообщу.
Они продолжали идти.
— У меня вопрос, — сказал Уайлд.
— Слушаю.
— В прошлый раз вы сказали, что ставки здесь повыше, чем стычка между подростками.
— Это вопрос?
— Так что на кону?
— Поверьте, вы не захотите об этом знать.
— Неужели?
— Эта информация не имеет отношения к Наоми Пайн, — улыбнулся Гэвин Чеймберс.
— А к Расти Эггерсу? Имеет?
Перед ними остановился еще один «кадиллак-эскалейд». Гэвин хлопнул Уайлда по спине и направился к машине.
— Будьте на связи, — сказал он. — Но не подходите слишком близко.

В лесу по пути к экокапсуле Уайлда поджидал Мэтью. Расхаживал туда-сюда, кулаки сжаты.
— Что, черт возьми, все это значит?
— По-моему, ты огорчен, — сказал Уайлд, шагая дальше по тропинке. Мэтью пошел следом за ним.
— Ну?
— Что «ну»?
— Зачем ты приходил в школу?
— Спросить Краха Мейнарда про Наоми.
— В школе? Ты шутишь?
— А что, не нужно было так делать?
— Это же моя школа. Мне в ней еще учиться. Разве непонятно? — Уайлд остановился. — Что? — спросил Мэтью.
— Уже забыл, как ты с ней поступил?
У Мэтью тут же отпала охота пререкаться. Уайлд видел, как он заливается краской. В лесу царило торжественное безмолвие.
— Нет, — тихо ответил Мэтью, взяв себя в руки. — Он опустил голову на грудь — черт, совсем как Дэвид. В этот момент сын был так похож на отца, что Уайлд оторопел. Через несколько секунд Мэтью взглянул на него. Увидел, какое у него лицо, и резко произнес: — Прекращай.
— Я же ничего не делаю.
— Еще как делаешь, — сказал Мэтью. — Сам знаешь, я терпеть не могу, когда ты так на меня смотришь: «О господи, вылитый отец».
— Ладно, уговорил. — Уайлд не сдержал улыбки.
— Просто прекрати.
— Хорошо. Ну извини. — Уайлд сделал вид, что стирает выражение лица ладонью. — Вот, видишь?
— Иногда ты сильно тупишь, — вздохнул Мэтью.
Уайлд улыбнулся.
— Чего?
— Твой отец сказал бы точно так же.
— Ну хватит уже! — Он закатил глаза.
Уайлд часто предупреждал Мэтью, что будет напоминать об отце, как ни крути. Дело не в том, что Уайлду хотелось умиротворить призрак Дэвида, — в его картине мира мертвецы оставались мертвецами. Дело в том, что такие напоминания были нужны самому Мэтью. Он лишился отца, но это не значит, что парень должен расти без отцовского влияния. Или без воспоминаний.
— Так что бы сказал об этом святой папаша? — спросил Мэтью так злобно, как только мог.
— О чем?
— О том, как я поступил с Наоми.
— Вышел бы из себя.
— Посадил бы меня под домашний арест?
— О да. И еще заставил бы извиниться.
— Я пытался. — Он помолчал. — Я извинюсь.
— Славно. И твой папа не был святым. Он частенько косячил. Но исправлял свои ошибки.
Они шли по лощине, приближаясь к экокапсуле, когда Мэтью спросил:
— Всегда?
— Что — «всегда»?
— Всегда исправлял?
В груди Уайлда что-то трепыхнулось.
— Старался.
— Мама думает, ты что-то скрываешь. Насчет той ночи, когда была авария.
— Это она тебе сказала? — Уайлд не замедлил хода, но эти слова больно его укололи.
— А ты скрываешь?
— Нет.
Мэтью внимательно смотрел на него. Хватит про Дэвида. Если уж на то пошло, парень больше похож на Лейлу. Тут Мэтью моргнул и сказал:
— Ладно, какая разница. Так или иначе, он мертв. — Подумав, Уайлд решил, что эта фраза не требует ответной реакции. — Так что там Крах? — спросил Мэтью.
На мгновение Уайлда озадачила смена темы. И слово «Крах», по смыслу близкое слову «авария».
— Ничего особенного. Но он, похоже, нервничал.
— Так ты думаешь, Крах сделал что-то с Наоми?
— Судя по всем признакам, она пустилась в бега.
— Но?
— Но у меня такое чувство, что здесь что-то не сходится.
Услышав это, Мэтью улыбнулся:
— Ты же сам говорил, что весь мир — это хаос.
— Да, бывают отклонения от нормы. Но в хаосе всегда есть свой порядок.
— Порядок в хаосе, — повторил Мэтью. — Бессмыслица какая-то. — («Совершенно верно», — подумал Уайлд.) — Думаю… — Мэтью запнулся. — Думаю о том, как я поступил тогда с Наоми. Не пришел. Похоже, чувствую себя виноватым. Ведь в каком-то смысле я и правда во всем виноват, верно?
Мэтью ждал. Уайлд тоже подождал и наконец спросил:
— Сейчас я должен тебя утешить?
— Только если хочешь.
— Не хочу.
Они подошли к экокапсуле. Мэтью — единственный человек, который бывал здесь в гостях, — любил делать домашнюю работу в тесном помещении. «Меньше раздражителей», — объяснил он Уайлду. Мэтью хотел сдавать физику. Парню неплохо давались точные науки. Уайлд сидел снаружи и читал свою книгу.
Через два часа Мэтью вышел из дома.
— Ну что, кайфанул от учебы? — спросил Уайлд.
— Да, спасибо. И больше никогда не говори «кайфанул».
Они прогулялись до дома Мэтью. Когда пришли, Уайлд попросил попить. Обычно он уходил, когда видел, что Мэтью вошел в прихожую. Теперь же, когда вокруг Наоми — да и Краха — творилось что-то странное, он решил побыть рядом, пока домой не вернется его мать.
И еще он хотел повидаться с Лейлой. По двум причинам. Во-первых, как недавно сказал Мэтью, Лейла все еще сомневалась в официальной версии событий, произошедших на горной дороге много лет назад.
— Мэтью?
— Да?
— Ты ничего от меня не скрываешь? — Уайлд вспомнил о разговоре Авы с Крахом.
— В смысле?
— О Наоми.
— Нет.
Мэтью протянул ему стакан воды, после чего ушел к себе в спальню и закрыл дверь. Он не сказал, чем планирует заняться, а Уайлд не стал спрашивать. Сел в гостиной и стал ждать. В семь часов на подъездную дорожку свернула машина Лейлы. Когда открылась входная дверь, Уайлд встал.
— Привет, — сказала Лейла, увидев его.
— Привет.
— Я собиралась с тобой поговорить.
Вот она, вторая — и более важная — причина, по которой Уайлд остался в доме.
— Угу, я знаю.
— Знаешь? — Лейла остановилась.
— На днях я был здесь, с Мэтью, когда тебя подвозили. Вышел через черный ход.
— Ах вот как, — сказала Лейла.
— Да.
— Самое начало, — продолжила Лейла. — Не знаю, что из этого выйдет…
— Ты не обязана объясняться.
— Но, может, что-то и выйдет.
И посмотрела на него. Он все понял. Она готова перевести отношения с мистером Дизайнерские Шмотки на следующий уровень. Физический уровень, если кто недопонял из-за тупости.
— Нет причин для беспокойства, — сказал Уайлд.
— Полно причин, — парировала Лейла.
— Я имею в виду…
— Уайлд, я знаю, что ты имеешь в виду.
Он кивнул:
— Пожалуй, мне пора.
— Ничего странного не произойдет, верно?
— Никогда не происходит.
— Иногда происходит, — сказала Лейла. — Иногда ты слишком отдаляешься.
— Не хочу мешать.
— Ты не мешаешь. И ты нужен моему сыну. И мне.
Он подошел к ней и нежно поцеловал в щеку. Пожалуй, даже слишком нежно.
— Когда понадоблюсь, я буду рядом.
— Я люблю тебя, Уайлд.
— Я тоже тебя люблю, Лейла.
Он улыбнулся. Она улыбнулась. Он почувствовал, как в груди что-то порвалось. Лейла… нет, ему не хотелось знать, что она почувствовала.
— Доброй ночи, — сказал он и вышел через черный ход.

Глава двадцатая

Место для ужина выбрала Хестер: димсамовый ресторанчик «Красная ферма». Еда простая, вкусная, с некоторой долей юмора. Например, любимые дамплинги Хестер назывались «пакман» и выглядели как привидения из древней видеоигры. В «Красной ферме» нельзя было забронировать столик, но Хестер была здесь постоянным клиентом и знала парня, способного при необходимости устроить ей местечко в углу зала. Атмосфера в заведении была непринужденная, творческая, никакой тишины и романтики — ну да ладно, это же первое свидание.
Не нужно лишнего пафоса.
Орен доверил ей выбор блюд, и теперь стол был уставлен тарелками со всевозможными дамплингами: трехцветные с овощами, с креветками и манго, со свининой и крабовым бульоном (их Хестер любила не меньше «пакманов»), с хрустящим бычьим хвостом, с курицей и черным трюфелем.
— Я в раю, — промычал Орен с набитым ртом.
— Нравится?
— Так вкусно, что я чуть не забыл, как приятно побыть в твоем обществе.
— Ишь, загнул, — усмехнулась Хестер. — Можно спросить насчет твоей бывшей жены?
Орен только что подцепил палочками очередной дамплинг.
— Ты шутишь?
— Не умею ходить вокруг да около.
— Это заметно.
— И постоянно о ней думаю.
— О моей бывшей жене?
— У меня всего несколько вопросов. Так что я или буду сидеть с задумчивым видом и крутить их в голове, или просто спрошу напрямую.
— Не хочу, чтобы ты сидела с задумчивым видом. — Орен взял с тарелки свой дамплинг.
— Я нашла страничку Шерил в «Инстаграме».
— Ах вон оно что, — сказал Орен.
— Ты ее видел?
— Нет, не видел. Не хожу по соцсетям.
— Но ты о ней знаешь?
— Да, знаю.
— Ты все еще думаешь о Шерил?
— Предполагается, что я отвечу отрицательно, да?
— Я видела фотки.
— Угу.
— Так что не буду тебя винить.
— Ну конечно, я о ней думаю. Но не в таком ключе. Мы же были женаты двадцать восемь лет. Ты еще думаешь про Айру? — (Хестер ответила не сразу. Собираясь на свидание, она перемерила с десяток нарядов, пока не выбрала подходящий. И только взглянув на свое отражение в витрине, поняла, что надела платье, которое Айра всегда называл сексуальным.) — Мы люди с прошлым, Хестер. И я, и ты.
— Просто… — Она никак не могла подобрать слова. — Мы такие разные. Мы с Шерил.
— Да, это так.
— Понимаю, это у нас первое свидание, но она такая… секси.
— И ты тоже.
— Не льсти мне, Орен.
— Ни в коем случае. Я все понимаю. Но это же не конкурс красоты.
— И слава богу. По твоим словам, Шерил тебя бросила.
— И да и нет.
— То есть?
— Пожалуй, я бросил ее первым. По крайней мере, в эмоциональном смысле. Наверное, поэтому она и ушла. — Отложив палочки, он подчеркнуто аккуратно вытер губы салфеткой. — Когда дети разъехались, Шерил, наверное, почувствовала, что ее бросили на произвол судьбы. Ты же знаешь, какой у нас городок. Он для семейных людей. А когда дети выросли и семья снова превратилась в пару… У тебя, допустим, есть карьера. Но Шерил огляделась по сторонам, и оказалось, что детей рядом нет, я по-прежнему каждый день хожу на работу, а она или сидит дома, или играет в теннис, или ездит на фитнес, или что там еще.
— И она решила, что с нее хватит? Вот так просто?
— Необязательно кого-то винить — ни ее, ни меня. Развод — еще не повод говорить, что брак был неудачным.
— Ох, позволь не согласиться. Развод — это логическая развязка неудачного брака.
Орен, стиснув зубы, на мгновение отвернулся.
— Мы с Шерил прожили вместе двадцать восемь лет. Вырастили троих отличных детей. У нас есть внук, и еще один на подходе. Скажем так: если ты двадцать восемь лет ездила на одной и той же машине и она наконец сломалась — значит ли это, что машина неудачная?
Хестер нахмурилась:
— Ну и аналогия. Ты крепко преувеличиваешь.
— Тогда вот тебе еще одна аналогия. Жизнь — это книга, и мы оба перешли к следующей главе. Шерил всегда будет важна для меня. И я всегда буду желать ей только счастья.
— Продолжая твою мысль, Шерил больше нет в твоей книге?
— Вот именно.
— Господи, какая мудрая позиция. — Хестер покачала головой. — Меня сейчас стошнит от такой мудрости.
— Потерпи, — улыбнулся Орен, — пока я не попробовал дамплинг с бычьим хвостом.
— Ну ладно, последний вопрос, — сказала Хестер.
— Запросто. Спрашивай.
— Шерил подтянула себе сиськи, да? — Хестер поднесла ладони к груди. — Ну, в смысле, они у нее так высоко, что могут сойти за серьги, если не присматриваться.
Орен рассмеялся. У Хестер завибрировал телефон. Раз, другой, третий.
— Три вжика, — сказала она. — Нужно ответить.
— Не понял?
— Один вжик — обычный звонок. Два — по работе. Три — что-то важное, пропускать нельзя.
Орен развел руками:
— Просто бери да отвечай.
Она приложила телефон к уху. Звонила ее помощница Сара Маклин.
— Что случилось? — спросила Хестер.
— Вы на свидании?
— Да, и ты не вовремя.
— Сделайте фотографию, хотя бы тайком. Хочу взглянуть.
— У этого звонка есть какие-нибудь другие причины?
— А что, должны быть?
— Сара!
— Ну ладно. Вы просили связаться с матерью Наоми. Я связалась.
— И?
— И она отказывается с вами разговаривать. Сказала, чтобы вы не лезли не в свое дело, и повесила трубку.

Гэвин Чеймберс стоял у окна своего кабинета, расположенного в мидтаунском небоскребе, и смотрел на пикетчиков: во внутреннем дворе здания собралась разношерстная группа стареющих людей неряшливого вида. Человек двадцать, не больше. Они вяло скандировали: «Покажите записи!» В руках у псевдобродяг были плакаты со всевозможными левыми лозунгами. Две женщины были в выцветших вязаных шапочках розового цвета. Судя по атрибутике, собравшиеся хотели освободить Палестину, распустить иммиграционно-таможенную полицию, добиться отставки президента, но сегодня они не вкладывали в это душу. С точки зрения Гэвина, протест был какой-то вялый.
Делия подошла к окну:
— Кто это там? Неужели…
— Саул Штраус, — кивнул Гэвин.
Заметить старого боевого товарища было нетрудно: шесть футов шесть дюймов и седой конский хвост, выглядевший столь органично, что ясно было: консультанты по имиджу вложили в эту органичность немало труда.
Завершив телефонный разговор, Дэш подошел к жене. В их отношениях всегда были легкость и непринужденность, и, хотя у Гэвина в жизни было много замечательных отношений, он завидовал этим двоим. Бывает, люди дурачат окружающих, такое случается сплошь и рядом, но Гэвин провел немало времени с Мейнардами и успел понять, что Дэш с Делией не притворяются. Настолько любят друг друга, что чувства других людей — не важно, насколько они сильны, — начинают казаться сущей мелочью. Дело не в том, как они говорили друг с другом. Не в том, как они переглядывались или касались друг друга. Их отношения были непостижимы: смесь искренней дружбы и взаимного физического притяжения. Гэвин считал, что оба — и Дэш, и Делия — нашли свою половинку, того идеального партнера, которого почти невозможно найти. Но Дэшу и Делии, похоже, это удалось.
— Чего хотят пикетчики? — спросила Делия.
— Вы же слышите, — ответил Гэвин. — Хотят, чтобы вы опубликовали записи.
— Нет у нас никаких записей, — сказала Делия.
— Они думают, что есть.
— А вы, Гэвин? — спросила она.
— Какая разница, что я думаю.
— Это не ответ.
— Независимо от моего мнения я обеспечу вам защиту.
— Она не об этом спросила, — напомнил Дэш.
Гэвин взглянул на него, потом на Делию и сказал:
— Разумеется, записи существуют. Но настолько ли они опасны для Расти, как полагают наши обкуренные друзья внизу? Этого я сказать не могу.
— В таком случае вы понимаете ситуацию. — Дэш вернулся за стол.
Гэвин не потрудился ответить.
— Нам грозит опасность. — Делия подошла к мужу. — Просто представьте, что к Краху вот так запросто подойдут в школе…
— Такого больше не случится.
— Свежо предание. — Дэш обнял жену за плечи, и Гэвин снова отметил, каким нежным, естественным, непринужденным был этот простой жест.
— Кто был тот человек? — спросила Делия.
— Крах вам не рассказал?
Делия покачала головой:
— Сказал лишь, что он все спрашивал про Наоми Пайн.
— Его зовут Уайлд.
— Погодите, он тот странный парень с гор, которого нашли в лесу?
— Да.
— Не понимаю. Какое отношение он имеет к Наоми Пайн?
— Он кто-то вроде приемного отца для Мэтью Краймштейна. По некой причине Мэтью и его семью интересует местонахождение Наоми.
— Краймштейн, — повторил Дэш. — Хестер Краймштейн?
— Да.
Это никому не понравилось.
— Крах клянется, что ничего не знает про Наоми, — заявила Делия. Гэвин промолчал, и она спросила: — Как думаете, он говорит правду?
— Крах поддерживал с ней связь. В смысле, с Наоми Пайн. Вы, наверное, знаете, что примерно неделю назад она пропала. Решила принять участие в челлендже.
— Да, слышала, как об этом говорили мамаши в школе.
— Крах… повлиял на ее решение.
— Хотите сказать, он ее заставил?
— Нет, но надавил на нее. И это сыграло решающую роль.
— Вы же не думаете, что Крах сделал с этой девочкой что-то нехорошее?
— Очень сомневаюсь, — сказал Гэвин. — Мы с него глаз не спускаем. — Оба заметно расслабились. — Но это не значит, что Крах ничего о ней не знает.
— Так что же нам делать? Мне это не нравится. — Делия снова выглянула во двор. Саул поднял глаза. Казалось, он видит Делию сквозь зеркальное стекло. — Все это.
— Я бы посоветовал вашей семье отдохнуть от этого города. Возможно, съездить за границу.
— Почему?
— Многие воспринимают Расти Эггерса как экзистенциальную угрозу.
Гэвин Чеймберс ожидал возражений, но никто не стал с ним спорить.
— Гэвин? — сказала Делия.
— Да?
— Нам ничего не грозит, верно? Вы ведь не допустите, чтобы с нашим сыном что-то случилось?
— Вам ничего не грозит, — подтвердил Гэвин. — И ему тоже.

Глава двадцать первая

Мэтью сделал себе бутерброд с арахисовым маслом и желе. Сел за кухонный стол, съел бутерброд и не наелся. Сделал второй. Когда доедал, в заднюю дверь постучали.
Выглянув в окно, он с удивлением — пожалуй, его удивление граничило с шоком — увидел Краха Мейнарда. Не зная, чего ожидать, Мэтью осторожно приоткрыл дверь.
— Привет, — сказал Крах.
— Привет.
— Можно войти ненадолго?
— Что такое? — Мэтью не двинулся с места и не стал открывать дверь шире.
— Просто… — Крах вытер глаза рукавом и оглянулся на внутренний двор. — Помнишь, мы когда-то играли здесь в кикбол?
— В пятом классе.
— На занятиях у мистера Ричардсона сидели за одной партой, — сказал Крах. — Он вроде как не в себе был, да?
— Да.
— Но все равно отличный мужик.
— Да, отличный, — согласился Мэтью.
— Мы тогда крепко дружили, помнишь?
— Угу, — сказал Мэтью. — Наверное.
— Все было проще.
— Что конкретно?
— Да все. Никому не было дела, у кого дом красивее или что о ком говорят. Нам просто… нравилось играть в кикбол.
Мэтью знал, что это не совсем так. Времена были получше, но не настолько.
— Зачем пришел, Крах?
— Хочу извиниться. — По щекам у него струились слезы. Он всхлипнул. — Черт, я так виноват.
— Давай заходи. — Мэтью отступил от двери.
Но Крах не пошевелился.
— Вокруг моей семьи сейчас столько говна бурлит… Понимаю, это не оправдание, но я как будто на вулкане живу. В любой момент может начаться извержение.
Куда только подевались его самоуверенность, презрительная усмешка, чванливые манеры… Мэтью не знал, как все это понимать, но дело тут было нечисто.
— Говорю же, заходи, — повторил он. — Помнишь, мы когда-то любили «Ю-ху»? По-моему, у мамы есть пара бутылок в холодильнике.
— Не могу. — Крах помотал головой. — Меня будут искать.
— Кто?
— Просто хочу, чтобы ты знал. Мне стыдно, что я тебя ударил. И что обидел Наоми. То, что я сделал…
— Крах, ты зайди…
Но Крах уже убегал прочь.

Уайлду пока не хотелось возвращаться в экокапсулу.
Он был завсегдатаем (насколько это слово применимо к его персоне) бара, расположенного на Семнадцатом шоссе, в крытом дворике стеклянного здания гостиницы «Шератон» в Мауве, штат Нью-Джерси. Гостиницу позиционировали как «демократичное место с отличным сервисом», что было недалеко от истины. Здесь останавливались заезжие бизнесмены — на одну ночь. Максимум на две. Такое положение вещей устраивало всех, включая Уайлда.
В баре «Шератона» была стеклянная крыша. Казалось, что сидишь на свежем воздухе. Бармены — например, Николь Маккристал — приветливо улыбались, когда Уайлд входил в зал. Клиенты — по большей части молодые управленцы, желающие стравить пар, — всегда были разные, но бармены оставались одни и те же. Уайлду нравились гостиничные бары: непостоянство и открытость публики, а если понадобится комната с кроватью — вот она, в пределах одной поездки на лифте.
Не слишком ли рано?
Может быть, но сколько еще ждать? Неделю? Две? К чему лишние условности? Никакой личной трагедии — ни у него, ни у Лейлы.
Как есть, так есть.
— Уайлд! — окликнула его Николь. Похоже, она была рада его видеть.
Она принесла ему пиво. В отношении пива Уайлд был человеком столь же демократичным, как и гостиница «Шератон» в отношении клиентов: охотно пил любое местное, что было на разлив. Сегодня это был «блонд-лагер» от пивоварни из городка Асбери-парк. Перегнувшись через стойку, Николь звонко чмокнула Уайлда в щеку. Том, стоявший в другом конце бара, помахал ему рукой.
— Давно ты не заходил. — Николь улыбнулась. У нее была добрая улыбка.
— Ага.
— Снова вышел на охоту? — (Он сам еще не знал ответа на этот вопрос, поэтому промолчал.) Николь придвинулась к нему. — О тебе спрашивали. Пара-тройка твоих трофеев.
— Не называй их трофеями.
— А как их называть? — Какой-то парень, причалив к дальнему концу стойки, поднял руку, и Николь сказала: — Подумай, какой вариант тебе больше нравится. А я подойду чуть позже.
Уайлд отхлебнул из кружки и прислушался к гулу гостиницы. Зажужжал телефон. Звонила Хестер.
— Уайлд? — Голос ее был едва слышен из-за фонового шума.
— Где вы?
— В ресторане.
— Ясно.
— У меня свидание.
— Ясно.
— С Ореном Кармайклом.
— Ясно.
— Уайлд, ты такой интересный собеседник. Столько энтузиазма.
— Мне что, закричать «ура»?
— Мать Наоми отказалась со мной разговаривать.
— Что вы имеете в виду?
— Сам-то как думаешь? Я имею в виду, что она не желает со мной говорить. Не перезванивает. Заявила, что ее дочь — не мое дело.
— Значит, Наоми у нее?
— Не знаю. Собиралась послать к ней моего сыщика, но она сейчас в путешествии. На юге Испании.
— Может, Наоми поехала с ней. Может, захотела сбежать от издевательств и мать увезла ее в Испанию.
— Где ты, Уайлд?
— В баре «Шератона».
— Поосторожнее там, — сказала Хестер. — Ты не умеешь пить. Чисто институтка на первом суаре.
— Что такое суаре?
— Подрастешь — узнаешь.
— И кстати говоря, кто такая институтка?
— Ха-ха. Утром поговорим. Мне пора к Орену.
— Ах да, вы же на свидании, — сказал Уайлд. И добавил: — Ура.
— Нахал.
Через какое-то время Уайлд разговорился с Сондрой, тридцатилетней рыжей хохотушкой в обтягивающих слаксах. Оба сидели у того края барной стойки, где было потише. Сондра родилась в Марокко, отец ее работал в посольстве.
— Цэрэушник, — объяснила она. — Почти все дипломаты — это разведчики. Не только американские. Какие угодно. Нет, ты только подумай. Допустим, нужно обеспечить кому-то охрану в самом сердце чужой страны. Или выкрасть нужного человека. Само собой, на такие задания посылают лучших людей из контрразведки. — В детстве Сондра часто переезжала из одного посольства в другое, по большей части в Африке и на Ближнем Востоке. — Все были в восторге от цвета моих волос. Насчет рыжих существует масса суеверий.
Сондра окончила Калифорнийский университет в Лос-Анджелесе (ей там очень понравилось), где училась по специальности «гостиничное дело». Разведена, дома шестилетний сын.
— Я мало путешествую, но раз в год обязательно устраиваю себе такую поездку.
Сын сейчас у отца. Сондра с бывшим мужем неплохо ладят. Ей нравится останавливаться в «Шератоне». Ее всякий раз размещают в президентском номере.
— Ты просто обязан на него взглянуть, — сказала она тоном, способным обеспечить безобидному фильму рейтинг 18+. — Последний этаж. За окном — панорама Нью-Йорка. Номер трехкомнатный. Если захотим, можем посидеть в гостиной, пропустить по стаканчику. Ты только не подумай… — Наконец Сондра протянула ему ключ-карту. — Когда я вписывалась, мне выдали две штуки, — вкратце объяснила она. — Один от гостиной, другой от спальни. Ну, ты понял. — (Уайлд, все еще потягивая второй «блонд-лагер», заверил Сондру, что да, он все понял.) — В любом случае мне сейчас не уснуть. Джетлаг. Поработаю в гостиной. Если хочешь, поднимайся. Выпьем на сон грядущий.
На сон грядущий. Суаре. Институтка. Похоже, Уайлда занесло в 1963 год.
Он поблагодарил Сондру, но не стал ничего обещать. Она направилась к лифту. Чтобы не смотреть ей вслед, Уайлд уставился на ключ-карту. Выпить, значит. В гостиной, не в спальне. Может, все и правда так будет. Выпьют, и больше ничего.
— Ну что, будете подниматься? — спросил высокий мужчина с волосами, собранными в конский хвост. Возле стойки было штук двадцать свободных табуретов, но высокий решил сесть рядом с Уайлдом. — Она очень привлекательная, — сказал он. — Мне нравятся рыжие, а вам? — Уайлд не ответил. Высокий протянул ему руку. — Меня зовут Саул.
— Штраус, — добавил Уайлд.
— Вы знаете, кто я? — (Уайлд промолчал.) — Что ж, я польщен.
Уайлд не раз видел Штрауса в передаче Хестер. Саул неплохо смотрелся на телеэкране: суперпрогрессивный преподаватель из колледжа и в то же время — самый настоящий герой войны. Такой человек достоин восхищения. Но Уайлд недолюбливал экспертов. Они появляются в передаче лишь для того, чтобы разозлить собеседника или подтвердить его слова. В обоих случаях от них нет никакой пользы.
— Не расслышал вашего имени, — сказал Штраус.
— Но вы его знаете.
— Неужели вы такая известная персона? — Штраус с любопытством посмотрел на Уайлда. Наверное, от этого взгляда студентки (Хестер обозвала бы их институтками) так и млеют. — Вас зовут Уайлд, верно? Вы тот самый мальчик из леса.
Уайлд достал из бумажника сколько-то денег, бросил купюры на стойку и поднялся на ноги:
— Приятно было познакомиться.
Штраус остался неподвижен:
— Так вы подниметесь к ней в номер?
— Вы что, шутите?
— Только не подумайте, что я сую нос в ваши дела.
— Знаете, Саул… Можно обращаться к вам по имени?
— Конечно.
— Предлагаю закончить предварительные ласки и перейти к делу.
— Так вы и поступите, когда подниметесь наверх? — Штраус тут же поднял ладонь. — Прошу прощения, я зашел слишком далеко. — (Уайлд направился к выходу из бара.) — Слышал, сегодня у вас была стычка с сыном Мейнарда, — сказал Штраус. Уайлд вернулся к стойке. — Вы же просили закончить предварительные ласки, верно? — добавил Штраус.
— Слышали? От кого?
— У меня есть информаторы.
— И кто они?
— Анонимы.
— В таком случае до свидания.
— Не исключено, что дело важное. — Штраус положил руку на предплечье Уайлда. Хватка у него была железная.
Подумав, Уайлд снова уселся за стойку. Ему стало любопытно. Конечно, у Штрауса свои интересы — а у кого их нет? — но в то же время видно было, что он честный малый. Поначалу интуиция подсказала Уайлду, что правильнее будет закончить этот разговор, но потом он решил: если выслушать Штрауса, вреда не будет.
Уайлду совершенно нечего терять.
— Я ищу девочку. Подростка. Вероятно, она сбежала.
— Наоми Пайн.
Да, неудивительно.
— У вас хорошие информаторы, — заметил Уайлд.
— Я ведь бывший военный, как и вы. Какое отношение Крах Мейнард имеет к Наоми Пайн? — спросил Штраус деловым тоном.
— Возможно, никакого.
— Но?
— Она — школьная пария. А он — всеобщий любимчик. Тем не менее они общались между собой.
— Вы не могли бы развернуть? — спросил Штраус.
— Обратитесь лучше к своему информатору.
— Что вы знаете о связи Мейнардов с Расти Эггерсом?
— Знаю, что Мейнард продюсировал его передачу.
— Дэш Мейнард создал Эггерса.
— Как скажете.
Саул придвинулся ближе к Уайлду:
— Вы понимаете, насколько он опасен? Эггерс? — (Уайлд не видел причин отвечать на этот вопрос.) — Понимаете? — настойчиво повторил Штраус.
— Допустим.
— И вы слышали о записях Мейнарда?
— Не вижу связи, — ответил Уайлд.
— Не исключено, что ее и нет. Уайлд, можно попросить вас об одолжении? Хотя это не одолжение. Вы патриот. Уверен, вы хотите, чтобы записи Мейнарда были опубликованы.
— Откуда вам знать, чего я хочу?
— Я знаю, что вы за правду. Знаю, что вы за справедливость.
— И вы способны рассказать мне правду? Добиться справедливости? Не знаю, не знаю.
— Правда — абсолютная величина. Реальность без прикрас. По крайней мере, была таковой. Записи Мейнарда необходимо обнародовать, чтобы люди узнали правду о Расти Эггерсе. Спорить тут не о чем, верно? Если народ, зная правду — всю правду, — все же решит передать бразды правления этому нигилисту… Что ж, так тому и быть.
— Саул?
— Да?
— Давайте к делу.
— Просто держите меня в курсе. А я, в свою очередь, тоже буду делиться с вами информацией. Шансы найти девочку вырастут в несколько раз. Ваше армейское прошлое достойно восхищения, потому что вы любите свою страну. Но Эггерс — принципиально новая угроза для нации. Такой раньше не было. Люди ведутся на его харизму, но на самом деле его так называемый «манифест» — это призыв к анархии. К нехватке еды, глобальной панике, конституционному кризису. Даже к войне. — Саул придвинулся еще ближе, понизил голос: — Допустим, на записях Мейнарда запечатлен настоящий Расти Эггерс. Допустим, люди откроют глаза и увидят, какая опасность им грозит. Это важнее любого задания из тех, что нам довелось выполнять на войне, Уайлд. Уж поверьте.
Он протянул Уайлду визитку с номером мобильника и адресом электронной почты. Хлопнул его по спине и пошел к выходу.

Уайлд сунул визитку в карман и встал.
Прошелся по фойе, свернул в уборную, где довольно долго мочился, а потом — как там у Спрингстина? — глянул в зеркало и захотел сменить одежду, прическу и лицо. Побрызгал водой на щеки и привел себя в порядок — ну, насколько это было возможно. Подошел к стеклянному лифту и нажал кнопку «вверх». Николь за барной стойкой перехватила его взгляд и едва заметно кивнула. Уайлд не понял, что означает этот кивок — если он вообще что-то означает, — но на всякий случай кивнул в ответ.
Чтобы попасть на последний этаж, нужно было приложить ключ-карту к считывающему устройству. Уайлд так и поступил: воспользовался картой Сондры. Прислонился к стеклу и поехал вверх, наблюдая, как фойе гостиницы уменьшается в размерах. В памяти крутились лица: Мэтью, Наоми, Крах, Гэвин, Саул, Хестер, Ава, Лейла. Лейла.
Черт.
Он вышел из лифта, прошел по коридору. Остановился у двери с медной табличкой «ПРЕЗИДЕНТСКИЙ ЛЮКС». Шрифт на табличке был заковыристый. Уайлд взглянул на ключ-карту. Перевел взгляд на дверь. Сондра красивая. Можно не одобрять таких отношений, называть их пустыми, вешать на них любые осуждающие ярлыки, что попадутся под руку: все зависит от того, под каким углом их рассматривать. Между Уайлдом и Сондрой может возникнуть особая связь — пусть мимолетная, но от того не менее прекрасная. Да, это избитая фраза, но все когда-нибудь кончается. Роза — красивый цветок, но она быстро вянет. А некоторые термиты живут по шестьдесят лет.
На ум пришла песня Бон Джови. Надо же, сперва Брюс, теперь Джон. Выходит, Уайлд — ньюджерсиец до мозга костей.
Хочешь, чтобы было что вспомнить?
Уайлд снова взглянул на дверь, подумал о Сондре, о том, как красивы будут ее длинные рыжие волосы у него на груди. Помотал головой: не сегодня. Он спустится в фойе, позвонит ей в номер. Скажет, чтобы не ждала.
В этот момент дверь отворилась.
— И давно ты здесь стоишь? — спросила Сондра.
— Минуту. Может, две.
— Хочешь об этом поговорить?
— Пожалуй, не стоит.
— Поговорить?
— Я не особенно разговорчивый.
— Зато я прекрасно умею слушать, — сказала Сондра.
Он кивнул:
— Да, это так.
— Заходи, Уайлд. — Она отступила от двери.
И он покорно вошел в президентский люкс.

Глава двадцать вторая

Проснувшись, Уайлд первым делом подумал о Лейле, а потом уже понял, что находится не у себя в экокапсуле, а в чужом, но знакомом гостиничном номере.
Проклятье.
Сондра сидела в кресле у окна, поджав ноги, подставив лицо лучам утреннего солнца. На несколько долгих мгновений оба застыли. Сондра смотрела в окно, Уайлд разглядывал ее профиль. Пытался прочесть, что написано у нее на лице — безмятежность? задумчивость? сожаление? — но понял, что любой его вывод может оказаться неверным. Узнать, что у человека на уме, не так-то просто.
— Доброе утро, Сондра.
Она с улыбкой обернулась:
— Доброе утро, Уайлд. — И добавила: — Ты торопишься?
Он снова попытался понять, о чем думает Сондра, хотя только что предупреждал себя о тщетности подобной затеи. Она хочет, чтобы он ушел? Или дает ему возможность уйти, если он не желает здесь задерживаться?
— Планов у меня нет, — сказал он. — Но если ты…
— Может, закажем завтрак?
— Отличная мысль.
Сондра улыбнулась:
— Наверняка ты заучил здешнее утреннее меню наизусть. — Он промолчал. — Извини. Я не хотела…
Уайлд махнул рукой: мол, хватит об этом. Сондра спросила, что он будет есть. Уайлд ответил. Она вышла в гостиную люкса, сняла телефонную трубку. Уайлд выбрался из постели и, обнаженный, тихонько пошел в ванную. И тут заверещал мобильник.
Не зазвонил, зажужжал или завибрировал. Заверещал.
Уайлд тут же схватил его и выключил сигнал тревоги.
— Все в порядке? — спросила Сондра.
Он взглянул на телефон. Ответ отрицательный.
Уайлд провел пальцем по экрану. В нынешней ситуации свайп влево мог бы выглядеть нелепо, вот только на экране был не «Тиндер», а приложение системы сигнализации. На лесную дорогу свернул автомобиль. Ничего страшного. В таких случаях сигнал тревоги не срабатывает. Просто включаются датчики движения. Два индикатора уже горели. Пока он смотрел на экран, загорелся третий. Стало быть, в лесу люди. Как минимум трое. Ищут его дом. Уайлд снова свайпнул влево. На экране появилась карта. Загорелся четвертый индикатор. Люди шли с юга, запада и востока. Они направлялись к экокапсуле.
Сондра все поняла:
— Тебе пора.
— Кто-то хочет выяснить, где я живу, — попытался объяснить Уайлд.
— Ясно.
— В смысле, это не дешевая отмазка.
— Знаю, — сказала она.
— Надолго ты здесь?
— Сегодня уезжаю.
Уайлд вздохнул.
— Это вздох облегчения? — Она подняла руку. — Прости, это было грубо. Знаю, ты не поверишь, но для меня такое в новинку.
— Поверю, — сказал он.
— Для меня, но не для тебя.
— Верно.
— Ты беспокойно спал, — сказала она. — То и дело вскрикивал. И вертелся, словно тебе было тесно под одеялом.
— Извини, что помешал выспаться.
Больше говорить было не о чем. Уайлд быстро оделся. Прощального поцелуя не было, да и настоящего прощания — тоже. Уайлд не любил прощаться. Пока он собирался, Сондра была в другой комнате. Наверное, тоже собирала вещи.
Идти пешком было некогда, поэтому Уайлд прыгнул в такси, стоявшее у «Шератона». Адреса не назвал, потому что называть было нечего. Просто велел ехать вверх по Маунтин-роуд. Уайлд старался избегать этого участка шоссе: слишком много неприятных воспоминаний. Когда такси сделало тот же поворот, что и автомобиль Дэвида много лет назад, Уайлд понял, что держится рукой за сиденье. Он старался дышать ровно. Маленький белый крест был на прежнем месте. Хестер, наверное, сказала бы, что он действует ей на нервы. Или заметила бы: «Как-то странно видеть крест на месте гибели еврея». Уайлд понятия не имел, кто поставил здесь этот крест. Он стоял здесь уже давно. Слишком давно. Уайлду даже хотелось его убрать, но кто он такой, чтобы лезть не в свое дело?
— Здесь нет никаких домов, — сказал водитель.
— Знаю. Просто притормозите, где скажу.
— Собрались в поход?
— Да, что-то в этом роде.
Через полмили, у вершины горы, он дал водителю знак остановиться. На счетчике было восемь долларов. Уайлд протянул таксисту двадцатку и вышел из машины. Поворот на лесную дорогу — ту, по которой к нему приезжали гости, — был у подножия горы. Обычно Уайлд поднимался к дому. Сегодня же он спускался, по пути поглядывая на значки на карте. Судя по датчикам движения, посетители подбирались к капсуле медленно, осторожно, со всех сторон. Почти что с военной точностью.
Неприятно.
Зачем они к нему явились? И столь же — если не более — важный вопрос: кто к нему явился?
Кто-то скажет: Уайлду повезло, что в момент вторжения его не оказалось дома. На самом деле это не так. Будь он у себя, проснулся бы от сигнала тревоги. И ушел бы, дождавшись, пока гости не подберутся ярдов на пятьсот к экокапсуле. Уайлд давно уже подготовил несколько отходных путей и убежищ — на тот случай, если кто-нибудь попробует застать его врасплох.
Он мог исчезнуть в мгновение ока.
Уайлд знал эти леса, как никто другой. Не важно, сколько человек его ищут. В этой чаще у них нет ни единого шанса.
Скрыться не проблема. Но тогда Уайлд не узнает, кто эти люди и что им нужно.
Уайлд скользил по горному склону, решив облегчить спуск за счет силы тяжести. Свернул направо у раздвоенного дерева и направился к ближайшему из сработавших датчиков. В лесу полно животных, датчик легко может среагировать на движение оленя или медведя. Иногда даже на белку или енота. Но система Уайлда была устроена таким образом, что тревога срабатывала только после активации нескольких датчиков подряд, когда ясно было, что передвижение спланировано. То есть, скорее всего, речь не о животном, а о человеке. Сначала на лесной дороге остановилась машина (это был первый звоночек). Потом сработали несколько датчиков. Стало быть, тревога не ложная. В лесу был не один человек, не двое, даже не трое. Скорее пятеро или больше.
И они явились сюда по его душу.
В восемь утра в лесу было свежо и прохладно. Уайлд двигался бесшумно, как ягуар. Четкого плана у него не было. Сперва нужно провести рекогносцировку. Держать дистанцию, изучить противника. Узнать, сколько здесь человек и где они находятся.
И понять, на кой черт они к нему пожаловали.
Возле валуна с первым датчиком Уайлд остановился. Проверил, нет ли неисправности, из-за которой могли сработать сразу несколько устройств. Датчик был в порядке. Уайлд снова пустился в путь.
Ага, вот они.
Двое, работают в паре. Умно. Одного Уайлд мог выследить и нейтрализовать, прежде чем тот успел бы выйти на связь с остальными. Но разобраться с двумя гораздо сложнее. Оба в черном, с головы до ног. Не перестают озираться: один контролирует пространство впереди, другой — позади. Идут довольно далеко друг от друга, чтобы один нападающий не мог снять их одновременно.
Профессионалы.
Уайлд подкрался ближе. Присмотрелся. У обоих были наушники. Наверное, держат связь с остальными. Эти парни пришли с севера. Было еще три группы: на юге, востоке и западе. Предположительно, по два человека в группе. Значит, не менее восьми противников.
Уайлд отлично умел вести слежку — очевидно, лучше этих двоих. Но он не был невидимкой. Чрезмерная уверенность в себе — прямой путь к ошибке. Эти люди вооружены. Они постоянно осматриваются. По правде говоря, не будь Уайлд столь осторожен, его вполне могли бы заметить.
Время от времени один — тот, что повыше, — поглядывал на экран смартфона и слегка менял маршрут. Каким бы приложением он ни пользовался, оно вело его к экокапсуле. Уайлд не был знаком с этой технологией, но, если кто-то очень хочет найти его дом, наверняка существуют приборы, способные определить его местоположение. Уайлд об этом знал. И был к такому готов.
Теперь, когда он узнал, в какую сторону двигаются эти двое, следить за ними стало проще. Не обязательно держать их в поле зрения. Уайлд свернул к одному из своих тайников. Их было шесть, все надежно спрятаны в лесу и открываются не кодовым замком, а отпечатком ладони. Конкретно этот ящик был примотан скотчем к толстой ветке дерева. Уайлд вскарабкался на дерево, открыл тайник, взял пистолет. Собирался закрыть ящик, но передумал: решил забрать и поддельные документы. Мало ли, вдруг придется бежать?
Береженого Бог бережет.
Соскользнув с дерева, он снова направился к экокапсуле — теперь быстрее, рассчитывая оказаться на месте раньше, чем группа, за которой он только что следил. Эти двое передвигались медленно и осторожно.
Но что потом?
Когда придет время, Уайлд разберется. Теперь же он торопился к дому, стараясь производить как можно меньше шума.
Вышел на холм в двух сотнях ярдов от экокапсулы. Взобрался на дерево, чтобы вся поляна была как на ладони. Сперва он хотел поставить капсулу в чаще, но там было недостаточно света для солнечных батарей. К тому же сейчас открытое расположение только на руку. С верхушки дерева Уайлд сможет рассмотреть гостей, оставаясь на безопасном расстоянии.
Он ухватился за ветку, подтянулся, глянул вниз.
Черт. Они уже на месте.
Четверо окружили капсулу. Все вооружены. Из леса вышли еще двое — те, за кем следил Уайлд. Итого шестеро.
Один — должно быть, командир — осторожно приблизился к капсуле.
Уайлд его узнал.
Пролистал историю звонков, нажал на кнопку повтора. Гэвин Чеймберс уже тянулся к двери, когда почувствовал в кармане вибрацию. Достал телефон, посмотрел на экран и огляделся по сторонам. Коснулся иконки «ответить на звонок» и поднес телефон к уху:
— Уайлд?
— Руки прочь от моего дома.
Гэвин снова огляделся, теперь внимательнее, но с его позиции заметить Уайлда было невозможно.
— Вы внутри этой штуковины?
— Нет.
— Мне нужно, чтобы вы ее открыли.
— Зачем?
— Случилось кое-что серьезное.
— Да, я уже понял.
— Как?
— Вы шутите? В лесу, вокруг моего жилища, шастают четыре вооруженные группы, а то и больше. Чтобы понять, что случилось «кое-что серьезное», необязательно быть гениальным сыщиком. Так у кого проблема?
— У Мейнардов.
— Что с ними не так?
— Мне нужно заглянуть в ваш дом. А потом отвезти вас в поместье Мейнардов. Вы где-то поблизости, или я пропустил какую-то из ваших камер. — Он снова поднял глаза, заслонившись ладонью от солнца. — Так или иначе, я вас не найду. Верно?
— Не найдете.
— Я сейчас на вашей территории.
— Да, это уж точно.
— Но у меня нет выбора, Уайлд. Так или иначе, мне нужно вас выманить.
— И что теперь?
— Могу взять топор, вскрыть вашу жестянку и посмотреть, что внутри.
— Не ваш стиль, — сказал Уайлд.
— Нет, не мой. Знаете что? Я отошлю своих людей.
— Для начала неплохо.
— Но после этого нам нужно встретиться.
Уайлд не ответил. Гэвин Чеймберс выкрикнул какие-то приказы. Его люди беспрекословно подчинились. Когда они скрылись из виду, Чеймберс снова поднес телефон к уху:
— Теперь выходите. Нам нужно поговорить.
— Зачем? Что случилось?
— Пропал еще один ребенок.

Глава двадцать третья

Когда Хестер проснулась, у нее все еще трепетало в животе. Трепет начался вчера, часов в одиннадцать вечера, когда Орен проводил ее до двери (не бросил на тротуаре или возле лифта, это не по-джентльменски) и поцеловал. Или это она его поцеловала? Какая разница? Это был поцелуй. Настоящий поцелуй. Одной рукой Орен обнял ее за талию. Ладно, хорошо, это милый жест. Но другую руку — здоровенную, прекрасную руку — он положил ей на затылок, и она подняла лицо, и, словом…
Хестер поплыла.
Растаяла прямо на месте. Хестер Краймштейн, лицензированный адвокат, знала, что ей уже не по возрасту таять, плыть от восторга или чувствовать, как порхают бабочки в животе — те самые, что прилетали к ней в тринадцать лет, когда Хестер с Майклом Гендлером сбежали с бар-мицвы Джека Колкера и целовались в комнатушке за кабинетом раввина. Поцелуй Орена так много для нее значил! Само собой, на Хестер нахлынули эмоции, она опьянела, растворилась в том мгновении. И в то же время смотрела на себя со стороны, широко раскрыв глаза от удивления, и думала: «Господи боже мой, это ж надо, так забалдеть от поцелуя!»
Сколько длился поцелуй? Пять секунд? Десять? Тридцать? А то и всю минуту? Нет, не минуту. Точнее, Хестер не знала. А куда в тот момент делись ее руки? Она вспоминала этот поцелуй — нет, Поцелуй, он заслуживает прописной буквы — сотню раз и все равно не была уверена насчет рук. Она помнила, что положила ладони на его крепкие округлые плечи и в тот момент знала, что поступает правильно, и чувствовала себя в полной безопасности, и ох, как же ей нравились эти плечи, и… Да что с ней, черт возьми, такое?
Она помнила, каким мягким был поначалу этот Поцелуй, как Орен начал отстраняться, как она притянула его к себе, как Поцелуй стал крепче, голоднее, страстнее и как нежно он завершился. И как Орен, не убирая ладони с ее затылка, смотрел ей в глаза.
— Доброй ночи, Хестер.
— Доброй ночи, Орен.
— Ты позволишь снова пригласить тебя на ужин?
Ей страшно хотелось отпустить какую-нибудь шуточку, но она сдержалась.
— Да, буду очень рада.
Орен дождался, пока она не войдет в квартиру. Хестер улыбнулась ему, закрывая дверь. А закрыв ее, пустилась в пляс от счастья. Не сдержалась. Чувствовала себя безответственной дурой. Словно в тумане, приготовилась отойти ко сну. Была уверена, что уснуть не получится, но так вымоталась из-за всплеска адреналина, что сон пришел почти сразу. И в ту ночь Хестер прекрасно выспалась.
Теперь же, утром, в животе у нее по-прежнему порхали бабочки. Только бабочки и остались. Вчерашний вечер казался нереальным, будто сновидение. Хестер не знала, нравится ли ей это ощущение, или же она его боится. Нужны ли ей такие перемены? Сейчас она вполне довольна — и карьерой, и личной жизнью. Зачем рисковать? Дело не только в том, что она слишком стара для столь юных эмоций. Она ведь полностью довольна своей жизнью. Стоит ли переворачивать все с ног на голову? Рисковать, что тебя обидят, поставят в неловкое положение? Напрашиваться на неприятности, имя которым — легион?
Жизнь и так хороша, разве нет?
Она взяла телефон и увидела сообщение от Орена.
Не слишком рано для эсэмэски? Не хочу, чтобы ты подумала, что я места себе не нахожу.

И Хестер снова поплыла. Целиком и полностью.
Она набрала ответ: «Вот приставучий».
На экране появились три точки: Орен что-то печатал. Затем точки исчезли. Хестер ждала. Ответа не было. На нее нахлынула паника.
Я пошутила! Нет, не слишком рано!

Нет ответа.
Орен?

Вот именно, зачем ей это надо? Чувствовать, что сердце ушло в пятки, а в горле стоит комок? Думать, не сморозила ли она что-то не то, а вдруг для него это лишь игра, и вообще это всего лишь одно свидание и всего лишь один поцелуй (нет, Поцелуй), так что уймись уже, чтоб тебя.
Зазвонил телефон. Она надеялась, что это Орен, но на экране был другой номер, тоже знакомый. Приняв звонок, Хестер поднесла телефон к уху:
— Уайлд?
— Мне нужна ваша помощь.

Подняв телефон вверх, Уайлд вышел к экокапсуле. Гэвин Чеймберс нахмурился:
— Что вы затеяли?
— У меня видеозвонок, — ответил Уайлд.
— С кем?
— Не «с кем», а «кому», — донесся из телефона женский голос. — Правильно говорить «видеозвонок кому». Дательный падеж, мой милый. — Уайлд подходил все ближе. Гэвин покосился на экран. — Привет, Гэвин. Меня зовут Хестер Краймштейн. Мы как-то встречались на званом ужине у Генри Киссинджера. — Гэвин Чеймберс взглянул на Уайлда — так, словно хотел спросить: «Да вы что?» — Котичек, не делайте такое лицо, — сказала Хестер. — Я все записываю. Понятно?
Гэвин закрыл глаза и тяжело вздохнул:
— Что, правда?
— Нет, кривда. Хочу, чтоб вы знали: если с Уайлдом что-то случится…
— Ничего с ним не случится.
— Вот и славно, милый. Значит, у нас не будет никаких проблем.
— В этом нет необходимости.
— Ой, не спорю, но вы привели к дому моего клиента десяток вооруженных людей, а потом угрожали ему порчей имущества. Считайте, что у меня паранойя, но как его адвокат — и, кстати, скажи-ка на камеру, Уайлд, я твой адвокат, верно?
— Верно, — подтвердил Уайлд.
— Итак, как его адвокат я считаю нужным все записать. Вы, полковник Чеймберс, подошли к жилищу моего клиента в сопровождении вооруженных людей…
— Это земли общего пользования.
— Полковник Чеймберс, вы действительно хотите тягаться со мной в обсуждении юридических тонкостей?
— Нет, не хочу. — Гэвин снова вздохнул.
— Потому что это запросто. Я никуда не спешу. А ты, Уайлд, спешишь?
— Сегодня я совершенно свободен, — ответил Уайлд.
— Ладно, прошу прощения, — сказал Гэвин. — Не будем спорить о юридических тонкостях. Давайте дальше.
— Итак, о чем это я? — продолжила Хестер. — Ага, точно: вы подошли к жилищу моего клиента в сопровождении вооруженных людей. Грозились вломиться в вышеупомянутое жилище и даже разрушить его. Не закатывайте глаза. Лично я устроила бы так, чтобы вас арестовали, но мой клиент все равно желает с вами поговорить — вопреки моим ценнейшим советам. Похоже, он вам доверяет. По-моему, совершенно зря. Я, однако, уважаю его решение, но хочу прояснить нашу позицию по данному вопросу: если Уайлду будет нанесен любой вред…
— Этого не случится.
— Тише, сперва дослушайте. Если ему будет нанесен любой вред, если его будут удерживать против его воли, если я позвоню ему и не дозвонюсь, если вы сделаете хоть что-нибудь, противоречащее его желаниям, я навсегда войду в вашу жизнь, полковник Чеймберс. Как опоясывающий лишай. Как геморрой. Только хуже. Я понятно выражаюсь?
— Понятнее некуда.
— Уайлд?
— Благодарю, Хестер. Можно отключаться?
— Как хочешь, — сказала она.
— Ага, спасибо.
Он коснулся иконки отбоя и сунул телефон в карман.
— Ну что, позвонили мамочке? — хмуро спросил Гэвин Чеймберс.
— Ого. Вы только что ранили мои чувства.
— Предполагалось, что у нас будет строго конфиденциальный разговор.
— Тогда в следующий раз не приводите сюда вооруженных людей. Просто позвоните.
— Я даже удивился, что ваш дом так легко найти. — Гэвин указал на капсулу. — Думал, что это макет. Как Призрачная армия во время Второй мировой войны. Читали?
Да, Уайлд про нее читал.
— Двадцать третье подразделение специальных войск США.
— Э, полегче, — сказал Чеймберс. — Считайте, что я уже впечатлен.
Двадцать третье спецподразделение, известное как Призрачная армия, состояло из художников и звукоинженеров. Их целью был оперативно-тактический обман противника. Они создали свою версию троянского коня, только в двадцатом веке: надувные танки, резиновые самолеты, звуки военной техники.
— Как вы нашли мой дом? — спросил Уайлд.
— Запустили беспилотник с датчиком. — Гэвин Чеймберс снова указал на экокапсулу. — Пожалуйста, откройте дверь.
— Там никого нет.
— И если откроете, я смогу в этом убедиться.
— Вы мне не доверяете?
— Прошу, разрешите мне заглянуть в эту штуковину. — Видно было, что Чеймберс страшно устал.
— Кого вы ищете?
— Никого.
— Вы же только что сказали…
— А потом вы решили разболтать обо всем человеку с собственной телепередачей.
— Хестер Краймштейн — мой адвокат. Если я попрошу ее молчать, она никому ничего не расскажет.
— Даже не верится, что вы столь наивны. — Гэвин Чеймберс опустил глаза и покачал головой. Он прикидывал, как быть дальше, но факт оставался фактом: вариант у Гэвина был ровно один. — Речь о Крахе Мейнарде.
— Что с ним случилось?
— Он исчез.
— Сбежал или…
Гэвин достал пистолет:
— Просто откройте эту чертову дверь, Уайлд.
— Вы серьезно?
— А что, я похож на шутника? — Нет, он не был похож на шутника. Он был похож на поношенный пиджак. — Я сказал, что Крах исчез. Позвольте мне снять подозрения с вас и вашей хибары, чтобы я мог искать Краха где-то еще.
Уайлд не испугался, увидев пистолет, и не собирался доставать свой. И еще он не видел причин мучить этого человека. Он понимал, что происходит: Крах Мейнард исчез, и Уайлд — такой же подозреваемый, как и все остальные.
Дверь экокапсулы открывалась с пульта — вроде тех, которыми отмыкают дверцу машины. Уайлд сунул руку в карман, достал пульт, нажал большим пальцем на кнопку. Когда дверь поднялась, Гэвин убрал пистолет в кобуру. Сунул голову в капсулу, осмотрелся, высунул голову наружу и сказал:
— Извините за пистолет. — (Уайлд промолчал.) — Ну, поехали?
— Куда?
— Мейнарды хотят встретиться с вами. Вообще-то, даже настаивают на встрече.
— Если откажусь, снова достанете пистолет?
— Что, теперь всю жизнь будете меня попрекать? — Гэвин встал на тропинку. — Я же извинился.
Во время недолгой поездки к Мейнард-Мэнор оба не сказали ни слова. Особняк на вершине холма сверкал в лучах утреннего солнца, а трава вокруг была такой равномерно зеленой, словно ее покрасили из пульверизатора. Дом стоял в самом центре газона, тщательно подстриженного и почти квадратного. От каждой стены до леса — ярдов триста открытого пространства, прикинул Уайлд. Справа был бассейн олимпийского размера, слева — теннисный корт, сзади — стандартное футбольное поле со свеженькой побелкой.
Внедорожник остановился у красивого гостевого домика. Гэвин вышел из машины. Уайлд последовал за ним.
— Прежде чем мы продолжим, мне нужно, чтобы вы поставили здесь свою подпись.
Гэвин протянул Уайлду планшет с шариковой ручкой и листом бумаги.
— Это стандартное эс-о-эн. Соглашение о неразглашении.
— Ага. — Уайлд вернул ему планшет. — Я знаю, что такое эс-о-эн.
— Если не подпишете, я не смогу рассказать вам, что происходит.
— В таком случае пока-пока.
— Господи, ну вы и язва. Ладно, можете не подписывать. Пойдемте.
Гэвин направился в дальний левый угол поместья, к лесу.
— Вы действительно думали, что я похитил парня? — спросил Уайлд.
— Нет.
— Или прячу его у себя в капсуле?
— Вообще-то, нет, но исключать такой вариант было нельзя. — Гэвин продолжал шагать вперед. Остановившись в центре лужайки между домом и лесом, он сказал: — Вот здесь мы его потеряли.
— Потрудитесь объяснить?
— Сегодня утром Краха не оказалось в спальне. Мы просмотрели записи с системы видеонаблюдения. Как вы понимаете, она здесь весьма серьезная. Камера покрывает пространство от дома до этого самого места, где мы сейчас стоим. — Он достал мобильник, провел пальцем по экрану, показал его Уайлду. — Вот Крах. Он прошел здесь и, наверное, направился в ту сторону.
Гэвин указал на лес у себя за спиной и нажал на кнопку воспроизведения. Камера была с ночным светофильтром. Уайлд смотрел, как Крах выходит от дома и шагает по лужайке — очевидно, в сторону леса. Отметка времени в нижнем левом углу видео показывала 2:14 утра.
— На записи есть кто-нибудь еще? До него или после? — спросил Уайлд.
— Нет.
— Значит, вы считаете, что Крах сбежал.
— Возможно. Наверняка можно сказать лишь одно: он ушел в сторону вон тех деревьев. — Гэвин повернулся к Уайлду. — Но там его мог подстерегать человек, хорошо знающий эти леса.
— Вон оно что, — сказал Уайлд. — И здесь всплывает мое имя.
— В какой-то степени.
— Но на самом деле вы считаете, что я никак не связан с исчезновением парня.
— Я уже говорил. Мне нужно проставить все галочки.
— Так уж вышло, что вчера я задал Краху несколько вопросов. И поэтому я здесь.
— Удивительное совпадение, согласны?
— И Наоми Пайн тоже пропала, — сказал Уайлд.
— Еще одно удивительное совпадение, разве нет?
— Выходит, эти два исчезновения как-то связаны между собой?
— Пропали двое старшеклассников. Из одного класса, — сказал Гэвин. — Если тут нет связи, то…
— …это удивительное совпадение, — подхватил Уайлд. — Что еще расскажете?
— Они поддерживали связь.
— Наоми и Крах?
— Да.
— В последнее время?
— Не знаю. Парень всегда был на шаг впереди, мы за ним не успевали. «WhatsApp», «Signal», другие мессенджеры, все с шифрованием. Моя работа заключается не в том, чтобы шпионить за членами семьи. Я должен их защищать.
— Почему?
— Что «почему»?
— Почему вы их защищаете, Гэвин? Конкретно вы? Вы навели справки обо мне, я навел справки о вас. Вы больше не занимаетесь оперативной работой, а Дэш Мейнард — всего лишь телепродюсер. Поэтому вы здесь не для того, чтобы защитить Мейнарда и его семью. Вы здесь из-за Расти Эггерса.
— Вот это я понимаю, дедукция, — улыбнулся Гэвин. — Сейчас мне положено захлопать в ладоши?
— Только в том случае, если считаете, что здесь уместны аплодисменты.
— Не считаю. Неважно, почему я здесь. Пропали двое подростков. Вы хотите найти девочку, я хочу найти мальчика.
— Предлагаете объединить усилия?
— У нас одна и та же цель.
— Я полагаю, что вы привезли меня сюда не без причины.
— Вообще-то, на этом настояли Мейнарды. А заодно я решил узнать ваше мнение.
Уайлд посмотрел в сторону леса. Заметил тропинку.
— Считаете, Крах ушел в ту сторону?
— Судя по направлению движения на записи, да. Более того, именно там он в последний раз встречался с Наоми Пайн.
Крах не «встречался» с Наоми. Он разыграл и унизил ее. Издевался над ней. По крайней мере, так сказал Мэтью. Но сейчас было не время пустословить. Уайлд встал на тропинку и пошел в лес, решив осмотреться на месте.
— Предположу, что досюда камеры не добивают, — сказал он.
— Вы правы. Нас интересуют только люди возле дома. Нам неинтересны люди — особенно члены семьи, — решившие уйти с территории по доброй воле.
— Итак, — сказал Уайлд, — вы прорабатываете версию, что Крах встретился здесь с Наоми и теперь они где-то прячутся?
— Это весьма вероятно.
— Но вы тем не менее переполошились.
— Нет, мы не переполошились.
— И поэтому привели вооруженных людей ко мне домой.
— Хватит нагнетать, Уайлд. Сейчас непростое время. На Мейнардов оказывают сильнейшее давление, они постоянно под стрессом. Им угрожают, угрозы реально жуткие. Об этом говорили в новостях. Видели?
Уайлд кивнул:
— У Мейнардов есть записи, способные уничтожить Расти Эггерса.
— Это неправда, но люди верят в самые безумные теории заговора, прочитав о них в Сети.
Тропинка привела их к лесу. Уайлд опустил глаза на землю. Следов было довольно много — в основном свежих.
— Вы и ваши люди сегодня здесь были?
— Конечно.
Уайлд нахмурился, но все это по большому счету не имело значения. Крах Мейнард пришел сюда сам. На записи больше никого не было. Интересно, здесь его ждала Наоми? Трудно сказать. Нужны вещественные доказательства. Слева была небольшая полянка, а на ней — валун, на котором сидели Мэтью и Наоми. Уайлд подошел к валуну, опустился на колени, ощупал траву и нашел несколько окурков — с табаком и с марихуаной.
— Если здесь нет камер, как вы узнали о встрече Краха и Наоми?
— Один из моих людей патрулировал территорию. Услышал, как смеются дети.
— И не вмешался?
— Он охранник, а не нянька.
С неба донесся знакомый шум. Уайлд посмотрел сквозь ветви вверх, на ярко-синее небо. Прерывистый гул вертолетных лопастей становился все громче. Уайлд не страдал посттравматическим расстройством — по крайней мере, ему не ставили такого диагноза, — но любой бывший военный вздрогнет, заслышав этот звук.
Когда Уайлд вышел из леса, вертолет уже завис над лужайкой и пошел на снижение. Уайлд украдкой взглянул на Гэвина Чеймберса, пытаясь понять, что здесь происходит. Но если полковник и был в курсе дела, лицо его оставалось непроницаемым. Даже с такого расстояния Уайлд ощущал ветер, поднятый лопастями двухмоторного «Белл-427» — пожалуй, самой популярной вертушки для коротких перелетов. Скажем, из Нью-Йорка в поместье Мейнардов. Пилот посадил машину, заглушил двигатель. Пассажир — кем бы он ни был — ждал, пока лопасти не остановятся окончательно. Наконец пилот выскочил из кабины и открыл дверцу.
Из вертолета вышла Хестер Краймштейн. Заметила Уайлда с Гэвином, улыбнулась и распростерла объятия:
— Разрешите войти, молодые люди? Или мне так и стоять на пороге?

Глава двадцать четвертая

Пять минут спустя все они устроились в библиотечной башенке Мейнардов. Хестер уселась напротив Дэша и Делии. Гэвин Чеймберс встал у них за спинами. Рядом с Хестер стояло бордовое кожаное кресло с боковинами для защиты от сквозняков, очевидно предназначенное Уайльду, но он тоже предпочел не садиться.
— Принести вам какие-нибудь напитки? — спросил Дэш Мейнард.
При слове «напитки» Хестер взглянула на Уайлда, изогнув бровь, словно хотела показать, что ей не нравится, когда подобные слова вставляют в непринужденный разговор.
— Нам и так хорошо, — сказала она.
— Очень признательны, что вы согласились встретиться с нами по первому зову, — продолжил Дэш.
— Вы прислали за мной вертолет. И предложили удвоить мой обычный гонорар, — сказала Хестер. — Перед таким предложением не устоит ни одна девушка. — Делия Мейнард пока что не произнесла ни слова. Лицо ее было бледным, щеки подрагивали, глаза смотрели в пустоту. Какое-то время в комнате было тихо. — Знаете что? — продолжила Хестер. — Я могу хоть весь день здесь сидеть. Вы же удвоили гонорар, а мои услуги и без того недешевы, хоть они того и стоят. Ну, вы поняли: знойная женщина купит себе очередные лабутены.
Дэш взглянул на Делию. Уайлд взглянул в расположенное за ними окно. Зрелище было восхитительное. Особняк стоял так высоко, что за деревьями видны были манхэттенские небоскребы.
— Шучу, — сказала Хестер.
— Простите?
— Да, вы предложили удвоить мой гонорар. Но я так не работаю. Возьму с вас ту же почасовую оплату, что и с любого другого клиента, — ни больше ни меньше. И я не люблю тратить время попусту, даже если мне за это платят. Я не настолько сильно нуждаюсь в деньгах. И без того уже богата. Не настолько богата, как вы, мистер Мейнард…
— Можете называть меня Дэш.
— Хорошо, Дэш, отлично. Поскольку все слегка замешкались, позвольте рассказать вам про базовые правила. Это поможет нам приступить к делу. Договорились?
— Да. — Дэш откашлялся. — Было бы неплохо.
— Во-первых, по телефону вы сказали, что вам нужны мои услуги.
— Да.
— Значит, теперь я ваш адвокат. Вот и славно, мои поздравления, мазаль тов[2]. — Она посмотрела Дэшу за спину, на Гэвина Чеймберса. — Попрошу очистить помещение. Это частный разговор между мной и моими клиентами.
— О нет, — сказал Дэш. — Я совсем не против, чтобы Гэвин…
— Зато я против, — перебила его Хестер. — Теперь я официально являюсь вашим адвокатом. Все, что вы мне скажете, подпадает под категорию адвокатской тайны. Короче говоря, никто не сможет принудить меня к разглашению той информации, что вы мне сообщите. Что касается мистера Чеймберса, он не обязан хранить адвокатскую тайну. Нравится вам это или нет, но суд может обязать его раскрыть содержание нашего разговора. Поэтому я хочу, чтобы он ушел. — Хестер повернулась направо. — И ты тоже, Уайлд. Гуляй.
— Но мы доверяем Гэвину… — начал Дэш.
— Дэш? Вы велели называть вас по имени, верно? Все очень просто, Дэш. Я уже говорила, что закладываю базовые правила. Правило первое: если хотите меня нанять, вам придется ко мне прислушиваться. Если не хотите прислушиваться — что ж, мой водитель уже в пути и скоро будет здесь. Спасибо, обойдусь-таки без вертолета, от него уши закладывает. Вернусь в город, выставлю вам счет за вызов на дом, и наши дорожки разойдутся. Здесь у нас не демократия. Я ваш вождь на веки вечные. Вот вам правило первое. Вопросы? — Дэш хотел что-то возразить, но Делия положила ладонь ему на бедро и сказала: — Вопросов нет.
— Хорошо.
— Мне это не нравится, — заявил Гэвин.
— В следующей жизни, — сказала Хестер, — я буду очень страдать по этому поводу. Слезы буду проливать. Но сейчас просто заткнитесь и отчальте.
Дэш кивнул. Гэвин всплеснул руками и направился к двери. Уайлд последовал за ним.
— Стойте, — сказала Делия.
Оба остановились.
Делия взглянула на Хестер:
— Мы собрали полное досье на Уайлда.
— Да вы что?
— Он по-прежнему работает частным сыщиком в фирме «КРУ», — продолжила Делия. — У него есть лицензия. Вы уже нанимали его для собственных расследований, так?
— Допустим. И что с того?
— Наймите его снова, — сказала Делия. — Для нашего дела. Тогда все, что он услышит, будет защищено законом об адвокатской деятельности, верно?
— Хм, неплохо придумано. — Хестер развернулась к Уайлду. — Хочешь на меня поработать?
— Еще как, — сказал Уайлд.
— Тогда сядь. А то маячишь, и у меня от тебя голова кружится.
Через несколько секунд Гэвин Чеймберс вышел из комнаты. Остальные четверо сидели в кожаных креслах: Делия с Дэшем по одну сторону от журнального столика, Хестер с Уайлдом — по другую.
— Не понимаю, — сказал Дэш. — Если вы можете нанять Уайлда, почему бы не нанять еще и Гэвина?
— Потому что, — объяснила Хестер.
— Потому что — что?
— Потому что я так сказала. Раз вы прислали за мной вертолет, смею предположить, что ситуация срочная. Так давайте приступим к делу.
— Минутку. — Уайлд поднял руку. Хестер повернулась к нему:
— Что?
— Полковник Чеймберс пытался отследить, с кем общается ваш сын.
— Ну разумеется, — сказал Дэш. — Это часть его работы.
Но Хестер уже оперлась руками о подлокотники кресла, хмыкнула и поднялась на ноги:
— Давайте выйдем во двор.
— Зачем? — спросил Дэш.
— Как знать. Вдруг начальник вашей охраны поставил в этой комнате прослушку.
И Дэш, и Делия на мгновение оторопели.
— Вы не понимаете, — сказал Дэш. — Мы безоговорочно доверяем Гэвину.
— Это вы не понимаете, — возразила Хестер. — Я ему не доверяю. И ваша жена, по-моему, тоже. — Она направилась к двери. — Ну же, подышим воздухом. Погода стоит прекрасная. Всем нам будет полезно прогуляться.
Дэш снова взглянул на Делию. Она, кивнув, взяла его за руку. Все спустились по спиральной лестнице, прошли мимо сконфуженного Гэвина Чеймберса и оказались во дворе. На футбольном поле близнецы под руководством тренера играли в мяч.
— Девочки не знают, что случилось, — сказал Дэш. — Пусть и дальше не знают.
Они направились к центру двора — примерно тем же путем, что и Крах на видеозаписи прошлой ночи. День был прекрасный, словно природа насмехалась над ними. Уайлд заметил, что Хестер устремила взгляд в сторону Манхэттена, своего нового дома. Она смотрела на небоскребы, словно то были не небоскребы, а ее старинные друзья.
Когда они отошли достаточно далеко от дома, Хестер спросила:
— Так зачем я здесь?
Дэш перешел к делу:
— Сегодня утром мы проснулись и обнаружили, что наш сын Крах исчез. Судя по первой информации, ночью он ушел в гости к другу или в худшем случае сбежал. Мистер Уайлд в курсе всей ситуации.
— Ладно, — сказала Хестер.
Делия, закрывшись ладонью от солнца, посмотрела на Уайлда:
— Вчера в школе вы поставили нашего сына в неудобное положение. Приперли его к стенке. Зачем?
— Ух ты, — вмешалась Хестер. — Не отвечай. Сначала расскажите, что к чему, а потом сворачивайте на кривую дорожку, ладно?
— Это прямая дорожка, — сказала Делия. — В нашем нынешнем положении…
— В каком таком положении?
— Вчера гостем вашей передачи был Саул Штраус, — продолжила Делия.
— Да, был. И что?
— Он выдвинул обвинения в наш адрес.
— Вы, должно быть, говорите о записях?
— Да, — кивнула Делия. — Предполагается, что у нас есть компромат на Расти Эггерса.
— Так и знала, что он озорник, — заявила Хестер. — Эти записи действительно существуют?
— Нет, — сказала Делия. — Этих записей не существует.
Уайлд заметил, что она не медлила с ответом. Разумеется, это не значит, что она сказала правду. Но между вопросом и ответом не было никакой паузы, никакого подозрительного жеста. Прямое отрицание.
— Продолжайте, — велела Хестер.
— Когда мы обнаружили, что Крах исчез, полковник Чеймберс и его люди немедленно отправились на поиски, — сказал Дэш. — Первичный осмотр показал, что наш сын сбежал по собственной воле. На записи видно, как он выходит из дома. Один. — Дэш бросил сердитый взгляд на Уайлда. — Однако — и я считаю это решение разумным — полковник Чеймберс убедился, что в деле не замешан человек, беспричинно задержавший нашего сына в школе. Не далее чем вчера. Разумеется, вы об этом знаете, миссис Краймштейн — видели все на FaceTime. Мы хотим знать, по какой причине мистер Уайлд затеял стычку с нашим сыном в стенах школы. Думаю, наше желание не нуждается в объяснениях.
Хестер кивнула:
— Вот почему вы приказали Чеймберсу доставить Уайлда в Мейнард-Мэнор.
— Да.
— И решили, что сможете его разговорить, если наймете меня.
— Нет. — Теперь говорила Делия. — Мы наняли вас потому, что ситуация изменилась.
— Что вы имеете в виду?
— Мы больше не думаем, что Крах сбежал по собственной воле.
— Почему нет?
— Потому, — сказала Делия, — что мы только что получили письмо от похитителей.

Письмо было отправлено с анонимного электронного адреса.
Дэш передал свой телефон Хестер, она наклонилась, чтобы закрыть солнечные блики на экране. Уайлд прочитал через ее плечо:
Ваш сын у нас. Если не выполните наших требований, последствия коснутся вашего сына. Нам не хотелось бы его убивать, но мы верим в свободу, а за свободу всегда нужно платить. Если свяжетесь с полицией или ФБР, мы об этом узнаем и Крах тут же умрет. Если думаете, что способны связаться с властями без нашего ведома, вы ошибаетесь. Несмотря на дорогостоящую систему безопасности, мы сумели похитить вашего сына. Так что мы обо всем узнаем, и ваши поступки обернутся для него страданиями.
Наши требования просты. Чтобы освободить сына, расскажите правду. Для этого передайте нам записи с Расти Эггерсом. Все, особенно старые. Это требование не подлежит обсуждению. Ставки слишком высоки.
Пожалуйста, сделайте все по инструкции.
Под текстом этого письма вы найдете ссылку на анонимный репозиторий в скрытой сети «Дарквеб», защищенный несколькими VPN. Сейчас ссылка деактивирована.
Ровно в 4 часа дня пройдите по ссылке и загрузите все видеоролики с Расти Эггерсом, руководствуясь подсказками на экране.
Вы увидите отдельную папку для материала с серьезным компроматом. Мы знаем, что такая запись существует, и призываем вас не отрицать этого. Ровно в 5 часов вечера ссылка снова будет деактивирована.
Если мы не получим того, что нам нужно, ваш сын будет казнен.

Вот так-то. Под текстом действительно была гиперссылка: беспорядочный набор цифр, букв и всевозможных символов.
Хестер перечитала письмо несколько раз. Уайлд смотрел на нее и ждал. Наконец Хестер вернула телефон Дэшу. У обоих тряслись руки.
— Хотите совет? — спросила Хестер.
— Конечно.
— Звоните в ФБР.
— Нет, — сказала Делия.
— Вы прочитали письмо, — добавил Дэш. — Никаких силовиков.
— Я все понимаю, но, на мой взгляд, пора обратиться к профессионалам. Это ваша последняя надежда. Письмо видели только мы четверо — верно? — Оба кивнули. — Итак, сейчас Уайлд уйдет. У нас есть связи в ФБР. Хорошие люди, умеющие держать язык за зубами. Уайлд расскажет одному из них, что к чему…
— Нет, — сказал Дэш. — Ни в коем случае.
— Делия? — спросила Хестер.
— Я согласна с мужем. Мы будем заниматься этим вопросом самостоятельно.
Они не передумают. По крайней мере, сейчас. Уайлд решил, что пора переключить скорость.
— Судя по отметке времени, письмо отправили чуть больше часа назад. Когда вы его увидели?
Дэш поморщился:
— Какая разница, когда мы его увидели?
— Почти сразу, — ответила Делия.
— Тогда-то вы мне и позвонили? — спросила Хестер.
— Да.
Хестер поняла, куда клонит Уайлд. Она спросила:
— Вы позволите высказать замечание?
— Конечно.
— Вы не сказали об этом письме своему начальнику службы безопасности.
Дэш испустил вздох:
— Я хотел сказать.
— Да, но ваша жена не хотела. — Хестер повернулась к Делии. — Ибо вы видите то же, что вижу я.
— И что же вы такое видите, дамы, чего не вижу я? — спросил Дэш с легким раздражением в голосе.
— Гэвин Чеймберс работает на Расти Эггерса. Чеймберс верен ему, а не вам. Я выпроводила его в коридор не из-за того, что его вынудят дать показания под присягой. Дело в том, что у него в приоритете интересы Расти Эггерса, а не ваши. Он защищает Расти Эггерса, понятно?
— Понятно, — сказал Дэш. — Но даже в этом случае у нас сейчас одинаковые интересы.
Хестер склонила голову набок:
— Уверены? Чисто гипотетически сейчас расклад такой: или вы обнародуете записи, или ваш сын умрет. Как считаете, что выгоднее для Расти Эггерса?
Молчание.
— И вот еще подумайте, — продолжила Хестер. — Если мы действительно имеем дело с похищением, кого вы подозреваете в первую очередь?
— Радикалов, — сказал Дэш.
— Ну, определение весьма туманное, но пусть будут радикалы. Итак, эти радикалы нашли способ заманить вашего сына в лес, и что потом? Схватили его на вашей территории и утащили отсюда — как, например? — ну, допустим, угрожая ему оружием. — Хестер потерла подбородок. — Ну как, похоже на правду?
— Что вы пытаетесь сказать? — спросила Делия.
— Пока ничего. Проговариваю варианты, вот и все. Честно. Не исключено, что ваш сын сам все это состряпал.
Делия скептически взглянула на нее:
— Не думаю.
— Может, Крах просто сбежал. Может, у него все в порядке и он где-то прячется. Может, он сам отправил это электронное письмо.
— Зачем ему так делать?
— Не знаю. Хочу напомнить, что я проговариваю варианты, а такой вариант не исключен, верно? А вот еще один: здесь не обошлось без Наоми Пайн. Нам известно, что она уже сбегала. Это она подсказала Краху такую мысль? Они сейчас вместе? Мы знаем, что Крах и Наоми учились в одном классе. Может, они вместе все это затеяли. Не знаю, конечно, но исключать этого нельзя. Вы за мной успеваете?
Дэш нахмурился, но Делия сказала:
— По-моему, успеваем.
— Далее, предположим, что мы имеем дело с реальным похищением. Не хочу показаться бессердечной, но предлагаю трезво взглянуть на ситуацию. Допустим, кто-то заманил вашего сына в лес, а потом взял его в заложники. Вполне возможно, что так и было на самом деле. Многие, э-э-э, радикалы хотят покончить с Расти Эггерсом. Поэтому команда специалистов, подготовленных ЦРУ или военными, провела эту операцию. Сомнительно, но… Хорошо, допустим. Отсюда вытекает последний вариант, и я не могу им пренебречь.
— Мы слушаем, — кивнула Делия.
— За этим происшествием стоит Гэвин Чеймберс, — сказала Хестер. — Он здесь свой человек. Знает, как устроена система видеонаблюдения. Вообще все знает. Он договорился с вашим сыном о встрече в лесу. И взял его в заложники.
— Чушь какая. — Дэш презрительно фыркнул.
— А мотив? — спросила Делия, не обратив внимания на реакцию мужа.
— Возможно, он действовал по приказу Расти. Возможно, Расти хочет выведать все ваши секреты. — Хестер показалось, что она попала в точку. По крайней мере, завладела вниманием Делии. Она сделала шаг вперед. — Послушайте, Делия, вы что-то почувствовали, верно? Потому-то и не рассказали Гэвину Чеймберсу о письме. Что-то заметили и решили не торопиться.
— Это слишком громко сказано, — заметила Делия.
— В таком случае…
— Просто… Он работает на Расти Эггерса. Как вы и сказали, я не ввела его в курс дела из осторожности, а не из-за того, что подозреваю его в похищении нашего ребенка.
Хестер повернулась к Уайлду и поняла, что ему есть что сказать.
— Хочешь что-то добавить?
— В письме есть несколько странных моментов, — произнес Уайлд.
— Продолжай.
— Во-первых, что имеется в виду под «особенно старой» записью?
— Не уверен, — ответил Дэш, — но предположу, что речь об эпизодах, вырезанных из первого сезона.
Уайлд немного подождал. Оказавшись перед озером тишины, люди нередко ныряют в него. Но Дэш и Делия не стали этого делать.
Прошло несколько секунд, и Хестер спросила:
— Что еще, Уайлд?
— Если похитители просто желают узнать правду, почему бы не потребовать, чтобы вы передали записи в СМИ или выложили на публичный ресурс? Зачем им нужно, чтобы вы загрузили ролики в секретную папку на файлообменнике?
— Не понимаю, о чем вы, — сказал Дэш.
— Я могу ошибаться, — продолжил Уайлд, — но предположу, что похитители не намерены публиковать эту информацию. Они хотят получить над ней контроль.
Какое-то время все четверо молчали. Тишину нарушил рокот газонокосилок — сначала одной, потом второй.
— Но на этих записях ничего нет, — сказал Дэш. — В том-то все и дело. У нас нет никакого компромата.
Делия кивнула:
— В худшем случае там пара неловких моментов с Расти. Совсем незначительных. Только и всего.
Выслушав эти слова, Уайлд сделал очевидный вывод.
Они лгали.

Глава двадцать пятая

До момента, когда ссылка станет активной, оставалось почти шесть часов.
Уайлд знал, что в переговорах с похитителями нужно соблюдать несколько основных правил. Правило номер один: не вздумай соглашаться на первое требование. Да, на карту может быть поставлена жизнь, но любые переговоры — это демонстрация силы и самообладания. Почти вся власть сосредоточена в руках у похитителя, но он способен продать свой «товар» лишь одному покупателю: семейству жертвы. Так что вы тоже обладаете кое-какой властью. Начните диалог. Из этого правила вытекают остальные: держите себя в руках, торгуйтесь, наберитесь терпения, требуйте доказательств, что жертва жива.
Единственная проблема в том, что Уайлд не имел возможности связаться с похитителями.
Ни электронного адреса, ни номера мобильника, ничего. Уайлд попробовал ответить на первое письмо, но безуспешно: его сообщение вернулось.
Время не стояло на месте, поэтому было решено распределить обязанности. Дэш подготовит видео на случай, если они решат загрузить некоторые из них или все. Делия свяжется с ближайшими друзьями Краха, чтобы спросить, видел ли кто-нибудь из них Краха в последнее время или знал, где он может быть.
— Только не перестарайтесь, — предупредила Хестер. — Ваш сын не ночевал дома, вы нервничаете, вот и все.
Уайлд продолжит искать Наоми, потому что первая версия оставалась самой правдоподобной: эти два исчезновения как-то связаны между собой. То есть если найдется Наоми Пайн, то, скорее всего, найдется и Крах Мейнард.
Однако Уайлду предстояло разобраться еще с одним делом. Он заметил Гэвина Чеймберса: тот стоял у теннисного корта и курил сигарету.
— Удивлен, что вы курите, — сказал Уайлд.
— Отрицательные персонажи всегда курят. — Чеймберс бросил окурок на землю и растоптал его каблуком. — И мусорят. — Прищурившись, он посмотрел на солнце. — Это вы предложили провести совещание на лужайке? — Уайлд не видел причин отвечать. — Библиотека не прослушивается. Можете проверить ее на предмет жучков.
— Хорошо.
— Итак, вы официально списываете меня со счетов?
— Нет, — сказал Уайлд.
— В таком случае не хотите ли ввести меня в курс дела?
— Насколько это возможно.
— Эй, Уайлд?
Уайлд взглянул на него:
— Только не оскорбляйте меня всей этой чушью, ладно? Я знаю, что Хестер волнует не только свидетельский иммунитет. Меня считают человеком Расти Эггерса.
— Хм. Вы точно не подслушивали?
Гэвину понравилась эта шутка.
— Это сумел бы понять даже Капитан Очевидность. Именно Расти поставил меня на эту должность. Напрашивается вывод, что я верен только ему.
— А это не так?
— Если я отвечу отрицательно, отношение ко мне изменится в лучшую сторону?
— Наверное, нет.
— В любом случае я лишь хочу найти парня. Какой у вас план?
— Почти все охранники служили здесь еще до вас, верно?
— Да. Я привел с собой троих людей, в том числе и Брайса.
— Брайса?
— Блондина, с которым вы то и дело цапаетесь.
— Ясно. Значит, Брайса и еще двоих нужно отстранить от этого дела.
— И у вас остаются неподготовленные охранники Мейнарда.
— Я подключу нескольких своих людей, — сказал Уайлд.
— А, понятно. — Гэвин Чеймберс улыбнулся. — Из вашей прежней конторы?
Уайлд уже позвонил Роле, и она согласилась помочь, причем весьма охотно. Вообще-то, она уже ехала в Мейнард-Мэнор с собственным персоналом.
— Да.
— Вы или ваши люди когда-нибудь имели дело с похищением? — спросил Гэвин. — Потому что — только без обид — вы все запорете.
— Странно.
— Что странно?
— Раньше вы были полностью уверены, что Крах сбежал. О похищении речи не шло.
— Ага, а потом Мейнарды вызвали Хестер Краймштейн, а меня выставили за дверь. И еще когда я вошел в библиотеку, то обратил внимание на их лица. Дэш и Делия, как обычно, старались держать себя в руках, но у них это не очень-то получалось. — Чеймберс сунул руку в карман пиджака, достал темные очки. — Кстати, вы им рассказали?
Уайлд ждал, но Чеймберс не стал развивать свою мысль. Наконец Уайлд сказал:
— Ладно, я куплюсь. О чем рассказал?
— О вашей встрече с Саулом Штраусом в баре гостиницы «Шератон».
Уайлд должен был предугадать эту фразу, но она застала его врасплох. И еще он изрядно рассердился на себя: надо же, за ним следили, а он не заметил. Неужели отношения с Лейлой на самом деле выбили его из колеи?
— Впечатлен.
— Не вижу причин впечатляться.
— Вопрос: если ваши люди следили за мной, вы знали, что утром меня не было в капсуле. И еще вы знали, что мальчишка не у меня.
— Ну а где вопрос?
— Зачем устраивать такую демонстрацию силы? Приводить в лес целый отряд? Вы же знали, что меня там нет.
— Не знали.
— Вы только что сказали, что следили…
— Не за вами, Уайлд. Мы следили не за вами. — (Штраус. Они следили за Штраусом.) — Саул Штраус — глупец. И он опасен, — сказал Гэвин. — Вы сами это знаете.
— Знаю, — подтвердил Уайлд.
— Так чего он от вас хотел? — (Уайлд задумался, как бы ответить на этот вопрос.) — Я не отступлюсь, — сказал Гэвин Чеймберс. — Можем работать вместе, как договорились: я больше знаю про Краха, вы — про Наоми. Или же я буду защищать интересы Расти силой и уже без вашей помощи.
Уайлд не знал, как быть, но вспомнил старую пословицу: «Держи друзей близко, а врагов еще ближе».
— Штраусу было известно об исчезновении Наоми, — сказал он.
— Откуда?
— Понятия не имею. Но он знал, что Наоми как-то связана с Крахом.
— На кой черт Саулу Штраусу сдалась Наоми Пайн? — спросил Чеймберс.
Уайлд вспомнил кое-что еще. Одну из первых фраз Саула Штрауса. «Слышал, сегодня у вас была стычка с сыном Мейнарда».
Саулу Штраусу было известно, что Уайлд побывал в школе.
Но как он об этом узнал?
Разумеется, на парковке были свидетели, но они не могли знать, что произошло в кабинете рисования. Об этом мог рассказать лишь один человек. Ава О’Брайан.
Ну уж нет. Как Ава со всем этим связана?
Быть такого не может. Она всего лишь учительница. Работает на полставки.
— Вы с ним знакомы, да? — спросил Уайлд.
— С Саулом? Служили вместе. Вчера я видел его на пикете возле офиса Мейнардов.
— Пожалуй, прежде всего нужно найти Штрауса, — сказал Уайлд.
— Считаете, я об этом не подумал?
— И…
— Помните, как он вышел из гостиницы «Шератон»?
Уайлд кивнул:
— Он ушел в сторону задней двери.
— Может быть, — сказал Гэвин.
— Что вы имеете в виду?
— Мои люди видели, как Штраус вошел в здание. Но не видели, как вышел. Мы его потеряли.

Мейнарды выдали Уайлду «Лексус GS». Усевшись за руль, Уайлд позвонил Аве О’Брайан. Звонок был переадресован на голосовую почту. Ее никто никогда не проверяет, поэтому Уайлд сбросил Аве короткую эсэмэску:
Нужно поговорить, это срочно.

Ни ответа, ни танцующих точек. Уайлд толком не знал, о чем хочет ее спросить. Если Ава О’Брайан как-то связана с Саулом Штраусом… нет, чушь какая-то.
Кстати говоря, Штраус.
Остановившись на подъездной дорожке Бернарда Пайна, Уайлд достал его визитку, набрал номер и снова попал на голосовую почту.
— Это Уайлд. Вы просили звонить, если у меня будет новая информация. Она у меня есть, и вам захочется меня выслушать.
Он не знал, так ли это на самом деле, но решил, что подобная формулировка привлечет внимание Штрауса. Уайлд подумал про Аву. Подумал про Штрауса. Про Гэвина, Краха и, конечно же, Наоми.
Что-то здесь не сходилось.
Не успел Уайлд нажать на кнопку звонка, как отец Наоми распахнул дверь.
— Вы знаете человека по имени Саул Штраус? — спросил Уайлд.
— Как-как?
— Саул Штраус. Иногда мелькает в телевизоре. Может, Наоми о нем упоминала.
— Впервые слышу. — Пайн отрицательно покачал головой. — Выяснили что-нибудь новое?
— А вы?
— Нет. Собираюсь снова идти в полицию. Но вряд ли там станут меня выслушивать.
— Паспорт Наоми остался здесь? Не знаете?
— Могу проверить, — сказал Пайн. — Заходите. — Он шагнул в сторону, чтобы впустить Уайлда. Воздух в прихожей был спертый. На журнальном столике Уайлд заметил полбутылки бурбона и наполовину полный стакан. Бернард перехватил его взгляд. — У меня свободный выходной, — объяснил он. — Уайлд решил никак не реагировать на эти слова. — Зачем вам ее паспорт?
— Скажите, Наоми не могла уехать к матери?
— Почему вы спрашиваете? — По лицу его прошла какая-то тень.
— Мы ей звонили.
— Звонили моей бывшей?
Нет причин объяснять, что ей звонил кто-то из помощников Хестер.
— В прошлый раз ваша бывшая жена ответила четко и ясно: сказала, что Наоми не у нее. Теперь же она отказалась отвечать. И у нас есть информация, что ваша бывшая уехала за границу.
— Так вот почему вы спросили про паспорт.
Пайн проводил Уайлда вглубь дома, к себе в кабинет. Обстановка стандартная: стол, компьютер, принтер, шкаф для документов. Уайлд заметил счет за электричество, а справа от него — какую-то бумагу с логотипом кабельных сетей. Чековой книжки не было. Заставка представляла собой обычный снимок океана — вероятно, один из экранов компьютера по умолчанию. В качестве пресс-папье Пайн использовал прозрачный куб из акриловой смолы с надписью «Бернард». Наверное, приз за звание «продавец месяца», или что-то в этом роде. Еще на столе был классический снимок четырех игроков в гольф на турнире для любителей и профессионалов. Бернард стоял справа, сжимал в руках клюшку и лучезарно улыбался.
Фотографий дочери на столе не было.
Бернард Пайн порылся в ящике стола, пригнувшись, чтобы получше видеть.
— Вот.
Он достал паспорт Наоми. Уайлд протянул руку. Помедлив, Бернард положил паспорт ему на ладонь. В документе был лишь один зарубежный штамп трехлетней давности: лондонский аэропорт Хитроу.
— Наоми не у матери, — твердо заявил Пайн. — Можно вам кое-что показать? — Уайлд кивнул. — Только не подумайте, что я человек со странностями.
Бернард Пайн развернулся к шкафу. Нашарил в кармане ключ, открыл дверцу, выдвинул нижний ящик, порылся в нем и достал журнал в защитной упаковке. Журнал назывался «Спортс глоуб». Номер вышел в свет двадцать лет назад. На обложке была фотография модели в купальном костюме. Желтая наклейка отмечала нужную страницу. Пайн бережно раскрыл журнал.
— Пиа, — сказал он с такой тоской в голосе, что Уайлд оторопел. — Красавица, да? — Уайлд взглянул на модель в шелковом бикини. — Этот снимок сделан через год после нашего знакомства. Пиа в основном рекламировала бикини и нижнее белье. Пробовалась для «Спортс иллюстрейтед», для номера с купальниками. В те времена это был не номер, а целое событие, помните? — (Уайлд ничего не сказал.) — В общем, Пиа пришла в «Спортс иллюстрейтед». На прослушивание, или как оно там называется. И знаете, что ей сказали?
Пайн умолк, чтобы Уайлд мог ответить.
— Нет, — сказал Уайлд, чтобы не тянуть резину.
— Что она слишком фигуристая. Так и сказали: фигуристая. Решили, что у нее… — он изобразил руками женскую грудь, — фальшивые. Представляете? Подумали, что с такими размерами у нее точно стоят имплантаты. — Он указал на фотографию. — Но они настоящие. Удивительно, да? — Уайлд промолчал. — Вы, наверное, смотрите на меня и думаете: «Вот скотина».
— Вообще-то, нет. — Уайлд решил солгать, чтобы Пайн не отказался продолжать разговор.
— Мы с Пией познакомились в Ист-Виллидже, в клубе. Я поверить не мог, что мне так повезло. То есть все вокруг за ней ухлестывали. Но мы с ней сразу нашли общий язык. Она была такая красивая, глаз не отвести. Мы крепко друг на друга запали. Я тогда работал в «Смит Барни», деньги зашибал приличные. Пиа подрабатывала моделью, кое-как перебивалась. Не говорю, что у нас все было идеально. Красавицы, женщины с такой внешностью, всегда слегка тронутые. Должно быть, безумие идет к ним в нагрузку. Но поначалу мне это даже нравилось, ну — сами понимаете, она была такая чувственная, просто супер. Любовь, деньги, большой город, никакой ответственности…
Бернард закрыл журнал — аккуратно, словно то была религиозная книга с ломкими страницами, — и убрал его обратно в защитный пластик. Повернулся к шкафу, положил журнал на место, закрыл дверцу на ключ.
— Мы были вместе примерно год, а потом Пиа сказала мне, что бесплодна. Наверное, это прозвучит странно, но мы об этом никогда не говорили. Не знаю — может, она боялась, что я как-то не так отреагирую. Но — только не удивляйтесь — меня это очень возбуждало. Мы жили на всю катушку. Мне не хотелось, чтобы ребенок нам все испортил, и — блин, это прозвучит ужасно — но я просто обожал ее тело. У меня были друзья с красивыми женами. Не такими красавицами, как Пиа, но все равно красивыми. А после родов — ну, вы понимаете, о чем я?
— Угу, — сказал Уайлд.
— Просто говорю начистоту.
— Угу, — повторил Уайлд.
— Короче, мы поженились, и это была ошибка. Мы так прекрасно ладили, пока не поженились официально, но потом стали общаться с другими женатыми парами, а у них у всех дети. Пиа — ну, иногда я думал, что она с причудами, у нее бывают перепады настроения. Но потом понял, что это депрессия, или биполярка, или что-то в этом роде. Она днями лежала в постели. Перестала сниматься. Даже набрала несколько фунтов.
Уайлду захотелось притворно вздохнуть и поддакнуть «ужас какой», но он промолчал.
— В общем, теперь Пиа хочет ребенка. Я не знаю, нужен ли нам ребенок, но я люблю ее. Хочу, чтобы она была счастлива. Бывает же такое, что, когда появляется ребенок, в семье все устаканивается, верно? Мы начинаем обсуждать суррогатное материнство, другие варианты, но в конце концов я выхожу на агентство по усыновлению в Мэне. Расценки у них высоковаты, но эти ребята гарантируют, что все пройдет гладко. В агентстве пообещали, что через шесть месяцев у нас будет здоровый ребенок. Пиа… В общем, это сработало. Как только она узнала эти новости, начала снова следить за собой. У нас все наладилось, разве что она стала одержима подготовкой к прибытию ребенка. Вдруг решила, что больше не хочет жить в городе. Сказала, что в городе грязно, нельзя растить детей в таком свинарнике. Так мы и нашли это место, — Бернард развел руками, — в «Таймс», в разделе недвижимости. Искали, знаете ли, необычные дома. Купили этот, переехали, а через два дня здесь появилась Наоми, и все должно было пойти просто замечательно.
Бернард Пайн умолк.
— Так что случилось? — спросил Уайлд.
— Я где-то читал, что даже у приемных матерей бывает что-то вроде послеродовой депрессии. Не знаю, наш ли это случай, но Пиа стала сама не своя. Просто ужас. Она не могла общаться с дочерью, вообще никак. Даже — ну как бы это сказать — на клеточном уровне. Такое чувство, что ее тело отвергало ребенка, словно донорскую почку.
«Интересная формулировка», — подумал Уайлд.
— И как вы поступили?
— Нанимал нянечек, а Пиа их прогоняла. Уговаривал ее сходить к мозгоправу, но она отказалась наотрез. А я-то по-прежнему работал. Отсюда до города, как ни крути, час езды, а то и больше. В один конец. — Он крепко зажмурился. Снова открыл глаза. — Однажды я вернулся домой и увидел синяк на руке у Наоми. Пиа заявила, что она упала. В другой раз у нее появилась ссадина под глазом. Пиа сказала, что девочка очень неуклюжая. — Бернард сжал кулак, поднес его к губам. — Об этом трудно говорить.
— Хотите стакан воды? Или чего-нибудь еще?
— Нет, хочу договорить, раз уж храбрости набрался. Я никогда об этом не рассказывал, никому. Наверное, плохо старался. Нужно было сделать так, чтобы Пиа обратилась к врачу, или…
Пайн снова умолк. Видно было, что он совсем вымотался. Уайлд встревожился: а вдруг Пайн не станет продолжать?
— Раз уж мы так далеко зашли, — сказал он, — договаривайте.
— Я начал опасаться за здоровье Наоми. Однажды не поехал на работу. Притворился, что иду на остановку, но вместо этого остался в городе. Точно не знаю почему. То утро было какое-то странное. Может, у меня появилось предчувствие, не знаю. Я ушел из дома, а через час вернулся. Пиа меня не ждала. Еще с подъездной дорожки я услышал крики. Обе они кричали. Я вбежал в дом. Они были наверху. Пиа надумала искупать Наоми. Вода, она была такая горячая, что от ванны валил пар.
Он снова зажмурился.
— Вот и все. Последняя капля. Я заставил Пиа обратиться за помощью, хотя «помощь» — понятие относительное. Мы развелись — без лишнего шума. Людям необязательно знать, что произошло, правильно? Пиа отказалась от родительских прав. Наверное, чтобы я помалкивал. Или просто знала, что ей всегда будет плевать на дочку. Это произошло пятнадцать лет назад. С тех пор Наоми не виделась с матерью.
Уайлд понимал, что нельзя зацикливаться на этой жуткой истории. Старался отвлечься от услышанного, переключиться на нынешнее расследование. Наконец он спросил:
— Вы уверены?
— Не понял?
— Не могло ли случиться так, что Наоми и ваша бывшая жена встречались без вашего ведома?
— Не думаю. Пиа до сих пор страдает от серьезных проблем с психикой. Но сумела заарканить нового мужа-богача. Хотите мое мнение? Она давно уже и думать забыла про Наоми.

Глава двадцать шестая

Хестер позвонила Аарону Гериосу, в прошлом — специальному агенту ФБР, работавшему с похищениями и захватами заложников.
— Поможешь с гипотетической ситуацией по твоему профилю?
— С гипотетической, — повторил Гериос.
— Да, — сказала Хестер. — Ты же знаешь, что означает это слово, Аарон?
— В твоих устах оно означает, что ситуация не гипотетическая, а реальная, но ты не хочешь называть имен.
— Притворюсь, что ты сказал все это чисто гипотетически.
Хестер рассказала ему о похищении и электронном письме. Мнение Аарона во многом совпало с мнением Уайлда. Короче говоря, с учетом нынешних обстоятельств все выводы и действия были верны. Кроме того, Гериос поставил под вопрос сам факт похищения.
— Очень похоже, что парень решил разыграть родителей.
— Не исключено.
— Или какая-нибудь девица подбила его на этот поступок.
— Мужчина сперва думает членом, а потом уже головой, — сказала Хестер. — Мне и в мысли это не пришло.
— Сколько тебя помню, Хестер, ты всегда была наивна, как дитя.
— Да. Да, это так. Спасибо, Аарон.
— Не за что. Можно дать тебе последний совет, самый скучный?
— Конечно.
— Уговори гипотетических родителей позвонить в самое что ни на есть реальное ФБР. Даже если это розыгрыш, подобные ситуации имеют свойство выходить из-под контроля, когда нас нет рядом.
Аарон повесил трубку.
Хестер по-прежнему расхаживала по территории Мейнард-Мэнор. Поместье, несомненно, было по-старомодному шикарное (как и задумывалось), но все портили несколько современных штрихов. Сейчас Хестер проходила мимо сада скульптур с довольно безвкусными изваяниями, изображающими семейство Мейнардов несколько лет назад. Девочкам (Хестер так и не запомнила их имен, что-то на «К», Кейти или Карен) было уже по четырнадцать, но в бронзе они выглядели лет на семь-восемь. У одной в руках был бронзовый воздушный змей, другая собиралась пнуть бронзовый мяч. Бронзовому Краху было лет двенадцать-тринадцать. На плече у него был стик для игры в лякросс. Крах был похож на Гека Финна с его рыболовной удочкой. Бронзовые Делия и Дэш смотрели на своих бронзовых детей и смеялись бронзовым смехом. Смеялось все бронзовое семейство: этот смех навсегда застыл на их лицах. Что сказать, жутковатая картина.
Зажужжал телефон. Несмотря ни на что, щеки Хестер вспыхнули, когда она увидела на экране надпись «ОРЕН».
— Излагай.
— Почему ты так отвечаешь на звонки?
— Долгая история.
— Готов ее выслушать в ближайшем будущем.
— Насколько ближайшем? — Она улыбнулась.
— Сегодня вечером у меня дежурство, так что я должен оставаться в своей зоне покрытия. Какое у тебя расписание?
— Я тоже в городе.
— Приехала навестить Мэтью и Лейлу?
— Нет, по другой причине, — сказала Хестер. — Дела.
— Ясно. Ну, к ужину освободишься? Сегодняшний вечер, конечно, не сравнится со вчерашним, но я, как человек весьма могущественный, могу устроить нам столик в пиццерии «У Тони». Даже заплачу по счету.
— Кстати, спасибо.
— За что?
— За то, что вчера позволил мне расплатиться. Не стал настаивать, строить из себя мачо. Просто сказал спасибо.
— Я старался вести себя как современный и чуткий человек. Получилось?
— Еще как.
— Вообще-то, я этого никогда не понимал.
— Чего ты не понимал?
— Сейчас я скажу кое-что слишком политкорректное.
— Говори.
— Посмотрим правде в глаза. Ты зарабатываешь гораздо больше моего. Мои доходы не растут — скорее наоборот. Но я никогда не понимал парней, лезущих в бутылку из-за того, что у дамы больше денег. Всегда считал, что, если мне повезет оказаться рядом с богатой и успешной женщиной, в этом будет и моя заслуга. Чем успешнее моя подруга, тем лучше я выгляжу. Понятно объяснил?
Он сказал «моя подруга». Как бы снова не поплыть.
— Выходит, тебя интересуют не доходы, а вид со стороны? — спросила Хестер.
— Вот именно.
Хестер поняла, что улыбается — так, как никогда не улыбалась.
— Мне это по душе.
— Как бы то ни было, сегодняшний счет оплачиваю я. Но он будет скромнее, чем вчерашний. Ну что, в районе семи? Если только не планируешь вернуться сегодня в Нью-Йорк.
Хестер задумалась. Она не знала, как все сложится. Но ей в любом случае придется побыть здесь. Да и поесть не помешает. Договорившись о примерном времени встречи, они с Ореном завершили разговор.
Хестер не торопясь пошла обратно к дому. Территория была огромная, но Хестер не сочла ее привлекательной. Этот безмятежный ландшафт ее нервировал.
Она нашла Делию в библиотеке — пожалуй, чересчур диснеевской. Делия говорила по телефону. Заметив Хестер, она поманила ее рукой: дескать, войдите. Поднесла палец к губам, показывая, что нужно соблюдать тишину, и нажала на кнопку громкой связи, чтобы Хестер тоже слышала разговор.
— Спасибо, что перезвонила, Саттон, — сказала Делия.
— Извините, что не сразу, миссис Мейнард, я была на уроке. — Говорила девочка. Скорее всего, подросток. — У Краха все хорошо?
— Почему ты спрашиваешь?
— Ну, сегодня он не пришел в школу.
— Когда ты говорила с ним в последний раз?
— С Крахом? Мы списывались вчера вечером.
— В котором часу, Саттон? — спросила Делия.
Девочка медлила с ответом.
— У него нет никаких проблем, — сказала Делия. — Но вчера ночью он ушел и сегодня не давал о себе знать.
— Подождете секунду? — попросила Саттон. — Я посмотрю точное время последнего сообщения.
— Да, конечно.
После недолгой паузы Саттон сказала:
— Час сорок восемь ночи.
— Что он сказал?
— Что ему пора.
— И все?
— Ага. «Пора бежать». Вот и все.
— Ты не знаешь, где он может быть?
— Нет, извините. Но уверена, что волноваться не о чем. Могу спросить у Тревора, Райана и других ребят.
— Спасибо, было бы здорово.
— Вот только… — начала Саттон.
— Да?
— Ну, я не хочу, чтобы вы волновались, но обычно он шлет мне кучу сообщений. То есть мы все постоянно переписываемся. В групповых беседах, в «Snapchat», эсэмэсками, как угодно. Не припомню такого, чтобы утром он со мной не связался.
Делия схватилась за грудь:
— Ты ему написала?
— Одно сообщение. Он не ответил. Попробовать снова?
— Да, попробуй, пожалуйста.
— Если что-нибудь узнаю, тут же сообщу.
Делия взглянула на Хестер. Та беззвучно произнесла слово «Наоми». Делия кивнула.
— Скажи, Крах дружит с Наоми Пайн? — (Молчание.) — Саттон?
— Почему вы спрашиваете про Наоми?
Делия снова взглянула на Хестер. Хестер пожала плечами.
— Ну, она пропала…
— И вы думаете, что Крах с ней? — спросила Саттон с явным недоверием в голосе.
— Не знаю. Просто спрашиваю. Они друзья?
— Нет, миссис Мейнард. Не хочу показаться вредной, но Крах и Наоми вращаются в совершенно разных кругах.
— И он тем не менее подговорил Наоми участвовать в том челлендже, верно?
— У меня начинается урок. Если Крах выйдет на связь, я тут же дам вам знать.
Саттон отключилась.
— Это подружка Краха? — спросила Хестер.
— Время от времени. Саттон, наверное, самая популярная девочка в школе.
— А Крах — один из самых популярных мальчиков, — сказала Хестер.
— Да.
— А что, если популярному мальчику вдруг понравилась девочка-пария?
— Похоже на сюжет дрянного ромкома для подростков. — Делия пожала плечами. — Разумеется, так бывает и в жизни.
— Может, все его издевательства…
— Мой сын над ней не издевался.
— Называйте как хотите. Может, все это сродни поведению малыша в песочнице, дергающего малышку за косички, чтобы показать, что он к ней неравнодушен.
Делии это не понравилось.
— Из таких малышей обычно получаются социопаты.
— Что на этих записях, Делия?
Сменив тему разговора, Хестер застала Делию Мейнард врасплох. Разумеется, так и было задумано. Хестер изучала ее лицо, искала на нем какую-нибудь подсказку. Ей показалось, что она что-то увидела, но стопроцентной уверенности не было. Хестер уже очень давно участвовала в допросах и прекрасно умела распознавать ложь. Но полной уверенности у нее не было. Полная уверенность — удел глупцов.
— Ничего особенного, — сказала Делия.
— В таком случае свяжитесь с ФБР.
— У нас нет такой возможности.
— Иными словами, вам есть что скрывать. Извините, но я человек прямолинейный, поэтому буду говорить начистоту. Я думаю, вы лжете. Что еще хуже, вы лжете не кому-то, а мне. Поэтому давайте все проясним. Мне плевать, что вы скрываете и что запечатлено на этих записях. Не забывайте, что я ваш адвокат. Мне можно все рассказать. Никто ничего не узнает.
— Никогда? — Делия безрадостно улыбнулась.
— Никогда.
— Ни при каких условиях?
— Ни при каких условиях.
Делия прошлась по комнате, выглянула в окно. Вид был потрясающий, но сейчас Делия Мейнард, похоже, не находила в нем ни радости, ни успокоения.
— Я говорила, что на днях смотрела вашу передачу. С Саулом Штраусом.
— И что?
— Штраус начал рассуждать на тему «что, если бы вы могли остановить Гитлера». И вы его осадили.
— Ну конечно, — сказала Хестер. — Это же бред восьмидесятого уровня.
— Итак, чисто гипотетически, если бы я владела информацией, способной остановить Гитлера…
— Ох, я вас умоляю…
— …и сообщила ее вам в рамках адвокатской тайны…
— Раскрою ли я эту тайну? — спросила Хестер. — Нет.
— Даже если из-за вашего молчания Гитлер придет к власти?
— Да, но это лишь предположение. К тому же глупое, — сказала Хестер. — Углубляться не буду, но вы, наверное, читали о парадоксе Гитлера? Перескажу вкратце: если вернуться в прошлое и убить Гитлера во младенчестве, эффект будет такой, что изменится все на свете. Родятся совершенно другие люди, а не мы с вами. Но глупость не в этом. Глупость в том, что я не умею путешествовать во времени — ни в прошлое, ни в будущее. Будущее — это лишь догадки. Никто не знает, каким оно будет. Но одно могу сказать наверняка: я никому не выдам ваш секрет, каким бы страшным он ни был. Ни при каких условиях. Потому что я не знаю, действительно ли он остановит следующего Гитлера. К тому же я не уверена, что следующего Гитлера нужно остановить. Допустим, я помешала Гитлеру прийти к власти и его место занял еще больший психопат — после того, как немецкие ученые придумали атомную бомбу. Все обернулось бы еще хуже. Понимаете, о чем я?
— Понимаю, — сказала Делия. — Слишком много переменных. Не допустив одного кровопролития, мы провоцируем другое, еще более страшное.
— Вот именно. По долгу службы мне довелось выслушать немало жутких признаний. Ужасных, чудовищных… — Хестер на мгновение закрыла глаза. — И если бы я нарушила клятву, не исключено, что мир сделался бы лучше. Но только на микроскопическом уровне. Например, для какой-нибудь семьи восторжествовала бы справедливость. Или я предотвратила бы очередную трагедию. Но в конце концов я вынуждена верить в систему правосудия, хоть в ней и полно изъянов.
Делия медленно кивнула:
— На этих записях ничего нет.
— Уверены?
— Да. Кое-какие эпизоды могут сыграть на руку врагам Расти. Но никаких явных улик на записях нет.
— Тогда ладно, — сказала Хестер. У нее зажужжал телефон. Пришло сообщение от Уайлда:
Мои люди будут через полчаса.

Делия собралась сделать еще один звонок. Какое-то время Хестер смотрела на нее. Почувствовав на себе ее взгляд, Делия подняла глаза и спросила:
— Что?
— Позвольте добавить к вышесказанному одно предостережение, — сказала Хестер. — Чисто по-матерински.
— Хорошо.
— Если бы речь шла о спасении моего сына, я бы все рассказала. — (Делия не пошевелилась.) — Соловьем бы разливалась. Выложила бы все как на духу. В такие моменты все теории парадоксов яйца выеденного не стоят. Если бы я могла вернуться в прошлое, что-то рассказать, а взамен вернуть себе сына, то не стала бы раздумывать. Ни секунды. Понимаете?
— Пожалуй.
Хестер кивнула и отвернулась. Глаза ее оставались сухими.

Глава двадцать седьмая

Команда из охранной фирмы, где когда-то работал Уайлд, прибыла на двух автомобилях.
Первым был оливковый минивэн «хонда-одиссей». За рулем сидела Рола Нейзер, основательница фирмы. Когда она открыла дверцу, Уайлд услышал, что на заднем сиденье пищат дети. Радио орало песенку из шоу «Вигглз» — о том, как вкусен фруктовый салат.
— Мама сейчас вернется, — объявила Рола. Музыка по-прежнему гремела на всю машину, дети не перестали пищать.
Рола вышла из минивэна и направилась к Уайлду. На Роле были кеды фирмы «Пума», джинсы-мом с высокой талией и форменный пиджак с пятном на лацкане, а на плече — что-то вроде сумки с подгузниками.
Задрав нос, Рола топала к Уайлду. Росту в ней было метр с кепкой, так что ей пришлось задрать голову, чтобы заглянуть ему в глаза. Уайлд подобрался.
— Ты издеваешься надо мной, Уайлд?
— Что?
— Что? — Рола смерила его старым добрым саркастическим взглядом. — Только не начинай, ладно?
— Прости.
— Я не заслужила такого отношения с твоей стороны, правильно?
— Правильно.
— Итак, сколько времени прошло? — спросила Рола.
— Не знаю, — ответил Уайлд.
— Все ты знаешь. Два года. Два, черт возьми, года, Уайлд. Последний раз мы виделись, когда родилась Эмма.
Эмма была пятым ребенком Ролы — трое мальчиков, две девочки, всем меньше двенадцати лет. Давным-давно, когда Уайлд жил в семье Бруэров, Рола была его сводной сестрой. За многие годы через эту фостеровскую семью прошло почти сорок приемных детей, и пребывание у Бруэров пошло им всем на пользу. Некоторые прожили в семье лишь несколько месяцев. Некоторые — например, Уайлд и Рола — несколько лет.
— А это пятно, на которое ты глазеешь, — она дотронулась до лацкана пиджака, — и я знаю, что тебе смерть как хочется его отчистить, — это Эмму вырвало, огромное тебе спасибо. Ну, что ты на это скажешь?
— Отвратительно?
Она покачала головой. Прошлое Ролы, как и прошлое Уайлда, было загадочным. Мать ее, из арабов-суннитов, сбежала в США из Королевства Иордания — незамужняя и беременная. Порвала все связи с родней и друзьями. Никогда с ними не общалась. И никому — даже Роле — не рассказывала, кто ее отец.
— Какого черта, Уайлд? Два года.
— Прости, — повторил Уайлд. Он глянул на минивэн. — Как у них дела?
— Серьезно? — Рола широко раскрыла глаза.
— Что?
— «Как у них дела»? — повторила Рола, копируя Уайлда. — Это все, на что ты способен? Не заходишь в гости. Не звонишь.
— Я звонил, — сказал он.
— Когда?
— Сегодня. Вот только что.
— Ты что, шутишь? — Рола даже рот разинула. — (Уайлд промолчал.) — Ты позвонил, потому что тебе понадобилась помощь.
— Но позвонил же, — сказал он.
Рола помотала головой и сказала тоном, полным глубокого сожаления:
— Ох, Уайлд. Ты никогда не изменишься, да?
В свое время Рола предлагала ему партнерство в фирме, но Уайлд предупредил ее, что долго не продержится. Рола знала об этом. Пожалуй, понимала, что к чему, но всегда была восторженной оптимисткой, даже когда для оптимизма не было оснований. В семье у Бруэров Рола вела себя дружелюбно — шумная, общительная, вся в делах. Постоянно с кем-нибудь разговаривала. Обожала кипучую деятельность. Ей нравилось, что приемные дети то приходят, то уходят, — отчасти, думал Уайлд, потому, что она терпеть не могла быть одна.
Роле нужно было общение, столь же сильно, как Уайлду нужно было одиночество.
Рола не просто справилась со всеми трудностями. Она преуспела в своих начинаниях: стала вице-президентом класса и капитаном футбольной команды. Ей даже доверили произнести речь на выпускном. В колледже она была выдающейся спортсменкой, и ФБР из кожи вон лезло, лишь бы ее завербовать. Рола поступила на службу, быстро сделала карьеру, а когда Уайлд вернулся с войны, как-то уговорила его открыть вместе с ней частное сыскное агентство. Она уже выбрала название: «КРУ». Кло, Рола, Уайлд.
Ныне покойная Кло была собакой Бруэров.
— «КРУ», — сказала тогда Рола. — Милое название, правда?
— Восхитительное.
Уайлд походил на работу, изо всех сил пытался приспособиться, но в конце концов не выдержал. Он не умел жить такой жизнью. Пробовал вернуть Роле свою долю акций, но она отказалась их брать. Ей все равно хотелось, чтобы на двери агентства было написано имя Уайлда, так что он время от времени брался за кое-какие дополнительные дела для Ролы.
Уайлд знал, что нужно посерьезнее относиться к общению: отвечать на звонки, иногда звонить самому, заходить в гости, принимать приглашения на семейные торжества. Ему нравились Рола, Скотт и их дети. Очень нравились. Но он не мог общаться с ними больше, чем общался. Просто не умел.
— Я все привезла, — сказала Рола, моментально переключившись в рабочий режим.
Сдернула сумку с плеча, протянула ее Уайлду. Он нахмурился:
— Это сумка для подгузников?
— Не волнуйся, она совершенно новая. Никаких микробов. Если кто-то ее откроет, увидит лишь чистые подгузники и детскую одежду. Сможешь сказать, что ты — заботливый дядюшка. Хотя в твоем случае это большая натяжка. Показать, где потайные карманы?
— Пожалуй, сам разберусь.
— Там четыре GPS-трекера, три одноразовых телефона. Нож нужен?
— Нет.
— Тем не менее он тоже есть. В накладном кармашке. Там, где я держу влажные салфетки.
— Прекрасно. — Уайлд посмотрел на вторую машину. Это был черный «бьюик». — Мне нужно, чтобы трое человек держали Мейнардов под постоянным наблюдением.
— В «бьюике» наше лучшее трио. — Рола кивнула, дверцы машины распахнулись, из нее вышла группа охранников.
— Одни женщины, — сказал Уайлд.
— Тебя это беспокоит?
— Нет.
— Уайлд, ты такой прогрессивный. Кстати, вон та, с огненно-рыжими волосами, не женщина. Зельда — небинарный человек. — Зельда помахала ему рукой. Уайлд помахал ей в ответ. — Будем работать группами по двое, попеременно, — сказала Рола.
— Погоди. И ты?
— Да, и я. Буду в первой группе.
— Нельзя было брать детей к Мейнардам!
— Да ты что, Уайлд? А я и не подумала. Спасибо, что сказал. Дай-ка запишу по-быстрому. — Рола сделала вид, что в одной руке у нее ручка, а в другой — блокнот. — Не. Брать. Детей. На. Место. Похищения. — Она убрала воображаемую ручку. — Видишь, теперь все записано.
— Ох, Рола, — сказал Уайлд, пародируя ее тон. — Ты никогда не изменишься, да?
В ответ Рола улыбнулась. Уайлд оглянулся на «хонду-одиссей».
— Так кто в машине?
— Эмми и близнецы.
Насколько он помнил, близнецам было по шесть лет.
— Завезу Зои и Элайджу к другу на день рождения. В Аппер-Сэдл-ривер, на скалодром «Грэвити волт». Одна из мамаш пообещала присмотреть за Эммой, пока не приедет Скотт. Через полчаса буду у Мейнардов.
— Ладно.
— Что-нибудь, что мне нужно знать?
— Порядок действий тебе известен.
— Точно. — Рола насмешливо отдала ему честь.
На секунду оба замолчали, не совсем понимая, как продолжить разговор.
— Мне пора. — Уайлд неловко показал большим пальцем куда-то за спину, развернулся и пошел прочь. Он не оборачивался, но слышал, как отъехал черный «бьюик», а потом Рола спокойно произнесла: «Зои, не таскай брата за волосы», — когда усаживалась в минивэн.
Десять минут спустя Уайлд остановился у магазина «Севен-элевен», в квартале от школы. Ава написала ему, что лучше встретиться здесь, потому что после вчерашней драки с Тором-Брайсом вход на территорию школы ему заказан. Уайлд зашел в магазин, посмотрел на круговорот хот-догов, увидел автоматы «Слурпи». В «Севен-элевен» ничего не меняется. Повсюду время бежит вперед, но в «Севен-элевен» оно застыло.
Когда Ава О’Брайан свернула на парковку, Уайлд почувствовал, как в кармане вибрирует телефон. Взглянул на экран и увидел, что ему звонит Гэвин Чеймберс.
— Где вы? — спросил Гэвин.
— В «Севен-элевен».
— Вы что, серьезно?
— В качестве доказательства могу сбросить фотку «Слурпи».
— Ждите там.
— Зачем.
— Вам нужно кое-что увидеть. Не уходите.
Чеймберс завершил звонок. Ава вошла в магазин и без предисловий спросила:
— Что такого важного?
Ни «здравствуй», ни другого приветствия. Может, Ава сердится на него за вчерашнее. Сегодня она выглядела более измученной, хотя не менее красивой. Ее глаза сверкнули, когда она посмотрела на него.
Подстроившись под ее темп, Уайлд перешел к делу:
— Ты знаешь Саула Штрауса?
— Активиста из телика? — Ава поморщилась.
— Да.
— Конечно, я знаю, кто он.
— Я имел в виду, знакома ли ты с ним. Лично.
— Нет. А что?
— Никогда с ним не говорила? Никак не общалась?
— Нет. И снова спрошу: а что?
— Он знал о моей стычке с Крахом. У тебя в кабинете.
— Как и все остальные, — сказала Ава. — Все закончилось на парковке. Или уже забыл?
— Ему было известно побольше, чем остальным.
— Не пойму. Какой ответ ты хочешь услышать?
— Пытаюсь понять, кто слил информацию Саулу Штраусу.
— И поэтому ты вытащил меня из школы во время перерыва? — Сверкающие глаза ее зажглись. — Я не сливала ему информацию, Уайлд. И вообще, каким боком это касается Саула Штрауса? — (Уайлд ничего не ответил.) — Эй?
У Авы был раздраженный вид. Уайлд не знал, о чем ей можно рассказать. Он верил, что Ава не знакома со Штраусом. Даже если знакома, он не мог сделать никакого логического вывода. Допустим, Ава каким-то образом работает на Штрауса. Допустим, она сказала Штраусу, что у Уайлда с Крахом был разговор по поводу пропавшей девочки. И какой из этого следует вывод? Штраус похитил мальчика? А смысл?
Слишком многих деталей не хватает в этой головоломке.
— Пропал Крах Мейнард, — сказал Уайлд.
— Погоди, — удивилась Ава. — Пропал — то есть…
— Сбежал, спрятался, похищен — как угодно. Вчера вечером он был дома. Сегодня его нет.
Чтобы все осмыслить, Аве понадобилась пара секунд.
— То есть как Наоми?
— Да.
Она сделала два шага вглубь торгового зала. Теперь оба стояли у полки с чипсами и солеными снеками. Уайлд не спешил с вопросами — пока что. Пусть она все обдумает.
— Кое-что объясняется, — сказала наконец Ава.
— Например?
— Я думала, Наоми… Ну, не знаю. «Лжет» — слишком сильно сказано. «Преувеличивает» — слишком мягко.
Уайлд ждал. Когда Ава ничего не добавила, он спросил:
— О чем?
— О Крахе.
— Расскажи.
— В последнее время Наоми намекала, что у нее есть тайный поклонник: кто-то суперпопулярный. Я не принимала это всерьез. Помнишь старый анекдот, когда парень говорит: «О, моя девушка такая красавица, но вы ее не знаете»?
— Потому что она живет в Канаде, — кивнул Уайлд.
— Вот именно.
— И ты решила, что Наоми все выдумала.
— Или вообразила себе невесть что. Да, поначалу я так и решила.
— А потом?
— Потом слегка надавила на нее, и она призналась, что этот мальчик — Крах Мейнард. Сказала, что весь этот челлендж был обманкой и Крах ревновал, потому что застал ее в лесу с Мэтью.
Мэтью.
— А ты что? — спросил Уайлд.
— Стала задаваться вопросом, не хочет ли Крах снова ее подставить.
— Притворяется, что ему нравится Наоми, чтобы потом окончательно ее унизить?
— Да. Как в «Кэрри». Хотя погоди — тот парень, что пригласил Кэрри в кино, он же был славный, да? Пытался ее защитить, а потом хулиганы облили ее свиной кровью?
Уайлд не помнил.
— Итак, ты думаешь, что она действительно нравится Краху?
— Не знаю. — Ава закусила нижнюю губу. — Наверное, самый простой ответ и будет самым лучшим. Наоми и Крах сейчас вместе. Может, хотят провести несколько дней наедине. Может, все это не наше дело.
Что-то тут не сходилось. Или наоборот — сходилось слишком уж аккуратно.
— Мне нужно в школу, — сказала Ава.
— Я провожу тебя до машины.
Они вышли на парковку. Ава нажала кнопку на брелоке сигнализации. Уайлд хотел было открыть ей дверцу, но решил, что это будет выглядеть слишком уж неестественно, по-рыцарски. Когда Ава уселась за руль, Уайлд подал ей знак опустить стекло. Она послушалась. Уайлд нагнулся к ней и сказал:
— Кстати, я поговорил с папой Наоми.
— И что?
— Он сказал, что мать Наоми обижала ее.
И подробно пересказал свой разговор с Бернардом Пайном. Ава слушала, и в глазах ее блестели слезы.
— Бедняжка Наоми. Я знала, что отношения у них неважные, это очевидно. Но такое? — Ава помотала головой. — Поеду, пожалуй.
— Ты в норме?
— Угу, в полной.
— Если хочешь, как-нибудь зайду к тебе в гости.
Эти слова произнеслись сами собой. Уайлд не планировал их говорить. Такое на него не похоже.
Ава удивилась. Снова вытерла глаза, повернулась к нему:
— Когда?
— Не знаю. Может, сегодня вечером. Или завтра. Можем просто поговорить. — (Ава смотрела не на него, а в ветровое стекло.) — Я не настаиваю, — добавил Уайлд. — Может, не успею освободиться. Сама понимаешь, Крах, Наоми…
— Нет, я буду рада, если зайдешь.
Ава протянула руку из окна, положила ладонь Уайлду на щеку. Он ждал. Похоже, она хотела сказать что-то еще, но в конце концов просто убрала руку от его лица. Включила заднюю передачу, сдала назад и уехала в сторону школы.

Глава двадцать восьмая

— Ну что, готов наш Эрни Поплин? — спросила Хестер.
Она стояла у компьютерного монитора в студии-кабинете особняка Мейнардов. Эта комната была произведением искусства. Белая краска, листовая сталь — такое ожидаешь увидеть в свежеотремонтированном манхэттенском лофте, но никак не в старинном поместье. Однако же вот, пожалуйста. Стены были увешаны телеэкранами. На связи была продюсерша Хестер, Эллисон Грант.
Рола Нейзер — с ней Хестер была знакома уже много лет — настраивала видеосвязь. Хестер всегда нравилась эта женщина, нравились ее сила и упорство, с которым она преодолевала трудности. Когда Рола и Дэвид были подростками и учились в одной школе, Хестер надеялась, что Дэвид пригласит Ролу на свидание. Она даже — сюрприз, сюрприз — подталкивала его к такому решению. Но Дэвид, разумеется, ее не слушал. Говорил, что это будет странно выглядеть, потому что «Рола была как сестра Уайлда».
А что, если пригласил бы? Может, все бы изменилось? Может, Дэвид был бы еще жив?
— Все в порядке, он подключился, — сказала Эллисон.
Хестер, отмахнувшись от призраков, придвинулась к Роле:
— Ты это слышала?
— Слышала, — ответила Рола, не переставая стучать по клавиатуре.
План Хестер был простым, хоть и ненадежным. Саул Штраус заявил, что о записях Мейнарда ему рассказал Эрни Поплин. А Эрни Поплин больше всего на свете жаждал внимания к своей персоне. Хестер поручила Эллисон найти его и пообещать, что с ним проведут «предварительное собеседование», а потом, быть может, пустят в прямой эфир.
— Видите тот монитор на стене? — спросила Рола.
— Ты про гигантский телик?
— Да, Хестер. Я про гигантский телик.
— Вижу. Пожалуй, я бы даже из космоса его увидела.
— Встаньте рядом с ним, — сказала Рола, — а я подключу Эрни Поплина.
— Где конкретно мне встать?
— Там костыль на полу.
Да, так и было. В театрах и телестудиях костылем называют метки (обычно сделанные с помощью изоленты), подсказывающие, где тебе встать или куда поставить нужный предмет мебели. Хестер встала на изоленту.
— Готовы? — спросила Рола.
— Всегда готова. А тебя Эрни увидит?
— Нет. Его камера будет сфокусирована только на вашем лице. Вот почему я выбрала этот монитор.
— Отлично, спасибо. — Хестер улыбнулась. — Очень рада видеть тебя, Рола.
— И я вас, Хестер. Готовы?
Хестер кивнула. Рола в последний раз пробежалась пальцами по клавиатуре, и экран ожил. Его заполнило знакомое (хотя и оплывшее) лицо Эрни Поплина. Огромное лицо. Близкий план, слишком близкий. Такой близкий, что видны все поры на коже. Хестер захотелось отступить от экрана, но, увы, против костыля не попрешь.
— Привет, Эрни.
Он нахмурился: чуть демонстративнее, чем нужно.
— Хестер, что за чертовщина?
Они встречались раз в несколько лет — то по одному, то по другому поводу. Двадцать пять лет назад Эрни Поплин снимался в хитовом семейном ситкоме, играл роль потешного соседа. Публика его обожала. А потом — раз, и все закончилось. За три года съемок Поплин подцепил две самые тяжелые зависимости современной цивилизации: от наркотиков и от славы. Как и у многих других, у него началась ломка. Люди часто недооценивают, сколь мощно, ярко и тепло светит маяк под названием «слава» — и как темно и холодно становится, когда свет этот угасает.
Поэтому Эрни отчаянно цеплялся за любой шанс. Эллисон Грант полушутя говорила, что Эрни Поплин готов появиться где угодно, даже на церемонии открытия гаражной двери. Он всеми правдами и неправдами пробивался на телеигры, в реалити-шоу, в кулинарные программы и передачи, посвященные домоводству и уходу за приусадебным участком. Что угодно, лишь бы снова зажечь этот маяк — пусть уже не такой теплый и яркий. Хотя бы на несколько секунд.
— Хотела у вас спросить… — начала Хестер.
— Вы что, за дурака меня держите? — Эрни уже раскраснелся и вспотел. — Я смотрел вашу передачу с Саулом Штраусом, Хестер. Помните, как вы меня назвали?
— Известный псих, помешанный на конспирологии, — сказала Хестер.
Поплин раскрыл рот — наверное, чтобы изобразить притворное удивление, — но через несколько секунд вновь пошел в атаку. Ох, артист.
— И вы думаете, что я вот так запросто вас прощу? — негодующе спросил он.
— Эрни, у вас два варианта. Можете отключиться, закрыть скайп — или какое у вас там приложеньице для видеосвязи? — или же можете рассказать мне, как все выглядит с вашей стороны.
— Вы мне не поверите.
— Вполне возможно. Но если вы убедите меня, что говорите правду, хотя бы отчасти, приглашение на мою передачу вам обеспечено.
— В качестве единственного гостя? — Эрни потер щеку. — Не хочу, чтобы меня кто-то перекрикивал.
— Интервью один на один. Только вы и я.
Сложив руки на груди, он на долю секунды сделал задумчивое лицо:
— Что вы хотите узнать?
— Вы утверждаете, что у Дэша Мейнарда есть записи с компроматом на Расти Эггерса. Расскажите мне об этих записях.
— Они существуют.
— Откуда вы знаете?
— Я бывал на «Расти-шоу». Вам это известно, так?
— Так.
— Делал им высокий рейтинг. Но об этом предпочитают не вспоминать.
— Эрни, — вздохнула Хестер.
— Ладно, ладно. В общем, я подслушал их разговор — Расти и Дэша. Они обсуждали записи. Дэш голову дал на отсечение, что они уничтожены.
— Значит, если Дэш их стер…
— Ой, ну бросьте. Такие записи не стирают, Хестер. Вы прекрасно это знаете. И Расти знал. Вот почему он был так расстроен. Понимал, что Дэш не стал бы уничтожать их безвозвратно. Зачем ему это?
— Дэш Мейнард клянется, что у него нет никакого компромата.
— Ага, ну да. Дэш — самовлюбленный засранец, согласны? Император своей безграничной империи. Были у него дома? Он как из книжки про Гэтсби.
— Вы видели записи? — спросила Хестер.
— Я? Нет.
— В таком случае откуда знаете, что они существуют?
— Я их слышал.
— Записи?
— Нет, Дэша и Расти. Когда они спорили про записи.
— Что именно они говорили?
— Видите ли, был поздний вечер. Кроме меня, там никого не было. А они думали, что и я уже ушел. Что они говорят с глазу на глаз. Ну так можно сказать вам правду?
— Да, Эрни, это было бы замечательно.
— Я отключился на унитазе.
— Прошу прощения?
— Ну да, я был на студии. В туалетной кабинке. Сидел на…
— Да, Эрни, так и вижу эту картину.
— В общем, я нюхнул кокса или чего-то еще, не помню. И отключился. Когда проснулся, в туалете было совсем темно. Десять вечера. Я натянул штаны — они до сих пор были спущены.
— Эй, спасибо за подробности.
— Вы же хотите знать все в деталях, разве нет?
— Боксеры или брифы?
— Не понял?
— И не надо, — сказала Хестер. — Итак, вы натянули штаны.
— Ну да, натянул штаны. Но, как я уже говорил, кругом совершенно темно. Хоть глаз выколи. Я ощупью ищу защелку. Ну, чтобы открыть дверцу кабинки.
— Да, Эрни, я знаю, что такое защелка. В женских туалетах тоже есть защелки.
— В общем, вокруг по-прежнему темно. Я на ощупь выбираюсь из туалета. Выхожу в коридор. Боюсь, что здание уже заперли на ночь. Ну, типа, что не смогу выйти, поняли?
— Поняла, продолжайте.
— И слышу голоса. Говорят двое.
— Дайте-ка угадаю. Расти и Дэш.
— Точно. Говорят на повышенных тонах. Я подхожу ближе. Слышу голос Расти: «Ты должен уничтожить эту запись. Пообещай». Он пьяный, по голосу слышно. Расти обычно держит себя в руках, но тут у него от спиртного язык развязался, он и заладил: «Ты не представляешь, что с нами будет, обязательно ее сотри, нельзя, чтобы кто-то об этом узнал».
— И что ответил Дэш?
— Сказал, чтобы Расти не волновался, что никто ничего не узнает, сто процентов. Но Расти не унимался. Умолял Дэша ее стереть, но потом вроде как сдал назад.
— Сдал назад? В смысле?
— Он знал, Хестер. Расти все знал.
— Что он знал?
— Что Дэш Мейнард ни за что не сотрет эту запись. Дэш считает себя серьезным документалистом, или журналистом, или как еще сказать. Наблюдателем. Не удивлюсь, если даже тот разговор тоже записывался. Говорю же, там повсюду жучки. Может, даже в туалете.
— Угу, — сказала Хестер, все яснее понимая, что напрасно тратит время. — Что-нибудь еще?
— Этого мало?
— Вообще-то, да.
— Они узнали, что я их подслушал.
— Что-нибудь сказали.
— Нет, но через три дня внезапно велели мне сдать анализ мочи. В организме нашли наркотики. Меня уволили. Меня! Самого рейтингового участника. Более того, результаты анализа передали в СМИ. Понимаете зачем, да? Меня решили дискредитировать. Я был чист как стекло.
— Вы же только что сказали, что принимали кокаин…
— Три дня назад! — Поплин волновался все сильнее, ерзал на стуле, стрелял глазами. На лбу у него выступили бусины пота. Хестер готова была поспорить, что Эрни и сейчас под кайфом. — Им нужно было меня дискредитировать. Избавиться от меня.
— Понятно.
— Расти кого-то убил.
Хестер застыла:
— О чем вы?
— Вот какой у Дэша компромат.
— То есть вы хотите сказать, — медленно начала Хестер, — что у Дэша Мейнарда есть запись, на которой Расти Эггерс совершает убийство?
— Я хочу сказать только то, что я слышал.
— А именно?
— Вот слова Расти: «Я не собирался его убивать. Это был несчастный случай».
— Это точная цитата?
— Нет. Ну, не знаю, но смысл был такой. Расти кого-то убил, и они с Дэшем повязаны. Стоп, вроде вспоминаю. Да, Дэш так и сказал.
— Что сказал?
— Что никому ничего не расскажет, потому что они с Расти повязаны. Что-то в этом роде. И что благодаря этой связи впереди их ждет много хорошего. Говорю же, Хестер, они убийцы. Или Расти убийца. У Дэша есть доказательства. По закону он обязан опубликовать эту информацию, разве нет?
Хестер вспомнила о сегодняшнем разговоре с Делией. Она что-то знала. И отказалась об этом говорить даже с поправкой на адвокатскую тайну. Хестер оглянулась на Ролу. Рола пожала плечами, показывая, что не знает, верить Поплину или нет.
— Ну так можно прийти к вам на передачу? — спросил Эрни Поплин. — Сегодня я свободен, так что слово за вами.

Глава двадцать девятая

Голубой «шевроле-круз» Гэвина Чеймберса свернул на парковку «Севен-элевен». Гэвин приехал один. Внедорожник с шофером брать не стал. Из осторожности? Может быть. Он — в бейсболке и темных очках — выскользнул из «шеви». Уайлд всегда считал, что бейсболка и темные очки — неважная маскировка. Так одеваются только люди, желающие изменить внешность. С другой стороны, солнце сегодня яркое. Может, Гэвин надел очки, чтобы не слепило глаза.
Может, черт возьми, не все на свете являет собой улику или вещественное доказательство.
— Что вы делаете в магазине? — спросил Гэвин.
— А что, «Слурпи» — недостаточная причина сюда наведаться? — (Гэвин вздохнул.) — Итак, что вы узнали?
— Узнал, что мне нельзя никуда уходить, потому что вам нужно кое-что мне показать. По крайней мере, так вы сказали по телефону.
— Знаете, на кого вы похожи? На мою первую жену. — Чеймберс покачал головой.
— Такая же красивая была?
— Красивая. А в голове — полный бардак.
— Ну, подвезете меня к Мейнардам? — Уайлд взглянул на экран телефона. — По дороге поговорим.
— Как вам угодно. — Гэвин нажал кнопку на брелоке. Дверцы «шеви» открылись. Когда оба разместились в машине, Гэвин зашел с главного козыря:
— Нам известно о письме от похитителей.
Он завел машину и дал задний ход.
«Вариантов четыре, — подумал Уайлд. — Первый: Чеймберс блефует. Но это вряд ли.
Второй: исходя из поведения Мейнардов, Чеймберс предположил, что они получили письмо. Если так, он чертовски догадлив.
Третий: он действительно прослушивает некоторые помещения в доме. Вполне вероятно. Рола наверняка все проверила, и уже скоро Уайлд будет в курсе дела.
Четвертый: у Гэвина есть информатор. Инсайдер».
Как бы то ни было, Уайлд не собирался ничего отрицать или с чем-то соглашаться. На светофоре Чеймберс повернулся и уставился на него. Уайлд уставился на него в ответ. Несколько секунд оба не мигая смотрели друг на друга. Зажегся зеленый свет, сзади кто-то загудел. Гэвин покачал головой, неслышно буркнул что-то себе под нос и достал телефон.
— Помните, я говорил, что Крах всегда на шаг впереди из-за всех этих мессенджеров — «Snapchat», «Signal», «WhatsApp»?
— Помню.
— Один из моих лучших технарей обнаружил сообщение, полученное Крахом прошлой ночью, в два ноль семь, через новое приложение под названием «Communicate Plus». Там все зашифровано. И сообщение, и имя отправителя удаляются через минуту после прочтения. Подробностей, сами понимаете, не знаю, но каким-то образом — только не спрашивайте каким — мой технарь успел перехватить конец последнего сообщения, прежде чем его стерли.
Он передал телефон Уайлду. Сообщение гласило:
Ну конечно, я тебя прощаю. Знаю, что ты сделал это, чтобы одурачить друзей. Жду на том же месте. Прямо сейчас. Так волнуюсь!!!

И три эмодзи в конце.
Уайлд задал очевидный вопрос:
— Вы знаете, кто и откуда отправил это сообщение?
— Нет. Очевидно, этот «кто-то» пользовался таким же мессенджером, но все удалено: и контактная информация, и метка провайдера, или как она там называется. — Уайлд посмотрел на сообщение. Перечитал его еще раз. — Так похитители прислали письмо? — спросил Гэвин.
— Вы сказали, что вам уже и так все известно.
— Что?
— Вот, дословно: «Нам известно о письме от похитителей». Если вам все известно, нет причин задавать этот вопрос.
— Прошу, перестаньте кривляться. Хотя бы на пять минут. Расти предлагает помощь.
— Не сомневаюсь.
— И мы оба знаем, кто написал это сообщение.
Разумеется, он имел в виду Наоми.
— Предположим, вы правы, — сказал Уайлд. — И что планируете делать?
— Вы проверяли дом Наоми?
— Заходил к ее отцу.
— А сам дом осмотрели? Ведь в тот раз она все время была дома, так? В подвале.
Уайлд молча взглянул на часы. Почти три, конечный срок через час. На подъезде к поместью Мейнардов Уайлд сказал:
— Спасибо, что подвезли.
— Вы же знаете, что я прав, — заметил Гэвин.
— В чем?
— Во всем. Знаете, что Наоми здесь как-то замешана.
— Угу. И в чем еще вы правы?
— В том, что вам с сестрой не справиться с этим делом без помощи. — Гэвин пронзил его взглядом.
— Решения принимаю не я, — произнес Уайлд.
— Если посоветуете Мейнардам подключить к делу меня и моих людей, они вас послушают.
Что-то здесь было нечисто. Во всей этой встрече с Гэвином.
— Спасибо, что подвезли, Гэвин. Будьте на связи.

Рола встретила его у ворот поместья: подкатила на машинке для гольфа.
— Отвезу тебя к Хестер.
Уайлд забрался на соседнее сиденье, и машинка помчалась по подъездной дорожке. Газон был безупречный, травинка к травинке. Многим это нравится, Уайлд же такого терпеть не мог. Природа рисует собственное полотно, а ты приходишь и говоришь: «Вот здесь надо бы подправить». Нет, не надо. Природа должна быть дикой, как дикарь Уайлд, уж простите за сравнение. Приручи ее, и она утратит свое очарование.
Выслушав его рассказ, Рола спросила:
— Так что тебе от меня нужно?
— Письмо от похитителей.
— Не поняла.
— В нем подчеркивается важность «самых старых» записей.
— То есть?
— Дэш Мейнард познакомился с Расти Эггерсом в Вашингтоне. Оба проходили практику в конгрессе США. Проверь, что можно узнать об этом периоде.
— Например?
— Понятия не имею. Может, они жили в одной квартире. Может, дружили. Понимаю, это выстрел наугад.
— Озадачу наших исследователей.
— И еще попробуй найти Саула Штрауса. Он, ясно, подозреваемый номер один.
— Хорошо. Что-нибудь еще?
Подумав, Уайлд решил, что береженого Бог бережет:
— Нужно, чтобы ты, как стемнеет, сходила домой к Наоми Пайн.
Рола взглянула на него:
— Ты же только что оттуда?
— Дом нужно обыскать.
— На предмет?
— На предмет Краха и Наоми.
— Будет сделано, — кивнула Рола.
Хестер в одиночестве сидела на каменной скамье с видом на манхэттенские небоскребы. Когда подошел Уайлд, она обернулась, одной рукой прикрыла глаза от солнца, а другой похлопала по камню:
— Присядь, посиди со мной.
Он послушался. Какое-то время оба молча смотрели на небоскребы за деревьями. Солнце было в той точке, когда у всего вокруг — зданий, деревьев, гор — появляются ангельские нимбы.
— Красиво, — сказала Хестер.
— Да.
— И скучно. — Хестер повернулась к нему. — Ну что, хочешь начать первым?
— Нет.
— Так я и думала. — Помолчав, Хестер добавила: — Я говорила с Эрни Поплином.
Она пересказала разговор Уайлду.
— Кого-то убил, — повторил Уайлд, когда она закончила.
— Он говорит, что слышал именно это.
— Пожалуй, вы не единственная, кому он об этом рассказывал.
— Это несомненно.
— В таком случае почему никто не заявил в полицию?
— Потому что Эрни Поплин — ненадежный человек. Наркоман в вечном поиске всеобщего внимания. Заинтересованное лицо, преследующее собственные цели.
— Понял.
— В любой ситуации журналисты обходят его стороной. К тому же Расти Эггерс постоянно кричит: «Судью на мыло!» — и у него это неплохо получается.
— Судью на мыло?
— Один мой добрый друг, — Хестер бросила взгляд на солнце, — в колледже был звездой баскетбольной команды. Первый пик драфта НБА из команды «Дюк». Ты вообще интересуешься баскетболом?
— Нет.
— Тогда ты его не знаешь. В любом случае он водил меня на несколько игр в Мэдисон-сквер-гарден. В основном на университетские команды. И знаешь, на что я всегда обращала внимание? — (Уайлд отрицательно покачал головой.) — На то, как тренеры кричат на судей. Эти коротышки в костюмах и при галстуках всю игру бегают вокруг площадки и гневно верещат, точно малыши, требующие конфет. Смотреть стыдно. В общем, я спросила у своего друга, звездного баскетболиста, к чему это все. Он сказал, что такая у них стратегия. По природе своей люди хотят понравиться другим людям. Мы с тобой не в счет. Я о людях в целом. Короче, если кричать на судью каждый раз, когда он свистит в свисток — по делу или без, — судья будет реже замечать нарушения твоей команды.
Уайлд кивнул:
— И у Расти такая же стратегия в отношениях с прессой.
— Вот именно. Он постоянно бранит СМИ. Журналисты съеживаются, боятся лишний раз свистнуть в свой метафорический свисток. Разумеется, все политики так себя ведут. Но Расти добился наилучших результатов на этом поприще.
— Тем не менее нужно пойти к Дэшу, посмотреть ему в глаза и пересказать ваш разговор с Эрни Поплином.
— Уже.
— И?
— Сам-то как думаешь? — Хестер пожала плечами. — Дэш все отрицает. Назвал это чушью. Прямо так и сказал: «Чушь».
— Прискорбно. Ваше мнение?
— Совпадает с твоим.
— Они что-то скрывают.
— Точно. — Хестер похлопала его по ноге. — Ну ладно, котичек. Теперь твой черед. Говори, что узнал.
Для начала Уайлд рассказал о своем разговоре с Бернардом Пайном. О том, что его бывшая жена жестоко обращалась с Наоми. Хестер лишь качала головой и приговаривала: «Куда катится мир».
— Но здесь что-то не клеится.
— Поясни?
— Не знаю, — сказал Уайлд. — Я по-прежнему считаю, что нам надо поговорить с матерью Наоми. Поручил Роле найти ее.
— Хорошо. Что еще?
Уайлд рассказал ей о переписке Краха и (предположительно) Наоми. О том, как в разговорах с Авой Наоми намекала, что у них с Крахом завязываются отношения.
— Судя по всем признакам, Крах и Наоми сейчас вместе, — сказала Хестер. Уайлд промолчал. — Итак, давай подведем промежуточные итоги, — продолжила Хестер. — Допустим, двое подростков по-тихому влюбились друг в друга и решили сбежать.
— Допустим.
Хестер пожала плечами:
— И как тогда расценивать письмо от похитителей?
Уайлд снова промолчал. Взглянул на часы:
— До срока осталось меньше часа. Пойдем в дом?
— Они сказали, что встретимся в три сорок пять. В библиотеке.
— Они — это Дэш и Делия Мейнард?
— Да.
— Как по-вашему, что они планируют делать?
— До трех сорока пяти нам никто ничего не расскажет.
Уайлд снова взглянул на небоскребы за лесом:
— Все это ненормально.
— Согласна.
Теперь оба смотрели на небоскребы. Наконец Хестер закрыла глаза, подставила лицо солнцу и сказала:
— Как бы помягче выразиться…
— Помягче, — повторил Уайлд, не поворачиваясь к ней. — В этом вы не сильны, Хестер.
— И правда, скажу как есть: я подумывала переночевать у Лейлы, но не стану, если ты останешься у нее на ночь.
— Определенно не останусь. — Уайлд не сдержал улыбки.
— Да ну?
— Но это не значит, что ночевать у Лейлы — хорошая мысль.
— Да ну? — сказала Хестер. И повторила: — Да ну? Правда?
Уайлд не ответил.
— Ничего, если я полюбопытствую?
— Полагаю, это риторический вопрос.
— Мы с тобой шесть лет толком не общались.
— Простите. Виноват, — сказал он.
— Я тоже. Надеюсь, это не из-за Дэвида. — Дэвид. От звука этого имени застыли даже деревья. — Я тебя не виню. Никогда не винила. Ты же это понимаешь, правда?
— Вы об этом хотели полюбопытствовать? — ответил Уайлд вопросом на вопрос.
— Нет, — сказала Хестер. — Не буду утверждать, что ты мне как сын, потому что это преувеличение. У меня трое сыновей. И только они мне как сыновья. Но я была рядом с самого начала — с того момента, когда ты вышел из леса. Мы все были рядом. Я. Айра. И конечно, Дэвид.
— Вы были очень добры ко мне, — сказал Уайлд.
— Я завела этот разговор по иной причине, так что скажу напрямую. В последнее время очень популярны онлайн-анализы ДНК. Несколько лет назад я сама сделала такой анализ.
— Сюрпризы были?
— Ни одного. Я такая скучная.
— Но хотите узнать, не сдавал ли я образец своей ДНК? — спросил он.
— Прошло шесть лет, — сказала она. — Поэтому да, я хочу об этом знать.
— Сдавал. Кстати говоря, совсем недавно.
— Сюрпризы были?
— Ни одного. Я тоже скучный.
— Серьезно?
— Ни родителей, ни братьев или сестер. Ближайший родственник — троюродный кузен.
— Хоть что-то для начала, — заметила Хестер.
— Нет, Хестер. — Уайлд помотал головой. — Вовсе нет. Если человек ищет пропавшего ребенка — сына, брата, кого угодно, — он будет на этом сайте ДНК. А меня никто не ищет. Следовательно, никому до меня нет дела. Я вовсе не давлю на жалость, но маленького ребенка бросили в лесу, и он несколько лет прожил там один…
— Ты этого не знаешь, — перебила его Хестер.
Уайлд повернулся к ней, но она на него не взглянула.
— Чего я не знаю? — спросил он.
— Сколько ты прожил в лесу.
— Нет, не знаю точно.
— Может, несколько дней.
— О чем вы? — непонимающе спросил Уайлд. — Мы с вашим сыном годами играли вместе.
— Годами. — Хестер хмыкнула. — Я тебя умоляю.
— Что?
— Вы были маленькие дети. Думаешь, смогли бы хранить такой секрет несколько лет?
— Ну да, мы его хранили.
— Тебе кажется, что вы его хранили. Ты же знаешь, как медленно идет время, когда ты маленький. Несколько дней. Может, месяцев. Но никак не лет.
— Хестер, у меня же есть воспоминания.
— В этом я не сомневаюсь. Но ты никогда не думал, что помнишь лишь несколько дней? Ты всегда говорил, что у тебя нет воспоминаний о прежней жизни. До того момента, как ты оказался в лесу. Может быть — просто выслушай меня, ладно? — может быть, ты получил такую душевную травму, что полностью отключился от прошлого. И поскольку ты не помнишь, что было до этой травмы, твои воспоминания о жизни в лесу гиперболизированы. Несколько дней превратились в несколько лет.
Быть такого не может. Уайлд в этом не сомневался.
— Меня видели туристы. Несколько месяцев, даже несколько лет подряд.
— Они говорили, что видели маленького мальчика. Может, тебя. А может, кого-то еще.
Но Уайлд не мог в это поверить. Он помнил, как забирался в чужие дома. Во множество домов. Помнил, как проходил пешком по несколько миль кряду. Помнил красные перила. Помнил крики.
— Это не имеет значения, — сказал он. — Даже если вы правы, никто не ищет пропавшего мальчика. И никогда не искал.
— Потому-то тебе и надо узнать правду. Чтобы стать самим собой.
Уайлд поморщился:
— Вы что, и правда только что сказали «стать самим собой»?
— Признаю, красноречие меня подвело. Но ты понял, о чем я. Не секрет, что у тебя проблемы с доверием, Уайлд. Ты не умеешь общаться. Не нужно быть гением, чтобы понять: причина в том, что тебя бросили. Поэтому, если ты выяснишь, почему все случилось так, как случилось… Что произошло на самом деле…
— Что, стану самим собой? Стану нормальным?
— Ты понял, о чем я.
— Ничего не изменится.
— Возможно, — сказала Хестер. — Но есть и еще одна причина.
— И какая же?
— Мне чертовски любопытно. — Хестер всплеснула руками. — А тебе? Разве нет?
Уайлд взглянул на часы:
— Пятнадцать минут до назначенного срока. Пойдемте в дом.

Глава тридцатая

Мейнарды сидели все в тех же креслах бордового цвета с боковинами для защиты от сквозняков. Неудивительно, что у обоих был крайне напряженный вид: лица осунулись, кожа побледнела, глаза налились кровью. Удивительно, что оба были облачены в элегантные наряды от-кутюр. На Дэше были желто-коричневые слаксы с такими стрелками, что ими можно было нарезать мясные деликатесы.
— Расскажите, пожалуйста, что вам удалось узнать, — сказал он Уайлду.
Уайлд рассказывал, не упуская ни единой подробности. Дэш и Делия слушали, застыв в креслах, — так, словно старались не шевелиться и не выказывать никаких эмоций. Или — что более вероятно — изо всех сил держали себя в руках, понимая, что, если дать слабину, они сорвутся в истерику и выдадут свои секреты. И тогда все, конец. Когда Уайлд договорил, Дэш и Делия посмотрели друг на друга. Делия кивнула.
— Мы с Делией все обсудили. Бессчетное число раз. Пересмотрели все доказательства. Попробовали составить временну́ю шкалу действий нашего сына. Много говорили с вами. Выслушали и обдумали множество предположений. — Дэш взял жену за руку. — Дело в том, что мы не понимаем, с чем имеем дело: с похищением, розыгрышем или чем-то совершенно иным. Похоже, и вы этого не понимаете.
— Я не понимаю, — сказала Хестер. — Уайлд?
— Сделать однозначный вывод невозможно.
— Вот именно, — сказал Дэш. — Поэтому после продолжительной дискуссии мы с Делией пришли к выводу, что правильнее всего — и безопаснее всего — отправить записи по указанному адресу. Но все выложить не получится. Файл будет слишком велик. К тому же откуда посторонним знать, сколько часов у меня записано? Я и сам этого не знаю.
— Зачем вам столько материалов? — спросила Хестер.
— Я всегда все записываю, — ответил Дэш.
— Дэш в первую очередь документалист, — добавила Делия.
Уайлд кивнул, окинул комнату взглядом и решил не упускать возможности:
— Так вот почему вы сейчас записываете нашу встречу?
Молчание.
— О чем вы говорите? — спросил наконец Дэш.
Уайлд достал телефон:
— У меня есть приложение. Сетевой сканер. Он показывает, есть ли в помещении камеры или записывающие устройства. Сейчас он видит сеть с процессорами обработки видеосигнала. Объяснение может быть лишь одно: нас сейчас записывают на камеру.
— Я документалист. — Дэш откинулся на спинку кресла и скрестил ноги. — Я записываю всю нашу жизнь. Вряд ли я когда-нибудь воспользуюсь…
— Это обязательно? — осведомилась Делия.
— Нет, — сказал Уайлд. — Вы правы. Давайте сосредоточимся на главной задаче.
На самом деле он блефовал. Приложения, сканирующие сеть и выявляющие скрытые камеры, действительно существуют. Многие пользуются ими — например, чтобы убедиться, что за ними не шпионят хозяева жилья, снятого через «Airbnb». Но на телефоне Уайлда такого приложения не было.
До крайнего срока — 4:00 — осталось пять минут. Перед Дэшем и Делией стоял дубовый журнальный столик, на нем был ноутбук. Дэш нажал на ссылку из письма. На экране появился таймер: ссылка станет активна через четыре минуты сорок семь, сорок шесть, сорок пять секунд.
— Мои люди попробуют отследить провайдера, когда вы начнете выкладывать записи, — сказал Уайлд, — но мне сказали, что даже простейший VPN помешает нам получить какие-либо существенные данные.
Все молча смотрели на таймер. Прошла минута.
— Так что на них? — спросила Хестер.
— Купюры из передачи, — ответил Дэш. — Закулисье. Кабинет сценаристов, где мы проговаривали разные идеи. И все такое прочее.
— Угу, — сказала Хестер. — В письме говорится, что материал с серьезным компроматом нужно выложить в отдельную папку.
Она ждала. Все молчали.
— Вы это сделаете?
— Да, — кивнула Делия.
— Что на этой записи?
— Мы считаем, что вам это знать не обязательно.
— Что, простите?
— Мы не хотим разглашать эту информацию. Делаем то, что вынуждены сделать. Ради безопасности нашего сына.
— То есть вы готовы раскрыть эту информацию анонимному похитителю, но не вашему адвокату?
— Мы не видим причин делиться этой записью с кем бы то ни было, — сказал Дэш. — Но, как справедливо заметил мистер Уайлд, эти люди не потребовали всеобщей огласки. Возможно, они не станут публиковать эту запись. Или же опубликуют ее. Так или иначе, мы не желаем ничего разглашать. Даже вам. Мы вынуждены пойти на такой шаг ради безопасности нашего сына.
Хестер взглянула на Уайлда, покачала головой, повернулась к Мейнардам и смерила их свирепым взглядом:
— Надеюсь, вы понимаете, что делаете.
Когда отсчет закончился, Дэш Мейнард обновил страницу. Дизайн страницы был лаконичный: две иконки с пометками «ВИДЕО» и «ОСОБАЯ ПАПКА», а под ними инструкция:
Щелкните на обе ссылки. Мы не выйдем на связь, пока вы не начнете загружать видео.

«Кто бы за этим ни стоял, — подумал Уайлд, — этот человек свое дело знает. Никаких переговоров, все предельно ясно».
Дэш отдышался. Делия положила руку ему на плечо: привычный успокоительный жест.
— Приступим, — сказал Дэш.
Он щелкнул по иконке особой папки, затем по иконке с пометкой «ВИДЕО». Началась загрузка файлов. Прошла минута, затем другая. Наконец на экране появилась новая иконка: конверт. Дэш кликнул по конверту.
Нам нужно проверить файлы.
Если вы выполнили наши требования, вашего сына вернут вам завтра, ровно в полдень. Мы сообщим, где его найти.

— В полдень? — Глаза Делии наполнились слезами. Дэш взял ее за руку. — Нашему сыну придется провести еще одну ночь с этими людьми?
— Все будет хорошо, — сказал Дэш. — Мы сделали все, что могли.
— Действительно? — спросила Делия.
Тишина.
Дэш повернулся к Уайлду и Хестер:
— Что теперь?
— Если вы по-прежнему не хотите обращаться к властям… — начала Хестер.
— Не хотим.
Хестер пожала плечами:
— В таком случае остается только ждать.

Выйдя из дома, Хестер сказала Уайлду:
— Но мы-то ждать не будем, верно?
— Не знаю, что тут можно сделать.
— Собираешься оставаться в поместье? — спросила Хестер.
— Буду или на территории, или неподалеку.
— Я тоже, — сказала Хестер. — Может, отойду перекусить, если ты не против.
— Конечно, я не против.
Хестер принялась крутить перстни на пальцах. Уайлд впервые заметил, что она больше не носит обручального кольца. Носила ли она его шесть лет назад? Уайлд не помнил.
— С Ореном Кармайклом, — добавила она, покраснев.
Да-да, Хестер Краймштейн действительно покраснела.
— Свидания два вечера подряд, — сказал Уайлд.
— Да.
— Ура.
— Давай-ка не умничай.
— Если не хотите ночевать у Лейлы, может, переночуете у Орена?
— Хватит. — Она покраснела еще сильнее. — Я, знаешь ли, не потаскушка.
Уайлд улыбнулся. Было приятно почувствовать себя нормальным человеком — хотя бы на несколько секунд.
— Ступайте ужинать, — сказал он. — Хорошего вам вечера.
— Он приятный человек, — сказала она. — В смысле, Орен.
— И еще он широкоплечий красавец.
— Да? Я и внимания не обратила.
— Ступайте, Хестер.
— Позвонишь, если что-нибудь произойдет?
— Позвоню.
— Уайлд?
Он обернулся.
— После Айры у меня никого не было.
— Значит, пора, чтобы кто-то появился, — сказал Уайлд.

Пиццерия «У Тони» выглядела под стать названию.
За прилавком двое парней в белых передниках готовили тесто для пиццы. Над головами у них была наборная доска с меню — для тех посетителей, кто не желал садиться за столик. Если гость располагался на диване, официантка (всегда местная старшеклассница), приносила липкое ламинированное меню. Скатерти, что неудивительно, были в красную клетку. На каждом столике был диспенсер с салфетками, мельнички с пармезаном, орегано и прочими добавками, а также оплывшая свеча в горлышке пустой бутылки из-под кьянти. С потолка свисал телевизор. Здесь включали или спорт, или новости. Сегодня — новости с канала Хестер.
Орен, одетый в полицейскую форму, сидел в кабинке в глубине зала. Увидев Хестер, он тут же встал. В пиццерии «У Тони» это выглядело слишком уж официально.
— Привет, — сказал Орен. Поцеловал ее в щеку, взял за руку. Хестер сжала ему руку и скользнула в кабинку. — Готов спорить, ты была здесь миллион раз, — предположил Орен.
Пиццерия «У Тони» была одним из городских центров притяжения. К тому же она располагалась меньше чем в миле от старого дома Хестер. Пожалуй, лучшая пицца в радиусе десяти миль.
— Нет, — ответила Хестер. — Вообще-то, последний раз я заходила сюда больше тридцати лет назад.
— Да ты что?
Хестер кивнула:
— В первый вечер, когда мы сюда переехали, зашли с Айрой и детьми поужинать. Вымотались, проголодались, день выдался долгий. Свободный столик был лишь один, но нас за него не пускали, пока мы не пообещали, что закажем по полноценному ужину. И никакой пиццы. Подробностей не помню, но выглядело это весьма грубо. Поэтому Айра осерчал. Вывести его из себя было непросто, но уж если он заводился… В общем, мы ушли, так и не поев. Веришь или нет, Айра написал хозяину письмо. Напечатал на машинке. Но ответа так и не получил. И поэтому запретил нам ходить сюда или заказывать здесь пиццу. Даже не представляю, сколько тысяч долларов они недосчитались из-за этого инцидента. Для мальчиков слово Айры было закон. Когда их приглашали сюда на чей-то день рождения или если команда младшей лиги заходила перекусить после игры, они отказывались от еды. — Хестер подняла взгляд. — Зачем я тебе все это рассказываю?
— Затем, что это интересно, — сказал Орен. — Может, пойдем куда-нибудь еще? Например, в закусочную «Херитидж»?
— Хочешь, смешное скажу?
— Конечно.
— Я велела помощнице навести справки. Четыре года назад у заведения поменялся хозяин. Будь оно в прежних руках, я бы сюда не пришла.
— Значит, можем остаться? — улыбнулся Орен.
— Да. — Хестер помотала головой. — Прости.
— За что?
— Что заговорила про Айру. На первом свидании — про Шерил. На втором — про Айру.
— Закрываешь все неловкие темы, — сказал Орен. — Мне это нравится. Так зачем ты приехала? Навестить Мэтью и Лейлу?
Хестер отрицательно покачала головой:
— Нужно сделать кое-какую работу. Для клиентов.
— В нашей деревушке?
— Больше ничего не могу сказать.
Он все понял. Официантка принесла каждому по кусочку пиццы «Маргарита». Хестер попробовала свой и зажмурилась. На вкус — как нирвана.
— Неплохо, да? — спросил Орен.
— По-моему, я только что возненавидела Айру.
Он усмехнулся и взял с тарелки свой кусочек:
— Наверное, Мейнарды.
— Что?
— Твои клиенты. Мейнарды. Я бы предположил, что речь о Дэше, но ты сказала, что работаешь на клиентов. Во множественном числе.
— Не могу ни подтвердить, ни опровергнуть…
— Это вовсе ни к чему.
— Почему ты решил, что мои клиенты — Мейнарды?
— Вертолет. Для посадки требуется наше разрешение. Так что я был в курсе, что сегодня утром прибыл гость с Манхэттена. К тому же тебя привез «Uber», а не черный «эскалейд» с Тимом за рулем.
— Впечатляет, — сказала Хестер.
Орен пожал плечами:
— Я опытный детектив.
— Но я все равно не могу об этом говорить.
— Я и не хочу, чтобы ты об этом говорила. Просто рад, что ты пришла.
Несмотря ни на что — на призраков, похищение, это место, — Хестер почувствовала, что лицо ее цветом стало похоже на томатный соус.
— Я тоже рада, что пришла.
На несколько минут мир съежился до размеров потрясающего мужчины, сидящего напротив нее, и необычайно вкусной пиццы на столике между ними. Хестер наслаждалась бегством от действительности. Не сказать, чтобы ей часто этого не хватало. Хестер любила быть в гуще событий. Ей было непросто оставаться в стороне от дел.
У столика останавливались какие-то люди — по большей части чтобы поздороваться с Ореном, но некоторые лица были ей знакомы. Громаны, игравшие с Айрой в теннис утром по субботам. Дженнифер Тэллоу, милейшая библиотекарша, чей сын дружил с Джеффом. Разумеется, Орена все знали. В таком городке если ты давно служишь в полиции, то становишься в некотором роде знаменитостью. Хестер не могла понять, нравится ли Орену такое внимание, или он вежлив лишь из чувства долга.
— Когда ты выходишь на пенсию? — спросила она.
— Через три месяца.
— Какие планы?
— Расплывчатые. — Орен пожал плечами.
— Думаешь остаться в городе?
— Пока что да.
— Ты давно уже здесь живешь, — сказала она.
— Да.
— Не подумываешь перебраться в Нью-Йорк?
— Подумываю, — ответил он. — У него зазвонил телефон. Лицо Орена тут же очерствело. — Это по работе. Нужно ответить.
Хестер махнула рукой: дескать, отвечай. Интересно, подумала она: сегодня у него звонок «по работе», а вчера вечером ей постоянно названивали. Орен поднес мобильник к уху.
— Алло? — Через несколько секунд. — Хорошо, кто ближе всех к пиццерии «У Тони»? Отлично. Пусть заскочит за мной. — Он дал отбой. — Извини, мне нужно идти. Если хочешь подождать, постараюсь не задерживаться. Или…
— Ничего страшного. Я предупредила Лейлу, что загляну в гости.
— Уверена? — Он встал.
— Да, без проблем. Вызову «Uber».
— Ну, тогда спасибо. — Он бросил на стол две двадцатки. — Позже позвоню.
— Что-то срочное? — спросила Хестер.
— Ничего особенного. Авария на Маунтин-роуд. Позвоню, когда разберусь.
У пиццерии остановился патрульный автомобиль. Орен поспешил к двери. Не оглянулся, чтобы проверить, что происходит у него за спиной. Хестер же сидела за столиком. Не могла пошевельнуться, не могла дышать. Кровь в жилах застыла, легкие замерли. Сердце у нее билось все громче, и наконец сердцебиение перекрыло все остальные звуки.
Ничего особенного. Авария на Маунтин-роуд.
Как будто такое случается сплошь и рядом. Как будто такое не заслуживает внимания.
Из глаза выкатилась слезинка, скользнула вниз по щеке. Хестер чувствовала, что одной слезинкой дело не обойдется. В горле у нее стоял крик, и он вот-вот запросится наружу. Времени почти не осталось. Хестер заставила себя подняться на ноги и, пошатываясь, направилась в сторону туалета. Вошла, закрыла дверь на защелку и прокричалась в ладонь.
Она не знала, как долго простояла в туалете. Никто не стучал в дверь, так что она решила, что прошла лишь минута. Может, две, не больше. Хестер взяла себя в руки. Умылась, взглянула в зеркало. В зеркале стоял призрак Дэвида.
Ничего особенного. Авария на Маунтин-роуд.
Интересно, где был Орен в ту ночь, когда ему позвонили? На работе, в патрульной машине, в пиццерии, как сегодня, или дома, с Шерил? Может, его разбудили, Шерил повернулась к нему и спросила: что случилось? А Орен покачал головой, нежно поцеловал ее, велел спать дальше и буркнул:
Ничего особенного. Авария на Маунтин-роуд.
Теперь все стало ясно. Хестер не считала себя ни пессимисткой, ни оптимисткой, но по некой причине чувствовала, что ничего не получится. Мыльный пузырь счастья, в котором вчера оказались они с Ореном, обязательно лопнет. Слишком непрочный. Теперь она все поняла. В ту трагическую ночь Орен был на месте аварии. Нравится, не нравится, но будь добра признать: Орен связан с худшим моментом в твоей жизни, и это никак не исправить. Встречаясь с Ореном, целуя его, обнимая, Хестер снова и снова будет возвращаться в ту жуткую ночь.
Ну и о каких отношениях может идти речь?
Она вытерла лицо бумажным полотенцем, взяла телефон и коснулась иконки приложения «Uber». Машина будет через восемь минут. Сделав несколько глубоких вдохов, Хестер снова взглянула в зеркало. Из зеркала на нее смотрела старая женщина. Старуха. Которой она, собственно говоря, и была. Хреново смотреть в зеркало и понимать, что ты старуха. Резкий свет в этом дурацком туалете подчеркивал каждую морщинку.
Зажужжал телефон. Хестер взглянула на экран. Звонила ее продюсер, Эллисон Грант.
— Что случилось? — спросила Хестер.
— Вы рядом с телевизором?
— Могу подойти. А что?
— Кто-то слил запись с Расти Эггерсом.
Хестер машинально выпрямилась:
— Все плохо?
— Очень. Для Расти Эггерса это смерти подобно.

Глава тридцать первая

Расти Эггерс смотрел телевизор у себя в пентхаусе.
За спиной у него стоял Гэвин. Две главные советницы Расти — Яна Шнолл, бывший начальник штаба губернатора Южной Каролины (республиканца), и Лиа Капассо, руководитель предвыборных кампаний двух сенаторов (демократов), — сидели на диване и делали пометки. Внизу экрана была незамысловатая надпись. Красные прописные буквы вопили на весь мир:
СРОЧНАЯ НОВОСТЬ: ШОКИРУЮЩАЯ ВИДЕОЗАПИСЬ С РАСТИ ЭГГЕРСОМ
Скотт Гэллет, ведущий. Считается, что это видео было записано во время первого сезона «Расти-шоу». Запись была сделана десять лет назад…

— По крайней мере, здесь не ошиблись, — сказал Расти.
Девушку зовут Кэнди Пейт, она звезда популярной детской комедии «Великолепная Дарси». Кэнди трижды появлялась в этом сезоне «Расти-шоу». Во время записи ей шестнадцать или семнадцать лет, а Расти — за сорок. Напоминаем: это срочная новость. Запись выглядит подлинной, но мы не успели провести независимый анализ…
— Но шакалов это не остановит, — сказал Расти.
Гэвин заметил, что Расти, в отличие от своих советниц, на удивление спокоен.
Начинается видеоролик. Расти Эггерс сидит на диване рядом с Кэнди Пейт и кладет руку ей на плечо. Кэнди, похоже, хочет отодвинуться.
Расти Эггерс. Почти все парни твоего возраста не знают, что делать. Ну, в смысле секса. Понимаешь?
Кэнди Пейт. Угу. Внизу меня ждет агент.
Расти. Мне кажется, у тебя неважный агент.
Кэнди (нервный смешок). Ну, я здесь благодаря ее стараниям.
Расти. Детские роли. А ты уже взрослая женщина. И очень талантливая.
Кэнди. Спасибо.
Расти. Не желаешь сегодня вечером зайти ко мне в гостиницу? Мы бы все обсудили.
Кэнди. Сегодня? Ну, не знаю…
И тут Расти Эггерс крепко целует ее в губы.

— Смотрите! — Расти указал на экран. — Она не то чтобы противится, верно?
И в то же время она не то чтобы отвечала на поцелуй.
Обе советницы сделались бледны как мел.
— Вы знаете, где это записано? — спросил Гэвин.
— Похоже на нью-йоркскую студию Мейнарда, — ответил Расти.
Поцелуй завершился. Кэнди Пейт вскакивает с места, оправляет юбку, вытирает губы тыльной стороной ладони. Вымученно улыбается.
Кэнди. Мне нужно идти.
Расти. Значит, сегодня? В девять. Просто поговорим.
Кэнди выбегает из комнаты.

Отвернувшись от телевизора, Расти посмотрел на своих советниц:
— Предвосхищая ваш вопрос: да, тем вечером она пришла.
Скотт Гэллет, ведущий: В конце концов Кэнди Пейт уволили из «Расти-шоу». По слухам, за употребление наркотиков и неповиновение начальству. Но наша группа экспертов сомневается в достоверности этих слухов. Если девушка стала жертвой…

— Группа экспертов, — повторил Расти и выключил телевизор. — Еще чего не хватало. — Он потер руки. — Лиа?
Лиа Капассо подняла глаза. У нее был шок.
— Ваши боты готовы?
— На низком старте, — сказала Лиа.
— Хорошо. — Расти принялся расхаживать по комнате. — Пусть первая группа начинает шум, что это образовательный ролик.
— Образовательный ролик?
— Да. Потому-то мы его и сняли. Мы с Кэнди разыграли сценку о неподобающем поведении на рабочем месте, чтобы все участники «Расти-шоу» знали, что мы этого не потерпим.
— Думаете, такой вариант прокатит? — спросила Яна Шнолл.
— Это лишь первая группа, Яна. Вторая группа вбросит версию, что Кэнди репетировала сценарий «Я тоже». Конечно, ей такое не по возрасту. Но она попросила меня разыграть с ней сценку. Лиа, пусть наши дизайнеры нарисуют сценарий с этим диалогом, слово в слово. В одной из громоздких программ, которыми пользовались десять лет назад. «Final Draft» или «Magix Movie». Напишут предыдущую страницу диалога, следующую и все такое. Чтобы никто не подкопался. Потом выпустим это как «черновую болванку». И скажем, что Кэнди Кейт собиралась развить эту тему, а потом ее карьера пошла под откос.
— Ясно. — Лиа все записала.
— Скажем, что для молодых людей, приходивших ко мне на шоу, я был кем-то вроде наставника. Старался помочь Кэнди, вот и прочитал с ней этот диалог, но мне очень не понравилось, что она уломала меня на поцелуй. Яна, найдите экспертов по языку тела. Пусть скажут, что я играю роль и неловко себя чувствую во время этого притворного поцелуя.
— Хорошо.
— Далее, смотрим направо и налево. Яна, пусть боты правого толка пишут что-то вроде: «Почему это левые всегда выступают за сексуальную свободу и право женщины на выбор, а теперь утверждают, что Кэнди Пейт не способна решить, с кем ей встречаться?», ну и так далее. Теперь Лиа: боты левого толка пишут: «Нехорошо заглядывать в чужие спальни, и эта зрелая женщина способна сама решить, чего ей хочется». Ну, не мне вам рассказывать. Подскажите-ка, какой в Нью-Йорке возраст согласия?
Лиа сверилась с айпадом:
— Семнадцать.
— В Калифорнии?
— Восемнадцать.
Расти задумался:
— Еще у нас есть офис в Торонто. Какой там возраст?
Лиа снова сверилась с айпадом:
— Было четырнадцать, теперь шестнадцать.
— Вот и славно. Распустим еще один слух: все это снято в нашем офисе в Торонто. И подключим еще одну группу фальшивых аккаунтов, пусть голосят про «оправдание мачо-мена».
— Мачо-мена? — Яна нахмурилась.
— Ну, типа: «Какой американский мужик не подкатит к Кэнди Пейт с такой-то задницей? Все мы живые люди». И еще: «Все эти онлайн-нытики просто завидуют настоящему мужчине». Пусть повторяют, что Кэнди была уже в возрасте согласия.
Лиа и Яна кивнули. Уяснив задание, обе слегка оттаяли. Гэвин следил за происходящим, не говоря ни слова.
— Наконец, группы фейковых новостей. Пусть говорят, что запись явно поддельная. К тому же в соцсетях у нас есть аккаунты с разными уровнями, — Расти изобразил пальцами кавычки, — «компетенции», верно? Пусть обработают сторонников конспирологии. Ну, я не знаю — заметят на записи какие-нибудь тени и скажут, что это точно фотошоп. Или что звук не синхронизирован. Пусть понаделают видео для «YouTube», крутят картинки и талдычат: «Вон, смотрите, тень точно фальшивая, с этой записью кто-то поработал» — и в том же духе. Ах да, и пусть еще «эксперты по голосам» скажут, что это не я говорю. Кто-то подражает моему голосу, причем скверно. А другие боты пусть твердят, что это нарезка из старых записей. Успеваете?
— Успеваем, — сказала Лиа.
— Все идеально, — добавила Яна.
Обе уже разрумянились и заулыбались.
— Далее. Пусть наши боты спорят между собой: «Фотошоп или нет, кому какая разница? Все в рамках закона!» Или так: «Хватит рассуждать о нравственности. Это фейк, ничего такого не было».
— И что, все это сразу? — спросила Лиа.
— Это, и еще что-нибудь придумаем. Допустим, почему по телевизору не показывают предысторию — например, как Кэнди Пейт заигрывает с Расти? О, класс. Пусть одна из групп постит примерно такое: «Вот ссылка на ВСЮ запись, где Кэнди подкатывает к Расти, а он пытается ее осадить, почему нам этого не показывают?» А ссылка — ох, обожаю это дело — ведет на страницу с ошибкой, и боты скажут, что ее заблокировали по указке мейнстримных СМИ или самого правительства. Пусть кричат, что это укрывательство. К этому подключайте всех ботов, и левых, и правых. Пусть наперебой доказывают, что меня нельзя ни в чем винить.
— Великолепно, — сказала Лиа.
— А потом начнем стандартные нападки на процесс. Ну, вы в курсе. На записи нет реального преступления, но она была сделана незаконно, а это уже реальное преступление. Кто ее сделал? Что за фанатик — причем имеющий на меня зуб, это очевидно — проник ко мне в офис, чтобы незаконно шпионить за мной? Вот он, настоящий преступник. Почему власть имущие нарушают закон, лишь бы помешать мне донести мое послание до народа?
— Вот это мне очень нравится, — сказала Яна.
— Круто, да? Лиа, пусть наши юристы свяжутся с Кэнди. Напомнят, что она подписала соглашение о неразглашении. Ей нельзя ничего комментировать, иначе мы от нее мокрого места не оставим. А если прикроет нас, профинансируем новый фильм с ее участием. Оглушительный камбэк всеми забытой актрисы.
— Ясно, — сказала Лиа.
— Один вопрос, — сказала Яна.
— Валяйте.
— СМИ сейчас с ног сбились, ищут комментарии. Что выдать в официальном пресс-релизе?
— Пока ничего. Подождем несколько часов. Посмотрим, во что превратятся соцсети. Тогда и будет видно. Думаю, наше заявление должно быть максимально расплывчатым. Что-то вроде: «Без комментариев, ибо мы не желаем порочить доброе имя мисс Пейт, замечательной и весьма ранимой воспитанницы Расти Эггерса. Мы с негодованием наблюдаем, как СМИ поливают ее грязью, чтобы привлечь новых посетителей на свои сайты, и отказываемся обсуждать любые низкопробные сплетни касательно этой надуманной ситуации». Примерно так. Но не прямо сейчас. Сперва нужно взглянуть, какая версия выйдет на первое место. Раздадим нашим людям темы для разговора, пусть как можно скорее выходят в эфир. Нам, ребятки, нужно спровоцировать разброд и шатания.
— Приступаем, — сказала Лиа.
Обе женщины схватились за телефоны и планшеты. Расти отвел Гэвина в сторонку:
— Вы же знаете, откуда утекла эта запись?
— Предполагаю, что от Мейнардов.
— Вы не должны были такого допустить.
— Я же сказал: они меня уволили. — Понизив голос, Гэвин добавил: — К тому же вы говорили, что на записях нет ничего серьезного.
— Если другие утечки не серьезнее этой, все будет хорошо.
— «Если»?
— Что?
— Вы сказали: «Если». Что еще есть на этих записях?
— Вызывайте машину, — сказал Расти Эггерс. — Поеду к Мейнардам.

Уайлд был в библиотеке с Делией и Дэшем, когда начались выпуски новостей. Они молча смотрели срочные новости.
Когда начался первый перерыв на рекламу, Уайлд сказал:
— Предполагаю, что нам показали тот самый компромат.
— Мы не хотели публиковать эту запись, — сказала Делия.
Она встала и направилась к двери.
— Ты что, не будешь досматривать? — удивленно спросил Дэш.
— Уже насмотрелась. Хочу подышать воздухом.
Делия ушла. Уайлд поднял глаза на витражный потолок библиотечной башенки. Уже стемнело, но цветное стекло все еще сияло, словно под лучами солнца. Уайлд по-прежнему считал, что атмосфера здесь какая-то искусственная. В такой огромной библиотеке должен стоять затхлый запах старины, кожаных переплетов и сухого дерева.
— Надеюсь, этого хватит.
Дэш обращался то ли к Уайлду, то ли к самому себе. Больше в комнате никого не было.
— Хватит для чего? — спросил Уайлд.
— Чтобы похитители остались довольны. Чтобы кампании Расти пришел конец.
Этого Уайлд не знал. И еще он не знал, что сейчас чувствует Дэш: сожаление или злорадство. По голосу ясно было, что он напуган.
— Как считаете, что здесь происходит? — спросил Уайлд.
— Простите?
— Насчет вашего сына — думаете, его и правда похитили?
Дэш, сложив руки на груди, откинулся в кресле:
— Мы с Делией пришли к выводу, что лучше не нарываться на неприятности.
— Вы не ответили на мой вопрос.
— Другого ответа дать не могу.
— Вы ведь решили выложить эту запись не только из-за письма, верно?
— Не понял?
— Отныне на вас не будут давить, — сказал Уайлд.
— О чем вы говорите? — раздраженно спросил Дэш.
— СМИ требовали, чтобы вы опубликовали записи с Расти Эггерсом. Вам проходу не давали: «Прими правильное решение, докажи, что ты настоящий патриот». Это никогда бы не закончилось. Никакой частной жизни. Никакой свободы — в полном смысле этого слова. Беспрестанное давление на вас, ваш бизнес, вашу семью. Но теперь, когда запись опубликована, все закончилось. Думаю, вы вздохнули с облегчением.
Дэш отвернулся к телевизору:
— Не хочу показаться грубияном, но вы не могли бы на какое-то время перейти в другую комнату? Мне хочется побыть в одиночестве.
Уайлд встал и направился к двери. Когда он вышел в коридор, зазвонил сотовый.
На экране высветилось имя: НАОМИ ПАЙН.
Уайлд поднес телефон к уху:
— Алло?
— Здравствуйте, Уайлд.
— Наоми? — Сердце у него забилось чуть быстрее.
— Перестаньте нас искать, ладно?
— Наоми, ты где?
— У нас все в порядке. Нам ничего не грозит.
— Крах с тобой?
— Мне пора.
— Погоди…
— Прошу. Вы все испортите. Мы не хотим, чтобы нас нашли.
— Наоми, ты ведь уже пробовала.
— Что пробовала?
— Когда решила участвовать в челлендже, — сказал Уайлд. — Помнишь, что ты мне тогда сказала?
— В подвале?
— Да.
— Сказала, что хочу все изменить.
— И еще кое-что.
— Сказала, что хочу изменить все раз и навсегда. Совершить серьезный поступок, чтобы стереть прошлое и начать с чистого листа.
— Этим ты сейчас и занимаешься, да?
— Знаю, что вы скажете. Не получилось в тот раз, не получится и в этот.
— Вовсе нет, Наоми. Я в тебя верю.
— Уайлд?
— Слушаю.
— Прошу, если хотите помочь, просто оставьте меня в покое.

Расположившись на заднем сиденье, рядом с Гэвином, Расти Эггерс то сгибал, то разгибал больную ногу. Гэвин видел, как Расти полез в карман, достал жестяную коробочку, открыл, вынул из нее две пилюли, закинул в рот, проглотил. Повернулся к Гэвину. Взгляд у него был стеклянный.
— «Тайленол», — объяснил Расти.
Гэвин ничего не ответил. Расти взял телефон, набрал номер и сказал:
— Привет, это я. Не нужно объяснений. Еду к тебе. Слышал, у тебя охрана, так что встреть меня… да, именно. Спасибо.
— Не расскажете, что тут вообще происходит? — спросил Гэвин Чеймберс.
— Помните, мы обсуждали теорию подковы применительно к политике?
— Да, конечно.
— Раньше почти все американцы были, так сказать, в центре подковы. Поэтому все эти годы Америка сохраняла равновесие. Левые и правые в достаточной мере сблизились — разногласия между ними были, но ненависти не было.
— Так, хорошо.
— Тот мир остался в прошлом, Гэвин, и уничтожить общественный строй стало проще простого. Центр подковы погряз в самодовольстве. Эти люди умны, но ленивы. Они видят оттенки серого, понимают, что у любой медали две стороны. Что касается экстремистов, они различают лишь черное и белое. Считают такой взгляд на вещи абсолютно верным. Более того, они неспособны понять, что у медали есть другая сторона. Считают всех, кто не разделяет их точку зрения, людьми второго сорта. И готовы пролить чужую кровь за свои убеждения. Я их понимаю, Гэвин. И хочу, чтобы их стало больше. Хочу, чтобы люди из центра подковы тоже превратились в экстремистов. Чтобы сделали выбор.
— Зачем?
— Экстремисты безжалостны и непреклонны. Они не понимают слов «хорошо» и «плохо». Мыслят категориями «мы» и «они». Вы, Гэвин, любите бейсбол, верно?
— Да, люблю.
— И болеете за «Янкиз», так?
— И что?
— А вот что. Допустим, если вы узнаете, что менеджер команды сжульничал или что все игроки вашей любимой команды принимают стероиды, станете ли вы болельщиком «Ред сокс»? — (Гэвин не ответил.) — Ну, станете?
— Наверное, нет.
— Вот именно. Что бы ни творили «Янкиз», вы не станете болеть за «Ред сокс». Вот какую силу я хочу обуздать. Недавно прочел высказывание Вернера Херцога. Знаете, кто это?
— Немецкий кинорежиссер.
— Правильно. Он сказал, что Америка пробуждается, как однажды пробудилась Германия. И что теперь треть наших сограждан готова вырезать другую треть. А все остальные — еще одна треть — будут просто стоять и смотреть на это побоище. — Расти положил руку Гэвину на плечо. — Друг мой, мы с вами изменим этот мир. — Он подался вперед. — Высадите меня на следующем повороте.
— Я думал, мы едем в Мейнард-Мэнор.
— Планы изменились.
— Не понимаю.
Автомобиль затормозил на перекрестке. На остановке, понурив голову, стояла женщина.
— В трех милях отсюда на Семнадцатом шоссе есть закусочная.
— Знаю.
— Ждите меня там. Я ненадолго.
Автомобиль отъехал от обочины. Гэвин постарался рассмотреть женщину на остановке. Он не был уверен — и уж точно не заявил бы этого под присягой, — но подумал, что женщина эта весьма похожа на Делию Мейнард.

Глава тридцать вторая

Когда Хестер проснулась на следующее утро, ей потребовалась минута или две, чтобы понять, где она находится. Голова раскалывалась, в горле пересохло. В спальню проникал серебристый утренний свет. От него резало глаза. Издалека, откуда-то снизу, доносились голоса.
Она попробовала воскресить в памяти вчерашний вечер. Справилась довольно быстро. Итак, после пиццерии «У Тони» Хестер поехала в свой старый дом. Там никого не оказалось. Мэтью гулял с друзьями, а Лейла — что ж, Хестер предположила, что Лейла на свидании. Теперь понятно, почему Уайлд заявил, что не будет здесь ночевать. Оставшись одна — здесь, где когда-то жила ее семья, Айра, Джефф, Эрик, Дэвид, ее мальчики, как Хестер всегда их называла, ее красавцы и умницы, — она поняла: угомонить призраков можно лишь одним способом. А именно химическим. Хестер нашла в баре бутылку виски «Райтерз тирз» и плеснула немного в стакан со льдом. Для начала. Начало вышло славное: призраки смягчились, сели с ней рядом, взяли ее за руку, но уходить не собирались. Поэтому Хестер порылась в сумочке и нашла таблетки. Она редко их принимала, лишь в случае крайней необходимости, но если сегодняшний вечер не расписан в словарях как «крайняя необходимость», она уж не знала, что и думать про эти словари. Закидывая таблетки в рот, Хестер понимала: это не самый умный ее поступок, нельзя смешивать лекарства с выпивкой, она должна оставаться в ясном сознании — на тот случай, если понадобится семье или Уайлду.
В любой другой вечер она выплюнула бы эти таблетки. Но этот вечер, повторим, был особенный.
Хестер повернула голову, потянулась за телефоном. Интересно, как ей удалось добраться до спальни? Она ничего не помнила. Неужели Лейла, вернувшись домой, обнаружила, что ее бывшая свекровь отключилась на диване? Или ее нашел Мэтью? Нет, это вряд ли. Она смутно помнила, как, осознав свое состояние, успела разобрать постель, прежде чем на нее сошла неизбежная тьма. Но полной уверенности у нее не было.
Голоса на первом этаже не умолкали. На мгновение Хестер испугалась: вдруг Лейла забыла о своей гостье и теперь готовит завтрак ночевавшему здесь мужчине, кем бы он ни был? Она затаила дыхание и напрягла слух.
Два голоса, оба женские. Лейла — и кто?
Телефон почти разрядился: осталось четыре процента. На часах было 6:11 утра. Хестер увидела несколько уведомлений о пропущенных звонках от Орена. В голосовой почте было одно сообщение, его тоже оставил Орен. Хестер включила воспроизведение:
«Привет, это я. Мне… мне жаль. Поверить не могу, что повел себя так бесчувственно. Сорвался по звонку, без всякой задней мысли. Разумеется, это не оправдание. Прости меня, хорошо? И — просто чтобы ты знала — авария мелкая, все отделались легким испугом. Это я так, на всякий случай. Не знаю, важно это или нет. Позвони мне, хорошо? Чтобы я знал, что ты в норме».

Но она не была в норме.
По голосу было слышно, что Орен волнуется. Хороший он человек, но ситуация… Как в фильме, когда колдунья накладывает на тебя проклятие. В ту ночь Орен был на месте гибели Дэвида. И в этот вечер его тоже вызвали на место происшествия, и Хестер просто не могла встрепенуться и сказать, что все нормально. Ни сейчас, ни в будущем. Это проклятие свело их шансы на счастье к нулю. Хотя они и так были призрачные.
Ей не хотелось расстраивать Орена. Он ни в чем не виноват. К тому же он уже немолод. Лишние волнения ни к чему. Хестер набрала эсэмэску:
Все хорошо. Дел выше крыши. Позже позвоню.

Но Хестер не позвонит. А если будет звонить Орен, она не ответит. Потом до него дойдет, что к чему. Всем так будет только лучше.
Голоса внизу стали громче. Женщины шли к выходу. Как ни странно, Хестер все прекрасно помнила. В этой комнате (Дэвид с Лейлой устроили здесь гостевую спальню) давным-давно был ее кабинет. По тембру и громкости голосов Хестер поняла, что сперва женщины разговаривали в кухне, а теперь перешли в прихожую. Наверное, прощаются. Хестер выглянула в окно. Точно: перед домом стоял темно-синий автомобиль. К нему по мощеной дорожке шла молодая женщина.
Хестер накинула гостевой халат и вышла в коридор. Внизу, у лестницы, стояла Лейла.
— Доброе утро, — сказала она.
— Доброе утро.
— Вчера, когда я вернулась, вы были уже в постели. Все хорошо?
— Да, — сказала Хестер, стараясь не обращать внимания на пульсацию в голове. — Все отлично.
— Простите, если разбудила. Зашла соседка. Она мой клиент, ей нужно было обсудить один вопрос.
— А, понятно.
— На кухне есть кофе, если желаете. Только что сварила.
— Ты настоящая богиня, — сказала Хестер.
Улыбнувшись, Лейла взяла сумку:
— Нужно бежать, пока нет пробок. Вам что-нибудь нужно?
— Нет, Лейла, спасибо. Ничего не нужно.
— Скоро встанет Мэтью. Если вечером еще будете здесь, может, поужинаем вместе?
— Там будет видно.
— Договорились. — Лейла снова улыбнулась, открыла дверь и вышла из дома. Хестер же стерла с лица улыбку, обеими руками взялась за голову и сжала изо всех сил, чтобы череп не развалился на куски. После этого пошла вниз: кофе не повредит, это уж точно.
Выглянув в окно у двери, она увидела, что синий автомобиль стоит на прежнем месте. Молодая женщина еще не уехала. Лейла подошла к ней. Пару секунд Хестер смотрела, как они разговаривают. Потом Лейла положила руку женщине на плечо — так, словно хотела успокоить. Похоже, этот жест прибавил женщине сил. Кивнув, она открыла дверцу машины.
— Привет, бабуль.
Наверху, у лестницы, стоял Мэтью.
— Привет. — Все еще глядя в окно, Хестер спросила: — Знаешь эту женщину? С которой разговаривает твоя мама?
— Где?
— Вон там, садится в синюю машину.
Мэтью ловко сбежал вниз по лестнице — так, как умеют одни лишь подростки, — и посмотрел в окно. Молодая женщина скользнула в машину и отъехала от дома.
— А, — сказал Мэтью, — это мисс О’Брайан. Наверное, мама помогает ей с юридическим вопросом.
И почему же, подумала Хестер, это имя кажется мне знакомым?
— Мисс О’Брайан?
— Ага, — сказал Мэтью. — Работает у нас в школе. Учительница рисования.

Судя по приложению, водителя «Uber» звали Майк. У него был рейтинг 4.78. И Майку не понравилось сборище у ворот Мейнард-Мэнор.
— Что это за чертовщина? — спросил он у Хестер.
Горстка демонстрантов, человек десять, что-то скандировали. В руках у них были таблички с надписями «ФЕЙКОВЫЕ НОВОСТИ!», «ЭТО ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИЗМЕНА!» и «ШПИОН ДОЛЖЕН СИДЕТЬ В ТЮРЬМЕ!». Примерно столько же местных полицейских не давали протестующим прорваться к воротам. Когда Майк-4.78 остановил свою серую «хонду-аккорд», к машине направился человек в форме. Разумеется, Орен. Только этого не хватало. Наклонившись к правому окну, он спросил у Майка-4.78:
— Вас там ждут?
— Да, — ответила Хестер с заднего сиденья.
Орен повернулся к ней:
— О! Привет.
Услышав эти два слова, Хестер поняла, что призрак Дэвида материализовался и сидит рядом с ней.
— Привет.
Пару секунд оба молчали и не шевелились. Тишину нарушил Майк-4.78:
— Ну так можно проехать или что?
— Охрана позволит вам высадить миссис Краймштейн за воротами, — сказал Орен. — Хорошего дня.
Когда Орен ушел, а Майк-4.78 въехал на территорию поместья, призрак Дэвида растворился в воздухе. Уайлд ждал Хестер в машинке для гольфа. Когда она села рядом с ним, Уайлд сказал:
— Мне звонила Наоми.
— Что? Когда?
— Вчера вечером.
— Почему со мной не связался?
— Вы были на свидании.
— А позже почему не позвонил?
— Не знал, насколько хорошо прошло свидание. — Уайлд старался не улыбнуться.
— Не дерзи.
— Простите.
— Так что сказала Наоми?
— Хочет, чтобы мы перестали их искать.
— Их? То есть она не одна?
— Верно.
— Говорила встревоженно?
— Не так встревоженно, как говорят заложники. Скорее сильно волновалась. И это волнение было приятное.
— Как бывает, когда самый популярный мальчик в школе сбежал вместе с тобой?
— Не исключено.
Они поехали к дому.
— У меня тоже кое-что есть, — сказала Хестер.
— Слушаю.
— Сегодня утром к Лейле приезжала Ава О’Брайан.
— Зачем? — озадачился Уайлд.
— По словам Лейлы, Ава — ее клиент.
— В каком смысле?
— Мы не имеем права спрашивать, — поморщилась Хестер, — а она не имеет права отвечать. Адвокатская тайна, помнишь?
Уайлд взглянул на часы:
— Скоро Ава поедет в школу. Если поторопиться, перехвачу ее на входе.
— И о чем будешь говорить? Я уже все обдумала. Допустим, у нее какие-то юридические дела с Лейлой. И как это нас касается?
Уайлд понятия не имел, но сейчас, когда до крайнего срока оставалось еще пять часов, ему не сиделось на месте.
— Скоро вернусь, — сказал он.
— Где Мейнарды?
— У себя в библиотеке. Высажу вас, а потом поеду.
Ночь выдалась долгой. Вместо сна Уйалд решил пробежаться по лесу. Он любил ночные пробежки. Ему нравилось, как быстро его зрение подстраивается к темноте, как все пять чувств — да, в лесу нужны все пять — сливаются воедино, в нечто большее, чем сумма слагаемых. Он наведался к экокапсуле — впервые после визита Гэвина Чеймберса и его людей. Хотел убедиться, что никто не вернулся и не забрался к нему в дом. Все было в порядке. Пользуясь случаем, Уайлд принял душ и переоделся.
У себя в капсуле Уайлд вновь задумался о приманке: Призрачной армии, тактическом обмане. Военная цель этой затеи была проста: посеять хаос и смятение. Судя по выпускам новостей, именно этим и занимались Расти Эггерс и его люди.
Тактический обман всегда приносит свои плоды. Не было в истории случая, когда он не сработал.
Уайлд прыгнул в мейнардовский «лексус» и помчался к школе, надеясь перехватить Аву. Хестер была права. Скорее всего, это напрасная поездка. Но Уайлду нравилась Ава. Он не желал этого признавать, но ему хотелось снова ее увидеть. Уайлд думал о ней со вчерашней встречи в «Севен-элевен». С тех самых пор, как — неожиданно для себя самого — предложил ей снова быть вместе. Ничего серьезного. Он это понимал. Уайлд редко возвращался к любовницам: сам он не был способен к кому-то привязаться, но краткосрочная партнерша может прикипеть к нему душой, а это неправильно. Нечестно. Так что никаких выходов на бис.
Разве что с Авой, думал он, решив быть честным с самим собой.
Значит, он едет в школу только ради того, чтобы увидеться с ней?
Уайлд остановился напротив учительской парковки, вышел из машины, прислонился к ней спиной. Через несколько минут на парковку свернул синий автомобиль. Уайлд смотрел, как Ава выходит из машины. Красавица, подумал он. Сильная. Страстная. Независимая. Нежная.
Он сделал шаг вперед. Прямо перед ним, блокируя путь, остановился автомобиль. Водитель высунул голову из окна:
— Садитесь. — Это был Саул Штраус. — С какого перепугу все вдруг кинулись меня искать, Уайлд?
— Это вы мне расскажите.
— Я не имею никакого отношения к публикации этой записи.
— Знаю, — сказал Уайлд.
— Так на кой черт я сдался Гэвину? Зачем вы мне звонили?
— Долго рассказывать.
— Садитесь в машину, — велел Штраус, поглядывая по сторонам. — Я должен кое-что вам показать. — Уайлд взглянул на Аву. Она уже шагала к школе. — Это важно, — сказал Саул, — но я не собираюсь торчать у всех на виду, когда на меня охотится Чеймберс. Сейчас же садитесь, или я уезжаю.
Пока Уайлд размышлял, Ава скрылась за дверью. Что ж, других вариантов не осталось. Он сел на пассажирское сиденье. Штраус вдавил педаль газа в пол.
— Куда едем? — спросил Уайлд.
— Я бы сказал, искать правду, но не прозвучит ли это чересчур напыщенно?
— Прозвучит.
— В таком случае ответ — «тюрьма», — сказал Штраус. — Мы едем в тюрьму.

Глава тридцать третья

— То есть как это — в тюрьму?
Саул Штраус держал обе руки на руле.
— Почему все так сильно хотят меня найти?
— Вот вопрос получше: где вы были?
— У меня есть враги, Уайлд. Уверен, это вас не удивляет. Поэтому, когда расчетливый фашист вроде Гэвина Чеймберса, работающий на нигилиста вроде Расти Эггерса — кстати говоря, имеющего привычку горстями глотать таблетки, — стучится ко мне в дверь, я не очень-то спешу открывать. Поняли, о чем я?
— Понял, что вы не желаете говорить, где были.
— Какое вам дело? Какое дело Гэвину?
Уайлд не видел причин отмалчиваться:
— Пропал Крах Мейнард.
— Что значит «пропал»? Погодите, так вот почему эта запись попала на экран?
Уайлд не ответил.
— И вы что — думаете, что я имею к этому отношение? Все вы?
— А вы имеете к этому отношение?
— Да, конечно, я держу Краха Мейнарда у себя дома. Между прочим, эту семью охраняет Гэвин. Сколько там у него людей с оружием?
Верно подмечено, подумал Уайлд.
— Как вы меня нашли?
— Когда, сейчас? Один мой приятель вхож в поместье Мейнардов. Кстати, кто придумал назвать это место Мейнард-Мэнор? Это же невероятное, даже неприличное хвастовство. То есть, если вам нужны доказательства, что богачи чересчур богаты, я бы предложил в первую очередь взглянуть на это поместье. В любом случае вас там заметил мой приятель.
— А вы были неподалеку?
— Мне нужно было с вами увидеться.
— Чтобы отвезти меня в тюрьму?
— Да.
— В половине двенадцатого мне нужно быть у Мейнардов.
— Это ненадолго. Слышал, Хестер беседовала с Эрни Поплином.
— Как вижу, Саул, вы много чего слышите.
— Это точно. Предположу, что теперь Хестер ему верит.
Уайлд сменил тему разговора:
— Тем вечером, в баре гостиницы «Шератон», почему вы так интересовались Наоми Пайн?
— Меня интересовала не она, а Крах Мейнард.
— И сейчас он пропал.
— Я говорил вам, что у Мейнардов есть компромат. Но вы мне не поверили.
— И теперь этот компромат крутят по телевизору.
— Ага, я смотрел новости, — сказал Штраус. — И видел реакцию. Всем плевать, что Эггерс поцеловал несовершеннолетнюю девочку. Разве что кроме тех, кто и так не стал бы за него голосовать.
Они проехали по мосту Таппан-Зи и направились на север, вдоль Гудзона. Если Штраус не шутил насчет «тюрьмы», Уайлд прекрасно представлял, куда его везут.
— Синг-Синг? — спросил он.
— Да.
— Почему?
— Хочу, чтобы вы увидели все своими глазами, Уайлд. Хочу, чтобы вы все поняли.
Исправительное учреждение Синг-Синг (меньше часа езды от Манхэттена) — одна из самых известных тюрем на свете. Построенная в первой половине девятнадцатого века, эта тюрьма пряталась на самом видном месте. Пассажиры, регулярно совершающие поездки на «Метро-Норт» до Центрального вокзала Нью-Йорка, всякий раз проезжают мимо Синг-Синга. С Гудзона можно рассмотреть само здание тюрьмы, расположенное на завидном участке земли с видом на реку. В Синг-Синге находится печально известный электрический стул Олд Спарки, на котором приняли смерть более шестисот человек, включая предполагаемых советских шпионов Юлиуса и Этель Розенбергов, казненных в 1953 году. Говорят, что Юлиус первым сел на электрический стул, и смерть его была быстрой. Затем к этому же стулу подвели Этель — страшно подумать, что она чувствовала в тот момент, — но ее казнь прошла не так гладко. Свидетели утверждают, что смерть наступила лишь после нескольких попыток. Что сердце ее, несмотря на электрические разряды, продолжало биться, даже когда от головы пошел дым.
Уайлд понять не мог, зачем Саул Штраус везет его в Синг-Синг.
Штраус остановился на тюремной парковке для посетителей и заглушил мотор.
— Пойдемте. Это ненадолго.
Похоже, Саул подергал за нужные веревочки, поскольку они с Уайлдом быстро оказались в самом начале очереди. Вывернули карманы и прошли через арочный металлоискатель. Зал для посетителей выглядел как школьная столовая на стероидах. Столы и стулья, никаких стеклянных перегородок с телефонными трубками, как показывают по телевизору. Заключенные в открытую обнимались с любимыми, и никто им не мешал. Уайлд ожидал увидеть здесь жен, подруг, родителей, братьев и сестер, но посетителями по большей части были семьи с маленькими детьми. В зале было полно детей. Некоторые проводили время в пестром «семейном уголке», похожем на комнату в детском саду, с настольными играми, детскими книжками, игрушками и материалами для поделок. Некоторые выходили во двор и проводили время на детской площадке.
Охранники проводили Штрауса и Уайлда к столику в четвертом ряду, возле двери для арестантов. Им велели сесть и не вставать, пока к ним не подойдет заключенный. Уайлд хотел было уточнить подробности, но решил: раз уж дело зашло так далеко, пусть Штраус играет свою роль до конца. Что-то зажужжало. Дверь, ведущая в тюрьму, отъехала вбок. Из нее хлынул поток заключенных. Все бросились к своим семьям. Уайлд взглянул на Штрауса.
— Наш выйдет последним, — сказал тот.
Уайлд не понял, о чем он, но подумал, что вскоре все узнает. Когда поток мужчин иссяк (в Синг-Синге отбывают наказание одни лишь мужчины), в зале появился последний человек — в кресле-каталке. Уайлд понял, почему их усадили у самой двери.
Чтобы не утруждать инвалида.
Мужчина в кресле был чернокожим. Волосы короткие и седые, кожа задубелая, глаза желтушные. Уайлд решил, что ему за пятьдесят. Может, за шестьдесят. Тюрьма старит человека. Конечно, это речевой штамп, но иной раз штампы бывают весьма уместны.
Долговязый Саул Штраус выпрямился во весь рост, а потом наклонился и обнял чернокожего мужчину:
— Привет, Реймонд.
— Привет, Саул.
— Знакомься, это Уайлд. Уайлд, это Реймонд Старк.
Уайлд пожал мужчине руку. Рукопожатие Старка было крепким.
— Приятно познакомиться, Уайлд.
— И мне, — сказал Уайлд, потому что не знал, что еще сказать.
Реймонд Старк посмотрел на него снизу вверх и улыбнулся. От улыбки все лицо его засияло.
— Вас нашли в лесу, когда меня держали в Ред-Онион, — сказал он. — Это тюрьма строгого режима в Вирджинии. Тогда я только сел. Еще на что-то надеялся, понимаете? Верил, что власти осозна́ют свою ошибку. И меня с минуты на минуту выпустят на волю. — Уайлд понял, что этот человек провел в тюрьме больше тридцати лет. — Про вас тогда было много статей. Я все их читал. Эта ситуация… То есть у вас не было ни семьи, ни каких-либо связей. Ни прошлого, верно?
— Верно.
— Даже не знаю, благословение это или проклятие. — (Саул сел и жестом велел Уайлду сделать то же самое.) — Спасибо, что пришли, — сказал Реймонд, обращаясь к Уайлду.
Уайлд взглянул на Реймонда, затем на Штрауса:
— Не хотите объяснить, зачем я здесь?
— В тысяча девятьсот восемьдесят шестом году Реймонда арестовали за убийство молодого человека по имени Кристофер Энсон. Энсона зарезали в Динвуде, это район Вашингтона. Полиция решила, что Энсон хотел купить наркотики. И оказался там, где оказываться не следовало. Хотя, чтобы не очернять имя жертвы, в прессу об этом не сообщали. В общем, его ударили ножом — один раз, в сердце, — и ограбили. Вы тогда были слишком юны, поэтому ничего не помните. Но дело было громкое. Энсон был белый, из богатой семьи, учился в колледже. Общественность требовала вынести смертный приговор.
Реймонд коснулся руки Уайлда. Тот обернулся и заглянул в желтушные глаза.
— Я его не убивал.
— Можете себе представить, каково это было. СМИ, мэр, требования раскрыть дело. Наверное, копы получили анонимную наводку: дескать, Энсон покупал наркотики у черного паренька в Динвуде. Поэтому замели всех черных пареньков, до которых сумели дотянуться. Ничего не объясняли, не давали спать, допрашивали с пристрастием — ну, вы понимаете, о чем я.
— Да, — сказал Уайлд. — Но не понимаю, зачем я здесь.
— В конце концов, — настойчиво продолжил Штраус, — какой-то паренек сказал, что Реймонд продает наркотики богатеньким белым ребятам.
— Марихуану, — сказал Реймонд. — Отчасти это правда. Но в основном я работал курьером.
— Судья выдал ордер на обыск, и детектив из полиции округа Колумбия по имени Шон Киндлер нашел нож у Реймонда под матрасом. Нож проверили. Оказалось, это орудие убийства. Сами представляете, как быстро все покатилось по наклонной плоскости.
— Это был не мой нож, — произнес Реймонд. Он снова смотрел Уайлду в глаза. — Я его не убивал.
— Мистер Старк? — сказал Уайлд.
— Зовите меня Реймонд.
— Реймонд, я видел, как конченые социопаты смотрят мне в глаза — прямо как вы — и лгут мне в лицо.
— Да, знаю, — сказал Реймонд Старк. — Я тоже такое видел. Вижу каждый божий день. Я живу среди конченых социопатов. Но я не знаю, что еще сказать, Уайлд. Я провел тридцать четыре года за решеткой. Отбываю срок за чужое преступление. Я старался изо всех сил. Много учился, окончил здесь школу, колледж, даже получил степень доктора юриспруденции. Писал письма с опротестованием дел сокамерников. И своего дела. Но бесполезно. Все всегда бесполезно. — Сложив руки на столе, Реймонд отвел глаза. — Представьте, что вас закрыли в подобном месте. Что вы ежедневно пытаетесь донести до людей правду. Докричаться всеми известными вам способами. Но вас никто не слышит. Хотите, расскажу кое-что странное?
Уайлд ждал.
— Мне постоянно снится один и тот же сон. Что я выхожу отсюда, — продолжил Реймонд с едва заметной улыбкой. — Снится, что мне наконец поверили. И выпустили на волю. А потом я просыпаюсь у себя в камере. Представьте этот момент, когда я понимаю, что это всего лишь сон. Пытаюсь удержать его, но это все равно что ловить руками туман. Раньше меня навещала мать, дважды в неделю. Больше двадцати лет. А потом у нее в печени нашли новообразование. Рак ее сожрал. И я все думаю — ежедневно, ежечасно, — может, этот стресс подорвал ее иммунную систему? Она ведь знала, что ее сына закрыли ни за что. Может, это ее и убило?
— Реймонд, — вмешался Штраус, — расскажите Уайлду, как вы оказались в инвалидном кресле.
— Ничего не изменится, Саул. — Реймонд медленно покачал головой. — Пожалуй, не стоит. Вряд ли Уайлд поверит мне, выслушав еще одну печальную историю. Верно, Уайлд? — (Уайлд ничего не сказал.) — Поэтому не прошу вас сжалиться надо мной. Не прошу поверить моим глазам, выражению моего лица. Вместо этого попрошу уделить мне еще несколько минут. Вот и все. Я не стану жаловаться, что невиновен. Никаких эмоций. Просто дослушайте Саула до конца.
Уайлд собирался сказать, что сейчас ему некогда, что у него есть собственные проблемы, да не простые, а промышленного масштаба, и даже если он убедится, что Реймонда Старка подставили, это ничего не изменит: в подобных делах Уайлд не может тягаться с Саулом Штраусом и его организацией.
Но не сказал. Потому что понимал, что Штраус привез его в тюрьму не просто так, а по некой серьезной причине. У Штрауса были собственные соображения насчет ситуации с Крахом Мейнардом и Наоми Пайн, и он настоял на этой поездке. Поэтому Уайлд решил, что сейчас не время опротестовывать резонность своего присутствия в зале для посетителей. Но проявить уважение, провести с ними еще несколько минут… Это не повредит. И не изменит ход событий в Мейнард-Мэнор, оставшемся в другом мире, предельно далеком от мира Синг-Синга.
Реймонд Старк кивнул Штраусу, и тот продолжил:
— Два года назад мы — совместно с программой «Истина» — выяснили, что детектив Киндлер как минимум в трех случаях подбрасывал улики, чтобы выполнить план по арестам, прослыть борцом с преступностью и продвинуться по службе. Генпрокуратуру округа Колумбия вынудили пересмотреть многие из арестов Киндлера. Один приговор уже отменили, но дело это не быстрое. К тому же никто не хочет заниматься убийством Кристофера Энсона.
— Почему? — спросил Уайлд.
— Как я уже говорил, дело было громкое. Все были уверены, что Энсона убил Реймонд, — полиция, прокуратура, СМИ, родственники и друзья убитого. Если сейчас всплывет, что нож подбросили, ситуация будет очень неловкая. И даже если мы сможем это доказать, многие все равно скажут, что убийца — Реймонд. Вспомните дело О. Джея Симпсона. Очень многие считают, что окровавленную перчатку подбросил Марк Фурман, — и все равно уверены, что О. Джей убил свою бывшую жену.
Штраус протянул Уайлду зернистую фотографию юноши с широкой улыбкой и вьющимися волосами. На юноше были синий пиджак спортивного покроя и красный галстук.
— Это жертва убийства, Кристофер Энсон. Фото сделано за две недели до его смерти. Парню было двадцать лет, он учился на первом курсе Суортмор-колледжа. Типичный американец до мозга костей: капитан бейсбольной команды, завсегдатай дискуссионного клуба, средний балл — три целых восемь десятых. Сами Энсоны из Массачусетса. Семейство голубых кровей. На лето снимали в Ньюпорте огромное поместье. Ну, вы понимаете.
Уайлд промолчал.
— Я пробовал связаться с этой семьей. Рассказать, что́ мы узнали про детектива Киндлера. Они не желают ничего слушать: дескать, убийца пойман и получил по заслугам. Вполне обычная реакция. Если тридцать лет во что-то веришь, становишься глух и слеп.
— Саул? — перебил его Реймонд. — Уайлд очень терпеливо нас выслушивал. Покажите ему вторую фотографию.
— Я бы предпочел сперва ввести его в курс дела, — сказал, помедлив, Саул.
— Он все поймет, — произнес Реймонд. — Покажите.
Штраус раскрыл желто-коричневую папку и достал еще одну фотографию.
— Сперва мы не обратили на нее особенного внимания. Но потом появился Эрни Поплин со своими заявлениями.
Он передал Уайлду групповой снимок: тридцать — сорок молодых людей, все хорошо одеты, пышут здоровьем, полны жизни. Фото было сделано на свежем воздухе, на бетонных ступенях. Некоторые из молодых людей сидели, другие стояли. Уайлд тут же узнал Кристофера Энсона: тот, второй слева, стоял в верхнем ряду. Первый снимок, что Штраус показывал Уайлду, был увеличен с этой же фотографии.
На заднем плане, над улыбающимися лицами, Уайлд увидел знакомый белый купол вашигтонского Капитолия.
И почувствовал, как по шее пробежал холодок.
— Тем летом Кристофер Энсон проходил практику. Работал на массачусетского сенатора.
Уайлд как следует рассмотрел фотографию. Теперь он все понял — все увидел, — но ждал, что скажет Штраус. Тот указал на человека, стоящего третьим от Энсона:
— Это Дэш Мейнард.
Палец его переместился к молодой женщине. За все эти годы она почти не изменилась.
— Это Делия Мейнард, в девичестве — Делия Риз.
Палец скользнул к соседнему лицу.
— А это, друг мой, нынешний сенатор от славного штата Нью-Джерси, Расти Эггерс.

Глава тридцать четвертая

С парковки Синг-Синга Уайлд позвонил Мейнардам, узнать новости. Новостей не было. До момента, когда похитители пообещали отпустить Краха, оставалось два часа.
— Давайте проверим, правильно ли я понял вашу версию, — сказал Уайлд, усевшись в машину Штрауса.
— Давайте.
— Эрни Поплин утверждает, что слышал, как Расти признался в убийстве. И это признание есть на записи у Дэша. Вы считаете, что речь об убийстве Кристофера Энсона.
— Если вкратце, то да. Но есть кое-что еще.
— Например?
— Той ночью обоих не было дома.
— Кого?
— Кристофера Энсона и Расти Эггерса. Выяснить это было непросто. Эти практиканты — все они ребята из весьма богатых семей, так что их имен не было в опубликованных отчетах.
— По столь громкому делу?
— Тем более по столь громкому делу. «Будем сотрудничать только в том случае, если нас заверят, что имя нашего драгоценного чада останется девственно чистым». Сперва заключают сделки о конфиденциальности, потом дают показания. Оказывается, что прокурор не считает нужным приводить их в зал суда. Достаточно одного ножа. Тем не менее бармен местного клуба «Локвуд» видел тем вечером компанию молодых практикантов. Мы подключили к делу наших лучших людей. Почти все тогдашние практиканты отказались с нами говорить — черт, больше тридцати лет прошло, — но мы выяснили, что Расти Эггерс не очень-то ладил с Кристофером Энсоном. В этой компании оба претендовали на место альфа-самца. Конкуренция по любому поводу. По словам бармена, тем вечером они поссорились. Кому-то из приятелей пришлось их разнимать.
— Расти и убитого?
— Да?
— Не знаете, кто их разнял?
— О, вам это понравится. Мы показали бармену групповое фото практикантов на ступенях Капитолия. Угадайте, на кого он указал?
Теперь до Уайлда дошло.
— На Дэша Мейнарда.
— Любопытно, да?
— Итак, Дэш их разнял. И что потом?
— Судя по нашей информации, Кристофер Энсон выбегает из клуба. Уходит первым. Затем — то ли через полчаса, то ли через час — уходит Расти Эггерс. Вторым.
— Полиция об этом знает?
Штраус кивнул:
— По их версии, Энсон ушел пораньше, чтобы купить наркотики. Он и раньше их покупал. В компании он был кем-то вроде… ну, дилер — это слишком сильно сказано. Скорее парень, у которого всегда есть чем разжиться. Полицейские решили, что Энсон был пьян. Вывалился из бара, побрел за наркотиками, а район опасный. Энсон был неплохо одет — все еще в практикантском костюме и красном галстуке. Легкая добыча. Тут его видит Реймонд Старк. Или Энсон подходит к нему и спрашивает: «Есть чего?» Что так, что так: белый парнишка с мишенью на спине. Реймонд решает его ограбить, достает нож. Может, Энсон оказывает сопротивление. А может, и нет.
— Реймонд Старк бьет его ножом.
— Да. Но у этой версии масса недостатков.
— Например?
— Труп Энсона нашли в переулке. Наш эксперт из программы «Истина» изучил фото с места преступления и пришел к выводу, что парня убили в другом месте.
— А потом тело привезли в переулок?
— Наш эксперт говорит, что да.
— Адвокат Реймонда поднимал этот вопрос на суде?
Штраус отрицательно покачал головой:
— Его защищали на общественных началах. У Старка не было денег на нормального адвоката.
— А прокурор, насколько я понимаю, предпочел не распространяться на эту тему?
— Есть вероятность, что эксперт обвинения пришел к другому выводу. Но не исключено, что здесь классическая ситуация из разряда «молчи, пока не спросили». За прокурорами водится такой грешок. Не думаю, что эта подробность повлияла бы на решение присяжных. Прокурор заявил бы, что Реймонд зарезал Энсона где-то еще, а потом спрятал тело в переулке.
Уайлд уселся поудобнее. Они пересекли Гудзон по новой полосе моста Таппан-Зи и снова оказались в Нью-Джерси. Хестер прислала эсэмэску:
У Ролы есть кое-что по матери Наоми.

Уайлд набрал ответ:
Буду через полчаса.

— Значит, вы думаете, что Кристофера Энсона убил Расти Эггерс?
— Он был там в ту ночь, — начал Штраус. — И они поссорились.
— Это ничего не значит.
— Само по себе? Согласен. Но много лет спустя Эрни Поплин подслушивает разговор Расти с Дэшем. Расти признается в убийстве и волнуется насчет записи. — Штраус снял одну руку с руля и протянул ее Уайлду. — Да, я знаю, что у Эрни не все дома, но задумайтесь о поведении Расти Эггерса. Для охраны Мейнардов он нанял Гэвина Чеймберса — пожалуй, лучшего специалиста в США. Почему?
— Потому что записи действительно существуют, — сказал Уайлд. — Одну мы недавно видели.
— Думаете, Эггерс нанял Чеймберса охранять запись с Кэнди Пейт?
— Возможно.
— Возможно, — повторил Штраус, — но это не так. Потому что мы упускаем кое-что еще.
— О чем вы?
— Расти Эггерс — бездушный социопат. Может, родился таким, а может, слетел с катушек после той аварии, когда погибли его родители, но это ясно как день. Он само очарование, до неприличия умен, но у него серьезные проблемы с психикой. Если заглянуть в его прошлое, увидите: многие из тех, кто стоял у него на пути, уже мертвы.
Уайлд скривил лицо. Штраус покосился на него:
— Что такое?
— Я прохладно отношусь к теориям заговора.
— Не важно, — сказал Штраус. — А вот что важно: избрание Расти Эггерса может повлечь за собой гибель миллионов людей. Таковы уж харизматичные лидеры. Вы изучали историю. Не притворяйтесь, что не видите опасности.
Какое-то время они ехали молча.
— Судя по вашим речам, у вас очень сильная мотивация, — сказал Уайлд.
— Какая? — улыбнулся Штраус. — Похитить двух подростков?
Уайлд повернулся к нему.
— Я же говорил, что у меня есть информаторы, — объяснил Штраус.
— Да, похоже на то.
— И вы, блин, не догоняете. Кому-то очень нужна эта запись. Этот «кто-то», похоже, пойдет на что угодно, лишь бы ее заполучить. И не факт, что сделает это из альтруистических побуждений. Что я и пытаюсь вам объяснить. Если эти люди доберутся до записи раньше нас, ее могут уничтожить. Или хорошенько спрятать. А если это произойдет, Реймонд Старк будет и дальше сидеть в тюрьме за преступление, которого не совершал. Это на микроуровне. Что касается макроуровня, не исключено, что Расти Эггерс станет президентом. Вы же не слепой. И лишь притворяетесь, что безмерно устали от жизни. Сами знаете, какой хаос способен посеять Расти Эггерс.
Уайлд задумался о всяком. О записи, о Расти Эггерсе, но в первую очередь — о сновидении Реймонда Старка, в котором он выходит из тюрьмы. А потом, пробуждаясь, понимает, что это был всего лишь сон, что призрачная надежда вот-вот улетучится и в жизни не останется ничего, кроме тюремных стен.
— Как Реймонд оказался в инвалидном кресле? — спросил Уайлд.
Штраус, здоровяк с большими грубыми ладонями, еще крепче стиснул руль.
— В каком-то смысле, по этой причине семья Энсона всегда будет винить Реймонда в смерти Кристофера. Даже если докажем, что нож подбросили.
Уайлд ждал.
— Энсоны добивались смертной казни. После приговора в новостях показали старшего Энсона. Репортер спросил у него, можно ли считать, что справедливость восторжествовала. Энсон ответил отрицательно. Сказал, что теперь у Реймонда Старка будет бесплатное жилье, бесплатная одежда и трехразовое питание. В то время как мертвое тело его любимого сына пойдет червям на корм. — Штраус оторвал руку от руля и потер подбородок. Рука его дрожала. Он заморгал. — На пятом месяце отсидки на Реймонда напали какие-то парни. В душевой. Уложили его на живот, прямо на кафель. Двое взялись за руки, двое — за ноги. Все четверо потянули на себя. Устроили ему что-то вроде средневековой дыбы. Еще один прижимал его лицо к полу, расплющил нос о кафельную плитку. А четверо тянули. Изо всех сил. Потом шестой — по словам Реймонда, толстый, за триста фунтов, — подошел к нему и сказал: «Это тебе привет от Энсонов».
Дыхание Штрауса стало прерывистым. Уайлд сидел рядом и, как ни странно, боялся шевельнуться.
— Толстый встал над телом растянутого Реймонда. Затем запрыгнул на него, словно рестлер, ну, вы знаете, как они прыгают с верхней веревки на борцовском матче. Это слова Реймонда, не мои. Четверо тянули еще сильнее, боль невыносимая, а толстый всем весом рухнул ему на поясницу, как кувалдой ударил. Реймонд слышал, как хрустнул позвоночник. Говорит, звук был такой, словно от ветра сломалась сухая ветвь на старом дубе.
Тишина. Такая глубокая, такая тяжелая, что стекла машины едва не треснули. Тишина придавила Уайлда так, что он не мог продохнуть. Эта тишина была похожа на истошный вопль.
— Саул?
— Да?
— Через двести ярдов, справа, есть карман для парковки. Высадите меня там.

Уайлд чувствовал, что ему нужно побыть в лесу.
Недолго. Скоро ему нужно возвращаться к Мейнардам. Мрачная поездка в Синг-Синг и мрачнейший рассказ о том, как Реймонду сломали позвоночник, заставили Уайльда почувствовать, что стены, как в прямом, так и в переносном смысле, начинают смыкаться вокруг него. Может, это была разновидность клаустрофобии — недостаточно серьезная для диагноза, — но Уайлд понимал, что нужно побыть в лесу. Когда он надолго расставался с этими деревьями, ему переставало хватать воздуха. Такое чувство, что легкие вот-вот откажут.
Представьте, что вас закрыли в подобном месте. Что вы ежедневно пытаетесь донести до людей правду. Докричаться всеми известными вам способами. Но вас никто не слышит…
Закрыв глаза, Уайлд принялся делать глубокие вдохи.
На подходе к Мейнард-Мэнор он начал приходить в себя. Почувствовал себя сильнее. У ворот остановился «эскалейд» Хестер. Тим открыл заднюю дверцу. Хестер вышла из машины. Ткнула в него пальцем и спросила:
— А с тобой что стряслось?
— В смысле?
— Похож на котенка, которого забыли в сушилке для белья.
Вот тебе и пришел в себя. Вот тебе и сильнее.
— У меня все хорошо.
— Уверен?
— Уверен.
— Рола нашла мать Наоми. И она согласилась со мной встретиться.
— Когда?
— Если сегодня, то нужно ехать прямо сейчас. Она в Нью-Йорке.
— Поезжайте, — сказал Уайлд. — Здесь я справлюсь.
— Сперва говори, где был. Чтобы я поняла, почему у тебя такой жалкий вид.
Он изложил ей сильно сокращенную версию своей поездки с Саулом Штраусом в Синг-Синг. Оказалось, что сокращенной версии более чем достаточно. Хестер побагровела, стиснула кулаки. За всей этой суетой с Крахом и Наоми Уайлд почти забыл, что Хестер Краймштейн имеет славу чуть ли не самого несгибаемого уголовного адвоката в стране. И чего она терпеть не может, так это прокурорских уловок.
— Вот сволочи, — сказала она.
— Кто?
— Копы, прокуроры, судьи — кого хочешь выбирай. Надо же так раскатать невиновного человека. А теперь знают, что этот Киндлер подбрасывал улики, и все равно держат его за решеткой? Позорище. Есть у тебя номер Саула?
— Есть.
— Передай ему, что я возьмусь за дело Реймонда. Бесплатно.
— Вы же не знаете подробностей.
— Глянь, что у меня есть. — Хестер постучала пальцем по носу.
— Нос?
— Вот именно. Нос не обманешь. От этого дела воняет, как от мусорного ведра, которое тридцать лет не выносили. Передай Штраусу, что я сделаю пару звонков и кое-кому жопу надеру. Так и скажи.
— И еще. Знаете кого-нибудь в Синг-Синге? — спросил Уайлд.
— Например?
— Например, кого-нибудь, кто покажет мне журнал посетителей.
— Подробности сбрось эсэмэской, кукленок. — Хестер пошла назад к машине. — Посмотрю, что можно сделать.
Тим уже открыл дверцу. Хестер забралась на заднее сиденье. Тим едва заметно кивнул Уайлду, сел за руль и уехал.
Уайлд пошел к вершине холма. Там собралась вся команда Ролы — сплошь женщины с тяжелыми взглядами.
— Мейнарды знают, что я вернулся? — спросил он.
Рола кивнула.
До полудня оставалось полчаса. Причин идти в дом не было. Если Мейнардам понадобится Уайлд, они в курсе, где его искать. Он свернул на тропинку и пошел в сторону леса: к тому самому валуну, где целовались Мэтью и Наоми. Спроси его кто, зачем он туда направился, Уайлд не смог бы объяснить. Наверное, потому, что ему хотелось тишины, покоя, свежего воздуха. Больше всего — свежего воздуха. Не хотелось торчать в этой чертовой библиотеке дольше, чем нужно.
Взглянув на экран телефона, он с удивлением увидел письмо с генеалогического сайта. Оно пришло от «ближайшего» родственника Уайлда: того самого П. Б. Уайлд подумал, как лучше поступить: удалить сообщение сразу или пока что оставить, но не открывать. Наверняка в нем нет ничего интересного. Генеалогия — распространенное хобби. Людям нравится искать родню, чтобы «пообщаться для развлечения» (так было написано на веб-сайте). Скорее всего, автор письма замучает Уайлда вопросами, пытаясь отыскать новые ветви своего генеалогического древа.
Уайлду было неинтересно на них отвечать. С другой стороны, грубость и осознанное невежество тоже не в его стиле. Как и промедление.
Он нажал на ссылку и прочел письмо П. Б.:
Здравствуйте. Простите, что не указываю своего имени, но по некоторым причинам я не люблю раскрывать посторонним свою личность. В моем прошлом множество пробелов и загадок. Судя по данным этого сайта, Вы — мой ближайший родственник. Хочу спросить, нет ли пробелов в Вашем прошлом. Если есть, не исключено, что я смогу их заполнить.

Уайлд прочел письмо дважды, перечитал в третий раз.
Пробелы и загадки. Сейчас для них не самое лучшее время.
Он убрал телефон. Поднял глаза, посмотрел сквозь ветви на глубокое синее небо. Задумался о Реймонде Старке. Интересно, когда Реймонд последний раз был в лесу? Среди зелени и синевы, а не казенной серости? Уайлд сунул руку в задний карман. Достал фотографию практикантов на ступенях Капитолия, которую дал ему Штраус. Снова взглянул на лица: Расти Эггерс, Дэш, Делия.
Да ну к черту.
Он поспешил к дому Мейнардов. Перепрыгивая через ступеньку, взмыл по лестнице и ворвался в библиотеку. Дэш Мейнард смотрел в экран компьютера, словно в хрустальный шар, который показывает будущее. Делия расхаживала из угла в угол.
— Мы рады, что вы вернулись, — сказала она.
Уайлд вышел в центр комнаты и поднял фотографию так, чтобы оба ее видели.
— Узнаете этот снимок? — Ему хотелось увидеть их реакцию.
Оба отпрянули, словно вампиры при виде креста.
— Зачем вам это? — сухо спросил Дэш.
— Узнаете этого парня? — Уайлд показал на Кристофера Энсона.
— Что это, черт возьми, такое?
— Его звали Кристофер Энсон.
— Мы знаем, как его звали, — сказала Делия. — Но, Уайлд, какого черта? Мы ждем сообщения от человека, похитившего нашего сына. Неужели непонятно? — (Уайлд не видел причин отвечать.) — Зачем вы поднимаете этот вопрос? Именно сейчас?
— Затем, что похитителю вашего сына нужен настоящий компромат.
— Который мы выложили в соответствующую папку, — сказал Дэш.
— Эрни Поплин говорит, что слышал, как Расти Эггерс признался в убийстве.
— Эрни Поплин — душевнобольной, — отмахнулся Дэш.
— Вы же не думаете, что мы имеем отношение к смерти Кристофера? — добавила Делия.
— Может, речь не о вас двоих, — сказал Уайлд.
— А о ком? О Расти? — Делия покачала головой. — Нет.
— Поймите, Эрни Поплин — пустобрех, — сказал Дэш. — Когда мы уволили его из передачи, он очень обиделся. Добавьте к этому наркотики и психическую нестабильность…
— Не понимаю, — перебила его Делия. — Кто дал вам этот снимок?
— Реймонд Старк.
Тишина.
Уайлд ждал. Хотел увидеть, станут ли они притворяться, что это имя им не знакомо. Они не стали.
Через некоторое время Дэш сказал:
— О господи.
— Что?
— Это Реймонд Старк вас надоумил? Чтобы выбраться из тюрьмы, все средства хороши?
Делия взглянула на мужа:
— Может, все это его рук дело?
— В смысле?
— Дело рук Реймонда Старка. — Дэш повернулся к Уайлду. — Может, какой-то бывший сокамерник оказывает ему услугу. Они похитили нашего сына и заявляют, что все это связано с убийством Кристофера. Требуют запись, которая докажет, что Старк невиновен.
— А может быть, — подхватила Делия, — Реймонд Старк рассказал кому-то эту историю и теперь этот человек действует самостоятельно.
— Уайлд, — Дэш снова повернулся к нему, — каким образом на вас вышел Реймонд Старк?
В этот момент компьютер сказал «Дзинь!».
Наступил полдень.
Делия обновила страницу. На ней появилось сообщение:
Крах находится здесь:
41°07′17.5″С. Ш. 74°12′35.0″В. Д.

У Уайлда пересохло во рту.
— Это что?.. — спросила Делия, указывая на экран.
— Координаты, — кивнул Уайлд.
Но не просто координаты.
Похоже, кто-то надумал играть с ним в игры.
— Ничего не понимаю, — сказала Делия. — Где это?
Уайлду даже не понадобилось доставать телефон и открывать карту. Он знал, что это за место.
— Это в лесу, примерно в трех милях отсюда, рядом с горой Рамапо. Я доберусь пешком, так быстрее всего. Передайте координаты Роле. Пусть возьмет машину, встретимся на месте.
Он не стал ничего объяснять. Просто встал, сбежал вниз по лестнице и вышел из дома. Воздух был липкий, на лице выступила испарина. Ну что, Крах действительно там будет? В целом неплохое место, чтобы вернуть заложника: укромное, далеко от дорог и видеокамер, в самой чаще.
Но почему именно эти координаты?
Потому что кто-то всерьез захотел вывести Уайлда из душевного равновесия.
Не сбавляя хода, он сунул в уши AirPods и позвонил Хестер. Когда она ответила, сказал:
— Похитители прислали координаты. Сорок один градус ноль семь…
— Уайлд, давай по-человечески.
— Это уединенное место в горах Рамапо. Возле древнего могильника.
— Погоди. То есть…
— Да. То самое, где меня нашли полицейские.
— Матерь Божья, — сказала Хестер. — Кто еще их знает?
— Точные координаты? Копы. Может быть, пресса. Понятия не имею. Это же не секрет.
— Но и не совпадение.
— Нет, не совпадение.
— Ты где? — спросила Хестер. — Почему запыхался?
— Бегу на место. Я вам перезвоню.
Разумеется, Уайлд знал дорогу. И понимал, что Роле и тем, кого она с собой возьмет, понадобится больше времени: с шоссе так просто не подъедешь. Придется больше мили шагать по пересеченной местности.
Но почему именно там?
Уайлд начинал все понимать. Кусочки этой адской головоломки понемногу собирались в единое целое. Противник хочет посеять хаос и смятение. Но Уайлд — быть может, впервые — ясно понимал, что к чему.
Он свернул влево, поднырнул под ветви, стараясь не снижать темп. Много лет назад, когда его окружили лесники и полицейские, у него была купольная палатка «Коулман» и спальник «Эдди Бауэр» — и то и другое он стащил из какого-то дома в Рингвуде. Он не помнил, как долго жил на том месте, подальше от туристических тропинок. Но, увидев, что за ним пришли, юный Уайлд — как же он называл себя в те времена? проклятье, он даже имени своего не знал! — понял, что пора спасаться бегством. Уже не впервые: он всегда убегал, если кто-то замечал его или подходил слишком близко.
Почему?
Почему он всегда убегал? Из-за первобытного инстинкта самосохранения? Уайлд часто задавал себе вопрос: неужели в человеке заложено стремление бежать от других людей, а не общаться с ними? Почему в детстве инстинкт всегда подсказывал ему: спасайся бегством? Это генетика, человеческая природа — или последствия того, что ему довелось пережить?
Но тем свежим ранним утром, сидя в палатке, окруженной четырьмя взрослыми, Уайлд решил не убегать. Наверное, чувствовал, что сбежать не получится. А может, принял такое решение потому, что среди взрослых был Орен Кармайкл. Даже в те времена Орен лучился спокойствием и внушал доверие.
Через три — максимум четыре — минуты он будет на месте.
Сейчас он находился чуть севернее области леса, известной под названием Чаша, примерно в миле от границы между штатом Нью-Джерси и штатом Нью-Йорк. Если навскидку, все подробности этого рандеву наводили на мысль о засаде. Теперь, когда Уайлд был совсем рядом, он задумался, не стоит ли притормозить и принять меры предосторожности. Чтобы заметить противника, достаточно будет быстрой разведки — если только похититель не слишком хитер. Если же работают профессионалы, а на деревьях засели снайперы, от скаутских навыков Уайлда не будет никакого толку. Его попросту снимут, когда сочтут нужным.
Но зачем нагнетать?
Нет, это была не засада. Это был отвлекающий маневр.
Деревья здесь росли гуще, рассмотреть что-либо было затруднительно. Даже ребенком Уайлд знал, что не стоит разбивать лагерь на полянках: там он будет как на ладони. По ночам он, как правило, разбрасывал вокруг палатки сухие ветки или даже старые газеты. Если кто-нибудь (или, что вероятнее, какое-нибудь животное) подойдет слишком близко, он услышит предупреждающий хруст веток или шорох газет. Спал он чутко, вполглаза — наверное, потому, что с детства привык остерегаться хищников. Люди, как правило, с головой окунаются в пучину сна. Уайлд же скользил по его волнам.
До места осталось сто ярдов.
Уайлд заметил что-то красное.
Не человека. Через несколько секунд, подбежав ближе, он понял, что красный предмет сравнительно невелик: примерно фут в длину, фут в высоту.
Переносной холодильник. В самый раз для шести банок пива и пары бутербродов.
Уайлд почувствовал, как дыбятся волосы на загривке.
Непонятно почему. Просто холодильник. Но инстинкт не обманешь.
Он приблизился, опустил защелку, поднял крышку, заглянул внутрь.
Попытался взять себя в руки. Получилось неважно. Хорошо хоть сдержал крик. Не завопил на весь лес.
Просто стоял и смотрел на отрезанный палец. На пальце был перстень, а на перстне — улыбающийся череп.

Глава тридцать пятая

Мать Наоми — Пиа — жила на Манхэттене в четырехэтажном таунхаусе в стиле неоренессанс на Парк-авеню. Женщина в черном, вылитая французская горничная, открыла дверь и провела Хестер по паркетному полу в елочку мимо обшитых дубовыми панелями стен и замысловато украшенной лестницы в пышный сад во внутреннем дворе.
Пиа сидела в шезлонге — в темных очках, бежевой панаме и едва застегнутой кофточке цвета морской волны. Когда вошла Хестер, Пиа не встала. Даже не повернулась в ее сторону.
— Не понимаю, почему вы меня преследуете.
Ее высокий голос дрожал. Не дожидаясь приглашения, Хестер придвинула свободный шезлонг поближе к Пиа и уселась. Ей хотелось слегка потревожить личное пространство этой женщины.
— Мило у вас тут, — сказала Хестер.
— Спасибо. Что вам нужно, миссис Краймштейн?
— Я пытаюсь найти вашу дочь.
— Ваша помощница об этом упоминала.
— И вы отказались обсуждать этот вопрос.
— Во время второго звонка, — сказала Пиа.
— Правильно. В первый раз вы пошли нам навстречу. Сказали, что ничего не знаете. Почему во второй раз вы повели себя иначе?
— Решила, что с меня довольно.
— Да, Пиа, вот только мне не верится.
Из-за темных очков невозможно было понять, куда смотрит Пиа. К Хестер она не поворачивалась. Бывшая миссис Пайн была сногсшибательной женщиной, это без вопросов. Хестер знала, что в прошлом Пиа работала моделью, рекламировала купальники, и это прошлое было не таким уж далеким.
— Знаете ли, она мне не дочь.
— Угу.
— Я отказалась от всех родительских прав. Вы же адвокат. Понимаете, что это значит.
— Почему?
— Что «почему»?
— Почему вы отказались от родительских прав?
— Вы же знаете, что она — приемный ребенок.
— Наоми, — сказала Хестер.
— Простите?
— Вы все говорите: «она» да «она». У вашей дочери есть имя. Ее зовут Наоми. И какая разница, приемная она или нет? Как это касается ее имени?
— Я действительно не могу вам помочь, миссис Краймштейн.
— Наоми связывалась с вами?
— Я бы предпочла не отвечать.
— Вы отказались от родительских прав добровольно? Или же были их лишены?
— Добровольно. — Пиа по-прежнему смотрела в сторону, но теперь тонко улыбалась.
— Чтобы против вас не выдвинули обвинений?
— А, — Пиа едва заметно кивнула, — вы разговаривали с Бернардом.
— Вам место в тюрьме.
— Миссис Гольдман? — сказали за спиной у Хестер. В саду появилась молодая женщина с детской коляской. — Натану пора в парк, на прогулку.
Пиа повернулась к женщине и широко улыбнулась:
— Ступайте, Энджи. Я догоню вас у воды в зимнем саду.
Молодая женщина укатила коляску.
— У вас есть сын? — Хестер постаралась не выказать ужаса.
— Натан. Десять месяцев. И да, биологически он мой. И моего мужа.
— Я думала, вы бесплодны.
— И я так думала. Разумеется, со слов Бернарда. Выходит, что проблема была с его стороны. — Она склонила голову набок. — Миссис Краймштейн? — (Хестер ждала.) — Я ни разу ее не обидела.
— Наоми, — сказала Хестер. — Ее зовут Наоми.
— Бернард все выдумал. Он лжец. И не только лжец. Жаль, я не сразу поняла, что он за птица. Конечно, не я первая так говорю. Но жаль, что не поняла. А может, дала слабину. Бернард издевался надо мной. Вербально, эмоционально, физически.
— Вы кому-нибудь об этом рассказывали?
— Я слышу в вашем голосе недоверие.
— Не будем о моем голосе, — сказала Хестер чуть резче, чем намеревалась. — Вы кому-нибудь рассказывали?
— Нет.
— Почему?
— Вам и правда хочется выслушивать историю очередной жертвы мужских издевательств, миссис Краймштейн? — Улыбнувшись, Пиа снова склонила голову набок, и Хестер подумала: интересно, скольких мужчин пленило это нехитрое движение? — Бернард умеет быть обаятельным, произносить убедительные речи. И еще обожает манипулировать людьми. Он рассказывал вам про ванну с кипятком? Это его любимая история. Разумеется, выдуманная. Будь это правдой, она… — на сей раз Пиа осеклась, — Наоми попала бы в больницу, верно?
«Верно», — подумала Хестер.
— Не стану пересказывать всю свою биографию. Я родилась в маленьком городишке. Природа… как бы выразиться… наградила меня фигурой, привлекающей чересчур много внимания. Все говорили, что мне нужно идти в модельный бизнес. Я попробовала. Честно говоря, безуспешно: ростом не вышла. И не страдала отсутствием аппетита. Кое-какая работа мне все же перепадала: в основном реклама нижнего белья. А потом я влюбилась в сильного мужчину. Поначалу Бернард был добр ко мне, но позже его комплексы сожрали его заживо. Он был уверен, что я ему изменяю. После съемки я возвращалась домой, и он задавал миллион вопросов: кто со мной говорил, кто флиртовал, ну не скромничай, быть такого не может, чтобы к тебе никто не подкатывал, ну а ты что — улыбнулась? Поддержала разговор? Кстати, почему ты так поздно?
Пиа замолчала, сняла темные очки, вытерла глаза.
— И вы ушли от него? — спросила Хестер.
— Да, ушла. Выбора не было. Мне помогли. Очень сильно помогли. Я начала вставать на ноги и тут встретила Гарри, моего мужа. Остальное вам известно.
— Наоми связывалась с вами? — спросила Хестер так вкрадчиво, как только могла.
— Какое вам дело?
— Долго рассказывать. Но я никогда не предам Наоми, слышите? Что бы вы ни рассказали, знайте: я сделаю все, что в моих силах, чтобы ей помочь.
— Но если расскажу, — произнесла Пиа, — то я сама предам Наоми.
— Можете мне доверять.
— Вы работаете на Бернарда?
— Нет.
— Поклянитесь.
— Мне нет дела до вашего бывшего мужа. Меня интересует ваша дочь. Да, клянусь.
— Наоми звонила мне. — Пиа вновь надела темные очки.
— Когда?
— Несколько дней назад.
— Что сказала?
— Сказала, что ее ищут какие-то люди, работающие на Бернарда. И что эти люди могут позвонить мне и спросить, где Наоми, — так, как вы позвонили во второй раз. Она просила ничего не говорить.
— С чего бы?
— Наверное… наверное, планировала сбежать от отца. И решила: если все подумают, что она у меня, ей удастся запутать следы.
— И вас это устроило? Что она хочет пуститься в бега?
— Я была очень рада. Ей необходимо было сбежать от Бернарда.
— Не понимаю, — сказала Хестер. — По вашим словам, он жестокий человек. Ну, ваш бывший.
— Вы даже не представляете насколько.
— И вы тем не менее, — Хестер старалась, чтобы голос не дрогнул, — оставили с ним дочь?
— Я очень долго лечилась. — Она снова сняла очки. — Вы даже не представляете, сколько я ходила к психотерапевту. Я была в полном смятении, без сил. Ничего не могла поделать. Такова жестокая истина, и мне пришлось встать с ней лицом к лицу, миссис Краймштейн, — чтобы поправиться, залечить раны и жить дальше.
— Что за жестокая истина?
— В одном Бернард был прав: я с самого начала не хотела удочерять Наоми. Дело в том, что — и я долго не могла себе этого простить — я не сумела к ней привязаться. Может, потому, что она мне не родная. Может, в то время я не была готова стать матерью. Может, мы были несовместимы на физиологическом уровне или же дело было в тяжелых отношениях с ее отцом. Не знаю. Но я так и не почувствовала связи между нами.
В горле у Хестер стоял едкий комок. Сглотнув, она сказала:
— Поэтому вы просто оставили Наоми у него.
— Не было выбора. Вы должны это понять.
Хестер отодвинула шезлонг и встала:
— Если Наоми даст о себе знать, передайте, чтобы немедленно связалась со мной.
— Миссис Краймштейн? — (Хестер посмотрела на нее сверху вниз.) — Кому вы верите?
— В смысле? Вам или Бернарду?
— Да.
— А что, есть разница?
— Думаю, да.
— А я думаю, что нет, — сказала Хестер. — Вы или жестоко обращались с дочерью, или как последняя эгоистка решили о ней забыть. В любом случае вы бросили маленькую девочку с человеком, которого только что охарактеризовали как настоящего монстра. Даже когда вы «поправились», когда «залечили раны», даже когда вышли замуж и перебрались в этот шикарный таунхаус, бедняга осталась жить с больным человеком. Вы ее не защитили. Вы о ней не думали. Вы просто сбежали, Пиа, а Наоми осталась. — Пиа, опустив голову, уставилась на стол. — Поэтому мне плевать, кто лжет — вы или он. В любом случае вы мерзавка. Надеюсь, вы никогда не сможете обрести покой.

Увидев отрубленный палец сына, Дэш и Делия повели себя совершенно по-разному.
Дэш упал на землю — просто рухнул, словно марионетка, у которой одновременно обрезали все ниточки. Падение было столь неожиданным, что Уайлд отскочил, стараясь не стряхнуть палец, лежащий на ледяной подушке. Не то чтобы это имело значение. Будь это важно, пальцу скорее навредили бы прыжки Уайлда по лесу, когда он сломя голову мчался с ним к особняку Мейнардов.
Делия застыла. Несколько секунд она не шевелилась, даже не отреагировала на падение мужа. Стояла и смотрела на палец. Медленно, почти незаметно лицо ее начало искажаться. Голова склонилась к плечу. Губы задрожали, веки затрепетали. Она потянулась к пальцу: мать, желающая хоть как-то утешить сына. Уайлд отпрянул. Не хотел, чтобы Делия коснулась пальца. Чтобы оставила на нем какую-нибудь грязь.
— «Скорая» вот-вот прибудет, — сказал ей Уайлд так мягко, как только мог. Он оглянулся на ворота позади себя. — Они сделают все возможное, чтобы сохранить его.
Он закрыл холодильник. Делия застонала. Уайлд протянул холодильник Роле и кивнул. Рола вынесла его за ворота и стала ждать «скорую». Она знала: если соблюсти надлежащий медицинский протокол, палец еще можно будет пришить на место.
Дэш оттолкнулся руками от земли. Встал на колени.
Наконец Делия заговорила:
— Что им нужно? Что им нужно? — Начало было монотонным, но голос ее становился громче, истерическая нотка — все отчетливее. — Мы отдали им записи. Что им от нас нужно? Что им нужно?
Дзынь.
Отреагировали не сразу. Через пару секунд Дэш, глазея в пустоту, дрожащей рукой полез в карман и вытащил телефон.
— Что там? — спросила Делия.
Дэш прочитал сообщение, поднялся на ноги и протянул телефон жене. Уайлд глянул у нее из-за плеча.
В течение следующих тридцати минут пришлите интересующую нас запись, или мы сообщим координаты, по которым вы найдете всю руку вашего сына. Если позвоните в полицию, Крах умрет в страшных мучениях.

— Какую запись? — крикнула Делия. — Нет никакой записи! Нет у нас… — Дэш торопливо зашагал к дому. — Дэш? — позвала его Делия. Он не ответил. — Дэш? — Делия заторопилась вслед за ним. — О господи, что ты наделал? — (Дэш все еще молчал, но по лицу его струились слезы.) — Дэш?
— Прости, — сказал он.
— Что ты наделал, Дэш?
— Я не думал, что ему на самом деле грозит опасность. Я не…
Он сорвался на бег. Делия кричала ему вслед, но он не отзывался. Она побежала за мужем. Уайлд — рубашка его уже взмокла от пота — догнал их на входе в дом. Все поднялись в библиотечную башенку. Дэш уселся за стол и быстро застучал по клавиатуре ноутбука.
— Дэш, в чем дело? — спросила Делия.
Дэш поднял глаза. Увидел Уайлда и приказал:
— Выметайтесь.
— Нет.
— Я сказал…
— Я слышал, — кивнул Уайлд. — Даже не надейтесь.
— Вы уволены.
— Вот и славно. — Уайлд не сошел с места.
— У вас нет права здесь находиться.
— В таком случае вышвырните меня вон, — предложил Уайлд.
— Дэш, прошу, — взмолилась Делия, — расскажи, что случилось.
— Только не в его присутствии.
— Нет, Дэш, — сказал Уайлд. — В моем присутствии. Хватит терять время.
Делия подошла к мужу, положила ладони ему на щеки, повернула его лицо к своему. Этот жест был полон нежности.
— Милый, посмотри на меня. Расскажи. Пожалуйста. Прямо сейчас.
Дэш сглотнул. Из глаз его снова покатились слезы.
— Это он. Он его убил.
— О чем ты…
— Расти убил Кристофера.
Ее ладони соскользнули с его щек. Она помотала головой:
— Не понимаю.
— Тем вечером, — сказал Дэш. — Когда мы все выпивали в «Локвуде». Расти и Кристофер — ну, ты помнишь, что между ними было. Чуть не подрались. Мне пришлось их разнять. Кристофер выбежал из клуба. Потом мне позвонил Расти — по-моему, в час ночи. Не помню. Он был в панике. Умолял, чтобы я приехал. По голосу я понял, что дело плохо. В общем, я приехал и… ну, ты меня знаешь.
— Все записал, — медленно сказала Делия.
— Да, я все записываю. Тебе это известно.
— На какую камеру?
— Почему ты…
— На какую камеру, Дэш?
— На скрытую. Она была у меня в кармане.
Делия закрыла глаза.
Уайлд достал телефон и заглянул в приложение. Все вставало на свои места.
— Той ночью ты была в Филадельфии, — сказал Дэш. — Собирала материалы для подкомиссии конгресса. Когда я приехал…
Он замолчал.
— Что? — спросила Делия.
Казалось, Дэш лишился дара речи. Он развернул ноутбук экраном к Делии и Уайлду, нажал на кнопку воспроизведения и рухнул обратно в кресло.
Несколько секунд экран оставался черным. Затем распахнулась дверь, в кадре появился молодой Расти Эггерс. Судя по углу съемки, камера была где-то рядом с нагрудным карманом Дэша. Изображение было зернистое и искаженное, слегка вздутое — словно съемку вели через дверной глазок.
Уайлду бросились в глаза сразу несколько подробностей. Первая и самая очевидная: Расти был чертовски молод. Лет двадцать. Нет, он и сейчас не выглядел стариком, но видеть его в таком возрасте было как-то странно. Уайлду показалось, что он смотрит на картинку из разряда «а потом все пошло наперекосяк».
Во-вторых, Расти был на удивление спокоен — как человек, у которого все под контролем. На мгновение он взглянул прямо в камеру, словно знал, что его снимают.
В-третьих, он широко улыбался. Слишком широко.
— Спасибо, что приехал, — сказал Расти.
— Ты сказал, дело срочное.
Это был голос молодого Дэша.
— Ага, заходи.
Отступив вбок, Расти исчез из кадра. Камера пришла в движение: Дэш сделал два шага вперед. Раздался щелчок: должно быть, Расти закрыл дверь на ключ.
— Что происходит? — спросил Дэш.
— Нет, правда. Спасибо, что приехал. — Расти снова появился в кадре.
— Что за… — Теперь голос Дэша звенел от ужаса. — Что у тебя на руке? Кровь? — (Не переставая улыбаться, Расти поднес к камере окровавленную ладонь.) — Расти? — Рука сдвинулась вправо, схватила Дэша за плечо, потянула вперед. — Расти, не дури! Отпусти.
Расти его не отпустил. Вместо этого он продолжал тащить Дэша вперед. Картинка на экране зашаталась. Из-за искажения и угла съемки было трудно понять, что происходит во время движения. Несколько секунд изображение было смазано. Уайлд разглядел что-то вроде книжного шкафа. Ковер. Какие-то картины на стенах.
Движение замедлилось. Кафельный пол. Плита, холодильник.
Кухня.
Уайлд украдкой взглянул на Делию. Она, как завороженная, смотрела на экран.
Уайлд услышал, как молодой Дэш громко охнул.
Расти подошел ближе, на мгновение заслонив камеру. И прошептал — наверное, на ухо Дэшу:
— Не вздумай кричать.
Отпустил Дэша и попятился. Камера опустилась к кафельному полу, повернулась чуть вправо и застыла.
На кафеле, в луже крови, лежал Кристофер Энсон. Глаза его были открыты и неподвижны. Несколько секунд камера не двигалась, не дергалась, не дрожала. Наверное, Дэш даже дышать не мог.
Наконец он приглушенно сказал:
— О господи.
— Это была самооборона, Дэш.
— О господи.
— Кристофер вломился ко мне, — сказал Расти. Он говорил тихо и безмятежно, но голос его звучал страшнее, чем самый страшный крик. — У меня не было выбора, Дэш. Дэш? Ты меня слушаешь?
Камера повернулась к Расти. Искаженное объективом, лицо его казалось огромным. На нем по-прежнему оставалась тень улыбки, но глаза Расти увеличились в размерах, почернели и смотрели холодно.
— Кристофер вломился ко мне, — повторил Расти так, словно разговаривал с малым ребенком. В его голосе не слышалось безумия. Ни паники, ни других эмоций. — Может, был под наркотой, Дэш. Я так думаю. Наверное, купил что-то, когда ушел из бара. Ты же видел, какой он был злой? Видел?
Дэш не отвечал. Наверное, не мог говорить. Расти придвинулся к нему. Когда он заговорил снова, в его голосе — по-прежнему спокойном, как у человека, контролирующего ситуацию, — звякнули льдинки:
— Видел, да?
— Ну да, наверное.
— Наверное?
— То есть да, конечно видел. — И затем: — Расти, нужно звонить в полицию.
— О нет, ничего подобного.
— Что?
— Я его убил.
— Ты… Ты сказал, это была…
— Самооборона, да. Но кто мне поверит, Дэш? С одной стороны буду я, а с другой — семейство Энсонов с их связями. — Расти приблизился к Дэшу, и лицо его стало еще огромнее. Он снова перешел на шепот: — Никто.
— Но… погоди. Мы обязаны вызвать полицию.
— Нет, не обязаны.
— Не понимаю.
Расти сделал шаг назад:
— Дэш, послушай меня.
Камера сдвинулась влево. Расти начал поднимать правую руку — непринужденно, даже слишком. Дэш вскрикнул, попятился, изображение снова смазалось. Через несколько секунд объектив сфокусировался.
Теперь Уайлд видел, что́ у Расти в руке.
Нож, все еще окровавленный.
— Расти… — прошептал Дэш.
— Мне нужна твоя помощь, дружище.
— Я… наверное, мне лучше уйти.
— Нет, Дэш, не лучше.
— Прошу…
— Ты же друг мне. — Расти снова улыбнулся. — Кроме тебя, мне некому доверять. Но если не хочешь помочь… — Расти взглянул на нож. Он не угрожал в открытую, даже не направил лезвие на Дэша. — Тогда я даже не знаю, что делать. — Молчание. Расти уронил руку с ножом. — Дэш?
— Что?
— Ты мне поможешь?
— Да, — сказал Дэш. — Помогу.
Запись закончилась.
Несколько секунд Делия с Уайлдом просто стояли и смотрели на черный экран. Никто не шевелился. Где-то вдалеке начали бить часы. Уайлд обвел глазами роскошную библиотеку и напомнил себе, что богатство — это лишь видимость. Фальшивка. Оно не защищает тебя, не делает твою жизнь лучше. Оно лишь дает тебе ложное чувство безопасности.
Дэш схватился за голову. Провел ладонью по лицу.
— Теперь скажи — что было бы, если бы я ему отказал? — (Делия поднесла дрожащую ладонь к губам, словно хотела заглушить крик.) — Делия? — (Она покачала головой.) — Прошу, выслушай меня. Ты же знаешь Расти. Знаешь, что он сделал бы, попробуй я уйти.
Делия закрыла глаза. Наверное, хотела, чтобы все это оказалось сном.
— И как вы поступили? — спросил Уайлд.
Дэш повернулся к нему:
— У меня была машина. У Расти не было. Наверное, поэтому он меня и выбрал. Мы перенесли тело Кристофера в багажник и выложили его в том переулке. Потом Расти стер с ножа отпечатки и бросил его в мусорный бак. Мы хотели, чтобы полиция решила, что Кристофера убили из-за наркотиков. Или что ограбление не заладилось. Я надеялся, что позже… ну, не знаю, что позже я почувствую, что мне ничего не грозит, и отправлю запись в полицию. Но ведь там мой голос. И вы видели, что Расти не угрожал мне напрямую, верно?
— Расти выбрал тебя, — сказала Делия, когда смогла говорить, — потому, что ты слабак. — Дэш сморгнул слезы. Делия нависла над ним. — Значит, ты просто сохранил эту запись?
— Да.
— И однажды рассказал о ней Расти?
Дэш кивнул:
— Это моя страховка. Ведь об убийстве знаю только я. Но я четко дал ему понять: если со мной что-то случится…
— Запись будет опубликована.
— Да. Вот такая у нас странная связь. У нас с Расти.
— И ты ничего мне не сказал. Мы столько лет были вместе. Столько пережили, а ты так ничего и не сказал.
— Это часть нашего с ним соглашения.
— Сразу после этого мы расстались, — сказала Делия. — Мы с Расти. — (Дэш промолчал.) — Это тоже была часть вашего соглашения, Дэш?
— Он страшный человек. Я просто хотел, чтобы ты была в безопасности. — (Она прожгла его взглядом.) — Делия?
— Отправь им запись, Дэш. — Голос ее был холоднее льда. — Жизнь моего сына в опасности. Отправляй эту проклятую запись, прямо сейчас.
Уайлд ждал. Наконец Дэш нажал на клавишу и бессильно обмяк в кресле. Делия неподвижно стояла рядом с ним. Не положила руку ему на плечо. Не взглянула на него. В комнате только что разорвалась бомба, и эти двое, оказавшись среди руин, понимали: произошло нечто непоправимое.
Их отношения разбились вдребезги, и этого не исправить.
Короче, не на что тут смотреть.
Уайлд развернулся и ушел. У него не спросили, куда он собрался. Возможно, Дэш и Делия не могли сейчас говорить. Без разницы: он бы все равно не ответил. По крайней мере, не сейчас. Он уже услышал все, что должен был услышать.
И пожалуй, узнал ответы на некоторые вопросы.

Глава тридцать шестая

За рулем «хонды-одиссей» была Рола. Уайлд сидел рядом. Пять розовых чашек для питья с завинчивающимися крышками валялись на полу у его ног. Сзади — три детских сиденья. Повсюду разбросаны крекеры-рыбки. Уайлду казалось, что чехлы на сиденьях пропитаны сиропом для панкейков.
— Что, бесит этот бардак? — улыбнулась Рола.
— Справлюсь, — выдавил Уайлд.
— Конечно. Деваться-то некуда. Не хочешь рассказать, куда мы направляемся?
— Просто поезжай на север по Восемьдесят седьмому шоссе.
Сперва Уайлд собирался ехать один, но потом решил, что ему не помешает подмога. По ряду причин. В том числе и потому, что водитель из него был неважный. С местными дорогами он кое-как справлялся, но путешествия по магистралям — с их напряженным трафиком, грузовиками, обгонами и подрезаниями — не его конек. К тому же сейчас в руке у него был телефон, отслеживающий два маячка GPS-трекера, а вести машину в плотном транспортном потоке, постоянно поглядывая на экран, — то еще удовольствие.
Ему нужно было время, чтобы обдумать следующий ход.
— Сверни на Шестнадцатом съезде, — сказал Уайлд.
— В сторону Харримана?
— Да.
— Мы что, едем в «Вудбери-Коммон»? — спросила Рола.
— Чего?
— Это торговый центр. Огромный. Сразу за будкой оплаты проезда. Там полно аутлетов: «Найк», «Ральф Лорен», «Тори Берч», «Ошкош Бигош», чего там только нет. Фирменные магазины. И «Чилдренз Плейс», дети его обожают. Был там? Считается, что там огромные скидки, но у меня есть подруга, Джейн. Лучше всех разбирается в розничной торговле. Так вот, она сказала: посчитай траты на бензин, да и качество там похуже…
— Нет, мы не в магазин.
— Знаю, Уайлд. Просто чешу языком. Сам знаешь, на меня находит охота поболтать, когда ты отмалчиваешься.
— И не только тогда, — заметил он.
— Ха-ха.
— Направо. На север по Тридцать второму шоссе.
— Давно не звонил маме с папой? — Она имела в виду Бруэров.
— Я их так не называю.
— А меня сестрой называешь? — (Он ничего не сказал.) — Бруэры были добры к нам, Уайлд.
— Очень добры, — согласился он.
— Знаешь, они по тебе скучают. И я. Сейчас, конечно, когда ты сидишь рядом, я не помню, почему мне тебя не хватает. Уж точно не потому, что ты такой искрометный шутник.
— Пистолет при тебе?
— Я же сказала, еще перед отъездом. Так куда направляемся?
— По-моему, я знаю, где держат мальчика.
— Серьезно?
— Нет, Рола. Шучу. Я же искрометный шутник.
— Так-то лучше, братишка. — Она усмехнулась. — Кстати говоря, я всегда тебя так называю. Братишка.
— Через пару миль будет стоянка для отдыха. Встань так, чтобы нам все было видно, но нас никто не заметил.
— Поняла.
Уайлд планировал, что делать дальше. Они остановятся. Подождут. Ждать придется недолго. Максимум двадцать минут. А потом…
— Смотри, — сказала Рола.
«Проклятье», — подумал Уайлд.
На синем указателе белыми буквами было написано:
СТОЯНКА ДЛЯ ОТДЫХА — 1 МИЛЯ.

Поверх этой надписи была неоново-оранжевая наклейка с черной надписью:
ЗАКРЫТО.

Закрыто? Такого он не ожидал.
— Дальше что? — спросила Рола.
— Поезжай вперед. Сбрось скорость, но так, чтобы не привлекать внимания.
Видно было, что стоянка закрыта уже давно. Ее обнесли временной оградкой с висячим замком на въездных воротах. Сквозь трещины в асфальте проросла сорная трава. Стеклянные витрины круглосуточного универсама были заколочены фанерой. Недалеко от кассы под плоским навесом стояли три неработающие бензоколонки, чуть дальше — автомастерская с гаражом на две машины, справа от нее — хижина с покосившейся вывеской «Данкин донатс».
Уайлд обшарил площадку взглядом. Автомобилей не было.
Какая-то бессмыслица.
— Теперь что?
Уайлд открыл стандартный навигатор, пальцами развернул его и рассмотрел карту.
— Давай к выезду.
— Ясно.
У выезда с площадки Уайлд велел свернуть направо, ехать до первого поворота и снова свернуть направо. Выглянул в окно и сказал, чтобы Рола сбросила скорость.
— Глянь направо. Видишь «Дэйри куин»?
— Что, захотелось молочного коктейля с «Орео»? — спросила Рола.
— Шутишь ты смешно, — сказал Уайлд, — но не к месту.
— Хорошо хоть, что смешно.
— Угу. Сворачивай на парковку и — в самый конец. Окажемся прямо за стоянкой для отдыха.
Рола сделала, как сказано. За «Дэйри куин» автомобилей не оказалось. Уайлд нажал на кнопку, чтобы опустить стекло. Высунул голову, глянул на вершину холма. Точно: задняя стена заправки.
— Побудь здесь. — Уайлд потянулся к дверце.
— Ничего подобного.
— Ладно. Выпей молочный коктейль с «Орео».
— Это я-то шучу не к месту? — нахмурилась Рола.
— Если перестану выходить на связь раз в десять минут, вызывай полицию.
— Я с тобой.
— Мне нужно, чтобы ты…
— …вызвала полицию, если ты перестанешь выходить на связь раз в десять минут, — сказала Рола. — Я не глухая. Поручу это Зельде. Не знаю, что здесь происходит, но не отпущу тебя без оружия.
— Прекрасно. Дай мне свой пистолет.
— Без обид, но ты толком не умеешь с ним обращаться, — сказала она. И это была правда.
— Там может быть опасно.
— Люблю, когда опасно.
— У тебя де…
— Стоп. — Рола вскинула руку. — Если собрался сказать, что у меня дети, семья, или сморозить еще какую-нибудь сексистскую глупость, я сама тебя пристрелю. — (Он промолчал.) — Я с тобой, Уайлд. Это не обсуждается, так что хватит тратить время.
Рола вышла из машины. Уайлд последовал за ней, положил руку ей на плечо. Она все поняла. Пусть вождение — не его конек, зато в искусстве быть невидимым он не знает себе равных. Он пойдет первым. Она — за ним.
Пригнувшись, они направились вверх по склону. На всякий случай Рола взяла в правую руку пистолет. Поднявшись на вершину, они оказались в тридцати-сорока ярдах от закрытой заправки. Шлакобетонные блоки задней стены были расписаны граффити — по большей части пузатыми буквами, которые складывались в слова «ОБНИМИ» и «АБЕОНА».
Не переставая поглядывать по сторонам, Уайлд подкрался ближе. Никаких признаков жизни. Никаких машин. Он бросил взгляд на экран телефона. Никаких сомнений. Автомобиль где-то здесь.
Уайлд продолжал двигаться к заправке. Оказавшись на открытой площадке, он набрал скорость, надеясь, что его не заметят. Рола не отставала. Оказавшись у стены, оба прижались к шлакобетонным блокам.
Рола взглянула на него: мол, что теперь?
— Жди здесь, — сказал он одними губами и скользнул за угол. Трава была высокой. Окажись в ней третьеклассник, запросто мог бы заблудиться. Повсюду были разбросаны шины, несколько ломиков, ржавые детали от двигателей. На стене кто-то давным-давно написал «ШИНОМОНТАЖ». Красно-синие буквы облупились и выцвели от солнца.
Не выпрямляясь, Уайлд свернул за следующий угол. Гаражные ворота были закрыты. Уайлд опустил глаза. Одни ворота замело пылью. Под вторыми, однако, была заметная щель.
Их недостаточно плотно закрыли.
К этим воротам вели следы шин.
Увидев, что стоянка закрыта, Уайлд пришел в замешательство. Он думал, что похитители устроили здесь штаб, чтобы не привлекать лишнего внимания. Решил, что они с Ролой припаркуются неподалеку, подождут, проследят за машиной — и что эта машина приведет их туда, где держат Краха.
Но нынешний расклад, несомненно, лучше.
Уайлд улегся на живот и подполз ближе к воротам гаража. Заглянул в щель. Ага. Как он и ожидал.
Машина.
Он здесь.
Уайлд вернулся к боковой стене гаража. Выглянул из-за угла, внимательно осмотрелся и кое-что увидел. Развалюха с вывеской «Данкин донатс». На первый взгляд в ней не было ничего примечательного. Окна заколочены фанерой. Вывеска болтается на одном гвозде — выцветшая, побитая временем. Однажды сюда приедет бульдозер, и эта хижина упокоится с миром. Но вот что странно: в одном из окон был вентилятор.
На вид — совершенно новый.
Сердце Уайлда забилось сильнее. Он вернулся к Роле. Та встретила его кивком: что там? Он показал: за мной. Оба скользнули вдоль задней стены в сторону «Данкин донатс». Уайлд кивнул на вентилятор. Роле потребовалась секунда, чтобы понять, что к чему, затем она показала ему большой палец.
Уайлд снова проверил пеленгатор на телефоне. Оставалось еще десять минут. Когда Уайлд сунул телефон в карман, Рола взглянула на него, словно спрашивая: что это было? Он отмахнулся. Некогда.
Придется выйти на открытое пространство. Этого не избежать. У Ролы в руках был пистолет. Уайлд показал, что пойдет первым. Если в него выстрелят, Рола должна быть готова открыть ответный огонь. Она неохотно согласилась. Уайлд сорвался с места. Подбегая к хижине, он услышал звук, от которого в жилах загудела кровь. Гул машин с шоссе, а поверх него — гул вентилятора.
Он был включен.
Одно из двух: или его забыли выключить, или в той комнате находились люди.
Вжавшись в стену хижины, Уайлд оглянулся на Ролу. Хотел было дать ей знак стоять на месте, но подумал: что, если в комнате действительно есть человек и он вооружен?
У Ролы был пистолет.
Уайлд махнул ей: сюда. Рола, опустив пистолет, бросилась к нему. Стремительная, ловкая, настоящая спортсменка. Когда она оказалась рядом, оба распластались на траве и на секунду застыли, силясь понять, заметили их или нет.
Ничего.
Уайлд подполз к вентилятору. Жестом велел Роле оставаться на земле. Она кивнула. Уайлд выпрямился. Лицо ему обдало волной теплого воздуха.
Окно было зашторено. Не заглянуть.
И что теперь?
Часики тикали. Уайлд вернулся к Роле.
— В той комнате кто-то есть, — прошептал он. — Не исключено, что и на заправке — тоже. Достань пистолет, будь готова стрелять. Я открою окно, вытащу вентилятор. Потихоньку, если получится. Ясно?
— Ясно, — кивнула Рола.
Уайлд встал и осмотрел окно. Не похоже, что вентилятор закреплен намертво. Всего-то и нужно, что приподнять раму на дюйм и вытащить его, все одним быстрым движением. Продумав последовательность действий, Уайлд взялся за нижнюю перекладину оконной рамы.
Рола стояла спиной к стене, с пистолетом наготове.
Уайлд повернулся к ней и начал беззвучный отсчет:
— Раз, два…
На счет «три» он рывком поднял раму и выдернул вентилятор. В тот же момент Рола, вскинув пистолет, бросилась к отверстию.
Увидев, кто внутри, она опустила оружие. Уайлд кинул вентилятор на землю и тоже заглянул в комнату.
Крах Мейнард был прикован к кровати.
Рука его была забинтована толстым слоем марли. Крах в изумлении смотрел на них. Уайлд тут же поднес указательный палец к губам и забрался в окно. Подбежал к подростку и прошептал:
— Тише, Крах. Мы пришли на помощь.
По щекам Краха покатились слезы.
— Хочу домой, — сказал он, словно маленький мальчик.
— Скоро будешь дома, — прошептал Уайлд. — Обещаю. Сколько их?
— Смотрите, что со мной сделали. — Крах поднял забинтованную руку.
— Знаю. Отвезем тебя к врачу. Соберись, Крах. Сколько их?
— Не знаю. Они со мной не разговаривают. На них лыжные маски. Прошу. Пожалуйста. Просто заберите меня домой. Пожалуйста.
Он начал всхлипывать. Уайлд взглянул на цепь. Та шла от лодыжки к пластине на стене. Уайлд обернулся к окну и удивился, не увидев там Ролы.
Две секунды спустя она появилась в поле зрения и протянула Уайлду найденную в траве монтировку.
— Пожалуйста… — Крах расплакался.
— Все нормально. Потерпи.
Вооружившись монтировкой, Уайлд занялся пластиной на стене. Управился быстро: два рывка, и пластина упала на пол.
Шестнадцатилетний Крах был уже крупный парень, почти как взрослый мужчина. При необходимости Уайлд смог бы унести его на руках, но подросток быстро скатился с кровати и встал на ноги.
— Знаешь, где они сейчас? — спросил Уайлд. Крах помотал головой.
— Отвезите меня домой. Отвезете?
— А как же Наоми?
Уайлд уже знал ответ на свой вопрос. Озадаченная физиономия Краха лишь подтвердила его догадку.
— Наоми Пайн?
— Ладно, проехали.
Они подошли к окну. Крах выбрался первым — с помощью Ролы. Уайлд последовал за ним. Оказавшись снаружи, все трое пригнулись к самой земле.
— Веди его к машине, — скомандовал Уайлд.
— Ты пойдешь с нами, — возразила Рола.
— Нет. Нужно еще кое-что сделать.
— Думаешь, Наоми…
— Просто уйди. Уведи его.
Рола пытливо смотрела ему в глаза:
— Просто? Просто вызовем полицию, Уайлд. Через десять минут здесь будет сотня копов.
— Нет, — повторил Уайлд.
— Не понимаю…
— Нет времени объяснять. Уведи его. За меня не беспокойся.
Рола не отводила взгляда. Уайлду это не понравилось, но он ничего не сказал. Наконец Рола нахмурилась и протянула ему пистолет:
— На всякий случай.
— Спасибо.
— Даю пятнадцать минут. Если не выйдешь на связь, вызову полицию.
— Не жди меня. Как сядете в машину, немедленно вези его в больницу Вэлли. Палец там. На счету каждая секунда.
— Уайлд, мне это не нравится.
— Ты что, сомневаешься во мне, сестричка?
На глаза ей навернулись слезы. Она посмотрела на Краха:
— Ну что, пробежимся?
Крах уже не плакал.
— Я готов.
Рола побежала первой, Крах — за ней, придерживая больную руку здоровой. Уайлд смотрел им вслед, пока они не скрылись из виду. Потом снова взглянул на пеленгатор.
Времени осталось совсем немного.

Глава тридцать седьмая

Уайлд снова метнулся к заправке. Затем — к стене с надписью «ШИНОМОНТАЖ». Через несколько секунд подполз к приоткрытым воротам гаража и вжался в землю.
Нужно было спешить.
Все еще лежа на животе, он заглянул в щель. Ворота были роликовые, с подъемным механизмом. Ручным. Никакой электрики. Это хорошо. Он встал на колени, запустил пальцы под дверь, напряг бицепсы, поднял ее на дюйм.
Дверь скрипнула.
Громко? Его услышат? Уайлд не знал. Он предположил, что в самом гараже никого нет. Скорее всего, похититель находится в офисе с кассой. Больше негде.
Уайлд застыл и прислушался, не слышно ли шагов. Ничего, кроме уже привычной какофонии машин на шоссе. Уайлд надеялся, что с дороги его не видно. Вдруг кто надумает позвонить в полицию, сообщить о подозрительной личности. Только этого не хватало.
По крайней мере, пока.
Он приподнял дверь еще на дюйм. И еще на дюйм.
Скрип, скрип.
Хватит. Шести дюймов достаточно. Уайлд снова улегся на живот и проскользнул в гараж. Было темно. В ноздри набилась пыль, но это его не беспокоило. Гараж провонял плесенью и пролитым бензином. Уайлд осторожно встал на ноги. Не разгибаясь, скользнул вперед и присел за машиной.
В офисе кто-то щелкал по клавиатуре.
Уайлд не солгал Роле, но и не сказал всей правды. Не сказал, что узнать об этой стоянке было проще простого: с помощью маячков GPS-трекеров из ее же сумки. Не сказал, что машина в гараже — та, за которой он сейчас прятался, — имеет отношение к Гэвину Чеймберсу. На этом «шевроле-круз» он приезжал в «Севен-элевен».
Это было ошибкой с его стороны.
Укоренившиеся подозрения Уайлда расцвели в тот момент, когда Гэвин подъехал к магазину не на внедорожнике и без водителя. С какой стати он явился один? С какой стати богатый парень, которого обычно возят в «кадиллаке-эскалейд», сел за руль «шевроле-круз» — машины, популярной в фирмах проката автомобилей?
Само по себе это ничего не значило. Но наводило на определенные мысли.
Все еще прячась за «шеви» и слушая, как кто-то набирает текст, Уайлд сверился с пеленгатором.
Через две минуты здесь будет еще одна машина.
Нужно приготовиться.
Уайлд перебрался от заднего колеса к переднему, затем — к бамперу. Посмотрел налево, в сторону офиса.
Дверь была открыта.
Уайлд видел мужскую спину, но, чтобы хорошенько рассмотреть человека, нужно было подобраться поближе. Не распрямляясь, он продвинулся вперед, к стеллажу. Оказавшись в двух футах от дальней стены, увидел профиль мужчины, набиравшего текст.
Гэвин Чеймберс.
Внезапно Гэвин повернул голову.
Уайлд снова вжался в пол. Сунул руку за спину, вытащил из-под ремня пистолет. Несомненно, Гэвин Чеймберс вооружен. Если он заметил Уайлда, если сейчас подойдет к «шеви»…
Но нет.
В ворота стоянки въехал еще один автомобиль. Сработал датчик. Вот почему Гэвин встревожился. Вот почему он повернул голову.
Уайлд отполз назад. Притаился между «шевроле-круз» и дальней стеной. Через минуту услышал возню у второго въезда в гараж. Гэвин Чеймберс встал со стула. Из-под «шеви» Уайлд видел его ноги. Гэвин подошел к воротам, поднял их до самого верха и тут же опустил, когда автомобиль заехал внутрь.
Водитель открыл дверцу и вышел из машины.
— Мейнард прислал запись? Ты ее посмотрел?
Голос принадлежал Саулу Штраусу.
— Как раз смотрю.
— И?
— Чистое золото, — сказал Гэвин. — Расти признается в убийстве Энсона, хоть и утверждает, что это была самооборона.
— Господи.
— Вот именно.
— Нужно опубликовать ее прямо сейчас. Рисковать нельзя.
— Согласен, — сказал Гэвин.
Оба ушли в офис. Уайлд остался на прежнем месте.
— Так и знал, — оживленно говорил Штраус, — так и знал, что эта запись существует. Не хотелось заходить так далеко, но…
— Понимаю, почему Дэш о ней молчал, — сказал Гэвин. — Да, Расти конец, это без вопросов, но и Мейнарду придется несладко. Насчет обвинения в пособничестве не уверен, — может, срок давности уже прошел. Но теперь все узнают, что он помог спрятать тело.
— И подставить Реймонда Старка.
— Да, я в курсе.
— Одно дело — выручить приятеля, это еще куда ни шло. Но спокойно смотреть, как невинного человека закрывают на пожизненное…
— Подонок, — согласился Гэвин. — Ну что ж, подготовим ролик.
Уайлд не шевелился. Разумеется, он мог их остановить. Встать, направить на них пистолет, не дать вернуться к компьютеру.
Но он этого не сделал.
Он ждал.
— Адреса уже прописаны, — сказал Гэвин.
— Все главные каналы? — спросил Штраус.
— Плюс несколько блогеров и аккаунтов в «Твиттере».
— Отлично, друг мой. Отправляй.
У Уайлда был последний шанс им помешать.
Щелкнула клавиша.
— Готово, — с явным облегчением сказал Гэвин.
— Нужно освободить парня, — напомнил Штраус. — Отправишь Мейнардам координаты?
— Не стоит ли подождать? — спросил Гэвин.
— Зачем?
— Не знаю. Может, у них есть еще кое-что.
— Кое-что?
— Другие записи, — сказал Гэвин Чеймберс. — Может, тоже сольют.
— Нельзя, — возразил Штраус. — Мы… мы и так далеко зашли, Гэвин. Парнишка…
— Да, — опустошенно сказал Гэвин. — Ладно, ты прав.
— Дай маску. Пора заканчивать.
— В этом нет необходимости. — Уайлд вышел из укрытия. Гэвин Чеймберс и Саул Штраус разом обернулись. Уайлд наставил на них пистолет. — Только моргните, — сказал он, — и я пристрелю обоих. Гэвин, полагаю, вы вооружены?
— Да.
— Кобура под левой подмышкой?
— Да.
— Вы знаете, что делать. Большой и указательный пальцы. Бросьте пистолет в мою сторону. Без суеты. Саул?
— Я без оружия. — Саул поднял руки, медленно повернул их ладонями вперед.
— Положите руки на стол — так, чтобы я их видел. Гэвин, пистолет.
Гэвин Чеймберс достал оружие из кобуры, бросил его Уайлду. Тот поднял пистолет и сунул его за пояс.
— Как вы догадались? — спросил Гэвин.
— По множеству причин. Но в первую очередь по самой очевидной. Я все думал, как же Краха похитили прямо возле собственного дома? Да еще и под носом у такого серьезного специалиста, как вы. Самый простой ответ? Никак. Без вас в похищении не обошлось. — Уайлд посмотрел на Гэвина, потом на Саула. — Наверное, вы додумались до всего этого, когда сбежала Наоми Пайн?
— Да, — кивнул Гэвин.
— Разумно. Наоми пропала. Она как-то связана с Крахом. Поэтому, если исчезнет Крах, все решат, что они сбежали вместе. Вы выгадали время. И ловко отвлекли всеобщее внимание. Гэвин, вы же сами мне об этом рассказали.
— О чем? Когда?
— Возле экокапсулы. Призрачная армия. Все ваши действия были направлены на то, чтобы ввести противника в заблуждение.
— И вы, однако, держите нас на мушке.
— Да, держу.
Гэвин улыбнулся:
— Мы перестарались, да?
— Вот именно.
— Не ожидал, что Мейнарды подключат к делу вас и Хестер.
— Да, это вас озадачило. Потому вы и настаивали, чтобы я сосредоточился на поисках Наоми. Знали: даже если я ее найду, все равно не узнаю, куда делся Крах. Беда в том, что вы оба действительно перестарались. Забыли, что лучшее — враг хорошего. Перед исчезновением Краха вы, Саул, явились в бар и расспрашивали меня про Наоми. Зачем? До меня не сразу дошло, но даже если вы думали, что Крах и Наоми близки, зачем вам обращаться ко мне за помощью? Вы лишь хотели посеять зерно сомнения, сбить меня со следа. Затем вы, — Уайлд взглянул на Гэвина, — внезапно явились в «Севен-элевен» с таинственным посланием. Зачем? Чтобы я подумал, что Наоми как-то связана с исчезновением Краха.
Теперь Гэвин все понял. Он кивнул:
— Вы попросили подвезти вас к Мейнардам.
— Верно.
— Тогда-то и подложили мне маячок.
— Вы богатый человек, Гэвин. Вас возит шофер. Даже если сами сядете за руль, то приедете в дорогом автомобиле. И вдруг я вижу вас в «шеви-круз». Разумеется, предполагаю, что машина взята напрокат.
— Но на сто процентов не уверены?
— Я всего лишь проставлял галочки по списку. Далее, сегодня Саул объявляется возле школы. В самый удачный момент. Утверждает, что за мной следят его люди, что в поместье у него есть информатор. Но кто? Хестер ничего бы ему не сказала. И мои люди — тоже. Мейнарды? Ни в коем разе. Этим информатором мог быть только похититель. Вы, Гэвин.
— Исключите все, что можно исключить, и останется правда, — сказал Саул, цитируя Артура Конан Дойла, — какой бы неправдоподобной она ни была.
— Вот именно. Поэтому, когда Саул вез меня в Синг-Синг, я подложил ему в машину еще один маячок. Вы высадили меня возле Мейнард-Мэнор, а потом отправились на эту стоянку. Пробыли здесь недолго. Наверное, заехали покормить парня. Проверить, как у него дела. Но, судя по маячку в машине Гэвина, днем раньше он тоже был здесь. Что вам обоим делать на этой стоянке? Она не так уж близко. Очевидно, вы как-то связаны между собой. Ах да, еще и палец. Координаты того места, где меня нашли в детстве. Еще один перегиб. Причина могла быть лишь одна: кто-то решил выбить меня из равновесия. Конечно, я тоже ошибался. Например, решил, что вы лишь встречаетесь на этой стоянке: обсуждаете, как быть дальше. Ну и так далее. Приехал сюда и с удивлением обнаружил, что она закрыта.
— Но как вы сюда пробрались? У нас датчики на каждом въезде.
— Но не сзади. Там «Дэйри куин».
— Значит, вы нашли Краха. В здании «Данкин донатс».
— Да.
— Где он теперь?
— Наверное, в больнице. Его увезла Рола.
— Значит, Рола обо всем знает?
Уайлд решил не отвечать.
— Вы понимаете, зачем мы это сделали, — сказал Саул. — Понимаете, как велика опасность, верно?
— Мне не сразу удалось избавиться от шор своекорыстия, — подхватил Гэвин. — Расти — харизматичный лидер. Он умеет очаровать человека, соблазнить его всевозможными посулами — так, что вы видите только ту чушь, что он вам показывает. А потом до меня достучался Саул.
— Причем без особого труда, — сказал Саул. — Ты уже начинал прозревать.
— Может, и так. Таблетки, непредсказуемое поведение, легкость, с какой он всеми манипулирует. Мне нравилась мысль разрушить общественный порядок и выстроить его заново, но чем больше времени я проводил с Расти, тем яснее понимал, что он не собирается ничего строить. Он хочет уничтожить нашу страну. Разорвать по швам.
— У нас, двоих стариков, много разногласий, — сказал Саул. — Я на одном политическом полюсе, Гэвин — на другом. Но оба мы американцы.
— Может показаться, что наши взгляды противоположны, но они не выходят за пределы нормы.
— Однако Расти это не устраивает. Он хочет, чтобы каждый выбрал свою сторону. Чтобы каждый стал экстремистом.
— Похоже, у него получилось, — заметил Уайлд, не опуская пистолета.
— Что вы хотите сказать?
— Вы похитили ребенка. Отрезали ему палец. Если это не экстремизм…
Лица у них вытянулись. У обоих.
— Думаете, мы этого хотели? — спросил Гэвин.
— Какая разница, чего вы хотели?
— Вот скажите, — начал Саул, — как иначе было заставить Дэша Мейнарда обнародовать эти записи?
— Повторяю: какая разница? Вы сделали выбор. — Уайлд медленно произнес, делая ударение на каждом слове: — Вы. Отрезали. Палец. Ребенку.
Гэвин Чеймберс опустил голову. Саул Штраус старался смотреть на Уайлда, но губы его дрожали.
— Когда мы это сделали, Крах был без сознания. Под наркозом, — сказал он. — Мы свели травму к минимуму.
— Вы его изувечили. Угрожали отрезать ему руку. Допустим, Мейнарды не прислали бы запись. Вы бы осуществили угрозу? Прислали бы им руку их сына?
Наконец Гэвин Чеймберс поднял глаза:
— Скажите, Уайлд, как далеко вы готовы зайти, чтобы спасти миллионы человеческих жизней?
— Речь не обо мне.
— Мы все здесь солдаты, так что речь, черт возьми, и о вас тоже, — сказал Гэвин. — Поле битвы не столь очевидно, но на карте стоят человеческие жизни. Миллионы жизней. И если их можно спасти, изувечив или убив одного человека — пусть даже невинного ребенка, — что, вы не пошли бы на это?
— Вы ступаете на очень тонкий лед, полковник.
— Передовой отряд всегда шагает по самому тонкому льду. Сами знаете. Предпочли бы мы отрезать собственные пальцы, чтобы спасти этих людей? Да, несомненно. Но у нас не было такого выбора. Жизнь не черно-белая, Уайлд. Хотя сегодня люди предпочитают видеть черно-белый мир. Взгляните на онлайн-баталии: там или все хорошо, или все плохо. Но жизнь — это совокупность оттенков серого.
— Даже сейчас, — добавил Саул, — вы держите нас на мушке. И я, и Гэвин готовы заплатить за наш поступок. Мы решили, что у нас нет выбора. Но теперь мы спасли Реймонда…
— Исправили чудовищную ошибку, — кивнул Гэвин. — И это не преувеличение.
— …а если смотреть на вещи в крупном масштабе, мы, пожалуй, спасли всю страну. Запись, которую мы только что разослали, способна изменить ход истории.
Оба замолчали, ожидая, что скажет Уайлд.
Через несколько секунд Гэвин положил ладонь на руку Саула Штрауса:
— Ох, блин.
— Что? — спросил Саул.
— Уайлд все понимает.
— То есть? — Саул нахмурился.
— То есть, — Гэвин посмотрел Уайлду в глаза, — ты еще не приехал, а он уже прятался в гараже.
— И?
— И ждал, Саул. Ждал тебя. Ждал, пока мы не отправим запись.
Молчание.
До Саула дошло. Он повернулся к Уайлду:
— Вы могли нас остановить. Выскочить с пистолетом двумя минутами раньше.
— И запись так и не вышла бы в свет, — добавил Гэвин.
— Но вы этого не сделали, Уайлд. — Оба кивнули. — Вы ступили на тонкий лед вместе с нами.
Уайлд ничего не ответил.
— В конце концов, — сказал Гэвин, — мы всего лишь трое солдат.
— На последнем задании. И вы позволили его выполнить.
— В моем случае, — Гэвин подвинулся так, чтобы заслонить собой Саула, — это верная смерть.
— Погодите, чего-чего? — наконец сказал Уайлд.
— Я устроюсь и в тюрьме, — сказал Саул. — Мне не заткнут рот. Я смогу говорить, что посчитаю нужным.
— Но я уже стар. И не хочу умереть за решеткой. — Гэвин встал и протянул руку. — Отдайте мне пистолет, Уайлд. Как воин воину. Позвольте закончить все на моих условиях.
Пустить пулю в висок.
— Нет, — сказал Уайлд.
— В таком случае я брошусь на вас. И вам придется меня застрелить.
— Даже не надейтесь, — сказал Уайлд. — Слушайте внимательно. У вас одна задача, у меня — другая: найти двоих пропавших детей. Одного ребенка я спас. Потом обыскал территорию на предмет второго. Вот что я скажу Роле. Наоми здесь нет, верно?
— Верно, — смущенно ответил Саул. — О ней мы ничего не знаем.
— В таком случае мне здесь делать нечего.
— Не понимаю, — сказал Саул.
— Все вы понимаете.
Больше Уайлд не сказал ни слова. Опустил пистолет и ушел.

Часть третья


Глава тридцать восьмая

Три недели спустя
Хестер заканчивала встречу с Саймоном Грином, богатым финансовым консультантом, попавшим на вирусное видео: то самое, где он в Центральном парке наносит удар парню, похожему на бродягу. Грин ей нравился. Она чувствовала, что дело шито белыми нитками. Более того, ей позвонили из прокуратуры Манхэттена и дали понять, что не станут выдвигать обвинение против Грина — отчасти по той причине, что предполагаемая жертва как сквозь землю провалилась.
Хестер проводила Грина к двери кабинета.
Саймон Грин поблагодарил ее. Хестер чмокнула его в щеку и в этот момент заметила, кто сидит у нее в приемной. Подбежала к своей исполнительной помощнице Саре Маклин и спросила:
— Что здесь делает Делия Мейнард?
— Записалась на пятнадцать минут. Сказала, это важно.
— О таком нужно мне сообщать.
— Я сообщила.
— Когда?
— Вы проверяли эсэмэски?
— Одних эсэмэсок мало. Нужно было голосом сказать.
— Хестер, мы это уже проходили, и не раз. Вы велели не соваться на встречи и сообщать о клиентах через эсэмэски.
— Что, правда?
— Правда. У вас пятнадцать минут до следующей записи. Кстати, Делия Мейнард — тоже клиент, она оплатит эти пятнадцать минут. Так что, сказать ей, чтобы шла домой, или…
— Хватит уже. Ты еще большая зануда, чем я. Пусть войдет.
Хестер не видела Делию Мейнард уже три недели — с того жуткого дня в Мейнард-Мэнор. Они расстались незадолго до того, как Уайлд нашел палец. Сара проводила Делию в кабинет и закрыла дверь. Долгое мгновение обе женщины стояли и смотрели друг на друга.
— Как ваш сын? — спросила Хестер.
— Лучше, — ответила Делия. — Палец удалось пришить.
— О. Хорошо.
— Со здоровьем у него все в порядке.
— А с психикой?
— Ему снятся кошмары. Похоже, похитители — кем бы они ни были — хорошо с ним обращались, но…
— Понимаю. Полицию решили не подключать?
— Да.
— И никто не спрашивал, как ваш сын потерял палец?
— Врач, конечно, спросила. Мы сказали, что на рыбалке произошел несчастный случай. По-моему, она не поверила. Тем более сперва в больницу привезли палец, а через несколько часов доставили Краха. Но тут уж ничего не докажешь.
— То есть о похищении никто не знает?
— Никто.
Делия понятия не имела, что ее сына похитили Гэвин Чеймберс и Саул Штраус. Хестер, конечно, об этом знала. Три недели назад Уайлд все рассказал ей — и только ей. Хестер не понравилось, как он повел себя в самом конце. Работать нужно в пределах системы. Пусть у нее есть изъяны, но нельзя отрезать пальцы детям, чтобы спасти ошибочно осужденного человека или даже — ох, пафосу-то, пафосу! — целый мир.
Последние три недели она не виделась с Уайлдом.
— Итак, зачем вы пришли, Делия?
— Чтобы попрощаться.
— Хм?
— Мы с семьей на какое-то время уезжаем за границу.
— Понятно.
— Вы не представляете, каково нам приходится с тех пор, как опубликовали эту запись.
— Пожалуй, представляю.
— Сторонники Расти постоянно грозятся нас убить. Считают, что Дэш подстроил все так, чтобы уничтожить их героя.
— Фейковые новости, — сказала Хестер.
— Да. Как наш адвокат, вы в курсе, что Дэш не может ничего комментировать. И подтвердить подлинность записи тоже не в силах.
— Да, это так. — Хестер громко сглотнула. — Это будет самооговор.
Той ночью, когда Дэш Мейнард помог перевезти тело, он совершил преступление. Хестер хотела заняться делом Реймонда Старка, но у нее, к сожалению, не было такой возможности — из-за конфликта интересов, ведь она была адвокатом Мейнардов. У нее были связаны руки. Ей страшно хотелось, чтобы Дэш сделал заявление, но Хестер как его адвокат вынуждена была отговорить его от этого шага.
Да, у системы есть изъяны, но она остается системой.
Хестер не думала, что Дэш решился бы выступить перед публикой. А даже если бы решился — какой в этом толк? Вот что хуже всего. Поначалу все считали, что публикация этой записи уничтожит Расти Эггерса раз и навсегда.
Поначалу.
Но драконы не умирают, верно? Как бы ты ни старался их убить, они лишь становятся сильнее. Итак: запись фальшивая. Если не фальшивая, то смонтированная. Если не смонтированная, то дело было тридцать лет назад, кому какая разница? Если разница есть, то на записи Расти Эггерс сказал, что убил человека, защищая свою жизнь, а это не преступление. Если это преступление, оно было совершено тридцать лет назад, в студенчестве, когда Расти Эггерс был молод — и, вообще-то, его попытались убить, у него не было выбора, кроме как защищаться. А если позже убийство повесили на невиновного чернокожего мужчину, виновата полиция, а не Расти Эггерс. Виноват Киндлер, продажный коп. Виновата расистская система. Даже если забыть про расизм, за Реймондом Старком уже в семнадцать лет числилось несколько приводов, и он рано или поздно оказался бы в тюрьме — не по этому обвинению, так по другому. Кто знает — может быть, в ту ночь Старк совершил другое преступление? Или даже участвовал в убийстве Кристофера Энсона? Если речь о самообороне, может, Реймонд Старк помогал Энсону во время нападения на Расти Эггерса. Может, Старк и Энсон попытались ограбить Расти Эггерса и Старк сбежал с ножом. Может, вот почему нож нашли не где-то, а у него.
Ну и так далее.
СМИ по большей части поднимали эти версии на смех, но сторонники Расти — правые и левые радикалы — землю носом рыли, чтобы защитить своего вождя.
— Вы говорили, что никогда не расскажете, — сказала Делия.
— Простите?
— Не расскажете о том, что станет вам известно. Даже если ваши слова способны будут остановить Гитлера. Если дело касается адвокатской тайны, вы никому ничего не расскажете.
— Да, это так. — Хестер не понравилась такая смена темы разговора. — А вы заявили, что на записях ничего нет.
— Об этой я не знала, — сказала Делия. — Не знала, что эта запись существует. Не знала, что Дэш помог Расти отвезти тело в переулок.
— Ясно.
— Потому что к этому времени я уже ушла.
— Прошу прощения? — Хестер показалось, что спины ее коснулись ледяные пальцы.
— Они часто ссорились. Расти и Кристофер. В основном из-за меня. Тридцать лет назад. Вы помните, как все было. К девушкам относились как к вещам. Красивым безделушкам. Тем вечером в баре случилась крупная ссора. Тогда я встречалась с Расти. По-серьезному. Расти, по-моему, обошел Кристофера, получил выгодное место у сенатора. Не помню. Да и какая разница? В общем, Кристофер постучал в дверь. Я его впустила. Он был пьян. Полез ко мне с поцелуями. Я сказала «нет», но его это не остановило. Девушки не отказывают Кристоферу Энсону. Особенно подруги его соперников. Сами понимаете, что было дальше. Терпеть не могу термины «изнасилование на свидании» или «изнасилование по знакомству». Тридцать лет назад была умильная присказка: ну это же мальчики. Я начала кричать: «Перестань!», и он ударил меня по губам. А потом изнасиловал прямо на полу. И собирался повторить. Хотите правду? Я даже не помню, как открыла кухонный ящик и взяла нож.
Хестер обмерла.
— Вы его убили?
— Я сидела на полу рядом с ним. — Делия подошла к окну. — Нож все еще был у него в груди. По-моему, Кристофер тогда еще не умер. Но я не могла пошевелиться. Какое-то время в горле у него булькало. Потом бульканье прекратилось. А я все сидела рядом. Не знаю, как долго. Потом меня нашел Расти: на полу в кухне. Рядом с телом. Взял все в свои руки. Отмыл меня, одел, отвез на Юнион-Стейшн. Посадил на поезд до Филадельфии и велел не возвращаться, пока не позвонит. Три дня я пробыла в гостинице «Марриотт». Заказывала еду в номер. Расти сказал мне, что спрятал тело, так что никто ничего не узнает. Когда я вернулась в Вашингтон, между нами все изменилось. Ну, вы понимаете, да? — Сердце Хестер билось, как птица в силках. — Мы расстались. И я начала встречаться с Дэшем.
Хестер задумалась: неужели так решили эти двое мужчин? Неужели Делия была для них вещью, красивой безделушкой, которой можно отплатить за услугу? Или же Расти действительно любил ее? Так сильно, что он — политик, готовый, по мнению многих, уничтожить страну, — пожертвовал собственным счастьем, чтобы защитить любимую?
Или все гораздо глубже?
Может быть, та ночь — возня с окровавленным трупом, жизнь в чудовищной лжи, потеря любимой женщины, а потом и родителей, — может, все это исковеркало Расти Эггерса? Столкнуло молодого студента на кривую дорожку, где он и стал безнадежным психопатом?
— Остальное — достояние истории. — Делия подняла руки. Улыбка ее была печальной.
— И после всего этого вы решили с ним остаться?
— С Дэшем? У нас общая жизнь. Семья, дети — тем более травмированный мальчик, которому нужна стабильность. У нас обоих есть секреты. По крайней мере, теперь мне известна его тайна.
— Но свою вы ему не расскажете?
— Что это я убила Кристофера? — Делия покачала головой. — Нет, никогда.
— Жить с таким камнем на душе чертовски непросто, — заметила Хестер.
— Что ж, тридцать лет я уже протянула, — сказала Делия. — Даже больше. — Она демонстративно взглянула на часы. — Пожалуй, мне пора.
— Никто не станет вас винить, — начала Хестер, стараясь, чтобы в голосе не прозвучало отчаяние. — Вас изнасиловали. И собирались изнасиловать снова. Вы все еще можете совершить правильный поступок.
— Я уже поступаю правильно. Для себя. Для семьи.
Она повернулась к выходу.
— У вас с Дэшем есть один общий секрет, — сказала Хестер.
— Какой?
— О чем вы подумали, когда узнали, что Реймонд Старк арестован за убийство Кристофера?
Делия не ответила.
— Вы оба знали правду, так? И вы, и Дэш. Вы не разговаривали на эту тему, но оба знали, что арестован невиновный человек. И продолжали хранить молчание.
— А что мы могли сказать? — спросила Делия.
— Что это была самооборона.
— Думаете, мне бы поверили?
— И поэтому вы свалили все на Реймонда Старка.
— Я надеялась, что его оправдают.
— А когда его не оправдали? — Хестер подошла к Делии и посмотрела ей в глаза. — Когда его приговорили к пожизненному за преступление, которого он не совершал? Когда его избили и искалечили?
— Я его не приговаривала. Не била и не калечила. Разве эта запись не поможет ему выйти на свободу?
— Нет, Делия. Одной записи недостаточно. Реймонд Старк останется в тюрьме. — Сделав глубокий вдох, Хестер добавила голосу рассудительности. — Но прошу, послушайте меня.
— Нет. Я ухожу.
— Его посадили из-за вас. Разве можно просто…
— Прощайте, Хестер.
— Я все расскажу.
Делия, улыбнувшись, отрицательно покачала головой:
— Нет, Хестер, не расскажете. — Хестер стояла, сжав кулаки. Ее била дрожь. — Во-первых, — сказала Делия, — у вас нет никаких доказательств. Я буду все отрицать. Кроме того, вы не станете выдавать адвокатскую тайну. Даже чтобы спасти мир от Гитлера. Даже чтобы вызволить невиновного из тюрьмы.
У системы есть изъяны, но она остается системой.
Делия Мейнард вышла из кабинета. Несколько минут Хестер не могла пошевельнуться. Дверь открылась.
— Следующий клиент… — начала Сара Маклин.
— Отменить.
— Отменить нельзя. Он…
— Отменить, — отрезала Хестер. Подошла к столу. Дрожащей рукой взяла телефон, набрала номер.
— Алло? — неуверенно ответили ей.
— Орен?
Она не говорила с ним уже три недели, с того самого свидания в пиццерии. Орен звонил, но Хестер не перезванивала и не отвечала на эсэмэски.
— Хестер, у тебя все хорошо?
— Мне нужно, чтобы ты кое-куда меня отвез. Прямо сейчас.

Глава тридцать девятая

Двумя часами позже на обочине Маунтин-роуд остановился патрульный автомобиль. Орен заглушил мотор. Несколько мгновений они с Хестер сидели молча.
— Тебе точно этого хочется?
Хестер кивнула. Орен вышел на дорогу, обогнул машину, открыл пассажирскую дверцу. Неподалеку стоял выцветший самодельный крест. Странно было видеть здесь крест — по происхождению Дэвид был еврей, а по мировоззрению агностик, — но сейчас Хестер думала о другом: главное, что Дэвида не забыли.
Она подошла к краю шоссе. Глянула вниз, на покатую насыпь.
— Значит, здесь?..
— Да.
Раньше Хестер не могла сюда приехать. Не хватало мужества — хотя правильно ли называть это мужеством? Но Айра бывал здесь неоднократно. Жене об этом не рассказывал. Говорил, что поедет прокатиться или за молоком в «Севен-элевен», но Хестер знала: Айра остановится здесь, подойдет к кресту, будет смотреть на него и плакать.
Айра ничего ей не говорил. Но лучше бы говорил.
— Где нашли машину?
— Вон там, внизу. — Орен указал на подножие холма.
— Ты приехал на место одним из первых.
Орен не понял, вопрос это или утверждение.
— Да.
— Машина горела.
— Да.
— Уайлд уже вытащил Дэвида.
На этот раз Орен лишь кивнул.
— Уайлд сказал мне, что за рулем был он.
— Нам тоже, — произнес Орен. — Но обвинения мы предъявлять не стали. В организме у него не оказалось алкоголя. Дороги были скользкие.
— Так за рулем был Уайлд?
— Так написано у нас в рапорте.
Хестер повернулась к нему:
— Я спрашиваю не о том, что написано у вас в рапорте.
— Если после аварии единственный выживший говорит, что был за рулем, трудно доказать обратное. — Орен не сводил глаз с подножия холма.
— Уайлд солгал, да? — Орен не ответил. Хестер встала рядом с ним, коснувшись плечом его руки. — Уайлд и Дэвид были не разлей вода. Ну, ты и сам знаешь.
— Знаю, — кивнул Орен.
— Тем вечером они поехали в бар «Миллер». На машине Дэвида. Мой Дэвид не был пьяницей, не особо любил ходить по барам — в отличие от Уайлда, — но у него были проблемы с Лейлой. Ничего серьезного, дело житейское. И двое друзей поехали, что называется, стравить пар. Дэвид выпил лишнего. В больнице ему сделали анализ крови — когда еще надеялись, что мой мальчик выживет. Уайлд не хотел, чтобы у Дэвида были лишние проблемы. Поэтому оговорил себя. Сказал, что он был за рулем. — (Орен снова промолчал.) — Так все и было, Орен?
— Ты спрашивала Уайлда?
— Он твердит, что был за рулем.
— Но ты ему не веришь.
— Нет, не верю. Что, ошибаюсь? — Орен смотрел вниз. Хестер смотрела в его глаза. Такие ясные, такие честные. Такие красивые. — Орен?
Его ответ удивил Хестер.
— Думаю, ты не совсем права.
На мгновение она лишилась дара речи. Вновь обрела его и спросила:
— Что ты имеешь в виду?
— Уайлд ни за что не пустил бы пьяного Дэвида за руль.
— Значит… — Хестер не знала, что и сказать. — Не понимаю.
— Мы навели справки в баре «Миллер». Как ты и сказала, Уайлд был тамошним завсегдатаем. В отличие от Дэвида. Но в тот вечер — да, Дэвид перебрал. В любом случае никаких доказательств мы не нашли, но один из клиентов вспомнил, что Уайлд ушел один. По меньшей мере на полчаса раньше, чем Дэвид.
— Почему?
— Не знаю. Уайлд рассказал лишь одно: что был за рулем.
— Дэвид остался в баре один?
— Да, один. И сильно пьяный. Это лишь версия, Хестер. Но в то время Уайлд жил в палатке, совсем недалеко отсюда. — Он указал налево. — Вон там, в сотне ярдов. Повторю: доказательств у меня нет. Уайлд настаивал, что машину вел он, но ты права: я ему не поверил. Думаю, он был рядом. Услышал грохот или увидел огонь. Думаю, он побежал спасать друга. И чувствовал — чувствует — себя виноватым, что не остался в тот вечер в баре.
Хестер ощутила глухой удар в груди.
— Значит, ты думаешь, что в машине не было никого, кроме Дэвида?
Когда Орен кивнул, Хестер рухнула на колени. Рухнула на колени и разрыдалась.
Орен не стал вмешиваться. Стоял рядом, чтобы помочь, если Хестер понадобится помощь. Но поднимать ее не стал. Слава богу. Слава богу, этот человек, добрый и достойный человек, не стал ее обнимать. Не стал шептать ей слова утешения, будь они прокляты.
Просто дал ей выплакаться.
Прошло какое-то время; сколько — Хестер не знала. Пять минут, десять. Может, полчаса. Орен Кармайкл стоял рядом, на страже, как безмолвный часовой. Наконец Хестер села в патрульную машину. Орен завел двигатель и молча поехал по Маунтин-роуд.
Наконец Хестер окликнула его:
— Орен?
— Слушаю.
— Прости, что не перезванивала. — Орен промолчал. — Когда ты умчался из пиццерии на ту аварию, я поняла, что у нас нет будущего. Как ни крути, я всегда буду представлять тебя на месте гибели Дэвида. И всегда буду видеть моего сына у тебя за спиной. Ты всегда будешь напоминать мне про Дэвида, так что у нас ничего не выйдет. — (Орен не сводил взгляда с дороги.) — Но потом я начала скучать по тебе. Черт возьми, я страшно соскучилась. Такое чувство, что у меня на месте сердца зияющая дыра. Да, я понимаю, как это звучит. И вот что я подумала: даже если мне будет больно, я не хочу жить без тебя. И не хочу забывать Дэвида, никогда. Потому что хуже нет, чем забыть про Дэвида. Ясно?
— Ясно, — кивнул Орен.
Она коснулась его руки:
— Ну что, Орен, хочешь дать мне еще один шанс?
— Ага, — сказал он. — Хочу. Еще как.

Глава сороковая

Уайлд купил билет на «Дельта-шатлл» из нью-йоркского аэропорта Ла-Гуардиа в бостонский Логан. В оба конца: багажа у него не было, и задерживаться в Бостоне он не собирался. Пробудет максимум пару часов, а потом улетит домой.
Вообще-то, он не планировал даже выходить из аэропорта.
После приземления Уайлд перешел от терминала А к терминалу Е. Встал неподалеку от выхода Е7, чтобы рассмотреть пассажиров рейса 374 в Коста-Рику.
Посадка начнется через два часа.
Чтобы убить время, Уайлд зашел на генеалогический сайт и нашел сообщение от П. Б. Перечитал его, подумал и решил написать:
Хочу узнать больше, П. Б. Встретимся?

Собрался спрятать телефон, но тот завибрировал. Уайлд взглянул на экран. Звонил Мэтью. Уайлд тут же принял звонок.
— Все в порядке? — спросил он.
— Совсем необязательно начинать разговор с этой фразы, — ответил Мэтью. — Можно просто сказать «привет».
— Привет. Все в порядке?
— Ага. Вот только тебя уже несколько недель не видно.
— Прости. Как дела в школе?
— Все приходит в норму. Крах уже вернулся. Показывает всем свой шрам и хвастается, что какие-то негодяи отрезали ему палец. Мама говорит, ему оторвало палец на рыбалке. Уайлд?
— Да?
— Все думают, что Наоми сбежала. Что она сейчас где-то на экзотических островах. Прикинь, всегда считали ее лузершей, а теперь обзавидовались. Парадокс.
— Точно.
— Ты до сих пор ее ищешь?
Уайлд не знал, как ответить на этот вопрос, поэтому решил не усложнять:
— Да.
— Круто. — И потом: — Что там у тебя шумит? Ты где?
— В Бостоне.
— Зачем?
— Приехал навестить друга.
— Ну ладно. — Должно быть, Мэтью что-то услышал в его интонации.
— Как мама? — спросил Уайлд.
— По-прежнему с Дэррилом.
Дэррил. Значит, теперь у мистера Дизайнерские Шмотки есть имя. Дэррил.
— По-моему, у них все серьезно, — сказал Мэтью. Уайлд на секунду закрыл глаза:
— Он тебе нравится?
— Нормальный. — На языке Мэтью это означало высшую степень восторга.
— Славно. Не обижай его.
— Кхе-кхе.
— Пусть у мамы все будет хорошо.
— Ну да, ладно, как скажешь.
Начиналась посадка на рейс в Коста-Рику. Служащий у выхода вызвал пассажиров, которым требовалась помощь, пассажиров с детьми до двух лет и граждан США, состоящих на действительной военной службе.
— Что еще скажешь? — спросил Уайлд.
— Ничего, все норм.
— Если что-нибудь понадобится, звони.
— Что-нибудь? В смысле, что угодно?
— Да.
— Вышла новая GTA, но мама отказывается ее покупать. Говорит, там слишком много насилия.
— Ха-ха.
— Пока, Уайлд.
— До связи.
Он нажал на кнопку отбоя. Служащий пригласил на посадку первую группу пассажиров. Люди начали собираться в очередь. Уайлд не спускал с них глаз.
Ничего.
Служащий пригласил вторую группу, потом третью и четвертую.
Опять ничего.
На секунду Уайлд решил, что ошибся. Быть может, это тактический маневр и его снова ввели в заблуждение. Может, купили билеты на несколько рейсов. Может, сегодня вообще никуда не полетят.
Но когда служащий вызвал последнюю группу, Уайлд заметил в очереди девочку — ну да, конечно, в бейсболке и темных очках.
Наоми Пайн.
Перед ней с двумя билетами в руках стояла Ава О’Брайан.
На несколько секунд Уайлд замер. Необязательно было что-то делать. Необязательно было подходить к ним. Уайлд мог просто испариться — как сделал это в случае с Гэвином и Штраусом.
Но на сей раз он решил поступить иначе.
Хорош тормозить. Уайлд подошел к Наоми и коснулся ее плеча. От неожиданности девочка подпрыгнула. Обернулась, увидела его лицо. Ладонь ее взметнулась к губам.
— О господи. Уайлд?
Теперь обернулась и Ава.
Несколько секунд все трое смотрели друг на друга. Наконец Ава сказала:
— Как ты…
— Помнишь, когда ты уезжала из «Севен-элевен», я попросил тебя опустить окно?
— Что? — непонимающе спросила Ава. — Ну и что?
— Я подбросил тебе в машину маячок GPS.
Подобно Штраусу и Гэвину, Ава перестаралась с обходными маневрами. Когда Уайлд рассказал ей об исчезновении Краха, Ава вдруг вспомнила, что у них с Наоми вроде бы любовь, намекая, что подростки сбежали вместе.
Ава тоже попыталась сбить его со следа.
Почему? Вот в чем вопрос.
Она никак не была связана с Крахом Мейнардом, это уж точно.
— Ты из Мэна, — сказал Уайлд.
— Да, я сама тебе говорила.
— Зачем же переехала в Нью-Джерси? На работу, недостойную твоего образования?
Ава пожала плечами:
— Захотелось сменить обстановку.
— Нет, — сказал Уайлд. — За последние три недели ты четырежды ездила в Мэн.
— У меня там семья.
— И снова нет. Ты останавливалась в гостинице «Ховард Джонсон» в Саут-Портленде. Там ты прятала Наоми. Но, кроме того, ты дважды ездила в Виндхэм, в агентство по усыновлению «Судьба и надежда». — Ава закрыла глаза. — Ты устроилась на эту работу не для того, чтобы жить в Нью-Джерси, — сказал Уайлд. — А для того, чтобы быть рядом с дочерью, от которой отказалась после родов.
На мгновение ему показалось, что Ава начнет все отрицать. Но лишь на мгновение.
— Ты должен понять, — сказала Ава. — Я не хотела отказываться от Наоми. — Так оно и было. — Мне было семнадцать. Я не знала, как поступить. Но потом у меня появилось… скажем так, предчувствие. Потребность все узнать. Я пошла в агентство. Умоляла рассказать, что стало с моей дочерью. Сперва мне отказали. Я кое-кого подкупила. Узнала адрес и новое имя Наоми, но мне объяснили, что у меня нет родительских прав. Ничего страшного. Я просто хотела увидеть ее. Ну, ты понимаешь. Поэтому решила…
— Устроиться в школу, чтобы быть рядом с ней.
— Верно. Вреда ведь не будет.
— Уайлд? — сказала Наоми. — Не заставляйте меня возвращаться.
— Я хотела узнать, как у нее дела, — продолжила Ава. — Вот и все. Не собиралась лезть в ее жизнь. Но потом увидела, в каком аду она живет. День за днем я смотрела, как над моим ребенком издеваются в школе, а отцу все равно. И не могла ничего сделать.
— Поэтому ты с ней подружилась, — сказал Уайлд. — Стала ее наперсницей.
— И это что, плохо?
Уайлд повернулся к Наоми:
— Когда Ава рассказала тебе правду?
— Что она моя настоящая мать?
— Да.
— После челленджа, — сказала Наоми. — Поначалу я ей не поверила. Думала, что мне померещилось, понимаете? Ведь я всю жизнь об этом мечтала. Помните наш разговор в подвале? Когда я сказала, что хочу все изменить? — (Уайлд кивнул.) — Не только в школе. Везде. Отец…
Она осеклась. Бернард Пайн тоже не выйдет сухим из воды. Рола уже думала, как заставить его заплатить за содеянное.
— И вы, значит, решили сбежать, — кивнул Уайлд.
— Я хотела поступить иначе, — сказала Ава. — Чтобы все было по закону.
— И поэтому приехала к Лейле.
— Да. Рассказала про приемных родителей Наоми, какие они ужасные люди и что у меня нет никаких родительских прав. По словам Лейлы, чтобы доказать жестокое обращение или отсутствие заботы, уйдут месяцы, а то и годы. И все равно нам вряд ли удастся выиграть дело.
— Поэтому вы придумали план, — сказал Уайлд. — Ты, Наоми, сбежишь и спрячешься. А ты, — он взглянул на Аву, — устроишь ей фальшивые документы и дождешься окончания учебного года. Ты не могла просто так взять и бросить работу: слишком подозрительно. Поэтому вы обе решили подождать. А теперь сбегаете из страны.
Ава молча смотрела на него. Глаза у нее были карие-карие.
В очереди никого не осталось. Сотрудник аэропорта окликнул последних пассажиров.
Наоми, шагнув вперед, коснулась руки Уайлда:
— Пожалуйста… Если нас поймают, меня снова отправят к отцу. Не исключено, что Аву посадят в тюрьму.
— Она моя дочь, — сказала Ава уже тверже. — И я люблю ее всем сердцем.
Обе, стоя бок о бок, повернулись к нему.
— Знаю, — сказал Уайлд.
— И?..
— Решил проверить, все ли у вас хорошо, — ответил Уайлд. — И попрощаться.
Наоми бросилась ему на шею — так внезапно, что чуть не сбила его с ног. В обычной ситуации Уайлд отпрянул бы от подобных объятий. Но не в этот раз. Он позволил девочке обнять себя и не испытал при этом ни малейшего дискомфорта.
— Спасибо, — прошептала Наоми.
Уайлд кивнул:
— Если что-то понадобится…
— Завершается посадка на рейс триста семьдесят четыре в Либерию, Коста-Рика.
— Вам пора на борт, — сказал Уайлд.
Наоми взглянула на Аву. Та перехватила ее взгляд, повернулась, взяла Уайлда за руку и сказала то, чего он никак не ожидал услышать:
— Давай с нами, Уайлд.
— Что?
— Пожалуйста! — Наоми молитвенно сложила руки.
Уайлд покачал головой:
— Не могу.
Не выпуская его руки из своей, Ава повторила:
— Давай с нами, Уайлд.
— Нет, — ответил он.
— Почему? — спросила Ава.
— Потому что это безумие, — сказал Уайлд.
— И что? — Улыбка Авы была такой ослепительной, что от нее кружилась голова. — Все вокруг — сплошное безумие.
Уайлд снова покачал головой. В груди у него что-то надорвалось.
— Вам пора на борт.
— Давай с нами, Уайлд, — сказала Ава в третий раз. — Ты нужен Наоми. Да и мне, наверное. Не знаю. Если не заладится, всегда успеешь вернуться.
— Не могу, — произнес Уайлд.
Сотрудник аэропорта подошел к ним, кашлянул и произнес:
— Посадка заканчивается через тридцать секунд.
— Они уже идут, — сказал Уайлд тоном, не оставляющим пространства для споров.
Наоми снова обняла Уайлда. В глазах у нее стояли слезы. Ава отдала билеты на сканирование. Уайлд смотрел, как они идут по реактивному мосту. Наоми обернулась и помахала ему. Уайлд помахал в ответ.
Ава посмотрела ему в глаза. Когда она наконец отвернулась, Уайлд почувствовал, что трещина в груди стала глубже.
Он провожал их взглядом, пока они не скрылись из виду.
Сотрудник аэропорта направился к двери. Собирался закрыть ее, но Уайлд спросил:
— На этом рейсе есть свободные места?
— Что, хотите купить билет?
— Да.
Сотрудник аэропорта покосился на экран компьютера.
— Знаете что? — сказал он. — Осталось одно-единственное место.

Примечания

1 Передышка (фр.).

2 Эту фразу евреи говорят имениннику на дне рождения и бар-мицве, а также на еврейских свадьбах.
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